ZBIGNIEW NIENACKI

PAN SAMOCHODZIK 1
SKARB ATANARYKA

1993

TMN



% %k ok

...Zanim po swoim wuju odziedziczytem niezwykly wehikut, ktory spowodowal, ze
zacz¢to mnie nazywa¢ Panem Samochodzikiem, studiowatem histori¢ sztuki na jednym z
naszych uniwersytetow. Juz wowczas ujawnily si¢ moje zdolnosci detektywistyczne, ktore
sprawily, ze przezylem kilka niezwykle dramatycznych przygod i odzyskatem dla naszych
muzeow bardzo cenne zabytki kultury. Miato to p6zniej decydujacy wplyw na fakt, ze gdy
ukonczytem studia, natychmiast zatrudniono mnie w Ministerstwie Kultury i1 Sztuki jako
swego rodzaju detektywa lub — wyrazajac si¢ inaczej — czlowieka do specjalnych zadan. Owe
zadania polegaty na poszukiwaniu zaginionych podczas minionej wojny lub zrabowanych
przez hitlerowcow cennych polskich dziet sztuki i kolekeji muzealnych, a takze juz podzniej
wlaczytem si¢ w walke¢ przeciw falszerzom dziet sztuki, nieuczciwym handlarzom antykéw
oraz zlodziejom naszych zabytkow kultury. Niektore ciekawsze przygody z tych czaséw
opisatem w cyklu opowiesci o Panu Samochodziku, a jest tych opowiesci az dwanascie.

Lecz czy dramatyczne historie z moich lat studenckich powinny by¢ zapomniane tylko
dlatego, ze wowczas nie pracowalem w Ministerstwie 1 nie nazywano mnie Panem
Samochodzikiem? Jakze ciekawa jest na przyklad sprawa odnalezienia stynnego
szczeroztotego skarbu kréla Atanaryka, ktora przezytem, gdy jako student bralem udziat
podczas wakacji w pracach na wykopaliskach we wsi Gasiory? WyobraZcie sobie ogromny
skarb ztotych przedmiotow, skarb bezcenny, ktory zostat odzyskany tylko dzigki ludzkiemu
sprytowi i naukowej wiedzy. A ilez z odnalezieniem go wiazalo si¢ niezwyktych przygod...

Zapewne trapi was pytanie: kim byt krol Atanaryk? Dlaczego wiasnie we wsi Gasiory w
Polsce udalo si¢ odzyska¢ jego ztoty skarb? Przeciez krol Atanaryk byl Gotem, a co mogli
robi¢ Goci plemig skandynawskie — na polskich ziemiach przed prawie dwoma tysiacami lat,
bo to z tamtych czasoOw pochodzit ich zloty skarb. Na te pytania odpowie wam niniejsza

opowies¢.
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Ojczyzna Gotow byta potudniowa Skandynawia. W III wieku naszej ery zatozyli potgzne
panstwo Ostrogotow 1 Wizygotow w poludniowo-wschodniej Europie. Od cioséw ich mieczy

padty dwa wielkie miasta: Olbia, potozona u uj$cia Bohu i Dniepru, oraz Tyras, u ujscia



Dniestru. Pod wodza Alaryka ztupili Ateny, Korynt, Rzym. Na poczatku V wieku stali sig
panami Hiszpanii, a potem pod wodza Teodoryka Wielkiego opanowali Italig¢. Dotad prawie
nikomu nie znane potnocne plemig germanskie szczgkiem swego orgza napehito cata Europe,
od stepow nadczarnomorskich az po daleka Hiszpanig.

Jak sig to stalo, ze w III wieku znalezli si¢ Goci nad Morzem Czarnym?

Napisano o Gotach setki rozpraw naukowych i powiesci. Urzekala pisarzy historia
pigknej gockiej krolowej Amulusunty i jej zdegenerowanego syna Atalaryka, zachwycata
posta¢ wielkiego krola Gotéw Teodoryka i jego madrego ministra, Rzymianina Kassjodora.
Ale cho¢ poswigcono Gotom tyle ksiazek, przeciez nie odpowiedziano w zadnej z nich w
sposob zdecydowany i wyczerpujacy: ktoredy i1 kiedy wywedrowali Goci ze swej pdtnocne;j
ojczyzny.

Minister krola Teodoryka, madry Kassjodor, w latach 526-533 napisat na rozkaz swego
wladcy ,,Histori¢ Gotow”. Do naszych czaséw dochowata si¢ ona tylko w ztym streszczeniu,
sporzadzonym w 551 roku przez Jordanesa, mnicha, Gota z pochodzenia, ktéry — gdy
Ostrogoci zeszli juz z areny politycznej §wiata — zapragnat pamig¢ o nich ocali¢ na kartkach
ksiazki noszacej tytut: ,,De origine actibusque Getarum”.

Opowiadat Jordanes, Zze pod wodza kroéla Bericha odbili Goci od brzegdw Skandynawii i
na trzech jesionowych okretach przeptyngli przez morze do miejsca, ktore przez nich nazwane
zostato ,,Gothiscandza”. A bylo to nasze wybrzeze Battyku, bowiem Jordanes opisujac dalej
wedrowke gockiego szczepu Gepidow, ktorzy opuscili kraj w kilkadziesiat lat pozniej w $lad
za Gotami, méwi: ,,Ci wigc Gepidzi tknigci zawiscia, przebywali w kraju Spesis na wyspie
otoczonej wodami Wisly, ktora w mowie ojczystej nazywali Gepedojos™.

Tylko kilka zdan w ksigedze Jordanesa — a ilez sporow naukowych i polemik! Gdyby
pozwoli¢ rownoczes$nie przemowi¢ wszystkim kldocacym si¢ w tej sprawie, powstataby
wrzawa tak wielka, ze zagluszytaby hatas wzlatujacego w niebo odrzutowca. Ale krzyk ten
ginie thumiony stronicami grubych foliatéw, szemrze cicho jak strumyk w murach pracowni
historykéw 1 archeologéw. My, niefachowcy, musimy dobrze nadstawi¢ ucha, aby cho¢
cokolwiek ustyszec...

Wywedrowali Goci ze swej ojczyzny prawdopodobnie na krotko przed poczatkiem lub na
poczatku naszej ery. Czy mozna wigc ufa¢ Jordanesowi, ktory dopiero w szes¢ wiekow
pdzniej opowiada o tej wedrowcee? — zastanawiaja si¢ historycy. I $mieja si¢ z owych ,.trzech
jesionowych okr¢tow”. Bo czy mozliwe, aby plemig, ktore podbito potem prawie caty $wiat
antyczny, wyruszytlo w bdj tylko na trzech todkach? 1 dochodza do wniosku, ze Jordanes
przekazuje nam prastara gocka legendg. Trzy jesionowe okrety maja symbolizowaé
p6zniejszy podzial Gotéw na Ostrogotow, Wizygotéw i Gepidow. Zastanawiaja si¢ uczeni:
,»A moze legenda jest takze historia pobytu Gotow u uj$cia Wisty? Bo czy nie blizej i tatwiej
byto im przemaszerowac po Pétwyspie Jutlandzkim, a potem wedrujac wzdtuz Laby 1 Dunaju

zjawi¢ si¢ nad Morzem Czarnym?”



I wielu historykow powiada: ,,Nie, nie byto nigdy Gotow na polskim Pomorzu”.

Jesli za$ przyjaé, ze wedrowka Gotow odbyla sig tak, jak ja opisuje Jordanes, znowu
zagrodzi drogg mur pytan. Kogo spotkali Goci na Pomorzu? Czy natkngli si¢ tu na plemig
germanskich Burgundéw — jak twierdza niektorzy niemieccy naukowcy? A moze wypadto im
walczy¢ z plemionami Prastowian pomorskich? Odniesli nad nimi zwycigstwo czy tez zostali
pokonani? Jak dhugo przebywali na Pomorzu i kiedy stad poszli na dalsza wedrowke, ktora
przyniosta im tyle stawy?

W spor historykow wmieszali si¢ archeologowie. Gdzie dwoch sig bije, tam trzeci
korzysta — wydawato sig, ze archeologowie w sposdb najbardziej zdecydowany rozwiaza
zagadke tak zwanej ,,sprawy gockiej”. Jesli bowiem Goci rzeczywiscie byli na Pomorzu, to
przeciez musieli pozostawi¢ jakie$ §lady.

.S $lady. Wiele §ladow. Zawitych, kretych, splatanych ze soba jak tropy zwierzat w
dzikiej puszczy lesnej. Ktory z nich jest tym poszukiwanym, tym najwlasciwszym, tym, co
zawiedzie do celu? Archeologowie — ,tropiciele historii” — klucza pos$rdd rozrzuconych na
Pomorzu starych cmentarzysk, odnajduja gliniane naczynia, metalowe ozdoby, poznaja
materialng kulturg ludzi, co tu zyli przed wiekami. I jak w puszczy le$nej, gdy goniacemu po
splatanych $ladach nagle otwiera si¢ przed oczami wypetniona stoncem przestrzenr wolna od
drzew i wydaje mu sig, ze oto dobrnat do kresu lasow, tak i archeologom zdawato sig nieraz,
ze juz rozwiklali gocka zagadke. Potem okazywato sig, ze byta to tylko niewielka polana. A

za nia jest znowu, gesty, peten zawilych tropow las.



ROZDZIAL PIERWSZY

PAWEL CHCE ZAPUSCIC BRODKE + W POSZUKIWANIU ,,KREGOW
MAGICZNYCH” « SPOTKANIE Z TEMATEM ¢ ALFRED Z DOLINY -
STRASZNA HISTORIA DZIADA RZYNDY « ZLOTY SKARB « SMUTNY
PRZYPADEK EOWCY RAKOW e« DZIWNE SWIATELKO + ,PAWLE,
CZEMU MNIE PRZESLADUJESZ?”

Zblizaly si¢ wakacje — tym razem ostatnie w moim zyciu, poniewaz ukonczylem wreszcie
historig sztuki i nawet napisatem prac¢ magisterska. Jak zwykle podczas wakacji chciatem
wzia¢ udzial w ekspedycji archeologicznej, a potem przygody takiej wyprawy opisa¢ w
gazecie, gdzie jako dziennikarz dorabialem sobie do skromnego stypendium.

Historyk sztuki nie zarabia w redakcji gazety zbyt wiele pieniedzy. Zazwyczaj pisze
sprawozdania lub recenzje z wystaw artystycznych lub jakich§ odkry¢ dziet sztuki. Skromnie
wigc zarabiatem, uzupelniajac swoje stypendium. Kogo obchodza bowiem korespondencje z
ekspedycji archeologicznych 1 to nie gdzie§ za granica, w Egipcie czy w Palmirze, ale z
wykopalisk dokonywanych w Polsce? A jednak cieszylem sig, Ze z ramienia redakcji wyjadeg
do wsi Gasiory.

Oczekujace mnie wakacje napelniaty mnie wigc radoscia. Jedyna troske stanowil moj
miodszy brat Pawel, ktory wlasnie zdal maturg, ale nie okazywal chgci do dalszego
zdobywania wiedzy. Tak w ogole byt to mtody czlowiek dziwnie zgorzkniaty i niechgtny
Swiatu, o dziwacznych manierach i braku zainteresowania dla kogokolwiek poza wtasna
osoba. Rodzice sadzili, ze mogg mie¢ na niego dobry wplyw, zainteresowa¢ go czymkolwiek
1 uczyni¢ warto$ciowym czlowiekiem. Dlatego poprosili mnie, abym zabral go ze soba na
planowana wyprawe archeologiczng i poswigcit mu wigcej uwagi. A wlasnie w tym czasie
pasjonowaly mnie tajemnicze ,.kamienne kre¢gi” odnalezione na Pomorzu i chciatem swoim
pragnieniem zbadania ich tajemnicy zarazi¢ mtodszego brata.

Powiedzialem do niego:



— Pawle, masz dopiero dziewigtnascie lat. Ale $wiat w twoich oczach wyglada jak stara i
brudna $cierka. Czy naprawdg nie ma sprawy, ktora mogtaby ci¢ szczerze zainteresowac? Czy
nic nie jest w stanie ci¢ zachwyci¢, przerazi¢, wstrzasnaé, porwac?... W tym roku uzyskates$
maturg. Zdale$ ja z wynikiem przecigtnym. W ogodle wszystko w tobie jest przecigtne, letnie,
nijakie. Probowate$ zda¢ na uniwersytet i nie przyjgto cig. Okazalo sig, ze nie masz zadnych
szczegblnych zainteresowan. Z rownym niepowodzeniem mogtby$ studiowac chemig, fizyke,
matematyke, etnografi¢, medycyng czy archeologi¢. Rodzicom i mnie, bratu twemu, nie
sprawites nigdy zadnego klopotu. Nie przysporzyle§ jednak i chwili dumy czy radosci.
Zaczynasz ziewac¢ po pigtnastu minutach czytania najciekawszej ksiazki, ja ziewam po pigciu
minutach twojego towarzystwa. Powiedz mi: co z ciebie wyros$nie? Wieje od ciebie szaro$cia,
plesnia i stechlizng jak od pustej beczki po kapuscie. Blagam cig: zainteresuj si¢ czyms$ i
zacznij by¢ cztowiekiem, a nie préznym $piworem bez serca i bez duszy, niecickawa powtoka
kryjaca tylko ksztatt cztowieka. I powiedz mi: co zamierzasz z soba czyni¢, skoro jednak nie
przyjeto cig na studia?

Pawet ziewnat.

— Tymczasem wyjad¢ z kumplami na wakacje nad morze. Wiesz, co postanowitem? —
ozywit sig¢. — Zapuszcz¢ sobie brodke. Taka szwedzka brodke, bo nie mam jeszcze zbyt
gestego zarostu.

Wyobrazitem sobie twarz Pawta okolona k¢pkami mtodzienczego zarostu, rude, brzydkie
wasiki 1 nad nimi ogromny nos, §wiecacy czerwono. Patrzytem na wykrzywione nuda usta,
male $piace oczka i ogarniato mnie uczucie ogromnego niesmaku, jakby w tym pokoju wraz z
jego obecnoscia rozchodzit si¢ znienawidzony zapach gotowanych kalafiorow.

— Jeste$ Smieszny — wyrzektem.

Wzruszyt ramionami. Mowit jakby od niechcenia, jak czlowiek, ktory przezyl juz
wszystko 1 wszystko pozostato poza nim.

— Jesli ja wydaje ci si¢ Smieszny, c6z moga powiedzie€ ci, ktdrzy patrza na ciebie? Czym
si¢ teraz zajmujesz? Alchemia? Truciznami? Rolnictwem? A moze zamierzasz hodowaé
bawelng albo szykujesz wyprawg po ztote runo?

Mowit diugo i zawile jak wszyscy w naszej rodzinie. Zatosny, smutny cztowiek. Jakze
wiele bym dal, aby uwolni¢ go od nudy i szaro$ci jego wiasnej osoby, tchna¢ ducha w tg
gliniang figur¢ o duzym, czerwonym nosie i o policzkach, ktére obrosna¢ mialy niechlujna
szwedzka brodka...

Zdjatem ze stolu ksiazki, roztozytem mapg Pomorza Wschodniego. Zazielenita si¢ duza
plama Puszczy Tucholskiej, waskie, dtugie jeziora Wyzyny Kaszubskiej spojrzaty na nas jak
szparki wielu niebieskich przymruzonych oczu.

— Popatrz, Pawle — zaostrzonym koncem otéwka dotknatem czerwonej niteczki drogi,
wijacej si¢ wsrod jezior. — Dwa lata temu wedrowatem tedy od Kartuz z archeologiem,

doktorem Andrzejem K. Pomagatem mu szuka¢ kamiennych ,,krggéw magicznych”.



Spod sterty ksiazek wyciagnatem teczke z fotografiami i napr¢dce robionymi szkicami.

— Nie wyobrazasz sobie, jakie potgzne wrazenie czyni widok kamiennego kregu.
Wchodzisz do lasu albo na wrzosowisko nad jeziorem i oto nagle natykasz si¢ na kilka
ogromnych kot utworzonych z podlugowatych gtazow. Posrodku kota stoja zazwyczaj po trzy
glazy, z ktérych $rodkowy bywa wyzszy od dwoch pozostalych. Te trzy glazy nazywaja
archeologowie ,trylitami”, za$ te podlugowate ,,stelarni”. Z obecnos$cia kregdéw zwiazana jest
trudna do rozwiazania zagadka. Prawdopodobnie tworcami ich byli Goci! Ale to dluga
historia...

— Btagam cig, nie rob mi wyktadu — jgknat Pawel.

— Czy lubisz kryminalne powiesci?

— Oczywiscie. Byle nie polskich autorow.

— Niestety, to bedzie ,.kryminal” polskiego autora.
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Pamigtam, byl wlasnie poczatek wrzesnia, wieczor, brngliSmy z Andrzejem droga od
Kartuz.

Przemaszerowalismy chyba z pigtnascie kilometrow na piechotg. Bolaly mnie nogi,
bytem glodny i zmgczony, ciazyt mi plecak i potowa namiotu. Mijal ostatni dzien lata i ostatni
dzien tegorocznej swobody, nazajutrz mieliSmy wsia§¢ w autobus i jecha¢ do Gdanska, a
stamtad koleja do domu, do zwyktych zajeé.

Andrzej byt archeologiem, a ja konczylem historig sztuki.

Wedrowalem z  Andrzejem juz  przeszto tydzien. OdnalezliSmy jedno
wczesnosredniowieczne grodzisko, ktore okazato si¢ juz kiedy$ przez kogo$ odkryte i
wymienione w pracy naukowej, natrafiliémy na kilka mogit ,,skrzynkowcow™'.

W napotkanej po drodze wsi Gasiory postanowiliSmy zanocowac. CzuliSmy si¢ tak
strudzeni, ze nie chcialo si¢ nam rozbija¢ namiotu, ale wprosili§my si¢ na nocleg do stodoty.
Gospodarz, Kaszub, przyjal nas bardzo zyczliwie i go$cinnie. Opowiedzielismy mu, skad i po
co wedrujemy.

— Kota z kamieni? Mogity usypane z kamienia z gtazem na szczycie? Sa, sa u nas. Pig¢
kilometréw od wsi. Nad jeziorem.

Podzigkowalismy za nocleg i cho¢ noc sig zblizala, poszlismy we wskazanym kierunku.
Andrzej byt niestrudzony, gdy tylko maty krok dzielit go od celu.

WeszliSmy w pusta, bezludng okolicg. Na jatowych kamienistych wzgdrzach rost wrzos i
malutkie karlowate sosenki, piaszczysta droga prowadzita glgbokim wawozem posrod
stromych zboczy. Na horyzoncie majaczyly lasy — skraj rozleglej Puszczy Tucholskiej. Pigkna
malownicza okolica, teraz jednak kryjaca swoje pigkno pod szara zastona zmierzchu.

! Mogity ,,skrzynkowcow” — rodzaj grobéw budowanych z plaskich ptyt kamiennych, uktadanych w formie
skrzyn. Taka budowa grobow charakteryzuje kulturg nazwana przez historykoéw kultura grobow skrzynkowych;
powstala ona na poczatku epoki zelaznej (ok. 800 r. przed n. e.) na potudniowym wybrzezu Baltyku i stamtad
szerzylta si¢ w kierunku potudniowo-wschodnim.



Nad jeziorem znajdowalo si¢ spore wzgorze 1 niewielki, rzadki las schodzacy po stromym
stoku pagorka az do jeziora i do malutkiego zamulonego strumyka. To tu, na wzgérzu i nad
brzegiem strumyka, drzemato od wiekdéw stare cmentarzysko. Posrod pni drzew wyrastaty z
ziemi podtuzne glazy, jedne, jakby rozrzucone w chaosie bez tadu i sktadu, inne — utozone w
wielkie symetryczne kota otaczajace trylity.

Noc uniemozliwila doktadniejsze obejrzenie cmentarzyska. Rozbilismy namiot u uj$cia
rzeczki, nad brzegiem jeziora. RozpaliliSmy ognisko, w sasiedztwie wody odczuwato sig
bowiem chldd bliskiej jesieni.

Pamigtam dobrze t¢ chwilg. Oto przeciez zblizat si¢ do mnie TEMAT. Tajemniczy,
niejasny jak ksigzyc wiszacy nad jeziorem, nakryty kragla czapa zottawej mgty. Dookota nas
trwala noc i zupetna cisza. Trzask palacych si¢ w ognisku sosnowych gatazek wydawatl sig
bardzo glosny. O kilka krokéw od nas spaty kurhany i krggi magiczne, smuga blasku ognia
bezszelestnie ptyngla po jeziorze gdzie$ ku drugiemu brzegowi, ledwie rysujacemu si¢ w
mroku. Widziatem twarz Andrzeja — szczupla, pociagla twarz, ktora w blasku ognia byta
prawie czerwona, czerwono mienily si¢ takze jego jasne wlosy. Pomyslatem, Ze jest zupelnie
podobny do owych Gotow, ktorzy przed niespetna dwoma tysiacami lat siedzieli by¢ moze tu,
w tym samym miejscu, u ogniska, i ktorych $lady — te kregi magiczne i kurhany — tak
cierpliwie tropit. ,,Wszyscy maja biala cerg, jasne wlosy i przyjemne oczy, a wysokiego sa
wzrostu” — pisat o Gotach Prokop z Cezarei’.

Nagle struga blasku na jeziorze zadrgata, zatamata si¢. Dopiero potem ustyszalem cichy
plusk i zamajaczyl ksztatt fodzi rybackiej. W milczeniu i bez ruchu oczekiwali$my przyjazdu
goscia. Wyluskal go z nocy blask naszego ogniska — jak chyba nikt inny pasowatl do kolorytu
tej okolicy. Stary siedemdziesigcioletni rybak kaszubski, Alfred Rzynda, zwany w$rod swoich
Alfredem z Doliny.

* %k %

Teraz, rozmawiajac z Pawtem, wyobrazitem sobie, ze jestem jednym z kaptanéw gockich.
Siedziat przede mna mlody, ale zupelnie znudzony cziowiek, ktérego nic nie interesowato
poza wtasna nieciekawa osoba.

Jak obudzi¢ w nim zycie i rozdmucha¢ pragnienie przygody?

Dla osiagnigcia tego celu wszystkie chwyty zostaty mi dozwolone, moglem zastosowac
wszelkie zabiegi magiczne.

Moéwitem szeptem. Tajemnica sznurowata mi usta:

— Jezioro, przy ktorym odnalezli$my z Andrzejem stare cmentarzysko i kr¢gi kamienne,
nazywa si¢ Dhugie. Ale Alfred z Doliny, czyli Rzynda, powiedzial mi, Ze niekiedy zowia je
Ztotym. Przez wiele lat wérod Kaszubow zamieszkujacych wie§ Gasiory krazyla legenda

przekazywana z pokolenia na pokolenie, ze kamienne kurhany nad jeziorem kryja zlote

2 Prokop z Cezarei (ok. 490-562) — historyk grecki. Opisat dwor cesarza bizantynskiego Justyniana (ok. 483-565)
i prowadzone przez niego wojny.



skarby. Byli nawet tacy, co przysiggali, ze w noc Sobodtki widzieli ognie ptonace w
kurhanach. Tak w legendach pali si¢ ztoto zakopane w ziemi. Opowiadat Alfred z Doliny, Ze
jego dziad, rybak na jeziorze Dhugie, postanowit wydosta¢ skarby z kurhanow. W noc $w.
Jana, w tajemnicy przed wlasna Zzona i synami, zakradl si¢ na cmentarzysko i wypatrzyt, z
ktoérego kurhanu wydobywa si¢ blask zlota. Miat ze soba topatg i kurhan rozkopat. Znalazt w
nim bogate naczynia z litego zlota, klejnoty najszlachetniejsze. Pierwszy kur zapial, gdy dziad
Rzyndy przeniost skarby do todzi, zeby przewiez¢ je do swego domu. Ludzie mowia, ze
skarbami ukrytymi w kurchanach opiekuja si¢ sity nieczyste. Dziad Rzyndy przewroécit sig z
todzia na jeziorze, skarby wpadly w glgboka ton. Rzynda probowat ratowac wielka zlota
misg, ale byla tak cigzka, ze jak kamien miynski pociagngla go za soba na dno jeziora.
Skapstwo nie pozwolito Rzyndzie rozsta¢ si¢ z cigzka misa, nie wypuscit jej z reki 1 wraz z
nig zatonat. Odtad nigdy juz w Zadna noc §wigtojanska nie pali si¢ ztoto na cmentarzysku. Nie
ma juz skarbéw w kurhanach, wykradt je Ryndza i wraz z nimi spoczat glgboko pod woda.

Pawel niespokojnie poruszyt si¢ na krzesle. Na ustach miat sceptyczny usmieszek, ale
stowa jego biegly zbyt nerwowo 1 po$piesznie. Nie potrafit zamaskowaé ciekawosci.

— To oczywiscie tylko legenda? Lipa? Prawda?

— Nie wiem...

Westchnat.

Czyzby mu zal byto, ze histori¢ dziada Rzyndy nalezy wlozy¢ migdzy bajki?

Wyciagnatem sposrod ksiazek fotografie uchatego kubka. Na odwrocie fotografii

widniata metryczka:

ZBIORY MUZEUM ARCHEOLOGICZNEGO: ZLOTY KUBEK,
JEZIORO DLUGIE NA POMORZU WSCHODNIM

— Odnaleziono ten kubek jeszcze przed wojna. Znalazca przekazal go do muzeum. Proszg
cig, Pawle, zachowaj t¢ sprawg w S$cistej tajemnicy. Ludzie rozniesliby kurhany w
poszukiwaniu skarbow, uniemozliwitoby to pracg naukowcom.

— L.. i... — Pawel az jakal si¢ z wrazenia — i nie znalazl Zadnego innego zlotego
przedmiotu?

— Opowiadal mi stary Rzynda, ze zaraz po wojnie pewien mtody chtopak ze wsi przez
cate lato towil w jeziorze raki, ktére potem sprzedawat w miescie. Pewnego dnia okazato sig,
ze chtopak ten, syn ubogiego rolnika, posiada bardzo duzo pienigdzy; kupit dziatkg¢ ziemi nad
jeziorem i duzy dom tam stawia. Moze dorobit si¢ na potowie rakéw? Dom wymurowat duzy,
ceglany. Ale rozpil si¢ i umart. Dom pozostal pusty i niszczy sig, nikt ze wsi nie chce w nim
zamieszka¢. Tlumacza, ze nie wykonczony, za bardzo na uboczu, z daleka od drogi i od wsi.
Andrzej, ktory od trzech tygodni kieruje ekspedycja wykopaliskowa na cmentarzysku w

Gasiorach, pisat mi w liscie, ze gdy noca przechodzit obok tego domu, w oknach zauwazyt



$wiatto. Wszedt do wnetrza, ale napotkat tylko pustke i ciemno$é. Swiatto zgasto albo byto
tylko ztudzeniem...

— Hm... — chrzaknat Pawel.

— Postanowilem sprébowaé wyjasni¢ zagadke ,,zlotego jeziora”. Jade do ekspedycji
Andrzeja. Jesli cheesz, jedZ razem ze mna. Zrezygnuj z brody, z kumpli, z morza... Andrze;j
przyjmie ci¢ jako robotnika. Otrzymasz dniéwke za pracg przy wykopach. Popotudnia
bedziesz miat wolne, pomyszkujemy po okolicy.

— Phi, i tak maja wyglada¢ wakacje? Haréwka na wykopach. Nie mozesz mnie jako$
inaczej urzadzi¢?

Rozgniewany pos$piesznie sktadatem wielka mapg Pomorza. M6j mtodszy brat okazat sig,
jak na mdj gust, cztowiekiem zbyt wygodnym i pozbawionym wyobrazni. Byto mi juz
wszystko jedno, czy zdecyduje si¢ pojecha¢ ze mna, czy tez wybierze morze, kumpli i
zapuszczenie brodki. Zatowatem tylko naszej matki, ktéra tak mnie przeciez prosita: ,,Zabierz
go ze soba, oderwij od tych kolegdéw, zainteresuj go czyms, niech przestanie by¢ taki wiecznie
skrzywiony 1 znudzony, pamigtaj, ze 1 ty, jako starszy brat, ponosisz za niego
odpowiedzialnos¢...”

—No co? Jedziesz ze mna? — zapytatem po raz ostatni.

Rozejrzat si¢ po moim pokoju, jakby u kogo$ niewidzialnego szukat pomocy czy ratunku.

— Jadg — burknat ponuro tonem cztowieka wyswiadczajacego ogromna taske.

Wieczorem zobaczytem Pawla w malej zadymionej kawiarni. Siedzial w gromadzie
podobnych do niego chtopcoéw i dziewczat, okupujacych az trzy stoliki. Chtopcy nosili mate,
niechlujne brédki, a jeden bezwasy palil ogromna fajkg. Czym predzej ukrylem w kieszeni
swoja ulubiong fajeczke — nie chciatem, aby kto$ myslal, ze nalez¢ do ich towarzystwa.
Dziewczgta mialy twarze aniotow, halasowaty jednak jak przekupki. Wszyscy oni najpierw
bardzo dtugo i niemadrze mowili o samochodach, jezykiem, ktory wydat mi si¢ podobny do
mojej ojczyste] mowy, ale byl chyba jaka$ jej dziwna odmiana. Potem nudzili sig
indywidualnie i zespolowo, a wreszcie poczgli przy stoliku bawi¢ si¢ w dziwna gre.
Podrzucali do gory pudeteczko zapatek, z niezwyktym napigciem oczekujac, na ktdra strong
upadnie. Trwato to bardzo dtugo. Tak dlugo, Zze opuscil mnie spokodj i czmychnatem z
kawiarni.

Na ulicy dogonit mnie Pawet i jaki§ mlody wysoki czlowiek w spodniach nabijanych
gwozdziami jak zoknierskie buty.

— Moj przyjaciel Kurza Raczka — przedstawit go Pawel.

— Pojutrze nasz wyjazd... — przypomnialem Pawtowi.

Kurza Raczka konfidencjonalnie uscisnat ma prawice.

— Ach, to pan jeste$ ten nadziany facet, co nam Pawla zabiera? Ma baciar fajnego

braciachg. Poderwiemy go panu, koniec §wiata.



Spojrzalem surowo na swego brata. ,Rzekt Pan: Pawle, Pawle, czemu mnie

przesladujesz?”



ROZDZIAL DRUGI

LAMIGLOWKA ¢ CZY WOLNO UFAC ALFREDOWI Z DOLINY?
KRNABRNI I STRONNICZY SWIADKOWIE « ,KUSK ZA ZYMNO”
~SKRZYNKOWCY” 1 ,SZPILKOWCY” ¢ KOSC NIEZGODY ¢ PIESC
ZAMIAST ARGUMENTOW « ZNOWU ZLOTO...

W pociagu do Gdanska i potem, w podrozy autobusem do Kartuz, ttumaczytem Pawtowi:

— Jesli chcemy odnalez¢ skarb, trzeba nam zastosowac t¢ sama metodg, jaka postuguja si¢
oficerowie $ledczy rozwiazujacy zawite zagadki popetlnionych przestgpstw. Metoda ta
wymaga duzego wysitku umystowego 1 wielkiej cierpliwo$ci, zmudnego dociekania i
mozolnego wigzania w jeden lancuch poszczegolnych ogniw, zdarzen i spraw. W
dziecinstwie zabawiate$ si¢ uktadaniem z klockéw obrazkowej tamigléwki. Kazdy klocek
miat na sobie czg¢§¢ duzego obrazu; trzeba byto tak utozy¢ te klocki, tak je dopasowac, aby
stworzyly calo$¢, jeden wyrazny i calkowity obraz. Teraz bedziemy musieli wykonaé
podobna pracg. Tylko niestety owe klocki sa rozrzucone i ukryte — jeden tu, drugi tam. Nalezy
je odnalez¢ 1 zestawi¢ ze soba. Trudno$¢ jest w tym, ze nie bardzo wiemy, gdzie leza owe
klocki. Nie wiadomo takze, ktore zdarzenia i1 sprawy sa z naszej famigléwki, a ktore z innej,
zupelnie nas nie interesujace;...

— Czy nie pro$ciej bytoby postarac si¢ o aparaty do nurkowania i przepatrzy¢ dno jeziora?

— Jezioro, Pawle, jest rozlegle i glgbokie na czterdziesci metrow. Mozna w nim nurkowac
latami 1 nic nie znalez¢. Nie wiemy przeciez, w jakim miejscu znajduje si¢ 6w skarb. Wydaje
mi si¢, ze od samego poczatku popelniasz zasadniczy btad. Gdy kilka dni temu powtarzatem
ci opowiadanie Alfreda z Doliny, uSmiechnates si¢ sceptycznie. ,,Lipa, legenda”. Teraz za$
traktujesz je jako rzeczywisto$¢, jako autentyczna relacje.

— Odnaleziono ztoty kubek w jeziorze. Potem chlopak, ktory towil raki, natrafil na ztoto,
sprzedatl je 1 postawil sobie wspanialy dom. To wszystko potwierdza prawdziwosé

opowiadania Alfreda z Doliny.



— Okazuje sig, ze masz jednak odrobing wyobrazni. Tylko nie wtedy, kiedy potrzeba. Na
fotografii napisano ogdlnikowo: ,Jezioro Dtlugie. Ztoty kubek”. Na podstawie takiego
uogoblnienia mozna rownie dobrze wnioskowac, ze kubek odnaleziono na piasku koto jeziora,
jak 1 w wodzie blisko brzegu lub tez wydobyto gdzie§ z glgbokosci czterdziestu metrow.
Znalazca, ktory kubek przekazatl do muzeum, by¢ moze nie podal doktadnych okolicznosci
odnalezienia, a moze po prostu nie zapisano ich na odwrocie zrobionej fotografii. Byta wojna,
czg$¢ zbiorow Niemcy wywiezli i te bezpowrotnie zagingty. Przepadl i 6w kubek, bo byt ze
ztota 1 stanowit takomy kasek. Dzi§ w zbiorach muzeum pozostata tylko fotografia ze skapa
metryczka... I druga sprawa. Chtopak, ktory towil raki, nagle si¢ wzbogacil. To przeciez tylko
opowiadanie Alfreda z Doliny. Ow chtopak chyba nie tylko zajmowat si¢ towieniem rakow?
Pamigtaj, ze bylo to wkrotce po wojnie, a w czasie wojny niektdrzy ludzie w tatwy i1 niezbyt
uczciwy sposob dochodzili do wielkich majatkéw. Alfred z Doliny, ktoérego przesladowata
legenda o jego dziadku, powiazat fakt naglego wzbogacenia si¢ chtopaka z jego zajgciem,
towieniem rakéw My powinnis$my by¢ ostrozniejsi w kojarzeniu tych badz co badz réznych
spraw. I jeszcze jedno, drogi Pawle: Nie sugeruj si¢ za bardzo opowiadaniem starego Alfreda.
Wydat mi si¢ on cztowiekiem o duzej wyobrazni, powiedziatbym, wyobrazni literackiej. Kto
wie, ile do tej historii dodal od siebie? Takie historyjki sa jak kamienie rzucone na dno
jeziora. W ciagu lat zaczynaja obrastac...

— Czy nie mozesz go doktadnie wypytac?

— Umart przed poét rokiem. Miatl siedemdziesiat lat.

Nie tudzitem sig, ze odnajdg ztoty skarb z jeziora Diugie. W tej sprawie wszystko bylo
niepewne, zagmatwane i watpliwe. Nawet 6w ztoty kubek.

Kubek miat do$¢ prosty ksztalt 1 nie nosit prawie zadnej ornamentacji.
Najprawdopodobniej pochodzit z IV — VI wieku. Andrzej jednak byt zdania, ze réwnie dobrze
kubek ten mogl zosta¢ wykonany w czasach daleko wcze$niejszych albo 1 daleko
pézniejszych. Nie najwazniejszym bylo, kiedy go wykonano — ale kiedy i w jakich
okoliczno$ciach znalazl si¢ on nad jeziorem Dtugie. Czy skarb ten stanowitl wiasnos¢
plemienia, ktore chowalo swych zmartych w kurhanach nad jeziorem? Andrzej twierdzil, ze
kurhany te pochodza z II wieku naszej ery, bylyby wigc o wiele starsze od ztotego kubka.
Dlatego jak detektyw, ktory pragnac rozwikta¢ zagadke, stara si¢ zapozna¢ ze Srodowiskiem,
w jakim si¢ ona zrodzita, musialem najpierw pozna¢ histori¢ tej okolicy, wnikna¢ w jej
najstarsze dzieje.

Rosta wige na mym stole sterta ksiazek — naukowych rozpraw z dziedziny archeologii i
historii. Prowadzitem jakby najzwyklejsze §ledztwo, tylko ze w charakterze przestuchiwanych
stawaly przede mna stulecia, ksiazki, ktére méwity o zamierzchlych czasach...

Ksiazki. Och, c6z to za krnabrni i niesforni §wiadkowie. Zeznania jednego kaza watpic¢ o
zeznaniach drugiego, trzeci za$ przeczy dwom pozostatym. Na stawiane im pytania nie chca

odpowiada¢ wprost, czasem dlugo i z ogromna odpowiedzialno$cia waza kazde stowo,



zastrzegajac si¢: ,,by¢ moze”, ,najprawdopodobniej”, ,hipotetycznie”. Czasem znowu
najSmielsze twierdzenia pigtrza si¢ jak wysoki wiezowiec, ktory nie ma trwatych
fundamentéw i lada podmuch potrafi go obali¢. Relacje stron wypowiadane sa jezykiem
trudnym i zawitym; trzeba duzego wysitku, zeby wystucha¢ ich az do konca.

Najgorzej jednak, kiedy w charakterze stron staja ksiazki z ré6znych krajéw. Tu mozna si¢
zupetnie zgubi¢ — komu zawierzy¢, komu zaufaé, jakim dowodom daé wiarg, jesli kazdy
twierdzi inaczej 1 prawie kazdy swiadczy tylko na swoja korzys¢?

Ale nie wolno si¢ zraza¢. Do trudnego jezyka tatwo przywykna¢, a w miarg
zapoznawania si¢ z calym materialem coraz lepiej odroznia si¢ wywdd falszywy od wywodu
prawdziwego. Obowiazuje tu zreszta stara zasada wszystkich detektywow — temu trzeba

wierzy¢, kto przedstawia najwigcej rzetelnych dowodow.

* %k %

Prawie cala droge Pawel narzekal, ze nie zdazyl pozegnac si¢ z jaka$ swoja ,,babka”. Od
Kartuz umilkl — urzekly go uroki ogladanego z autobusu kaszubskiego krajobrazu. Dwie
godziny wczesniej siedzieliSmy w modnej gdynskiej kawiarni zdobnej w ultranowoczesne
taszystowskie3 malunki. Autobus Gdansk-Kartuzy-Bytow przenidst nas nagte jakby do
zupehie innej krainy. StyszeliSmy w autobusie dzwigczna, fadna mowe kaszubska. Krecac sig
z Andrzejem w tych okolicach wiedziatem juz, ze ,,tysek” to po kaszubsku pies, ,,wagle” — to
wegle, ,,gorg” — garnek, ,,checz” — chata, ,,skorupczi” — to znaczy skorupy, ,,syczira” — to

siekiera, ,,reczi — to raki, a ,,kusk za zymno” — znaczy ,,troch¢ za zimno”.

Od Kartuz szosa mknie zakrgtami po stromiznach wzgorz, ujawniajac cale pigkno tej
ziemi, ktora zyskala sobie nazwe Szwajcarii Kaszubskiej. Wida¢ pagérki porosnigte lasem,
wrzosami, kwitnace rdzawo dzikim szczawiem, w dole za$ odbijaja niebo krgte a diugie
jeziora, zwiazane niekiedy waskimi przesmykami. Ziemia tu jest uboga — piasek, zwir,
kamien. Trafiaja si¢ duze potacie pdl ,,odpoczywajacych”, widomy $lad prymitywnej
trojpolowki. Trzeba posiada¢ duzo tej jatowej ziemi, aby moc jako tako na niej wyzy¢ i
gospodarowac. Czgsciej niz duze wsie — tak charakterystyczne dla zyznych okolic — spotyka
si¢ tu mate sadyby ztozone z dwoch, trzech zagréd. Ludzi zyja w odosobnieniu, nieustannie
zmagajac si¢ z niezyczliwa przyroda. Wydawali mi si¢ jednak uczciwi i szlachetniejsi niz w
innych okolicach Polski.

Odmienny krajobraz, odmienny dialekt kaszubski. Mimo szos i kolei Zzelaznych faczacych
Pomorze Wschodnie z reszta Polski, odczuwa si¢ tu wyraznie odrgbno$¢ tego regionu, jego
wlasny, niepowtarzalny koloryt.

...Archeologowie zauwazaja na podstawie wykopalisk, ze juz w V okresie epoki brazowe;j

—to jest 900-700 lat przed nasza era — nast¢puje odrgbny rozwoj ,,.grupy kaszubskiej”. Posiada

? Taszyzm (z fran. tache — plama) — odmiana malarstwa abstrakcyjnego, wystepujaca po 1950 r., polega ona na
przypadkowym zestawieniu plam i smug farby.



ona pewne cechy wspdlne z tak zwana ,.kultura tuzycka”, uznawana na ogét przez uczonych
za prastowianska, ale odznacza si¢ takze szeregiem cech wlasnych, odrgbnych,
indywidualnych. Potem w ciagu wczesnego okresu zelaznego (w tzw. okresie halsztackim) —
to jest 700-400 lat przed nasza era — grupa kaszubska usamodzielnia si¢ do tego stopnia, ze
otrzymuje nazweg ,kultury pomorskiej”. Zachowuje ona wciaz pewne podobienstwa do
kultury tuzyckiej, ale jednocze$nie ma tyle niepowtarzalnych cech wiasnych, ze
archeologowie sklonni byli widzie¢ w niej nowa, specjalna kulturg, a poniewaz tworzyla si¢
ona na Pomorzu, nazwali ja — kultura pomorska.

Pod koniec okresu halsztackiego, gdzie$ okoto V wieku przed nasza era, nastgpuje silna
ekspansja kultury pomorskiej na pozostale ziemie stowianskie. Zalewa ona Wielkopolske,
poétnocny skrawek Dolnego Slaska, Kujawy, ziemig chetmifiska oraz czesé Mazowsza. Jedni
naukowcy sa zdania, ze w tym czasie Pomorzanie zaczgli podbija¢ Polan, gdyz ludnosci
kultury pomorskiej zbyt trudno bylo si¢ wyzywi¢ na mato urodzajnej Wyzynie Kaszubskie;j.
Inni sklonni sa twierdzi¢, ze rozprzestrzenianie si¢ kultury pomorskiej nie $wiadczy wcale o
podbojach Pomorzan, ale Ze bylo to rozprzestrzenianie si¢ by¢ moze tylko mody, idei, stylu i
wierzen powstalych na Pomorzu. Bo je$li na przyklad za kilka tysigcy lat archeologowie
odnajda u nas francuski pantofel na szpilce, czy zaraz musza stad wyciagna¢ wnioski, ze w
drugiej polowie XX wieku zostalismy zawojowani przez francuskich ,,szpilkowcow”? Nie
tudZzmy sig, ze przed dwoma tysigcami lat byto w tym wzgledzie inaczej niz teraz. Moda od
wiekow jest tyranem, ktoremu ulegaja i kobiety, i mgzczyzni.

Niemieccy szowinistyczni uczeni, w $lad za swym teoretykiem Kossinna, przypisywali
kultur¢ pomorska nie Stowianom, lecz jakim$§ blizej nie okre§lonym germanskim
»Wandiliom”. A nawet Bastarnom, ktorzy — jak na zto§¢ — okazali si¢ ludem nie germanskim,
lecz celtyckim... W wedréwcee kultury pomorskiej, w jej ekspansji widzieli oczywiscie
zwycigski najazd Germandw, ktorzy, gdziekolwiek stapngli, zawsze musieli zwycigzaé i
wszystkich sobie podporzadkowac.

O, to wcale nie btaha sprawa, czy na Pomorzu mieszkali ongi§ Ostgermanie (Germanie
wschodni) czy tez stowianscy Wenedzi. Teori¢ o Ostgermanach na Pomorzu wsparty potem
hitlerowskie czotgi. Czgsto bowiem tak bywa, ze gdy kto§ nie ma racji i brakuje mu
argumentOw — wysuwa uzbrojona pigs¢. Mapy archeologow niemieckich, na ktérych
zaznaczono na Pomorzu tereny osiedlone rzekomo przez Ostgermandéw, poshuzyty
hitlerowcom do innych map. Napisano w nich ,,Ostdeutschland (Wschodnie Niemcy), a
ludnos$¢ kaszubska hurtem probowano uzna¢ za Niemcoéw. Jeszeze i dzi§ — mimo gigbokich i
szczegblowych prac  wielu naukowcow polskich 1 zagranicznych — niektorzy
zachodnioniemieccy uczeni piszac o pradawnej ludno$ci naszego Pomorza ani razu nie
wspominaja o zyjacych tu ongi$ slowianskich Wenedach, za$ ujscie Wisty to dla nich

,»hiemieckie wybrzeze Battyku”.



Ko$¢ niezgody migdzy uczonymi stanowita odrgbno$¢ Pomorza, rdéznigca je od
pozostatych kultur uznawanych za prastlowianskie. Pomorzan dzielity bowiem od
stowianskich pobratymcow potezne bagna warciansko-noteckie oraz Puszcza Tucholska. Ta
naturalna bariera powodowata wyobcowanie si¢ Pomorza z kregu kulturowego, zwanego
Lhuzyckim”. Z drugiej strony jednak obecno$¢ morza — ktérego w dawnych wiekach nie tylko
nie uwazano za przeszkod¢ komunikacyjna, ale za ,,pontos” (drogg), jak starozytni nazywali
morze — ulatwiala Pomorzu kontakty ze Skandynawia zamieszkala przez Germandw i
poddawata je pod wplyw bardzo rozwinigtego germanskiego metalowego przemystu.

Te wszystkie czynniki sprawily, ze powstala na Pomorzu specyficzna kultura —
stowianska, lecz noszaca w sobie elementy Germanskie. Obecno$¢ wplywow germanskich na
Pomorzu jest wyrazna i nikt rozsadny nie zamierza dzi§ przeczy¢ jej istnieniu. Czas jednak
chyba najwyzszy, zeby i1 Niemcy odnie$li si¢ do tej sprawy bez zwyklego u nich
zacietrzewienia 1 odroznili ,,wptywy germanskie” od kwestii zamieszkania Pomorza przez
Pragermanow.

I badz tu madry wsrdd tylu pogladow, tylu sprzecznych ze soba zdan. Czy nie miatem
stuszno$ci twierdzac, ze detektyw-archeolog ma do czynienia ze §wiadkami krnabrnymi i

niekiedy bardzo stronniczymi?

% %k %

Na przystanku autobusowym w Gasiorach czekal Andrzej, zawiadomiony telegraficznie o
terminie mojego przyjazdu.

Zaledwie wysiedli$my, szepnat mi do ucha:

— A wiesz ty, co odnalezli$my w jednym z kurhanow?

— 277

— Kilkanas$cie 0zdob z brazu. I... wisiorek ze zlota. Z prawdziwego, pigknego ztota.

Pomyslatem:

,»A jednak omylit si¢ stary Alfred z Doliny. W kurhanach pozostato ztoto...”

Lecz jego legenda dobrze przystuzyta si¢ naszej sprawie. Ci, co ja znali, wierzyli, ze ztoto
z kurhan6éw zostalo zabrane, i nikt nie szukal w nich skarbéw. Dlatego kurhany przetrwaly do

nas nie wyrabowane.



ROZDZIAL TRZECI

MARTWY DOM « NIESAMOWITE SWIATELKO « KOGO POCHOWANO
W KAMIENNYM KURHANIE? -« ZNALEZISKA <+ DYSKUSJE -
»KURHANEK MARYLI” ¢ ODKRYCIA W MARTWYM DOMU -
PAPIEROSY ,,SYRENA” I SZMINKA KOLORU CYKLAMEN « ZDUMIENIE

Obudzit mnie daleki grzmot nadciagajacej burzy. W malutkim namiocie byto duszno;
czulem, ze mam czoto wilgotne od potu. Rozsunatem dlugi zatrzask i1 wypelznalem ze
Spiwora. Zerknatem na fosforyzujace wskazowki zegara — zblizata si¢ potnoc. Znowu
ustyszatem glgboki grzmot i przypomnialem sobie, ze burze bywaja tutaj gwaltowne i
dlugotrwate — nad lustrem jeziora tworzy si¢ jakby préznia, do ktdrej ciagle powraca i kotluje
si¢ nad okolica.

Po omacku odnalaztem pudetko zapalek i papierosy. Zapalitem, wdziatem dlugie gumowe
buty i rozsznurowalem wyjscie z namiotu. Ogarnal mnie duszny zapach lasu. Noce byly tu
dziwnie widne 1 jak na dloni mialem przed soba cate nasze obozowisko — szereg malutkich
namiocikOdw rozstawionych na skraju lasu, od jeziora az po stok wzgdrza, gdzie znajdowato
si¢ cmentarzysko. Nieco dalej, w glebi lasu, stal duzy namiot gospodarczy, a obok $miesznie
przyklgsnigty namiocik dwoch rybakow-turystow, ktdrzy przyrosli do nas jak jemiota do
drzewa. Byli to halasliwi mtodzi ludzie, ,,Chudy Genek” i ,,Gnu$ny Kazek”, witasciciele
dwoch motocykli, napetiajacych nasz cichy ob6z palba wybuchow i straszliwym jazgotem.

Teraz oboz trwat w ciszy. Chwilg statem nieruchomo, wpatrujac si¢ w mrok zalegajacy
cmentarzysko. Nie widzialem stad kurhandéw, powloka z kamieni okrywajacych swa
tajemnicg — szkielety ludzkie przyozdobione w braz i1 ztoto. Ciemnos¢ kryta takze ,,magiczne
kregi”, w ktérych, by¢ moze, przed niespelna dwoma tysigcami lat, pod okiem jednorgkiego
boga Tiusa palono ogniska i odbywano grozne ,,Thingi” — sady zywych i umartych.

Jezioro pachniato ryba i wodorostami. Woda byta gladka, gesta i czarna. Skads z daleka, z

drugiego brzegu dobiegato urywane naszczekiwanie psa. Drgnatem zaskoczony btyskawica,



ktora przemkngta nad horyzontem. Ale dlugo czekatem, zanim odezwat si¢ grzmot. Burza
przechodzita gdzie§ bokiem.

Wtem zobaczylem $wiatetko. Male, nieruchome $wiatto. Btyszczalo w tym samym
miejscu, gdzie za dnia widzialo si¢ wyraznie pusty, nie zamieszkany dom ,towcy rakoéw”.
Swiecilo si¢ okno Martwego Domu — jak chyba nazwalby go autor powiesci
detektywistycznych.

Na palcach wbieglem migdzy namioty. W trzecim od jeziora spat Pawel. Obudzit sig
natychmiast, gdy tylko nad jego glowa poskrobatem paznokciem pldtno. A moze jeszcze nie
wcale nie zasnal? Byla to przeciez jego pierwsza w zyciu noc w takim obozowisku.

— Chodz, Pawle. W Martwym Domu pali si¢ §wiatlo...

Roze$miatem sig, tak wydat mi si¢ pocieszny. Rozczochrane wlosy zjezyty mu si¢ nad
czotem, zakrywajac oczy, a spod nich wygladat tylko wielki i jakby ogromnie zdumiony nos.

— Jutro, Pawle, wsiadziesz w kajak i doktadnie zbadasz Martwy Dom.

— Jutro? Ja to zaraz zrobig. Gdzie sa wiosta? — i poczat podwija¢ nogawki pidzamy.

Przerazitem si¢:

— Nie, nie! Teraz nie!

— Boisz sig? — zadrwil. — Jesli si¢ boisz, to ja sam tam poptyne.

— Nie bojg sig. Tylko...

— Tylko? — podchwycit.

— Nasz kajak ma dziurg.

— Dziurawy? Nie widzialem tam Zadnej dziury, kiedy go montowalismy.

— A ja potem zauwazylem. Proszg cig, nie sprzeczaj si¢ ze mna — rzekltem z gniewem.

— O, zgasto! — zawotal Pawet.

Drugi brzeg byt juz zupehie ciemny. Martwy Dom zginal w mroku. Moze kto$§ zastonit
okno, a moze zgasil §wiatlo i dom opuscit?

— Czy jeste$ pewien, ze tam nikt nie mieszka? — nie dowierzal Pawetl.

— Jutro zreperujg kajak. Po potudniu, po pracy, poplyniesz tam i sam si¢ przekonasz. Dom
jest pusty, bez podtog, bez futryn.

Kazatem mu i8¢ spaé. Jutro od rana czekata go przeciez cigzka praca przy wykopach.
Ociagajac sig¢ poszedt wolno do swego namiotu, a ja — rado$nie zacierajac r¢ce — pocztapatem
do siebie.

,INO, dam ja mu babki i kumplow — rozmyslalem, zapinajac $piwor. — Nie zapusci brody,
nie bedzie si¢ bisurmanit na sopockiej plazy. Zobaczy chlopak, jakiego ma braciachg. A
swoja droga, jak to dobrze si¢ stalo, ze w nocy obudzily mnie grzmoty i wyszedlem z
namiotu. Inaczej przegapitbym tajemnicze $wiatto w Martwym Domu. Martwy Dom, Martwy

Dom” — powtarzatem w myslach. I bylo mi bardzo wesoto.



Nazajutrz przed potudniem Andrzej pokazal mi zabytki odnalezione w rozkopanym
kurhanie.

W swym zeszycie sprawozdawczym zanotowat:

,Byla to duza, dobrze zachowana mogila o $rednicy przeszto 15 metréw i wysoka na
okoto poltora metra. Na szczycie jej lezat podtuzny glaz — stela.

Po zdjgciu wierzchniej warstwy ziemi ukazal si¢ regularny stozkowy nasyp kamienny,
dotem obwiedziony krggiem z kamieni. Po zdjgciu kamieni — ktorych ilo§¢ oceni¢ mozna na
jakie$ cztery wagony — zarysowala si¢ nieco na poinoc od $rodka kurhanu, na ciemnym,
jednolitym tle dawnej préchnicy, podluzna, jasniejsza plama majaca ksztatt wanny. Plama ta,
bedaca jama grobowa, miata dlugosci 3,75 metra, a szerokosci — 2 metry. Po przekopaniu jej
do glebokosci 1,75 metra, od dawnej wierzchniej warstwy zobaczyliSmy szczatki szkieletu
kobiecego, lezacego na prawym licu i wyposazonego bogato w rozmaite ozdoby.

Zwtoki, pochowane ongi$ w ubraniu, ztozone byly na desce drewnianej i deska przykryte.
Dochowaty si¢ duze kawaty desek, a nawet szczatki ubrania w tych miejscach, gdzie stykato
si¢ ono z brazami i ulegato konserwujacemu wpltywowi $niedzi brazowej. Dotrwaty takze
niektore kosci szkieletu — obojczyki, kosci obu przedramion, czg$¢ zeber, miednicy i goleni”.

Obejrzalem rysunki i zdjgcia odbite na powigkszalniku, ktéry Andrzej miat w namiocie
gospodarczym.

Na przedramieniach szkieletu lezaty bransolety brazowe. Na obojczykach znajdowaty si¢
dwie blizniacze fibule, czyli agrafy z brazu, zdobione srebrnymi filigranami® i przeznaczone
zapewne do przytrzymywania spodniej szaty. Trzecia zapinka, odmiennej formy,
umieszczona wraz z klamra brazowa na piersiach, shuzyta do spinania ptaszcza.

Na szyi tkwily paciorki szklane, wisiorek ze ztota i klamry srebrne, tworzace czg$ci
sktadowe naszyjnika. Na brzuchu znalazla si¢ sprzaczka brazowa od pasa, na czaszce lezata w
kierunku poprzecznym duza szpila haczykowata, ktora byta ongi§ wpigta we wlosy...

Potozytem sobie na dtoni ztoty wisiorek, podniostem go do oczu. Tak pigknej i misterne;j
roboty nie powstydzitby si¢ chyba zaden najstawniejszy $redniowieczny ztotnik.

— Jak sadzisz, ile lat liczy sobie ta ozdoba? — zapytatem Andrzeja.

— Okoto tysiaca o$Smiuset. A moze jest i odrobing starsza.

Wisiorek mial ksztatt gruszki. Byl w $rodku pusty i sktadat si¢ z potkuli blaszanej i
przylutowanego don stozka z wgigtymi §cianami, zakonczonego pigcioma kuleczkami. Gérna
czg$¢ wisiorka upleciona zostala zwojami spiralnie skreconych drucikow, za$ czg§¢ dolna
podzielona byta na siedem pol trojkatnych. U géry wisiorka widniato uszko, przez ktdre ongis
przewleczono sznureczek z nanizanymi paciorkami. Sznurek spinaly dwie klamry brazowe,
podobne ksztattem do litery ,,S” i dlatego nazwane ,,esowate”

— Tysiac osiemset lat... — mruknatem wazac w dloni ztoty wisiorek.

— Do tej pory znamy z naszego terenu zaledwie dwa egzemplarze podobnej ozdoby. Jeden

odkopano w miejscowosci Ciepte w powiecie kwidzynskim, a drugi odnalazt profesor Jozef

* Filigrany — delikatne, azurowe wisiorki z drutu ztotego lub srebrnego.



Kostrzewski w Odrach w powiecie chojnickim. Ogladale$ przeciez cmentarzysko w Odrach.
Tam sa takie same jak tutaj kurhany kamienne ze stelami i krggi magiczne”. Poza tym
znaleziono identyczne wisiorki w Meklemburgii, na wyspie Bornholm, w Danii i przede
wszystkim w potudniowej Szwecji. I ten wisiorek, i te wszystkie fibule, ktore odkopalismy w
naszym gasiorskim kurhanie, maja swe odpowiedniki w Szwecji Mozesz si¢ sam o tym
przekona¢. Mam tu ksiazke szwedzkiego uczonego Oskara Almgrena o chronologii fibul w
poinocnej Europie. Znajdziesz tam rysunki fibul odnajdowanych na starych cmentarzyskach
w Skandynawii. Poréwnasz je z tymi, ktore tu odkopaliémy. Zobaczysz, ze sa identyczne.
BliZniacze.

— Innymi stowy: ta pani odkopana w Gasiorach byta Szwedka?

— Gotka.

— Czy to nie wszystko jedno?

— Nie wszystko. Pamigtasz, mowitem ci kiedys: protoplastami Szwedow sa dwa ludy,
Goci i Swijonowie. Ta odkopana przez nas pani byta Gotka.

Chwycitem Andrzeja za guzik od koszuli. Nabylem ten gest od doktora Narkuskiego.

— Jak to jest? — powiedziatem probujac usmiechnaé si¢ stodko. — Jesli w starym grobie
odnajdzie si¢ u nas na przyklad jaka$ germanska ozdobg, Niemcy krzycza: ,,Germanskie
wyposazenie grobu, to byt Pragermanin”. Wy za§ méwicie: ,,Hola, panowie, zapominacie o
czyms$ takim jak moda, wedréwka przedmiotow, import, handel. To byt Stowianin, tylko ze
nosil importowane germanskie ozdoby”. Odnalaztes teraz skandynawskie fibule i wisiorek, a
wolasz: ,,To byta Gotka ze Skandynawii”. Czemu tym razem zapominasz o wgdréwce mody i
wierzen?

Andrzej mial gleboko osadzone niebieskie oczy. Kiedy byt gniewny, oczy te jakby
jeszcze glebiej sig zapadaty, malaty 1 wkrecaty si¢ w przeciwnika jak dwa §widerki.

— Thumaczytem ci juz kiedy$ — zawotal z gniewem — Ze nie wolno pochopnie wnioskowac
na podstawie jednego czy dwoéch znalezionych przedmiotéw. Potrzebny jest caty zespoi
zabytkow. Wazny jest sposob 1 miejsce pochowku, utozenie szkieletu, bron, ozdoby,
ceramika. Powiedziatem ,,Gotka”, bo wszystko na tym cmentarzysku jest zrobione na sposob
gocki. A kazde znalezisko, kazdy wisiorek i fibula to potwierdza.

Przerwatl i pobieglt do swego namiotu. Wrocit z nieduza ksiazka. Otworzyt ja i zakrywajac
dtonmi drukowany tekst, wskazat mi fotografig.

— Co ci przypomina to zdjgcie?

Zobaczylem najpierw maty i rzadki sosnowy lasek rozciagajacy si¢ jakby na stoku
wzgorza. Migdzy drzewami tkwity w ziemi podluzne, wysokie glazy — stele kamienne. Byto
to jakby zdjgcie fragmentu ,,magicznego krggu” i kilku grobow plaskich, jakich petno jest na
naszym cmentarzysku.

— To chyba zdjgcie naszego cmentarzyska w Gasiorach — baknatem niepewnie. — Co to za

ksiazka, Andrzeju?



— Jest to praca hrabiego von Oxenstierny ,,Die Urheimat der Goten” (Kolebka Gotow). A
to zdjgcie przedstawia cmentarzysko gockie w Vallox-Saby w potudniowej Skandynawii.

Milczatem skruszony. Dodat wigc, zeby pogngbi¢ mnie do konca:

— Nie wnioskuj¢ na podstawie jednego wisiorka czy fibuli. Ale przeciez wszystko tutaj
jest jakby gockie. Ten nasz pejzaz z tym waskim jeziorkiem, kamieniste wzgorza poro$nigte
wrzosem, kurhany ze stelami, krggi kamienne, wszystko do zludzenia przypomina
potudniowa Skandynawig. Bo powiadam ci, ze wtasnie stamtad przybyli kiedys ludzie, ktorzy

pochowani zostali w tych kurhanach...

% %k %

Agnieszce — jak ja nazwalem — przydzielit Andrzej do pracy najwigkszy kurhan na
naszym cmentarzysku.

Kurhan Agnieszki nosit porzadkowa liczbg ,trzynascie” i miat 16 metrow szerokosci.
Brakowato na nim steli, a zamiast niej na szczycie widniat le;j.

— Moze to $lad po pdzniejszym wkopie? Moze ten kurhan jest wyrabowany? — martwit si¢
Andrze;j.

Od jednej strony kurhan zostat jakby nadgryziony Na wiosng 1945 roku, w czasie
ofensywy radziecko-polskiei na Pomorze, Niemcy umiescili tutaj stanowisko karabinu
maszynowego. Kurhan znajdowal si¢ bowiem na szczycie wzgorza, roztaczal si¢ stad
wspanialy widok na jezioro i na wzgorza sasiedniego brzegu, skad wlasnie nadciagaly
radzieckie 1 polskie wojska. Drzewa na kurhanie wycigto i az do poludnia operowato tu
stonce. Podejrzewatem, ze tylko dlatego Agnieszka chciala pracowaé przy trzynastym
kurhanie... Jednocze$nie mogta si¢ opalac.

Klopoty zaczety sig, gdy zdjeto wierzchnia warstwe ziemi i roslin. Ukazata si¢ pod nia,
rozrzucona przez niemieckich Zotnierzy, nieksztattna kupa kamieni. W Zaden sposob nie
mozna bylo odnalez¢ kamiennego koliska, ktore zazwyczaj wyznaczato u podstawy caly
kurhan.

— No, bedziesz ty miata si¢ z ta trzynastka — powiedziat Andrze;.

Ale Agnieszka spokojnie zabrata si¢ do pracy. Kucngta na malutkim stoleczku i
wystawiajac do stonca obnazone plecy przenosita na papier z podziatka milimetrowa ksztalt
kazdego kamienia na kurhanie. Wszystkie warstwy kurhanu nalezalo bowiem doktadnie
przerysowac; to z ich ulozenia odczytywano p6zniej jego dzieje.

Odwiedzilem Agnieszkg, cho¢ rozmowy migdzy nami nie zawsze przebiegaly
sympatycznie.

— Jestes$, Agnieszko, coraz pigkniejsza — powiedziatem niesmiato, sadowiac si¢ obok niej
na drugim stoleczku. Na szyi wisiata mi lornetka. Od czasu do czasu przyktadatem ja do oczu,

zeby $ledzi¢ ruchy dzikiego tabgdzia ptywajacego na srodku jeziora.



— Agnieszka? Dawniej nazywate§ mnie ,,Babie Lato”. Zdaje mi sig, ze nigdy nie
pozbegdziesz si¢ manii ,,przezywania”.

— Okreslam ludzi imionami, na jakie moim zdaniem zasluguja. M6j mlodszy brat Pawet
powinien mie¢ na imig ,,Karakalla”. Jest matoduszny.

— A jak nazwalby$ doktora Andrzeja?

— Jordan. Profesor Jordan. To nazwisko przypominatoby troch¢ mnicha z VI wieku,
Jordanesa. Wyobraz sobie, jak by to dzwigcznie brzmiato: ,,Nie ulega watpliwos$ci, ze ten
kurhan stanowi mogit¢ znakomitego gockiego wojownika — powiedziat z powaga profesor
Jordan”.

— Andrzej jest za mtody, jak na takie godne imig.

— Dlatego nazywam go po prostu: Andrze;j.

— Czemu ochrzcile§ mnie Agnieszka?

— Nie wiem...

Roze$miata si¢. Byla to pigkna dziewczyna o podluznych i jakby nieco skosnych oczach.
Gdy u$miechata si¢, wszystko w niej jeszcze bardziej pigkniato — patrzac na nia odczuwato
si¢ wielka rado$¢. Zdarzato si¢ jednak, ze ktociliSmy si¢ o drobiazgi. Nie byloby w tym nic
ztego, gdyby nie to, ze Babie Lato miata w swym charakterze co$ despotycznego. Lubita
narzuca¢ swa wolg 1 swoje zdanie; obcowanie z nig to byla jakby ciagla wojna podjazdowa.
Dlatego tez wiasciwie nie cieszylem sig, ze spotkalem ja w Gasiorach. Nasza znajomo$¢
mogla si¢ skonczy¢ bowiem bardzo nieciekawie.

— Bede cig¢ nazywat Maryla, Marylka — powiedziatem. — Pamigtasz Mickiewiczowski
,Kurhanek Maryli?”

Co to za pigkny kurhanek?
Spodem uwienczon jak w wianek...
Marylo! o tej porze

Jeszczesmy sie nie widziell,
Jeszczesmy sig nie Scisneli.

Marylo! zaszlo zorze!

— O nieprawda. Ta ballada nie ma nic wspdlnego ani ze mna, ani z toba. Proszg cig, nie
nazywaj mnie Maryla. Juz wolg by¢ Agnieszka.

Taka byta. Latwo sig zlo$cita i gniewata Ale jej zto$¢ i pigknos$¢, jej zalety 1 wady — byty
mi obojgtne.

Z Martwego Domu Pawetl wrocit przejety dokonanym odkryciem.

— Dom jest zupetnie nie zamieszkany. Gote mury z sufitami i dachem, okna zabite
deskami. Oto co znalaztem na pigtrze Martwego Domu.

Pokazal dwa munsztuki papierosowe przybrudzone szminka.



— Damskie papierosy ,,syrena” ze zlotym ustnikiem i czerwonym $ladem szminki. Kobieta
byta dzisiejszej nocy w Martwym Domu — rzekt drapiac si¢ w czubek $§wiecacego nochala

— Dziewczgta z naszej ekspedycji nie pala papierosOw — zastanawialem si¢ gtosno. —
Okolica bezludna, letnikow, zdaje sig, nigdzie tu nie ma. Skad si¢ tam wzigta owa dama?

— I do tego o dwunastej w nocy — goraczkowat si¢ Pawet. — I zapewne byta tam sama, bo
zadnych innych §ladow czy niedopatkéw nie zauwazylem. Zreszta, moze te niedopatki
pozostawiono kiedy indziej?

Wyjatem z papeterii duza kopertg i wrzucitem do niej dwa munsztuki. Podpatrzonym u
archeologéw zwyczajem napisalem na kopercie metryczke ,,znaleziska”: ,,Dwa niedopatki
papierosow ,,syrena”, pobrudzone szminka koloru cyklamen. Znalezione dn. 20 czerwca w
Martwym Domu”.

— Tak, Pawle — rzektem z powaga. — Musisz doktadnie zbada¢ t¢ sprawe. Dzi$§ w nocy
trzeba obserwowac, czy znowu nie pokaze si¢ tajemnicze $wiatto.

— Martwy Dom czyni bardzo ponure wrazenie. Pusty, wymarty, obrastaja go jakie$ dzikie
krzewy i trawa do pasa

— Nie dostrzegtes sladow przed domem?

— Trawa w zadnym miejscu nie wygladata na zgnieciona.

— To dobrze. To nawet bardzo dobrze... — mruknatem zagadkowo. — Munsztuki ze $ladami
szminki. Ha, to interesujace.

Pawetl poczal wciaga¢ sktadak na brzeg, a ja chylkiem udatem si¢ w odwiedziny do
Andrzeja.

— Przyszedtem ci podzigkowaé — powiedziatem kucnawszy u wejscia do namiotu.

Odtozyt na bok czytana gazete.

— Podzickowac? Za co?

— Wiesz przeciez, za co.

Popatrzyt na mnie niepewnie.

— A tak, tak. Wiem...

— Jeszcze raz ci dzigkuje.

— Proszg cig uprzejmie — skinal mi grzecznie glowa i znowu zabral si¢ do czytania gazety.

Bytem juz o krok od swego namiotu, gdy Andrzej schwycit mnie za ramig.

— Doszedtem do przekonania, ze jednak nie wiem, za co mi dzigkowates.

— Pssst... Cichooo... — syknatem.

Weciagnatem go do siebie, starannie zamknatem wejscie.

— Dzigkowatem ci, poniewaz poszedtes w nocy $§wieci¢ w tym pustym domu na drugim
brzegu.

— Nigdzie nie bytem, nigdzie nie §wiecilem!



— Nie? Przeciez opowiedziatem ci wczoraj, jaki jest Pawel. Ze chciatbym go tu przy sobie
zatrzyma¢, ale muszg go czym$ zaintrygowac. Prosilem cig, zeby$ ktorej§ nocy zapalit
swieczke w tym pustym domu.

— No tak. Ale to nie mialo by¢ zaraz wczora;.

— A jednak wczoraj palilo si¢ tam $wiatlo...

— Snito ci sie.

— Stowo honoru! Pawet tez widziat.

Andrzej wzruszyl ramionami.

— Nic nie rozumiem. W kazdym razie ja tam nie bylem.

— Nie bytes? Nie swiecites?

Andrzej cigzko westchnat:

— Tomaszu, czemu nie zajmujesz si¢ Gotami?

O dwunastej w nocy skuleni w sktadaku wypatrywaliSmy z Pawlem pojawienia si¢
Swiatta w Martwym Domu. Czekalismy do pierwszej. Bezskutecznie.

Pawel ziewnat:

— Zdradz mi, Tomaszu, dlaczego wymyslite$ t¢ histori¢ z dziura w kajaku? Doktadnie
obejrzatem twdj sktadak. Nie bylo w nim dziury. Przyznaj, bale§ si¢ jecha¢ w nocy do
Martwego Domu?

— A dlaczego dzi$ jestem gotow tam pojechac?

— Nie wiem. Jeste$ dziwny...

— Dziwny? — wybuchnalem gniewem. — Wariat jestem! Wariat, rozumiesz?

— Ba, o tym wie cala nasza rodzina. Tylko ty jeden zyle$ dotad w stodkiej nie§wiadomosci

— ucieszyt si¢ Pawet.



ROZDZIAL CZWARTY

PAN FRANCISZEK ¢ CZY DUCH UKRADL FIGUS? « ,MIALA KROWA
ROGI” « ALFRED Z DOLINY JEST NIESAMOWITY * BEZLUDNA WYSPA
e DZIWNY LIST ¢+ PRZESLADOWANA KRYSTYNA ¢ NA PASTWIE
CZERWONYCH MROWEK

Ozdoba naszej ekspedycji archeologicznej byt siedemdziesigcioletni kucharz, pan
Franciszek. Sredniego wzrostu, siwiutki, z mtodymi wesotymi oczami, zawsze miat dla
kazdego przyjemne stowo i smaczny kasek. O szostej rano bil patka w zZelazna patelnig, a gdy
te okropne dzwigki nie zdotaly przerwaé¢ naszego snu, chodzil od namiotu do namiotu,
zagladal w okienka 1 wotat przeciagle: ,,Panooowie...” Ple¢ pigkna budzita si¢ sama. ,,Od
cichutkiego trzasku gatazki” — jak twierdzita Agnieszka.

Ogromnie lubiliSmy pana Franciszka. Kucharzyl na wielu naukowych ekspedycjach,
niejednemu powaznemu juz dzi§ archeologowi jego dobro¢ lagodzita przed laty pierwsze
zetknigcie si¢ z surowymi i prymitywnymi warunkami zycia na wykopaliskach.

Zdarzaty si¢ jednak chwile, gdy pan Franciszek przestawat si¢ usmiecha¢. Nawiedzaty go
»zte dni”. Nocami postekiwatl, budzac caty oboz. Byt marudny, narzekatl, trzast siwa glowa i
powtarzat: ,,Po co rusza¢ tych biednych nieboszczykéw? Nawet po $mierci spokoju nie
zaznaja”.

Tuz przed pierwsza wojna $wiatowa pan Franciszek sprzedal jaki§ skrawek ziemi w
powiecie sieradzkim i wybudowat maty jednorodzinny domek. Potem wzigto Franciszka do
wojska. Wojna zniszczyla domek, Franciszek wrécit na ruing. Sproébowat pracy przy
wykopach archeologicznych, a ze okazal si¢ pojetniejszy od innych, jeden z naszych
stawnych archeologéw zaproponowal mu posade woznego w muzeum. Dwadzie$cia lat
migdzy wojnami Franciszek dogladat eksponatow muzealnych, latem za§ kucharzyt na
ekspedycjach. Ciutat grosz do grosza i przed sama wojna znowu wybudowat sobie malutki
domeczek, i znowu druga wojna §wiatowa oddata mu gruzy. Tym razem w gruzach legly nie

tylko oszcze¢dnosci Franciszka, ale takze jego Zona i syn.



Po wyzwoleniu wrdcit Franciszek do pracy w muzeum. Wkrétce awansowat. Zostal
preparatorem zabytkéw ceramicznych. Zyt samotnie i bardzo skromnie, ciutat grosz do
grosza. Moze po raz trzeci zamyslat o budowaniu domku?

Od nowego roku mial i$¢ na emeryturg. Bal si¢ tej chwili — skazywata go na zupeina
samotnos¢. Lubil lato i wyjazdy na wykopaliska — wowczas to gromada studentow i
naukowcow stawala si¢ jakby jego wielka rodzina. Staro$¢ nie tak mocno dawata si¢ we

znaki.

Jedlismy obiad pod gotym niebem, na stole zbitym z heblowanych desek. Stot otaczaty
tawki z pni brzozowych. Obok znajdowatla si¢ uwita z gal¢zi szopa z Zelazna kuchenka i
skrzyniami, w ktorych miescity si¢ produkty i naczynia kuchenne. Oprézniajac blaszane
miseczki z jedzeniem rozprawialiSmy o dziwacznym zdarzeniu: dzisiejszej nocy okradzione
stara Rzyndowa, siostr¢ Alfreda z Doliny. Ztodziej wszedt w nocy do jej mieszkania i
ukradt... figus!

— To duch nawiedzit Rzyndowa — stwierdzit Franciszek. — O pierwszej w nocy cichcem
otworzyt okno do jej izby i wkradt si¢ do $rodka. Na podworzu strasznie pies szczekatl, wige
starucha si¢ przebudzita. Podniosta straszny lament. I duch zniknal. Tyle tylko, ze figus jej
ukradt.

— Figus? — zdziwila si¢ Agnieszka.

— No tak. Figus. Najprawdziwszy przytaknat Andrze;.

— Figus? — znowu zdziwila si¢ Agnieszka.

— A tak.

— A na co duchowi figus?

Franciszek wzruszyl ramionami.

— Juz tam wida¢ na co$ mu potrzebny.

— Figus? — zapytatem. — Taka doniczkowa ros$lina?

— Figus. Figus?

— A tak, tak...

Zdawato sig, ze ten bezsensowny dialog nie bgdzie mial konca. Przerwal go Andrze;j:

— Pan Franciszek coraz bardziej sktania si¢ ku idealizmowi. Lecz co najgorsze, udziela si¢
to 1 naszym robotnikom. Oni réwniez opowiadali mi, ze Alfred z Doliny, a raczej jego duch,
zjawit si¢ u Rzyndowej i zabral jej figus.

Franciszek uroczys$cie podnidst do gory dwa palce.

— Styszalem o tym wprost od Rzyndowej. Przyniosta nam na obiad marchew ze swojego
ogrdodka i opowiadala o duchu Alfreda.

— Co opowiadata?

Franciszek jakby zaktopotatl sig.

— Stary Rzynda lubit pono¢ figusy. I z grobu si¢ po nie wrocit.



Uczulem pod stotem delikatne kopnigcie. To Pawel poufnie odwolywal mnie od stotu.

Podzigkowalem i po$pieszylem do swego namiotu. Za chwilg¢ wsunat si¢ Pawet.

— Stuchaj, bracie, a moze ta historia ma co$ wspolnego z nocnymi $§wiattami w Martwym
Domu?

— Oczywiscie, ze ma co§ wspolnego — powiedzialem z glebokim przekonaniem. — Figus,
w tym s¢k.

Odszedt zamyslony, drapiac si¢ w wielki nos.

— No, teraz przez dwa dni bed¢ miat z nim spokoj — westchnatem z ulga.

Obiad nastgpowat zaraz po zakonczeniu prac na wykopach. Teraz nadszedl czas
wypoczynku. Wczesna pobudka dawata si¢ we znaki, czulem si¢ bardzo senny. Swiecito
pigkne czerwcowe stonce, pod brezentem namiotu dusito od upatu. Mimo to potozytem si¢ na
$piworze, probujac zasnac.

Namiot stat cztery kroki od jeziora. Na brzegu myt si¢ po pracy najstarszy z naszych
robotnikow, Pobtocki. Najpierw bardzo glosno parskatl, pluskal, a potem zaczat falszywie

podspiewywacé. Piosenka wydawata mi si¢ bezsensowna.

Miata krowa roooogi,
ale to nie byly rooogi,

tylko pieeeerooogi.

Kiedy Pobtocki dobrnal do ogona — ,Miata krowa ogon, ale to nie byt ogon, tylko
kropidto” — wylaztem z namiotu.

— Nie boi si¢ pan duchow, panie Poblocki?

Byt tak zaskoczony, ze az opuscit do wody nogg i zamoczyt mankiety spodni.

— Ze co, prosze pana?

— A tak tylko pytam. O Alfreda z Doliny.

— On juz nie zyje, prosz¢ pana.

— Wiem o tym. Pamigtam, jak nocowatem tutaj pierwszy raz z doktorem Andrzejem.
RozpaliliSmy ognisko na brzegu jeziora, o wlasnie w tym samym miejscu, gdzie si¢ pan teraz
myje. I nagle z mgly na jeziorze wytonit si¢ Alfred z Doliny. Jeszcze byt wtedy zywy —
dodatem.

Pobtocki pospiesznie wyzal z wody zmoczone nogawice. Nadzial buty, naciagnat czapke
na oczy.

— Ja wiedziatem, zZe to sig tak skonczy mruknat i ruszyt w strong drogi do wioski.

Schwycitem go za ramig.

— Co sig stato? Mow pan, panie Pobtocki.

Machnat reka. Z rezygnacja przekrecit czapke, az daszek zsunal si¢ mu na ucho.



— Ja, panie, mam tyle lat, co Alfred z Doliny. Do szkoty Zze§my z nim razem chodzili. Ja
go dobrze znalem, panie. On byt niesamowity. Zadna dziewczyna za niego za maz nie chciala
wyjs$¢. Dlatego i starym kawalerem zostal. A ta jego siostra, stara Rzyndowa? Myslisz pan, ze
to nie czarownica? Tyz stara panna. Czy to mozliwe, panie, zeby czlowiek zdrowy na umysle
zaniedbat takie pigkne gospodarstwo, jakie maja Rzyndowie, tyle ziemi zostawit odlogiem i
tylko t6deczka po jeziorze fruwal, skarbow w wodzie szukal? A jak wracat z jeziora, to
mys$lisz pan, ze brat si¢ za jaka$ uczciwa robotg? Gdzie tam. Figusy swoje podlewal, chodzit
koto nich jak kura koto pisklat. Mowilem mu nieraz: ,, Ty, Alfred, popatrz na swoja
gospodarke. W ruing wszystko idzie”. To tylko si¢ o$miat: ,,Ja takich gospodarek mogg i sto
kupi¢, jak zechcg”. A bida u niego byta, az piszczato. Umarl wreszcie. No i1 co? Upiorem si¢
stal, nawet w grobie mu te figusy spa¢ nie daja. Przyszedl noca do swojej siostry i jednego
figusa zabrat. Zobaczy pan, przyjdzie po reszt¢. Wasz pan Franciszek tez tak mowi.

— Duzo zostalo tych figuséw?

— Wszystkiego miat trzy. Jednego zabral, to znaczy si¢ dwa zostaty.

Podeszta do nas Agnieszka. Pobtocki skorzystal z okazji i czmychnal w las. Nie
zatrzymywatem go — cel zostal przeciez osiagniety. Spiewaé przestal, bede mogt teraz
spokojnie drzemac.

— Najlepiej si¢ opala¢ na wodzie — powiedziala Agnieszka.

— Tak, tak, zapewne... — zatoczytem szeroko r¢ka, ukazujac nasze wielkie jezioro.

Agnieszka co§ powiedziata, ale stow nie uslyszalem. Widzialem tylko drganie jej ust.
Rozlegt si¢ taki ogromny hatas, ze z galgzi sosen posypaty si¢ suche szyszki i igliwie. Dwa
motocykle poczety jednocze$nie wybuchaé, tomotaé, strzela¢, grzmieé, parskaé. W tym
nieustannym jazgocie rozmawia¢ mozna bylo jedynie na migi. Widziatem, jak ze swego
namiociku wyskoczyl Andrzej i grozac pigscia bieglt szybko w strong motocykli. Krzatajaca
si¢ koto kuchni Zosia, studentka po drugim roku archeologii, modlitewnie wzniosta rece do
gory, proszac o zmitowanie.

Raptem nastata cisza. Wielka, potgzna cisza. Przygniotla nas bardziej niz hatas.

— Na lito$¢ boska, panowie, trochg ciszej. Moi ludzie sa zme¢czeni robota, odpoczywaja —
wotatl Andrze;.

Chudy Genek rozkraczyt si¢ na swojej maszynie i bezradnie roztozyt rece.

— My tylko po papierosiki jedziemy, panie profesorze...

Chudy Genek zatoczyl migdzy drzewami wielkie kolo i o malo nie najechat na
Agnieszke. To byly jego zaloty.

Zatrabit glos$no trzy razy.

— Ledwo pan do nas przyjechal, a juz babeczke podrywa... — popatrzyt na mnie ironicznie
1 ruszyt ,,z kopyta” owiewajac nas nieprzyjemnym, smrodliwym zapachem benzynowych
spalin.

— Obiecale$ powozi¢ mnie kajakiem po jeziorze — zauwazyla Agnieszka.



Sciagnatem kajak na wode, chwycitem wiosto. Dopiero kilkanaicie metréw od brzegu
przypomnialem sobie, ze nikomu zadnych obiecanek nie dawatem. Tym bardziej Agnieszce.

Usadowita si¢ na przodzie skladaka, kazala jecha¢ wprost w stonce. Palcami muskata
wodg, $miata sig, gdy drobniutkie fale rozbijaty si¢ o dzidb, pryskajac matymi, rzadkimi
kroplami.

Na $rodku jeziora musnat mi twarz lekki wiatr. Poczal nas delikatnie spycha¢ w strong
malutkiej wyspy. Brzegi jeziora wydawaly si¢ bardzo dalekie; w silnym stoncu zielen lasu
byta czarna jak powierzchnia jeziora i tylko duza pota¢ wrzosowisk koto Martwego Domu
robita wrazenie czerwone;.

— Powiedz co$ — rzekta Agnieszka.

Uderzylem wiostem o powierzchni¢ wody. Agnieszka pisngta, jak ukiluta. Byla w
kostiumie kapielowym, miata opalone, brazowe plecy i krople wody zal$nity na nich jak rybie
tuski.

— Albo nie. To ty zapytaj mnie o co$ — powiedziata pojednawczo.

— Powiedz mi, co nastapito na Pomorzu po kulturze pomorskie;.

Obrocita si¢ do mnie tak gwattownie, Ze o mato nie przewroécita kajaka.

— Nie sadzilam, ze az tak mnie nie cierpisz..

— Alez ta sprawa naprawde¢ bardzo mnie interesuje. Przysiggam! Ciagle podejrzewasz
mnie o jakie$ zto§liwosci. Jeste$ przewrazliwiona.

Ulozyta si¢ wygodniej w kajaku, poddata twarz stoncu. Wydawato sig jej, ze zrobi mi na
ztos¢, jesli bedzie opowiadata gtosem nudnym, monotonnym.

— Wkrétce po upadku kultury pomorskiej pojawia si¢ na naszych ziemiach tak zwana
,Kultura grobow jamowych”. Jest to juz okres zwany ,,p6znolatenskim” albo, jak uwazaja inni
uczeni ,,okres przedrzymski”, przypadajacy na ostatnie 100 lat przed nasza era. W ramach
kultury grobéw jamowych znowu istnieja jakby dwie rézniace si¢ od siebie grupy: na
potudniu Polski — ,,grupa przeworska”, ktdrej nazwa pochodzi od bardzo dobrze zbadanego
cmentarzyska w Przeworsku w powiecie jarostawskim, i druga grupa ,,oksywska”, na
Pomorzu, nazwana tak od ciekawego cmentarzyska w Oksywiu w powiecie pomorskim.

Cecha charakterystyczna tej kultury jest rozpowszechniony w tym czasie zwyczaj
chowania zmarlych w jamach, do ktoérych kitadziono popielnice z prochami zmarlego i
obsypywano ja resztkami stosu. Niekiedy groby z tych czasoéw nie maja zupelie popielnic.
Resztki stosu ze spalonymi szczatkami nieboszczyka zsypywano wprost do jamy, pokrywajac
ja potem ziemia.

— A skad do nas przybyt ten nowy obyczaj? — dopytywalem sig zarliwie.

Tym razem naprawdg si¢ rozgniewata.

— Dosy¢! Dosy¢! Dosy¢! — wolala z gniewem, bijac re¢kami po powierzchni jeziora i
oblewajac mnie strumieniami wody. — Jesli ci¢ interesuje archeologia, wstap na studia. Ale ty

jestes leniuch i nieuk.



Miatem mokra twarz i przemoczona koszulg. Na szczescie blisko byt brzeg wysepki.
Wyskoczytem na lad.

Wysepka przypomniata swym ksztaltem duzy damski pantofel. Podlugowaty cypel,
miejscami piaszczysty, tu i Owdzie zarosty ostra trawa, stanowit jakby cienki obcas.
Znajdowaty si¢ na nim gniazda dzikich kaczek, a na koncu miescito si¢ wielkie jak koto
mlynskie, puste gniazdo tabgdzie. Malutka zatoczkg migdzy ,,obcasem” a ,,podbiciem” tego
dziwnego pantofla zarastaly wysokie na chlopa trzciny i szuwary; na ,,pigcie” gesta $ciang
staty krzaki, a ponad nie wystrzelaty trzy grube olszyny. Posuwajac si¢ od ,,pigty” w strong
,»hoska”, przechodzilo si¢ przez malownicza polankg, pokryta soczysta trawa; potem byto
znowu pasmo gestych krzewow 1 na ,,czubku pantofelka” — duza tacha piaszczysta,
poznaczona §ladami ptasich szpondw. Jak martwe ryby lezaly na piasku zgubione piodra
dzikich tabedzi, mew i kaczek.

— Nie klo¢my sig wigcej — powiedziala Agnieszka siadajac przy mnie na migkkiej trawie.

Wyczulem w powietrzu zapach spalenizny. Dym? O pigéset metrow od brzegu? Na
bezludnej wyspie?

Poderwatem si¢ z ziemi. Na skraju polanki znalaztem malutki kopczyk popiotu. Kiedy
rozgrzebatem go patykiem, wewnatrz odkrylem odrobing Zzaru. Na trawie odci$nigte byty dwa
duze prostokaty — §lady po namiotach; w ziemi tkwil ztamany ,$ledz™. Spostrzeglem dwa
puste pudetka po konserwach i... osiem munsztukow papierosow ,,syrena”, przybrudzonych
cyklamenowa szminka.

I jeszcze co$ zabielato.

Zmigta kartka, wyrwana krzywo z jakiego$ notatnika. Otowkiem napisano:

Po tym co sie stato, nie chce mie¢ z wami nic wspolnego. Odplywam
sama. Nie szukajcie mnie.

Krystyna

Krystyna? To chyba ona palita ,,syreny” i uzywala szminki koloru cyklamen. Osiem
munsztukow. Jakze musiata by¢ zdenerwowana, skoro wypalita osiem papierosOw w ciagu
tak krotkiego czasu. Krotkiego?... A moze byli tu dlugo?

O dwunastej w nocy odwiedzita Martwy Dom (widzieliSmy S$wiatlo, Pawel znalazt
munsztuki). Czekala tam na kogo$ i w zdenerwowaniu palita. Ten kto$ przyszedt lub nie, w
kazdym razie stalo si¢ tam co$, co wydato jej si¢ nieprzyjemnym. Wrécila na wyspg.
Podejmujac decyzj¢ opuszczenia tych, z ktorymi tu przybyta (na wyspie znajdowaty si¢ dwa
namioty) — znowu palita. Nad ranem odjechala pozostawiajac list. Opuscita wyspe
potajemnie, w przeciwnym razie nie pisataby listu.

Patrzylem na zmigta kartk¢ i snuly mi si¢ po glowie rézne sentymentalne historyjki o

zakochanej dziewczynie, oczekujacej] w Martwym Domu swego ukochanego. Potem

> Sledz” — kotek do linki usztywniajacej namiot.



wyobrazitem sobie jaka$ straszliwa histori¢ dziewczyny zwabionej do Martwego Domu,
porwanej na bezludna wyspe, skad wymkneta sig, gdy sen zmorzyt jej przesladowcow.

Ilu ich byto? Jak dtugo tu przebywali?

Dwa mate namioty. A wigc liczac 1 Krystyng co najwyzej cztery osoby. Sadzac po dwoch
oproznionych, niewielkich puszkach od konserw (zawarto$¢ takiej puszki zjadam za jednym
posiedzeniem), mieszkali na wyspie bardzo krotko. Okoto pierwszej w nocy przyjechali
kajakami z Martwego Domu (gdy zobaczylismy gasnace $wiatto) i roztozyli na wyspie biwak.
A o $wicie Krystyna im uciekta. Stwierdziwszy zniknigcie dziewczyny, prawdopodobnie
zrezygnowali z pogoni. Zjedli $niadanie — i odptyngli.

Pozbieralem munsztuki papierosow, aby pokaza¢ je Pawtowi. Ukrylem w portfelu list
Krystyny.

Wroécitem do Agnieszki i opowiedziatem jej dwie rozne wersje historii, ktdra zapewne tej
nocy rozegrata si¢ na bezludnej wyspie. Jaka szkoda, ze dzis$ rano nie zwrdcitem swej lornetki
w strong wyspy. Zauwazytbym dymek z ogniska i moze zainteresowatbym si¢ nim do tego
stopnia, ze podptynatbym tu kajakiem. Poznatbym wtedy przesladowcow pigknej Krystyny.

— Skad wiesz, ze byta pigkna? — zauwazyta cierpko Agnieszka.

— Nie przesladuje si¢ brzydkich dziewczat.

— Masz bardzo ciekawe poglady — zlosliwie usmiechngta si¢ Agnieszka. — A skad wiesz,
ze ja przesladowano?

— Nie wiem. Tak mi sig tylko wydaje. Dlaczego opuscita ich potajemnie?

— Moze ja kto$ obrazit? Moze znudzito si¢ jej towarzystwo?

— Przeczytaj uwaznie list. Napisano w nim: Po tym, co sig stalo, nie chcg mie¢ z wami nic
wspolnego. A wigc stato sig cos.

Lekcewazaco wydgla wargi.

— Niektore kobiety lubia przesadzaé¢, wyolbrzymiaé przykro$ci, obraza¢ si¢ o byle co.
Szczegodlnie jesli sa brzydkie i stare jak owa Krystyna.

Oburzytem sig:

— Skad wiesz, ze byta brzydka i stara.

— A wiem. Na wycieczce kajakowej malowata si¢ okropna szminka koloru cyklamen i
palita jednego papierosa po drugim. Na wycieczce zachowywala si¢ jak w kawiarni. Kto$
zadrwit z niej, obrazito si¢ babsko 1 wyjechato, jak si¢ to mowi, ,,bez pozegnania”.

— Masz bujna wyobraznig.

— Ty réwniez.

— Jeste$ ztosliwa.

— Ty takze...

WrociliSmy do domu sktodceni, chmurni. A dokota nas trwal pigkny stoneczny dzien, ton

jeziora odbijata zielen lasu porastajacego brzegi i czerwien tysych pagérkow pokrytych



kwitnacym szczawiem. Barwne plamy na wodzie drgaly, mienily si¢ i mieszaly ze sobg jak
kolorowe szkietka w tubce dziecigcego kalejdoskopu.

Potem ze smutkiem zauwazylem przez okno namiotu, ze Agnieszka trzymajac rgke
Chudego Genka powegdrowata z nim na spacer do lasu.

Ztos¢ swa wytadowalem na Pawle, ktorego zastalem chrapiacego w jego namiocie.

— Spisz i $pisz. A jak nie $pisz, to sie nudzisz i drapiesz swéj okropny nochal —
krzyczatem na niego. — A tymczasem trochg dalej twojego nosa dzieja sig¢ takie dziwne
sprawy. Czytaj t¢ kartk¢. Masz tu jeszcze osiem munsztukow ,,syrena”. Czy wiesz, gdzie je
odnalaztem?

Wypakowatem glowg Pawla straszliwymi historiami, ktorych $wiadkiem byt tej nocy
Martwy Dom 1 wysepka na jeziorze. A wieczorem, syn marnotrawny, zaskrobatem
paznokciem do namiotu Andrzeja, aby zdoby¢ wiedzg o zawitych sprawach Gotdéw. Przy
trzech zapalonych $wieczkach §lgczalem nad tymi sprawami kilka dlugich godzin. Gdy
wrocitem do siebie, obdz juz spal, las szumial groznie, basem.

Jak w atramencie mylem si¢ w czarnej wodzie jeziora. Nie chcialo mi si¢ zapalaé
Swieczki, rozebratem si¢ po omacku, wdzialem na siebie pidzamg. Wygltadzajac $piwor
trafilem re¢ka na pudetko po papierosach. Bylo jakie§ wilgotne i przykleitlo mi si¢ do dtoni.
Wyrzucitem je z namiotu i rozchylitem §piwor, zeby wslizgnac¢ si¢ w jego przytulne wngtrze,
gdy tkn¢la mnie przerazajaca mysl. Zapalitem elektryczna latarke i wyskoczytem na dwor.
Nie omylitem si¢. W pudeleczku po ,,grunwaldach” znajdowata si¢ odrobina stodkiego
dzemu, na ktoérym roity si¢ wielkie, czerwone mrowki. Wystarczy, ze jedna taka mroéwka
ukasi, a wyskakuje babel jak po ukaszeniu widliszka.

Oswietlitem wngtrze $piwora. Na biatym przescieradle tazito kilkanascie mrowek. Jakby
czekaly, abym ofiarowal im swoja osobg.

,Grunwaldy” palil Chudy Genek. Nie miatem wigc watpliwosci, kto byt sprawca tego
ztosliwego kawalu. Kto$ sploszyl go w chwili, kiedy wysypywal mréwki z pudeteczka i
dlatego na moje szczg$cie — pudetko pozostato w $piworze.

Wyciagnalem z namiotu przescieradto i starannie wytrzepalem je w lesie. Pogrozitem
piescia w strong stojacego na uboczu namiotu ,,rybakow”.

— Mosci panowie, migdzy nami wojna.

W nocy spalem bardzo zZle. Ciagle wydawato mi sig¢, ze chodza po mnie wielkie,

czerwone mrowki, ze za chwile ktéras z nich ukasi mnie bolesnie.



ROZDZIAL PIATY

TAJEMNICA GROBOW JAMOWYCH ¢ ZAGADKOWA KRADZIEZ -
~MIALA BABCIA FIGUSA” « KTO BYL. ZWYCIEZCA? * SPOR O GOTOW -
,LIPA” ¢« CO SIE STALO TEJ NOCY? « ,MILOSC WIERNA AZ DO
GROBU” « CZY STAJEMY SIE CORAZ GORSI?

...Powstanie na naszych ziemiach kultury grobdéw jamowych préobowano laczyé z
najazdem ludno$ci germanskiej. Uwazano, ze na potudniu tworcami grupy przeworskiej byli
Wandalowie, ktorzy tu przybyli z péinocnej Jutlandii, z malefikiego potwyspu Vendsyssel. Na
ponoc za$, na Pomorze, przybyli Burgundowie z wyspy Bornholm i im to zawdzigczac
nalezy grupe oksywska. Albowiem wiasnie u Burgundéw i Wandaléow panowaly w owym
czasie podobne zwyczaje chowania zmartych.

Tymczasem jednak w miar¢ postgpu badan archeologicznych wyszio na jaw, ze
budowanie grobéw jamowych wystepuje u nas jeszcze w czasach daleko wczesniejszych niz
u Wandaléw czy Burgundow. A poza tym — co jest w tej sprawie chyba najwazniejsze —
okazato sig, ze cata spuscizna kulturalna tego okresu, a wigc wyroby gliniane i metalowe,
zupelie wyraznie nawiazuja do niedawnej przesztosci, do kultury pomorskiej 1 tuzyckie;j.
Innymi stowy, nie mamy w tym wypadku do czynienia z jaka$§ nowa, przybyta ludnoscia, ale
z tubylcami. Potomkowie tej samej ludnosci, ktora dawniej chowala zmarlych w grobach
skrzynkowych, teraz — zapewne pod wplywem nowych wierzen religijnych lub nowej mody —
poczeli chowaé swych zmartych w grobach jamowych...

Buchnal hatas. Obok mojego namiotu przemkngty motocykle ,,rybakow”.

,M0j Boze — westchnalem — jak uczeni nazwa kiedy$ kulturg naszej epoki?”

% %k ok

— Figus? — zapytal Andrze;j.
Stara Rzyndowa z powaga przytakng¢la.



— Figus zginat, panie doktorze (biedaczysko, nigdy nie mogla pojaé, dlaczego ,,doktor”
Andrzej nie zna si¢ na leczeniu zylakéw).

— I nic wigcej? Na pewno nic wigcej?

— Nie, panie doktorze. Tylko ten figus.

Milczala dluzsza chwilg, a potem poczgta opowiadaé z niezwyktym ozywieniem:

— Moje trzy figusy stawne byly na cala okolicg. Jednego razu aptekarzowa z Bytowa na
ryby nad nasze jezioro z mgzem przyjechata i zaraz jeden chciata ode mnie kupié. Ja bym
sprzedata, ale Alfred si¢ rozgniewat. ,,Moje figusy bedziesz sprzedawacé? — krzyczat. — To
lepiej juz sprzedaj moja gtowg”. A ja mu na to: ,Przecie za twoja gtowe¢ nawet ztamanego
grosza nikt nie daje. A za figus...”

Parsknglismy $miechem. Rzyndowa rada, ze skupita na sobie uwageg wszystkich,
przysiadla skromnie na brzezku fawki przy stole. Jedliémy $niadanie. Przyniosta ziemniaki i
oczywiscie, podobnie jak wczorajszy obiad, $niadanie uptywato pod znakiem figusa.

Wysoka, chuda, z pociagla, wyschta twarz; i nieco orlim nosem, nad ktérym zwisaty
kosmyki siwych wtoséw, wygladata chyba jak czarownica. Ale spojrzenie miala wesole jak
roze$miane dziecko.

— Alfredowi za$ co byto do moich figusow? Ja sama je wyhodowatam, a roslinki dostatam
od dziedziczki spod Kartuz, co to u niej bytam na stuzbie. O, jeszcze przed wojna to byto —
machngla reka.

— Roslinki przyjety si¢ pigknie, a potem Alfred je przesadzit do nowych doniczek. Ale juz
nie rosty tak tadnie jak dawniej. No, maja one swoje lata. Trzydziesci rokow sobie licza. Pien
u nich jak dwa palce, a liScie maja twarde, ze buty mozna nimi zelowac.

— I ukradli... — westchnatem.

— Ukradli. Jeden figus — potwierdzita.

— Podobno Alfred z Doliny przyszedt i zabrat jeden — ostroznie rzekt Andrze;.

Stara spojrzata na niego z politowaniem.

— Co tez te ludzie nie wymysla. Alfred? A po co mu figusy? On juz w grobie.

Franciszek az klasnat w rgce, taki byt oburzony.

— Jakze to, pani Rzyndowa? Przeciez pani sama mi to opowiadala.

— Ja? — rozejrzala si¢ niepewnie. — Gdziezbym ja taka glupote wymyslita? Na wlasne oczy
widziatam tego zbodja, co przez okno wlazt do mojej izby. Od okna prosto zakradt si¢ do
komody, gdzie stoja figusy. Chwycit wszystkie trzy, ale ja w krzyk. Wigc tylko jeden zabrat i
w nogi. Przez okno wyskoczyt. Alfred?... — sceptycznie pokrecita gtowa. — Alfreda przecie
bym poznala. A czy to Alfred przez okno musiatby si¢ zakrada¢ jak jaki ztodziej? Przez drzwi
przyszedby do swojej wlasnej chatupy. Nawet z grobu. Gospodarz byl przecie. Franciszek
zapytal ztosliwie:

— Rzyndowa chyba sama tego wszystkiego nie wymyslita...

— A nie. Na milicji mi tak powiedzieli.



— Co wam powiedzieli? — nie mogtem zrozumie¢.

— Powiedzieli, ze to nie mogt by¢ Alfred, lecz zlodziej. Bo Alfred to przez drzwi
przyszediby, a nie przez okno.

— To pani byta juz na milicji?

— A co? Mam im darowa¢ moj figus? Gruby na dwa palce, a liscie to ma jak podeszwa.
Takie twarde. Na milicji pytali mnie: ,,Powiedzcie Rzyndowa, kto we wsi interesowal si¢
figusami?” Powiedzialam im, ze nikt ze wsi figusa nie mogl ukras¢, bo figus znaczny, kazdy
go zaraz pozna. Ale tego samego dnia, co to w nocy figus mi ukradli, dwoje ludzi u mnie
bylo. Taka mtoda dziewucha miastowa w portkach i chiop jej, tez miody. Pewnie jakie$
letniki na wedrowce, bo plecaki mieli wypchane. Weszli do mnie napi¢ si¢ mleka i zaraz
wolali: ,,Jakie pigkne figusy”.

— 1 co? I co? — dopytywat si¢ Franciszek.

— A nic. Wypili mleko, zaptacili i poszli dale;j.

— To byli ztodzieje — stwierdzit Franciszek.

Rzyndowa okazata si¢ bardziej rozsadna.

— Eee, panie Franciszku. Stara jestem, ale takich glupot nie opowiadam. Figusy pigkne,
grube na dwa palce. Panu tyz by si¢ podobaty. Tydzien temu byl u mnie lekarz z Sulgcina, bo
na serce zastabtam. Tyz zawotat: ,,Babciu, pigkne macie figusy”. I co? To on mi ukradt figus?
Lekarz z Sulecina?

Pogniewata si¢. Wstata z tawki, rzekta nam chtodno: ,,Do widzenia” i poszia brzegiem
jeziora do swojego domu.

Andrzej zanucil na stara melodig:

Miata babcia figusa, figusa, figusa
Dla zlodzieja pokusa, pokusa, hej...

A potem o$wiadczyl, ze wieczorem rozpalimy ogromne ognisko.

— Dzi$ bedzie noc czarow. Noc Kupaly — sentymentalnie westchngta Agnieszka.

— Pewnie znowu znajd¢ mrowki w swoim §piworze.

— Co ty? Naprawdg? — wspotczut mi Andrze;j.

Pokazatem palcem namiocik ,,rybakow”. ZrozumieliSmy si¢ bez zbgdnych stow. Smutnie
pokiwal gtowa. Tylko Agnieszka udata, Ze nie wie, o co mi chodzi.

— Do naszych sasiadow ciagle macie jakie$ dziwne pretensje. A to tacy mili ludzie... I

wyksztatceni. Inzynierowie...

% %k %

Pawet i Roman, student po pierwszym roku archeologii, malutkimi jak do cukru

szufelkami eksplorowali® jame grobowa na potudniowym stoku wzgoérza. Romek miat czarng
P J g p y g

% Eksplorowaé (z lac.) — badaé, poszukiwaé.



kedzierzawa czupryng i plecy spalone ,,na wegiel”, a Pawel jasne wlosy 1 cialo ledwie
dotknigte przez slonce. Z przyjemnos$cia patrzylem na ruchy ich ramion, gdy powoli i
ostroznie zbierali szufelkami ziemig. Pawel wydal mi si¢ naprawdg zainteresowany swoja
robota. Pracowal bez wytchnienia, zapewne nawet nie zdajac sobie sprawy, ze na karku perla
mu si¢ drobniutkie kropelki potu, wywotanego dlugim wysitkiem. Probowatem kiedy$
pomaga¢ w rozkopywaniu jamy grobowej i potem przez tydzien bolaly mnie nogi. Trzeba
bowiem kilka godzin pracowa¢ siedzac w kucki. Siada¢ raczej nie wolno, bo ziemia w jamie
jest zazwyczaj wilgotna i tatwo o reumatyzm.

Najpierw odnalezli nieco zwgglonego drzewa. Potem zwgglonych resztek bylo coraz
wigcej. Zapehili nimi az cztery duze koperty. I znowu nastapita brunatnoszara warstwa
piasku bez §ladu zabytkow 1 kosci.

— Zobaczy pan, znajdziemy tu zloto. Ja mam szczg$cie, panie. Grob jest w dechg, na
medal, panie — Pawel zapewnial Romana.

— Znajdziemy kobietg czy m¢zczyzng?

— Babke, panie. Ja mam takie cholerne szczgscie...

A tymczasem grob wygladat na wyrabowany. I to okradziony chyba niedtugo po
pochowku. Od strony potnocnej w ciemnym tle jamy grobowej zaznaczata sig¢ trochg

jasniejsza plama. Jakby $lad pdzniejszego wkopu do starego grobu...

W II i w I wieku przed nasza era, w potudniowej Szwecji, jezioro Vattern i dziwna pustka
na lesistych brzegach tego jeziora dzielity dwa obszary kulturowe: Ostergotland i
Yastergotland. Ludno$¢ tych obydwu obszar6w méwita tym samym j¢zykiem, nosita podobna
odziez, bron i ozdoby. Ale tak samo jak w przypadku Pomorza — ktore od reszty naszych ziem
dzielity puszcze 1 bagna noteckie, powodujac nieco odrgbny rozwdj kultury tego obszaru — tak
1w Szwecji wody jeziora Vattern i dzikie lesiste jego brzegi zawazyly na powstaniu pewnych
odrebnosci kulturalnych Ostergétlandu i Vastergétlandu. Roznice te sa jednak tak niewielkie,
ze niektorzy naukowcy nie uwazaja za stosowne w ogodle bra¢ ich pod uwagg.

Uwaza si¢, ze Vastergotland zamieszkiwali Goci, za$ Ostergdtland — gocki szczep,
Gepidzi. Ale poniewaz nie dato si¢ ustali¢ zadnych powaznych odrgbnosci kulturowych
migdzy Gotami i Gepidami, dlatego kulturg, ktora reprezentuje ten lud, nazwano kultura
gocko-gepidzka.

Okoto poczatku naszej ery obszar Vastergétlandu prawie zupelnie oprdznia si¢ z
ludnos$ci; w tym czasie catkowicie zanikaja tu groby i $lady osad. Ludno$¢ tych obszarow
wyemigrowata zapewne w poszukiwaniu lepszego bytu — ziemia bowiem w Vastergotland
jest kamienista, jatowa, klimat chtodny, nieprzyjazny dla rolnictwa.

W, Historii Gotéw”, opowiada mnich Jordanes:

»Z tej wiec wyspy Skandii (z Potwyspu Skandynawskiego) Goci niegdy$, jak sig
wspomina, ze swym krélem Berichem wyszli”. Na trzech jesionowych okrgtach — z ktérych



jeden, wiozacy Gepidow, opdznit si¢ w drodze — przeptyngli Morze Battyckie i1 przybili do
ujscia rzeki Wisly.

,»Nad ujsciem Wisly, na obszarze grupy oksywskiej, zjawia si¢ okoto poczatku naszej ery
nowa oryginalna kultura — przeczytacie w kazdym podrgczniku archeologii. — Kulturg t¢ taczy
si¢ zwykle z najazdem ze Skandynawii i przypisuje si¢ ja Gotom oraz szczepowi gockiemu,
Gepidom”.

Stary podrgcznik archeologii doda jeszcze:

,Kultura ta, poza charakterystycznymi formami wyroboéw metalowych, wyrdznia si¢
przede wszystkim zwyczajem chowania zwlok nie spalonych”.

Po przybyciu Gotow powszechny byt na Pomorzu i u ujscia Wisty obrzadek palenia
nieboszczykow i1 zsypywania ich prochéw do jam. Innymi stowy: panowata tu kultura grobow
jamowych. Goci przyniesli z soba nowy zwyczaj — niepalenia zmartych. Nowy zwyczaj
obejmuje coraz szerszy obszar, jest coraz czg$ciej stosowany, a wigc — zdaniem wielu
naukowcoOw — najezdzcy goccy ujarzmiaja ludno$¢ miejscowa, postugujaca si¢ nadal
obrzadkiem ciatopalnym, i narzucaja jej swoje zwyczaje, swoja kulturg.

Wszystko teraz wydawato si¢ bardzo proste i jasne. Groby szkieletowe, czyli groby, w
ktorych nieboszczyk nie zostal spalony, naleza do najezdzcow gockich. Tam wige, gdzie
wystepuja groby szkieletowe, panowali Goci. Groby za$ ciatopalne, jamowe lub z urnami
wypetnionymi resztkami spalonych kosci, naleza do tubylczej ludno$ci pomorskie;j.

Zagadke jednak stanowit fakt, Ze nad ujSciem Wisty i na catym Pomorzu zupetnie brak
cmentarzysk, na ktorych bylyby wytacznie groby szkieletowe.

Na to pytanie odpowiedziano tak: Goci podbiwszy Pomorzan podporzadkowali ich sobie 1
wspotzyli z ludno$cia podbita, a wynika to z faktu, ze groby szkieletowe wystgpuja razem z
grobami ciatopalnymi.

A przeciez z tych samych danych mozna by wysuna¢ zupetie odwrotny wniosek: Goci
najechawszy Pomorze zostali pokonani przez Pomorzan i podporzadkowani ludnos$ci
tubylczej, bo ich groby wystepuja razem z grobami Pomorzan.

Tak jednak nikt nie o$mielit si¢ powiedzie¢, zbyt dobrze znana byta naukowcom stawa
pozniejszych zwycigstw 1 podbojow gockich.

W miarg dalszych badan archeologicznych okazato sig, ze groby szkieletowe znane byty
na Pomorzu jeszcze przed przybyciem Gotow, ze czaszki z tych grobow nie naleza do typu
germanskiego, lecz $rodkowoeuropejskiego, a wigc leza w nich nie Germanie, ale
najprawdopodobniej Stowianie. Prace archeologdw szwedzkich wyraznie stwierdzaja, ze u
Gotoéw panowatl obrzadek mieszany, ze zardwno w Vastergétland, jak i w Ostergétland
nieboszczykow chowano w rézny sposdb — odnaleziono tam groby i cialopalne, i szkieletowe.

A skoro i u Pomorzan, i u Gotow byto podobnie, to jakze odrézni¢ jednych od drugich?

I tak wsrod ciaglych sporow i setek watpliwosci odrodzilo si¢ zagadnienie: A moze

Gotow nigdy nie byto na naszym Pomorzu?



Profesor Kazimierz Tymieniecki, jeden z naszych najwybitniejszych historykéw, wystapit
z powazng praca, w ktorej zakwestionowal tez¢ o pobycie Gotoéw na naszych nadmorskich
ziemiach.

Spor o Gotow stat si¢ znowu ,,wielka sprawa”.

— Eee, brachu, myslalem, ze to ciekawsze — powiedziat Pawel zjawiwszy si¢ na obiad. —
Kopiesz i kopiesz, tyrasz jak dziki osiot i znajdujesz na dnie tej dziury grobowej tylko dwa
kamienie. Migdzy kamieniami byto troch¢ spalonego drzewa i parg¢ kosteczek drobniutkich
jak paznokie¢. Do kitu taka robota.

— Zadnych zabytkow? Zadnych brazéw? Nic?...

— Nic. Sadzilem, ze napiszg dzi$ list do kumpli i pochwalg sig, jak to tutaj obrabiam krew
w zytach mrozace szkielety. A tu tylko czarne drzewo i1 par¢ malutkich spalonych kosteczek.
E, bracie, do kitu takie wakacje. Nawet pochwali¢ si¢ nie mozna.

— Napisz w liscie, co chcesz — powiedzialem. — Ja tak zawsze robig. Nawet dla gazety.

— Lipg odwalasz?

— To si¢ nazywa ,,fikcja literacka”.

— Lipa. Wszystko lipa.

I zniechgcony poszedt umy¢ dionie w jeziorze. Czynit to dtugo, porzadnie, jakby myt rece
od spraw archeologii i dziennikarstwa. Probowatem doda¢ mu otuchy.

— Styszale$§ dzisiejsza rozmowg o figusach? Czy sadzisz, ze sprawa nocnego $wiatta w
Martwym Domu i obozowiska na bezludnej wysepce nie ma nic wspolnego z kradzieza?
Przeciez to wszystko bylo wlasnie jednej i tej samej nocy. ,,Po tym, co sig stalo, nie chcg mie¢
z wami nic wspdlnego”. A co sig¢ stato? Tej nocy byta kradziez u Rzyndowej. Rozumiesz?

— Rozumiem — przytaknat Pawel. Ale w glosie jego nie ustyszalem entuzjazmu.

— Po potudniu odwiedzisz zagrodeg starej Rzyndowej i przeprowadzisz tam dokladny
wywiad. Musisz zorientowaé si¢, co moglo stanowi¢ przyczyng najécia zlodziei. Przeciez
sprawy figusa nie mozna traktowa¢ powaznie. Nikt rozsadny nie kradnie roslin
doniczkowych.

— O wa! Rozsadnych ludzi jest mniej, niz ci si¢ wydaje — rzekl Pawet spogladajac na mnie
ZNaczaco.

— Wigc zrobisz to, co ci kazatem?

— Zrobig, zrobig... — powiedziat tagodnie jak do wariata.

Ale tego dnia nie byto Pawlowi danym odwiedzi¢ zagrodg Alfreda z Doliny.

Po obiedzie Andrzej poszedt na inspekcj¢ wykonanych prac i zobaczywszy gréb
rozkopany przez Romana i Pawla, zrobit awantur¢. Chlopcy zadowolili si¢ bowiem
odnalezieniem wegli 1 spalonych kosci i na tym robot¢ zakonczyli. Tymczasem, zdaniem
Andrzeja, grob jeszcze nie zostat zbadany do dna, jeszcze wida¢ bylo owa szarobrunatna

plame. Zniknat tylko zarys pdzniejszego wkopu.



— Zawsze mowig, zeby grob badaé az do calca’, kopa¢, dopoki nie zginie zupehie zarys
jamy — gromit Andrzej Romana, bo przeciez Pawel byt tu tylko w charakterze zwyktego
robotnika.

Roman chciat przekona¢ Andrzeja, ze nie warto dalej kopa¢. Podrapat ziemig topatka i...
ukazal si¢ drugi grob. Lopatka Romana wytuskata z piasku piszczel nogi. Potem obnazyli
dobrze zachowane kosci reki z duza, brazowa bransoleta na przegubie. SniedZ brazu, majaca
wlasnos$ci konserwujace, pozwolita uchroni¢ od zupelnego zniszczenia resztki jakiej$ tkaniny,
w ktora zapewne owinigte zostalo cialo zmarlego. Tkanina byla czarna, przegnita i
rozchodzita si¢ w palcach, ale szklo powigkszajace umozliwito obejrzenie splotu
poszczegolnych wiokienek.

Dziewczgta odpoczywaly w namiotach, a Roman i Pawel pod nadzorem Andrzeja
mozolili si¢ przy eksplorowaniu grobu. Nie wolno byto pozostawia¢ zabytkow grobowych tuz
pod powierzchnia, mogt je kto§ ukras¢, moégl im zaszkodzi¢ niespodziewany deszcz w nocy.

Po kilku godzinach roboty caty szkielet byt juz odkryty, cho¢ tylko czg$¢ jego dotrwata
do naszych czasow. Z czaszki pozostata jedynie szczgka. Na wysokos$ci piersi znaleziono
brazowe fibulg, a wérod nich kilka szklanych paciorkow. W grobie spoczywata wigc kobieta.

To ona zmarta najpierw i dla niej zrobiono tutaj grob. Pdzniej zmart chyba jej maz. Jego
ciato spalono na stosie i resztki kosci wraz z weglami stosu wkopano potem w stary grob.
Najciekawszy jest fakt — rozwazat Andrzej — Ze chociaz mamy tu do czynienia z bliskimi
sobie ludzmi, me¢zem i Zona, to przeciez tych nieboszczykdéw pochowano wedlug réznego
rytuatu. Kobiece ciato ztozono do grobu nienaruszone, a ciato mg¢zczyzny spalono na stosie.

I Andrzej podat mi duza tadna fibulg brazowa.

— Grob pochodzi z potowy II wieku, ta fibula ma prosto $cigta nozke. I oczka na
wierzchu. Jest to fibula z typu ,,oczkowatych”, ktére datuje si¢ wlasnie na ten okres. Z tego
samego czasu pochodzi i bransoleta.

Pawet malutka miotetka, delikatnie jak porcelang, obmiatal resztki starej czaszki. No,
teraz juz begdzie mogt napisa¢ do swoich kumpli o ,.krew w zytach mrozacych szkieletach”.

W szczgcee tkwilo kilka zielonych od $niedzi zgbow. Nie potrafilem nie mysle¢, ze kobieta
ta, by¢ moze, odznaczala si¢ kiedy$ pigknoscia i, gdy usmiechata si¢, widok jej biatych,
I$niacych zebow zachwycal mezczyzng. Jakze musial ja kochaé, skoro pochowano go przy
niej. Roztaczyta ich $§mier¢ okrutna i bezwzgledna dla ludzkich uczué. I potem znowu §mier¢
ich polaczyta. Wsp6lnym grobem.

,Treue Liebe bis zum Grabe™

— przypomniatl mi si¢ pigkny wiersz. A przeciez tutaj
mito$¢ poszta az poza grob, na wieki.
Ludzi sprzed dwoch tysigcy lat wyobrazamy sobie najczgsciej jako twardych, okrutnych,

bezwzglednych. A ilez delikatnych i wzniostych uczué ludzkich kryje ta wspolna mogita.

’ Calec — ziemia twarda, nie kopana; tu: ziemia poza jama grobowa.
¥ Treue Liebe bis zum Grabe (niem.) — mito$¢ wierna az do grobu.



— Agnieszko — powiedzialem zagladajac do namiotu dziewczat — moze pragniesz
poptywac po jeziorze?

Czesata przed lusterkiem swoje dtugie, tadne wlosy. Spojrzata na mnie ze zdziwieniem.

— Umowitam si¢ z panami inzynierami, ze pdjd¢ z nimi lowi¢ ryby. Zwyklam
dotrzymywac¢ stowa.

— Wolisz Chudego Genka? — zawolalem.

— Ty tez nie jeste$ gruby — zauwazyla.

Byto mi bardzo przykro. Wrécitem wolno do swego namiotu i nie miatem juz ochoty ani
czyta¢ o Gotach, ani stucha¢ o skradzionych figusach, ani szuka¢ lekarstwa, ktdre uleczytoby
Pawla z jego mtodzienczej nudy. Po gladkim jeziorze wedrowaty powoli czerwone cienie
wieczoru, od bezludnej wyspy dochodzit Zzatosny krzyk mewy. Woda przesycona ré6zowa
poswiata opalizowatla jednak zielonkawo jak malachitowy uralski kamien.

Siggnatem na dno walizki po tomik wierszy Petrarki. W sasiedztwie odkrytej dzi§ mogity

wzruszal mnie on jak nigdy dotad.

Wiersze bolesne, idzcie pod grobowy
Kamien, kryjqcy skarb moj i niedole,
Wolajcie te, co z nieba wam odpowie,

Cho¢ ziemskie szczqtki jej sq w marnym dole.

I powtarzalem polgtosem, z uporem:

...Zaprawde prochem jestesmy i cieniem.

...Zaprawde ztudne nadziei promienie.

I Franciszek tez miat dzi§ swoj ,,zty dzien”. Lazit po obozie postekujac. Poprositem, zeby
mi zaparzyl herbaty. Przyrzadzit mi jednak taka cienka lurg, Ze musialem glosno wyrazié
zdziwienie!

— Ech, panie Tomaszu — machnat reka. — Wszystko teraz idzie ku ztemu. Herbata jest zta.

A czy kazdy z nas nie staje si¢ coraz gorszy?



ROZDZIAL SZOSTY

ZABAWNA PRZYGODA DOKTORA LISSAUERA -+ CZY ,KREGI
MAGICZNE” BYLY KALENDARZEM? e ARCHEOLOGICZNA
CIUCIUBABKA « NOC KUPALY « CHUDY GENEK I GNUSNY KAZEK -
»MOOWA?” « DUCH GOTA * PLONACE KAMIENIE * ZABA

...Mozna przyjaé, ze Gotow na Pomorzu nigdy nie byto, a wspomniana przez Jordanesa
historia ich przybycia nad ujScie Wisly jest tylko legenda, ktoéra powinni si¢ zajac
bajkopisarze. Byloby to nawet dla nas bardzo wygodne. OkazalibySmy tym lekcewazenie dla
wszelkiego rodzaju niemieckich teorii i ich pretensji do naszego Pomorza. Bo chociaz
wojownicy goccy nie mieli nic wspolnego z dzisiejszymi Niemcami, byli tylko dalekimi
pobratymcami ich praprzodkéw — to jednak hitlerowska propaganda szeroko nawiazywata do
gockich podbojow $wiata. Niszczac kulturg zwycigzonych krajow, hitlerowcy mowili o swej
wielkiej misji cywilizacyjnej i kulturalnej. T¢ misj¢ spetniaty — ich zdaniem — takze dawne
plemiona germanskie. Uczony hitlerowski Miller nazywal tupiezcze wyprawy Gotow
»okresem wielkich podrézy odkrywczych”, a przyczyng tych ,,podrozy” upatrywal nie w
chgci zagarnigeia tupdw, ale w ,,charakterystycznej dla Germanow przedsigbiorczosci 1 zadzy
czynow’.

,»Wielkie podroze odkrywcze? Zazwyczaj podréze badawcze — polemizowatl z Millerem
profesor Kostrzewski — podejmuja przedstawiciele ludow cywilizowanych do krajow
zyjacych na nizszym stopniu kultury. Tymczasem Goci, lud pozbawiony historii, rzekomo
,»odkrywa” 1 ,.bada” wybrzeze Morza Czarnego, Azj¢ Mniejsza, Grecjg 1 Rzym, ktore byty od
dawna odkryte i zyly od wiekéw zyciem cywilizowanym”.

Prawdziwa nauka nie ma jednak nic wspdlnego z wygodnictwem. Prawdziwa nauke
cechuje uczciwos$¢. Czy mozna z czystym sumieniem przej$¢ obojgtnie obok faktu, ze w
poczatkach naszej ery u ujscia Wisly 1 na Pomorzu Wschodnim pojawit si¢ jaki§ nowy, obcy
element kulturowy? Ze na naszych ziemiach pétnocnych znajdywane sa nieznane u Stowian

pomorskich kamienne kurhany, groby ze stelarni, kamienne kregi z podtugowatych gltazéw?



Ze w wielu grobach z tych czasow odkrywa sie skandynawskie ozdoby i narzedzia, za$ na
cmentarzysku w Elblagu odkryto gotlandzkie nakrycia glowy z naszytymi nan brazowymi
guzkami? Nie mozemy zamyka¢ oczu na fakt, iz do jezyka naszego przenikngto wiele stow
gockich, jak: cesarz, ksiadz, ksiaze, miecz, helm, chleb, ocet, kociot, szklo.

Uczciwo$¢ naukowa kaze wigc badac, szperaé, szuka¢ posrod zawilych tropow. Kaze
takze uwzgledni¢ glosy réznych stron i wystucha¢ sprzecznych pogladow.

— Nawet sobie nie wyobrazasz, ile dziwacznych teorii zrodzily krggi magiczne —
powiedziat Andrzej. — Styszate$ o wesotym figlu, jaki sptataty one doktorowi Lissauerowi?

Andrzej, Pawel i ja siedzielismy w trojk¢ w lesie, na dlugim koziotku do pilowania
drzewa. Czytalem o klopotach doktora Lissauera, ale nie znat tej historii Pawet. Moze wtasnie
tutaj, majac przed oczami wielki krag kamienny zbudowany na szczycie wzgorza, odkryje on
nareszcie uroki archeologii?

Na jeziorze trwal jeszcze pdzny czerwcowy wieczor. Ale zbocza wzgdrza poroste lasem
ginglty juz w ciemnosci. Posrdéd kurhandéw i pni drzew lesnych styszelismy wesote glosy:
Agnieszka i Chudy Genek zbierali chrust na ognisko. Rozpoczynata si¢ noc $wigtego Jana,
noc rozkwitajacego kwiatu paproci, ktory przynosi szcze$cie. Przed dwoma laty, gdy
pierwszy raz wziatem udzial w pracach wykopaliskowych, w sobdtkowy wieczér umoéwitem
si¢ z Agnieszka na poszukiwanie basniowego kwiatu. W godzing pdzniej nastapita straszna
ulewa i pozostaliSmy w swych namiotach. Nie trzeba si¢ umawia¢ na wspdlne poszukiwanie
szczgscia.

,»A moze dzisiaj wszystko odbytoby si¢ zupeknie inaczej” — pomyslatem.

Lecz Andrzej rozpoczal opowiadanie:

— W 1874 roku gdanski archeolog doktor Lissauer postanowit rozwikla¢ zagadke kregow
kamiennych 1 wyjechat do miejscowosci Odry w powiecie Chojnickim na Pomorzu
Wschodnim. W Odrach, w lesie nad brzegiem Czarnej Wody, rozposcierato sig kilkanascie
kamiennych kolisk z gltazéw. Takich samych jak u nas w Gasiorach. Wysokie na metr albo
poéttora podtugowate kamienie ustawione w krag co kilka metrow. Otaczat je wieniec mogit i
kurhanow.

W czasach doktora Lissauera metody badawcze byly jeszcze dos¢ prymitywne. Poczciwy
gdanski archeolog zadowolit si¢ rozkopaniem czg$ci $rodkowej kilku krggow oraz zbadat
otoczenie trzech trylitow. Wewnatrz kr¢gow odnalazt jamy grobowe wypekione resztkami
zweglonego drewna i przepalonymi ko$¢mi ludzkimi, a obok jednego z trylitbw — groby z
popielnicami. Zadnych innych zabytkéw grobowych nie byto. Tylko obok jednej z urn
odkryto nie wykonczony grocik kamienny. Na fakcie odnalezienia tego grocika opart Lissauer
swe przekonanie, ze krggi pochodza z epoki kamiennej. To przekonanie przejat pdzniej taki
powazny archeolog niemiecki jak Kossinna. Uznano, ze krggi sa bardzo stare, ze maja okoto
4000 lat.



W 1926 roku zbadat te same krggi profesor Kostrzewski i nie tylko, ze nie odkryt
zadnych, nawet najdrobniejszych §ladow z epoki kamiennej, ale przeciwnie, znalazt
doskonale zachowane zabytki z okresu rzymskiego, a wigc z lat 1375 naszej ery. Kregi
odmtodniaty o przeszto dwa tysiace lat. Zabawne, prawda? — roze$miat si¢ Andrze;j.

Mieli$my te kregi o trzy kroki od siebie. Utozone z dziwna regularno$cia, zapewne
pobudzaly wyobrazni¢ wielu pokolen ludzi zamieszkujacych tutejsze okolice. Ilez zrodzity
legend, basni i opowiadan? W nadchodzacej nocy z ciemnego tta poszycia lesnego kamienie
wybtyskiwaty jasnymi plamami. W taka noc jak dzisiejsza palono posrdd nich ogromne
ogniska, kaptani zawodzili groZne pie$ni, thuczono na ofiar¢ bogom gliniane garnki, odbywaty
si¢ tance wojownikow. Teraz staly nieme, otoczone cisza i jakby jeszcze bardziej martwe i
nieruchome. Byta w tej ich martwocie i nieruchomosci jakas tajemnica i grozba zarazem.

— A jednak jest co$ tadnego w teorii pana Stephansa — rzektem.

Andrzej wzruszyl ramionami.

— Moglbys si¢ wreszcie zdecydowaé, jakimi wzgledami bgdziesz si¢ w zyciu kierowat:
estetycznymi czy naukowymi?

US$miechnalem si¢. Poglady pana Stephansa wydawaly mi si¢ tadne. Czy to nie
wystarczato, zebym je traktowal powaznie?

W 1914 roku mierniczy z Poznania, niejaki Stephans, sporzadzil szczegdtowy plan
kregdbw w Odrach i dzigki jakim$ fantastycznie skrupulatnym obliczeniom doszedt do
wniosku, ze kregi te maja charakter astronomiczny. Wedtug jego teorii, jesliby przeprowadzi¢
linie od $rodkowych kamieni kilku ko, datyby one w przedtuzeniu na horyzoncie punkty, w
ktoérych wschodzi stonce w najdhuzszy i najkrotszy dzien roku. Kregi bylyby wigc swego
rodzaju kalendarzem przedhistorycznym. Liczba kamieni w krggach miata odpowiadac¢ ilosci
dni i miesigcy w roku. Stephansowi wszystkie te obliczenia nawet si¢ zgadzaty. Tylko ze za
podstawe ich wzial on twierdzenie doktora Lissauera. Z chwila gdy okazalo sig, ze kregi sa
mlodsze, cata teoria pana Stephansa musiala wzia¢ w leb, bo nieco inne bylo potozenie Ziemi
wzgledem Stonca w okresie epoki kamienia, a inne w naszej dobie.

Pawet powiedzial po swojemu:

— Wynika z tego, ze kregi kamienne to taka archeologiczna ciuciubabka.

— W archeologii nie ma ciuciubabki — odrzekl natychmiast Andrzej. Zawsze Igkal sig,
zeby bron Boze nikt nie posadzit archeologéw o jakie§ dowolno$ci w ich metodzie
badawczej. Niekiedy denerwowata mnie ta jego nieustanna powaga w sprawach zwiazanych z
archeologia. Ale tacy sami byli i inni znani mi archeologowie. W Zyciu prywatnym weseli,
dowcipni — w sferze swej nauki stawali si¢ natychmiast zabdjczo powazni. Celebrowali swoja
pracg jak urzednicy pogrzebowi. Moze dlatego, ze tylu nieboszczykow wypadio im
wygrzebad z ziemi?

— USmiechasz si¢? Ty tez pewnie traktujesz nasze wykopaliska jako zabawg w
ciuciubabke?



— Alez nie! Alez skad! Bron mnie Boze...

Trzeba byto odcierpie¢ dluzszy wyktad:

— Nie ulega watpliwosci, ze krggi kamienne zbudowali Goci. W Skandynawii
odnaleziono ich bardzo wiele, a sa tam znacznie starsze niz nasze. Jasne jest wigc, ze przyszty
do nas wiasnie stamtad, a nie na odwrét. W prowincji Vastergétland znanych jest az
dziewigédziesiat kregéw kamiennych. W Szwecji nosza one ludowa nazwe ,,Thingstatte”, to
jest — miejsce sadu, kregi sedziowskie. W tych kregach najprawdopodobniej odbywaly sig
sady plemienne albo raczej rodowe, tak zwane ,,Thingi”. Zbierata si¢ tu starszyzna, zasiadata
w kregu 1 radzita, za§ braci plemiennej nie wolno bylo przekroczy¢ miejsca zaznaczonego
koliskiem z gtazow. Poniewaz u German6éw panowat kult przodkéw dla u§wietnienia miejsca
rady 1 sadu, dla poparcia wyroku tej rady autorytetem przodkéw, w $rodku krggu chowano
owych stawnych protoplastow. I dlatego w niektérych krggach odnajduje si¢ groby. Nie ma w
tych sprawach zadnej ciuciubabki.

W naszym obozie rozbtysto wielkie, zotte swiatto. Jego blask dobiegt az tutaj, na szczyt
wzgorza, 1 czerwonym ogniem liznat kamienie kregu.

— Ooooogniskooo! — darl si¢ w nasza strong Chudy Genek.

Chudy Genek byt cienki, wysoki i nieco zgarbiony. Wygladal jak troch¢ nadtamana
zapatka z malenka glowka. Trzymal Agnieszke¢ za rek¢ i pochylat ku niej swoja zapatczana
glowg. Potem $piewali ghupie piosenki o babci Rzyndowej i jej figusie; ku memu oburzeniu
wtorowat im Andrzej.

Pawet sprobowal pdjs¢ w slady Genka 1 wziat za rgke Zosig, ktora na dzisiejsza
uroczysto$¢ uczesala wlosy w konski ogon. Ale fukngta na niego gniewnie i biedak uciekt na
druga strong ogniska. Moze Pawel nie podobat si¢ Zosi, a moze uwazata, ze nie wypada jej,
studentce po drugim roku, zadawac si¢ z maturzysta?

Przekrzykujac glos$ny trzask ognia, zawotalem do Zosi:

— Dlaczego pani dzi$ zatozyla zielona bluzkg?

— Bo tadna...

— Czy to Andrzej przekonat pania, ze najladniejszy jest kolor zielony? Dawniej pani
twierdzita inacze;j.

Andrzej rzucil we mnie wielka $wierkowa szyszka. Wszyscy wiedzieli, ze lubi zielony
kolor.

Genek parsknat Smiechem.

Agnieszka takze miata zielong bluzke.

— Jak pragng zdrowia — $miat si¢ Genek — §liczna zielona bluzka. Niech ja w domu nie
nocujg, jesli pani Agnieszka nie zalozyla tej zieleniny dla pana Andrzeja.

Agnieszka wyrwata mu swoja reke. Siedziala sztywno z nadasana mina.



— Jutro zarzucg wedke koto zrodta na koncu jeziora — ni stad, ni zowad odezwat sig
Gnusny Kazek. — Moze zlapig szczupaka.

— Mieszkacie tutaj pottora tygodnia, a nie ztowiliScie jeszcze ani jednej rybki. Choc¢by
takiej malenkiej — i Agnieszka pokazala im najmniejszy palec u swej dtoni.

— Postanowilem od jutra fowi¢ raki — o$wiadczyl Chudy Genek. — Wczoraj wieczorem
poszediem z latarka nad wodg. Patrzg na dno jeziora, koniec §wiata, petno rakéw. Chciatem
jednego schwyci¢, ale sprut mi do tytu!

— Raki lubia zaby — ziewnat Gnu$ny Kazek, zawsze zreszta senny i nudny.

— Moze pan jasniej si¢ wypowie — zaproponowal Andrzej, ktdry nie cierpial obydwu
,»Iybakow”. — Kto kogo lubi: zaby raki czy raki zaby.

— Mooowa! — mruknat Kazek.

— Mooowa! — powtdrzyt Genek.

Pawet skrzywit sig, jakby dym z ogniska wpadl mu do oczu.

— Jutro jadg do chaty.

— Dokad?

— No, do domu, do matki — wyjasnit. I bylo w jego glosie wielkie zdziwienie, Ze nie
rozumiem polskiego jezyka. — Bo co ty sobie myS$lisz? Za grabarza na odwyrtk¢ mam si¢ tu
zatrudnia¢? Shuchad, jak ten doktor dretwa gadke o Gotach odstawia?

— Mooowa! — ziewnalem.

Pawet zaniepokoit sig.

— Myslisz, ze pdzniej bedzie ciekawiej? — zapytat.

— Mooowa! — mruknatem.

Pawet westchnat serdecznie.

— No, dobrze. Zostang jeszcze trochg.

Chudy Genek krzyknat na Kazka:

— Nie $pij, bo cig okradna, ty dzwonie!

Wydawato mi sig, ze migdzy Pawlem i dwoma ,,rybakami” mimo pewnej réznicy wieku
istnieje jakie$ trudne do okreslenia podobienstwo. Archeologowie powiedzieliby, ze naleza do
jednego kregu kulturowego... ,,Dzwony”? Moze i byli jak puste dzwony.

Na szczytach wzgoérz po drugiej stronie jeziora rozblysto kilka $wiatet. Kaszubskim
zwyczajem mlodziez rozpalita ogniska. Pod cieplym niebem stycha¢ byto daleki, przyciszony
$piew. Gdyby nie te ,,dzwony”, ,,mooowy”, ten jezyk, od ktérego dygotatem jak od zgrzytu
szkla po Zelazie, rozjasniona ogniskami noc przyblizylaby nas moze ku tamtym odleglym
czasom, kiedy $wigtowano Kupalg, puszczano wianki na jeziorze.

Sobdtka, swigto Kupaty — to byly stowianskie uroczystosci. Goci przyniesli tu germanskie

obrzedy. Ale czy az tak bardzo roznily si¢ one od stowianskich? Méwi si¢ o stlowianskich



gajach, $wiatyniach, gdzie trzymano konie dla wrozb. A przeciez Tacyt’, opisujac zwyczaje
Germanow, podaje, ze i oni zywia w swych dabrowach konie biale jak $nieg nie tknigte Zadna
praca. Zaprzggaja je do $wigtego wozu, a kaptan, krol lub naczelnik rodu towarzysza im i
obserwuja ich rzenie i parskanie. Siebie uwazaja bowiem za stugi boze, konie za§ za
powiernikdw bogow.

Blask naszego ogniska wznosit si¢ wysoko, az pod najwyzsze gatgzie sosen. Pachniato
palonym chrustem, jalowcem i szyszkami. W ognisku strzelito co§ z wielkim hukiem.
Uderzyt na nas ktab czarnego dymu i wzlecialy w gorg iskry jak gar$¢ btyszczacych confetti.

— Duch jakiego$ Gota — nerwowo za$miala si¢ Zosia.

Bezwiednie spojrzeliSmy na stok wzgorza, gdzie znajdowalo si¢ cmentarzysko i wykopy
kurhanow. Poza krggiem §wiatla naszego ogniska czarng $ciana stala noc. Nagle dobiegly nas
stamtad jakby glebokie westchnienia. Potem tapngto co$ ghucho.

Zosia zachichotata. Chudy Genek zerwal si¢ ze swego miejsca, gotdw biec na
cmentarzysko. Wstrzymat go Andrze;.

— Zapewne obsunat si¢ ktory$ z wykopoéw. Piasek, ktory wyrzuca si¢ z dotow, jest
wilgotny. W ciagu dnia wysycha, a wieczorem stygnie i obsuwa sig.

— A czy wiecie, ze odkad nasi robotnicy zobaczyli w kurhanach szkielety, nikt we wsi nie
chce przyj$¢ noca do naszego obozu? — powiedziat Roman.

— Moze bgdziemy opowiada¢ historyjki o duchach? — zaproponowat Gnu$ny Kazek.

Nikt nie skorzystal z propozycji. Przyjemnie bylo tak siedzie¢ i milcze¢, grzejac sig
cieptem ogniska i patrzac, jak w spokojnym powietrzu bezszelestnie ging zlote ptatki iskier.

Przed niespelna dwoma tysigcami lat u brzegu tego jeziora palili swe ogniska 1 siedzieli
przy nich, tak jak my teraz, dalecy przybysze ze Skandynawii.

Radzili chyba noca, jesli wierzy¢ Tacytowi, ze czasu swego nie liczyli wedtug dni, lecz
wedtug nocy, gdyz zgodnie z ich mniemaniem noc poprzedzata dzien.

Skoro uznali, ze sa juz w pelnej liczbie, zasiadali uzbrojeni. Co przedniejsi — w kregu
kamiennym, reszta wokotl kregu. Kaptan nakazywal wszystkim milczenie. Potem zabierat glos
krol, z kolei przemawiali inni, kazdy wedlug swego wieku, urodzenia, stawy wojennej i
wymowy. Jesli czyj$ wniosek si¢ nie spodobat, odrzucali go szemraniem. Zgodeg za$ wyrazali
potrzasajac frameami'’. ,Najszczytniejszy to rodzaj uznania, udziela¢ oreznej pochwaty”
pisat Tacyt.

O, byli bardzo surowi. Zdrajcow i zbiegdw wieszali na drzewach; tchorzow, gnu$nikoéw i
wszetecznikow topili w blocie 1 w bagnie, z wierzchu chrust na nich narzucajac. Albowiem
zbrodnie nalezalo stawia¢ pod publicznym, pregierzem, sromotg¢ za§ ukrywaé. Czy nie
przydataby si¢ i nam podobna zasada?

— Boze drogi! — krzykng¢la histerycznie Agnieszka.

® Tacyt (ok. 55-120 r.) — historyk rzymski. Gtéwne jego dzieta to: ,,Aimales” (Roczniki) — obejmujace lata 14-68
i ,,Historia” — lata 69-96. Opis Germanii pozostawit w dziele pt. ,,De origine et situ Germanorum” (O
pochodzeniu i potozeniu Germanow), zwanym pdzniej krotko ,,Germania”.

' Framea (z fac.) — dzida, wiocznia.



Cmentarzysko rozbtysto raptem niebieskawymi ognikami. Szczyt wzgorza, gdzie stat
krag magiczny, zaptonat malutkimi plomykami podobnymi do przezroczystych btednych
ognikéw na bagnach.

Rzucilismy si¢ w strong¢ kurhanéw. BiegliSmy potracajac si¢ o siebie i potykajac na
wystajacych z ziemi korzeniach sosen. Stok wzgodrza byt $liski, pokryty igliwiem. Drapalismy
si¢ na niego, zsuwajac si¢ i padajac.

Nie wierzyliSmy wlasnym oczom. Plonat kamienny krag. Kazdy z podilugowatych
kamieni stat si¢ pochodnia. Wydawat si¢ okryty niebieskawym ogniem.

Podbieglismy jeszcze kilkanascie krokéw. I nagle wszystkie te ogniki zgasty, jakby
zduszone czyja$ potezna dlonia. Na czubku jednego z glazow przez krotki moment tanczyt
jeszcze malenki ptomyk. Ale i on zawirowat 1 znikt. Krag stat si¢ znowu ciemny i martwy.
Otoczyt nas mrok.

— Kto$ splatat nam figla — rzekt Andrze;j.

Chudy Genek miat latarke¢ elektryczna. ObejrzeliSmy doktadnie kazdy kamien w kreggu.
Ale nie potrafiliémy powiedzie¢, jakim cudem zaptongty kamienie.

— Kto$ chciat nas nastraszy¢ — mruknatem.

— Koniec $wiata! — zawotat Pawel.

Siedzieli$my przy ognisku wszyscy. Nikt z nas ani na chwilg nie odszedl od gromady.

— Plomienie miaty barwg niebieskawa jak palacy si¢ gaz — zastanawiat si¢ gtosno Genek.

Ostatecznie wlasnie on powinien si¢ zna¢ na tych sprawach — jest inzynierem chemikiem.

— Taka sama barwg ma plomien spirytusu... Tak, to byl spirytus denaturowany —
zawyrokowat.

ZaczgliSmy pociaga¢ nosami. Rzeczywiscie, w bezwietrznym nocnym powietrzu pozostat
jakby zapach denaturatu. Ale moze tak nam si¢ tylko wydawalo?

Dokonali$my wspélnie inspekcji wszystkich wykopow. Profil'! kurhanu oznaczonego
numerem czternastym pekt wzdhuz i jedna potowka zsungta si¢ w dot. Czy peknigceie profilu i
zapalenie si¢ glazow mialy ze soba jaki$§ zwiazek?

WroéciliSmy do obozu, do ogniska, ktore powoli przygasato. Kilkanascie minut po
dwunastej w niezbyt wesotym nastroju rozeszliSmy si¢ do swoich namiotow.

Dhugo w noc nie spatem. Lezac w przytulnym wngtrzu namiotu styszalem, jak nadszedt
deszcz 1 poczal monotonnie szemra¢ nad moja gtowa. Potem zaniepokoil mnie cichutki ruch
miegdzy ksiazkami w kacie namiotu. Zapalilem §wieczke i oczom moim ukazata si¢ wielka
ropucha. Ze wstrgtem wyrzucilem ja na dwor. Pozniej przypomnialem sobie, ze w
wierzeniach Gotow dusza opuszczajaca ciato zmartego jawita si¢ ludziom albo w ksztalcie
btednego ognika, albo tez jako zwierze, najczesciej w postaci myszy lub ropuchy.

,Dziwna jaka$ byla ta noc Kupaty — niebieskie ognie 1 wstr¢tna ropucha” — pomyslatem.

— Mooowa — odpowiedziatem sobie pogardliwie.

" Profil (z franc.) — tu: poprzeczny lub podtuzny przekroj.



ROZDZIAL, SIODMY

SZCZUPAK I PATELNIA « ,GRZECZNOSC NIE JEST CNOTA MALA” -
OSZUKANY ¢ ROBINSON NA BEZLUDNEJ WYSPIE « NIMFA KALIPSO -
KTO PALIL OGNIE? « ODYSEUSZ PIJE HERBATE - PROBA KRADZIEZY
« DZIWNY WEHIKUL « UPIOR

Deszcz padat az do poludnia nastgpnego dnia. Roboty na wykopach przerwano.
Agnieszka, Zosia i Roman kolorowymi kredkami malowali plany kurhanow.

Kazkowi udato si¢ ztapal szczupaka. W triumfie przynidst go do naszego obozu.
Franciszek tluczkiem do ziemniakéw uderzyl w mosigzna patelni¢ 1 obwiescit jego
ZWYycigstwo.

Szczupak wazyt pottora kilograma. Kazdy z nas musial dotkna¢ §liskiej skory ryby.

— Mucha nie siada, co? — chwalil si¢ Kazek. Po czym nastapita skomplikowana opowies¢
o tym, jak borykat si¢ z wedka holujac do brzegu ztowiona rybg.

Potem Chudy Genek pozyczyl od nas mosi¢zna patelni¢ i rozpaliwszy przy swoim
namiocie turystyczny kocher poczat smazy¢ szczupaka. Zjedli go we dwojkeg, nie
poczgstowawszy nawet Agnieszki. Oburzony Franciszek kazal im odda¢ patelnig. Chudy
Genek chcial z niej wytrzasnaé resztki ryby i stuknal patelnia w pieniek drzewa tak
niefortunnie, ze ulamat trzonek.

— Panowie, panowie! — zatamat rg¢ce pan Franciszek. — Co teraz bedzie?

— Nic nie bgdzie. Odkupimy.

— Mosig¢zng?

I Franciszek przez dobre dwie godziny nie przestawat biadoli¢. Wozil t¢ patelni¢ chyba
przez dziesig¢ archeologicznych sezondw, jadl z niej caly §wiat naukowy. Patelnia miata wige
dla Franciszka warto$¢ zabytkowa. A tu dwaj ,,rybacy” utamali trzonek.

— Mam dosy¢ ryb i ,,rybakéw” — podczas obiadu burknat Andrzej i ztowieszczo popatrzyt
na Agnieszke.



— Wydaje mi sig, ze powtarzasz zdanie Tomasza — rzeklta Agnieszka. — On jest o mnie
zazdrosny, wigc rozumiem jego nieche¢ do tych sympatycznych inzynierow. Ale z czego
wynika twoja niechg¢?

Zosia za$miala si¢. Tlumil $§miech Roman i Pawel. Andrzej pogardliwym milczeniem
zbyt uwage Agnieszki. Los ,,rybakow” byl przesadzony.

— Jutro podpalg ich namiot. To sa dzwony — powiedziatem.

— Ostrzegg ich — rzekta Agnieszka.

Nie powiedziala im jednak ani stowa, bo po potudniu Chudy Genek zglosit si¢ do mnie 1
grzecznie poprosit, czy nie moéglbym go swym kajakiem przewiez¢ na ,,bezludna wyspg”.
Chcial zdoby¢ jajo kacze, zeby ugnies$¢ z jajecznego ciasta jakas smakowitg pastg na przyngte
dla ryb.

Grzeczno$¢ nie jest cnota mala.

Deszczowe chmury opuscity niebo i rozstaly si¢ z nami bez niepotrzebnych tez. Na
czystym niebie stato mgliste, ale upalne stonce. Ziemia parowata. Bylo trochg duszno, lecz
bardzo ciepto i chgtnie zgodzitem si¢ na przejazdzke po jeziorze.

Na brzeg ,,bezludnej wyspy” wyskoczytem pierwszy. Wowczas Chudy Genek odepchnat
kajak wiostem i odptynat do obozu, wotajac:

— JesteSmy dzwony, co? Podpali¢ nas pan pragniesz, co? Teraz poprobuje pan pltyna¢ do
brzegu jak kaczka. Ochtodniesz pan w swych zamiarach.

Kiedy byl juz w potowie jeziora, krzyknat:

— Powrocg, jak pan zawota na catle jezioro: ,,Nie jestescie dzwony”.

Zrobil mi ghupi kawat. Datem si¢ nabra¢ na t¢ jego grzeczno$¢. U takich ludzi nawet
chwila grzecznosci jest podejrzana.

Usiadlem na brzegu wyspy, zapalilem papierosa. Nie mialem nadziei, ze Pawel lub
Andrzej domysla si¢ mej przygody i1 przyptyna mi na ratunek. Moglem wota¢ o pomoc, ale
brzeg byt daleko. A poza tym — przeciez wtasnie na tych moich zatosnych wotaniach zalezato
Chudemu Genkowi.

Niedawno zjadlem obiad, czutem sig¢ syty i trochg ocigzaty. Przypiekalo stonce. Bezludna
wyspa zdawata sig¢ spa¢ w ciszy. Lecz murawa po nocnym deszczu byla jeszcze zbyt wilgotna
dla drzemki. Ruszytem wigc na obchod wyspy.

,Jestem jak Robinson — roztkliwialem si¢ nad soba. — Samotny, przez zty los wyrzucony
na bezludne brzegi”.

Na piaszczystym cyplu podniostem duze, biate pidro. Gniazdo tabedzie byto wciaz puste,
lecz na jego obwodzie znalazly sobie siedlisko dzikie kaczki i pozostawity tu po kilka biatych
i ciemnych jajek.

— Na dobra spraweg mogg si¢ zywi¢ jajami — westchnatem. Nie lubitem jajek. Tym
bardziej kaczych.



Gniazda opustoszaty dopiero przed chwila, jajka byly jeszcze cieplutkie. Opuscitem
cypel, zeby kaczki mogly powrdci¢. Nie chcialem swoja osoba utrudniaé ptactwu Zycia na tej
wyspie szczgsliwe;.

Usiadlem za ke¢pa krzakéw. W szuwarach wszczat si¢ natychmiast delikatny ruch,
pojawiaty si¢ mewy. Drobniutkie fale wbiegaly na piasek i umykaty jak sptoszone rybki.
Zachwycata mnie intensywna zielen trawy i samotno$¢, ktéra potwierdzal coraz glosniejszy
zgielk ptasich glosow.

Bylem soba. Moze $miesznym, sentymentalnym, ale soba. Nikogo nie musiatlem sig
wstydzi¢, nie batem sig niczyich oczu, nie batem sig, ze kto§ powie na mnie: pozer. Mogtem

glosno recytowac Petrarkg wiedzac, ze nikt mnie tu nie styszy.

Samotny, w myslach, poprzez puste pola
Wiloke sie krokiem ciezkim i powolnym,
Szukajqc miejsca — tak mnie gna niedola

Gdzie bym od cienia cztowieka byt wolny.

Nie widze innej rady, aby uciec
Od ludzi, ktorzy wiedzq wszystko o mnie.
Nie mozna ukry¢ serca; wiec sprobujcie

Wyczytaé ogien, ktory we mnie plonie.

Nie gnata mna niedola, nie szedlem nigdzie krokiem cigzkim, nie ja ucieklem od ludzi,
ale mnie tutaj pozostawiono samego dla ghlupiego kawatu. Przyjemnie jednak bylo sobie
wyobrazi¢, ze si¢ jest wlasnie takim, smutnym i nieszczgs$liwym. Tym bardziej Zze nikt nie
mogl tego podpatrzy¢ i wysmiac.

Nikt...? Na gltadkim piasku dostrzegtem $wiezy $lad drobnej bosej stopy. Jak Robinson —
najpierw przerazitem si¢. Wigc jednak kto§ widzial, jak si¢ tu wyghupiatem? Potem przyszta
ciekawos¢: ktoz to taki ukrywa si¢ na bezludnej wyspie?

Slad bosej stopy schodzit do wody, a potem wracat na murawe i znikat w gestej, zwartej
Scianie krzewow.

— Dzien dobry! — powitata mnie mtoda dziewczyna.

— Dzien dobry! — mruknatem zaskoczony.

Miata pociagla twarzyczke i ostry, jakby trochg ptasi nosek. Wlosy ciemnoblond, upigte
przedziwnie wysoko. Gdyby nie czarne, waziutkie spodnie i czarny sweter z duzym dekoltem,
wygladataby jak bizantynska ksiezniczka. Albo jak jeden z anioléw na obrazie Rublowa'?,
ktorym zachwycatem si¢ niedawno w Zagorsku, w Troicko-Siergiejewskiej Lawrze'.

12 Andrzej Rublow (ok. 1370-1430) — jeden z najstawniejszych malarzy rosyjskich XV w.; mnich w klasztorze
Andronikowa pod Moskwa, byt zwiazany z klasztorem Troicko-Siergiejewskim, ktory w tym czasie stanowit
osrodek kultury rosyjskie;.

13 Troicko-Siergiejewska Lawra — klasztor prawostawny w Zagorsku w Rosji.



— Co pani tutaj robi?

Wzruszyta ramionami.

— Mieszkam.

— Sama?

Zawahala sig.

—...Sama.

— I nie boi sig pani?

— Bojg sig. Intruzéw takich jak pan.

W krzakach byla malenka polanka. Stal tu namiot, a przed nim palila si¢ maszynka
spirytusowa. Obok lezal okryty gal¢ziami drewniany niebieski kajak i wiosta.

— Napije si¢ pan herbaty? — zapytata.

— Przepraszam za najscie... — jakatem sig. — Ale to naprawdg nie moja wina...

— Widziatam, jak ten facet uciekl kajakiem. Co to za jeden?

— Przezywamy go Chudy Genek. Inzynier, chemik. Wstretny typ. Ryby tutaj fowi.

Nalata mocnej, dobrej herbaty do dwoch plastykowych kubkow.

— To moj ostatni goracy positek. Litr denaturatu zmarnowalam dzi§ w nocy, zeby wam
strachu napedzi¢. Mam nadziejg, ze wySwiadczy mi pan grzeczno$¢ i kupi we wsi butelkg
spirytusu.

— Ze tez chcialo si¢ pani dla Zartu p6j$s¢ noca na cmentarzysko i zmarnowaé tyle
spirytusu.

— Na cmentarzysko? — zaniepokoita sig.

— No tak. Przeciez tam jest cmentarz. Rozkopujemy stare groby.

— Jezus Maria! — pisngla zakrywajac rgkami twarz. — I ja tam podkradtam si¢ noca.
Migdzy groby?

— Migdzy gockie szkielety.

— Jedna noga obsungta mi si¢ w jaki$ dot. To pewnie byl otwarty grob?

— Oczywi$cie. Zawalita pani jeden wykop.

Patrzyta na mnie z prawdziwym strachem.

— Co wy tam robicie? — szepngla.

— Rozkopujemy groby. Zwykla ekspedycja archeologiczna. Badamy groby i kurhany
Gotow.

— Gotow?

— I Gotek réwniez.

— I wykopujecie ich ciata?

— Szkielety oraz ozdoby. Bransolety, naszyjniki, agrafy.

— A ladnie chodzity ubrane?



— Gotki? Nosity futra ze skor dzikich zwierzat, plocienne odzienie zdobione czerwonym
naszyciem. Gornych czg$ci okrycia nie wydtuzaly rekawy, zostawiajac odstonigte tokcie i
ramiona oraz bardzo duzy dekolt.

— Jako$ dziwnie si¢ pan wyraza.

— To nie ja, to Tacyt, historyk rzymski.

— Pan tez jest archeologiem?

— Nie. Historykiem sztuki.

— Obserwowatam wasz obdz przez lornetke. Nudno tu na wyspie, wigc co miatam robic?
Myslatam, ze jakas wielka budowle bedziecie stawia¢, bo kopiecie doty. I bytam na was zla.
Tutaj jest taki §liczny zakatek, a wy chcecie go zeszpeci¢. Wczoraj wieczorem czutam si¢
samotna, tak mi bylo przykro, ze az ptakatam. Ustyszatam wasze glupie $§piewy przy ognisku.

— Rzeczywiscie, $piewy byly niezbyt madre.

— Postanowilam zepsu¢ wam przyjemny wieczor. Podplyngtam do brzegu, wdrapatam sig
na wzgorze, oblatam denaturatem kilka kamieni i podpalitam. Potem $miatam sig, gdy
przybiegliscie przestraszeni. I juz wigcej nie $piewaliscie. A najbardziej gniewa mnie ta
wasza wysoka blondynka.

— Agnieszka?

— Nie wiem, jak jej na imi¢. Widzialam, Ze najpierw spacerowata z panem. Potem z tym
wysokim, chudym. Nie lubig takich dziewczat.

— Jak pani na imig¢? — zapytatem. Spojrzata na mnie podejrzliwie.

— Czy to nie wszystko jedno? Jes$li ma pan odrobing wyobrazni, proszg sobie wyobrazi¢
imig, ktére odpowiadatoby mojej osobie.

— Och, proszg pani. Ja mam bardzo duzo wyobrazni. Nazwg pania: Krystyna.

Zaczerwienila sie.

— Ja naprawd¢ mam na imi¢ Krystyna.

— No, widzi pani, jaka ja mam wyobraznig?

I wyciagnatem do niej paczkg papierosow.

— Zahuje, ze nie palg ,,syren” — rzeklem.

— Dzigkuje. Nie palg.

— Taak... — mruknatlem. — To bardzo dziwna historia. Wigc pani w ogole nie pali... A
jakiego koloru szminki pani uzywa?

— Nie szminkujg si¢. Przeciez chyba pan zauwazy!t? — oburzyta sig.

Wzruszytem ramionami. Nic nie rozumiatem. Na imi¢ miata Krystyna, ale nie palita i nie
uzywata szminki koloru cyklamen.

— Do widzenia pani — powiedziatem.

— Juz pan odchodzi?

— Jest pani zbyt tajemnicza... A ja lubig jasno$¢ we wszelkich sprawach.

Parskneta Smiechem.



— Nigdzie pan nie odejdzie. Jest pan uwigziony na wyspie. Ja jestem nimfa Kalipso'*, a
pan Odyseuszem. Jesli jednak tadnie mnie pan poprosi, odwioz¢ pana na brzeg. Ale dopiero
wieczorem.

— Ladnie pania proszg...

— Przewiozg pod warunkiem, ze nie zdradzi pan tajemnicy mojej wyspy.

— Jaka tajemnicg pani ma na mys$li?

— Tg, ze ja tu mieszkam.

— A swoja droga pani jest bardzo odwazng dziewczyna — rzeklem z podziwem.

— Mogg si¢ niczego nie ba¢, dopdki nikt nie wie, Ze tutaj jestem. Pan juz wie. Ale pan
mnie nie zdradzi. Mam pelne zaufanie.

— Nie wiem, czy uzasadnione.

— Czlowiek, ktory tak tadnie mowi wiersze, nie moze byc¢ zty.

Teraz ja si¢ zaczerwienitem. Wigc jednak styszata?

— Do widzenia pani — powiedziatem.

— No, niechze pan siada. Teraz i tak nie bed¢ mogla pana odwiez¢, bo kto§ zauwazy.
Musimy poczeka¢ tutaj do zmroku.

Wypilem jeszcze kubek herbaty. Wypalilem papierosa. Podobala mi si¢ ta wyspa ze
SWo0ja tajemnica.

— Na poczatku naszej rozmowy wywnioskowatem, Zze mieszka tu z pania kto$ jeszcze.
Proszg go nie ukrywaé przede mna.

— A ja proszg o nic mnie nie pytac. I tak nie powiem prawdy. Prawda wyda si¢ panu mato
ciekawa. Jestem nimfa Kalipso. Czy to panu nie wystarcza?

Rozesmiala sig.

— Nie. Bo ja nie przypominam Odyseusza, a najwyzej ktorego$ z jego marynarzy. Poza
tym wydaje mi si¢ pani pensjonarka.

Tak przekomarzajac sig, klocac i opowiadajac o wykopaliskach — doczekalem do
wieczora.

O zmroku, pod ostona wyspy, nimfa Kalipso zawiozta mnie swym kajakiem na
przeciwlegly brzeg. Teraz musialem obej$¢ pieszo cale jezioro, nakladajac przynajmniej
cztery kilometry drogi.

Poprositem Krystyng, aby w razie jakiego$ niebezpieczenstwa wywiesita na krzakach
biata chusteczke. Jesli chusteczka pojawi sig, pos$piesz¢ z pomoca.

Do obozu wrdcitem godzing po kolacji. Z zapaséw ekspedycji wykradiem litrowa butelke
ze spirytusem. Znalaztem na brzegu swoj kajak i znowu pomknatem na wyspg.

Wrécitem noca. Zelazna kuchenka Franciszka byta juz zupetnie zimna, a mleczna zupa,
ktora ugotowal na kolacje, stala si¢ gesta i niesmaczna papka. Dolatem do niej trochg mleka,

rozpalilem w piecyku suchymi szyszkami.

' Kalipso — w ,,0dysei” Homera nimfa mieszkajaca na wyspie Ogigii; Kalipso zatrzymata u siebie Odyseusza
po rozbiciu si¢ jego okretu i zwolnita go dopiero po siedmiu latach na rozkaz Zeusa.



Do kuchni zajrzat Chudy Genek.

— Wrdcit pan? — zapytal niewinnie.

— Nie. To méj duch powrécit z Walhalli'® — burknatem, chociaz whasciwie powinienem
byt nie odezwac si¢ ani stowem.

— Suchy! Caltkiem suchy! — nie przestawat si¢ dziwic.

— Caly 1 zdrowy.

Genek odszedl. Zjawila si¢ Agnieszka.

— Gdzie przepadte$ na cale popotudnie? Nie jadie$ kolacji, biedaku? Pomogg ci...

Nie chciatem jej pomocy.

— Dopiero przed chwileczka od pana Genka dowiedziatam sig, jaki ci gtupi kawat zrobit.
Obrazitam si¢ na niego.

— Och, nie miata§ powodu. To taki sympatyczny, wyksztalcony cztowiek.

— Czy mowisz to szczerze?

— Nie, bo wiem, ze mu powtorzysz moje stowa.

Odeszta nawet nie skingwszy gtowa. Zjadtem mleczna zupg i poszedtem na brzeg jeziora.
Patrzylem na wyspe tudzac sig, ze moze dostrzege choéby nikty ptomyk spirytusowej
kuchenki. Ale noc byla chmurna, bezgwiezdna.

Jakze tam ona, w tej ciemnosci, sama jedna na bezludnej wyspie? — wspotczutem
dziewczynie.

I kilkakrotnie mialem ochote¢ wsias¢ w sktadak i poptyna¢ do niej. Balem si¢ jednak, ze
poczyta to za nietakt. Czy mozna mtodej panience sktada¢ wizyty o tak pdznej porze i bez
zaproszenia?

Nad brzegiem jeziora odnalazt mnie Pawel.

— Gdzies sig podziewal, braciachu? — powital mnie rado$nie, po bratersku.

— Przeprowadzalem w terenie maty rekonesans — odpowiedziatem wykr¢tnie.

Odrzekt uroczyscie:

— Dzisiejszej nocy o dwunastej zlodzieje znowu probowali zakras¢ si¢ do mieszkania
Alfreda z Doliny. Sptoszyt ich sasiad Rzyndowej, Karwalski. Widzial, jak z ogrodka przed
domem Rzyndowej uciekat chytkiem jaki§ mgzczyzna w bieli.

— W bieli?

— Tak. Upior — powiedziat Pawel.

!> Walhalla — w mitologii germanskiej raj, miejsce pobytu bohateréw po $mierci.



ROZDZIAL. OSMY

UPIORY WSTAJA Z GROBOW + SIMOKATTES I TACYT « SLOWIANIE Z
GESLAMI CZY Z TOPORAMI? « HERR OSKAR STROM, SZWEDZKI
ARCHEOLOG * CUDOWNY KRAJ « NIMFA KALIPSO PLANUJE ZEMSTE
* ,LAXIGEN” « JAKIE BYLY I JAKIE SA SEOWIANSKIE KOBIETY

»--.3kad niebawem rozszerzajac si¢ po siedziby Ulmerugiéw siedzacych nad brzegami
Oceanu'®, osadzali si¢ i tamtych po stoczonej bitwie z wilasnych siedzib przepedzali, a
podbijajac juz wtedy sasiadujacych Wandaléw, dotaczyli ich do swych sukcesow” —
opowiada Jordanes o poczynaniach Gotow nad ujsciem Wisty.

Ulmerugiowie, czyli Rugiowie wyspiarscy, oraz Wandale — byty to plemiona germanskie.
Powotujac si¢ na §wiadectwo Jordanesa wielu niemieckich uczonych jeszcze raz probowato
udowodni¢ calemu $wiatu, ze Pomorze od wiekéw zamieszkiwali Germanie. Stowianie za$
przyszli tu dopiero w kilkaset lat poznie;j.

Po drugiej wojnie $wiatowej, gdy zdawalo sig, ze wielu uczonych zrozumiato, jak
niebezpieczne dla ludzkiego istnienia sa ich ,,teorie”, powazny zachodnioniemiecki periodyk
»Saeculum” pisze o Gotach, ze przybyli oni ,,nad niemieckie wybrzeze” Battyku, ujscia za$
Wisty 1 Odry byly dla germanskich druzyn ,bazami wypadowymi” pozwalajacymi
dokonywa¢ wojennej penetracji w glab ladu. Gotoéw umiejscowito ,,Saeculum” na péinoc od
germanskich Burgundow 1 Wandalow, ani stowem nie wspominajac o istnieniu stowianskich
Weneddw, czym jeszcze raz dalo wyraz przekonaniu, Zze ziemie, ktére uwaza si¢ ogolnie za
rdzennie stowianskie, nalezaty ongi$§ do Germanow. Tak oto z roku na rok ze starych grobow
rozrzuconych na Pomorzu powstaja wciaz nowe teorie-upiory, gotowe znowu rzucic¢ si¢ na
nas zywych 1 osiadlych na tych ziemiach.

Jordanes pisal swa histori¢ w VI wieku, a geograf aleksandryjski Klaudiusz Ptolemeusz,
wspomina o Gotach w II wieku, gdy znajdowali si¢ oni jeszcze na Pomorzu. Byly to wigc dla

Ptolemeusza sprawy wspolczesne, mozna zatem bardziej mu wierzy¢ niz Jordanesowi.

' Morze Baltyckie



»darmacj¢ zamieszkuja ogromne ludy: Wenedowie wzdluz catej Zatoki Wenedzkiej... Z
mniejszych za$ ludow mieszkaja w Sarmacji ponizej Wenedow nad rzeka Wistula
Gydonowie” — pisat Ptolemeusz.

Wenedow uwaza si¢ w nauce za protoplastow Slowian. Zatoka Wenedzka — to oczywiscie
Zatoka Gdanska. Gydonow mieszkajacych nad rzeka Wistula ponizej Wenedow
identyfikowa¢ nalezy z Gotami.

Nie wspomina Ptolemeusz ani o germanskich Wandalach, ani tez o Burgundach. Teorie-
upiory sa jak wielkie i grozne budowle postawione na stabych fundamentach.

Przyptyngli Goci na wybrzeze Battyku zasiedlone przez stowianskich Wenedow. I
zamieszkali ponizej Wenedow nad rzeka Wista. Jak utozyly si¢ stosunki migdzy ogromnym
ludem Wenedoéw i matym ludem Gotow? Stowa ,,ogromnym” i ,matym” napisatem
rozstrzelonym drukiem. Bo na te dwa slowa jako§ mato uwagi zwracali uczeni. Moze dlatego
doszto do tak wielu nieporozumien? Cho¢ wtasciwie nieporozumien wcale nie byto. Uczeni
na ogdt wydali prosty sad o tej sprawie: Goci podbili Stowian-Wenedéw. Kt6z by si¢ mogt
oprze¢ bitnym germanskim wojownikom, ktorzy w kilka wiekow pozniej zawladngli Grecja i
Rzymem, or¢zem przebili sobie drogg do Hiszpanii?

O naszych przodkach, Stowianach, panuje zreszta, szczegdlnie w Polsce, dos¢
jednoznaczne przekonanie. Przodkowie nasi byli ludzmi, ktérzy woleli ptug i orke niz orgz i
bitwg. Byli ludZmi pokojowymi, stronili od walki, nie znali Zelaza i, jak ich opisuje
Kraszewski w ,,Starej basni”, az usta rozdziawiali na widok Zelaznych mieczykow, ktore im
przywidzt na sprzedaz kupiec niemiecki. Historyk bizantynski Teofilakt Simokattes z VII
wieku naszej ery opowiadat, ze gdy cesarz bizantynski Maurycy wyprawit si¢ na Awarow'’,
mieszkajacych nad Dunajem, pewnego dnia gwardzisci jego schwytali trzech ludzi. Byli to
Stowianie. Nie posiadali zadnego uzbrojenia, niesli jedynie gesle. I napisal Simokattes:

,INosza za$ cytary (czyli gesle), poniewaz nie sa przyzwyczajeni odziewac si¢ w zbroje,
bo ich ziemia nie zna Zelaza i dlatego pozwala im zy¢ w spokoju i bez wasni. Graja na lirach,
poniewaz nie umieja da¢ w surmy bojowe, a ludziom, ktorzy nigdy nie styszeli o wojnie,
zbyteczne sa oczywiscie surowsze rodzaje muzyki.”

I jesli tacy byli i owi Wenedowie, z ktorymi pie¢ wiekow wcezesniej spotkali si¢ Goci,
czyz mozna si¢ dziwi¢, ze wojowniczy najezdzcy rozprawili si¢ z nimi bez trudu?

W literaturze naszej — za przyczyna owego Simokattesa — pozostat do dzisiaj wizerunek
naszych praojcow jako ludzi na ggslach grajacych, sielskich i anielskich.

Trudno dzi§ powiedzie¢, jak naprawdeg przedstawiala si¢ sprawa z owymi trzema
geslarzami, ktorych schwytal cesarz Maurycy. Moze byli to jacy§ wywiadowcy stowianscy?
Schwytani ratowali swe zycie opowiadaniem bajeczek. Bo jest faktem ktory kazdy moze

stwierdzi¢ wlasnymi oczami — Ze juz na 500 lat przed Simokattesem nasi praojcowie nie tylko

17 Awarowie (Hunowie) — plemig turskie, ktore przybyto do Europy ok. 558 r. znad granicy chinskiej i osiedlito
si¢ w Panonii (obecnie Wegry), zaktadajac tu ok. 570 r. duze panstwo. Stowianie i Awarowie dokonywali
napadow na Bizancjum.



doskonale znali bron, ale posiadali duza ilo$¢ wlasnych piecow hutniczych, gdzie z rudy
wytapiali zelazo, z Zelaza za$§ sporzadzali bron. Dziesiatki piecow hutniczych, tak zwanych
dymarek, odstonili na naszych ziemiach archeologowie. Odkryto nie tylko poszczegélne
piece, lecz i wielkie ,.kombinaty hutnicze” wspodtczesne Simokattesowi. Co ciekawe, jeden
taki kombinat miedcit si¢ tam, gdzie dzisiejsza Nowa Huta. Starodawne piece hutnicze
znaleziono takze w Gdansku. Wenedowie znali zelazo, wyrabiali z niego bron.

Historyka rzymskiego Tacyta do tego stopnia zadziwila wojowniczo$¢ Wenedow, ze
zastanawial si¢, czy ma ich zaliczy¢ do Sarmatow'® — ludu stynnego z mestwa — czy tez do
Germanow. ,,Peucyn(')ww, Wenedéw i Fennow? narody, nie wiem, jesli mam do Germanow

2"

czyli do Sarmatow przylaczy¢...” Wenedowie wiele przyjeli z obyczajow Sarmatdw,
»albowiem ile si¢ tylko gér migdzy Fennami i Peucynami wznosi, wszystkie lotrostwem
swoim napehili. Atoli zalicza¢ ich raczej nalezy migdzy Germandw, bo i siedliska maja state,
1 tarcze nosza, i pieszo rzesko chodza; r6zni w tym od Sarmatow, ktoérzy na koniach albo na
wozach wiek swoj trawig”.

Tacyt zyt w latach 55-120 naszej ery. Dat on obraz Wenedow takich, z jakimi zetkngli si¢
Goci. Wenedoéw Simokattesa tatwo chyba byloby podbi¢ uzbrojonym Gotom. Czy jednak
réwnie fatwo poradzili sobie z Wenedami opisanymi przez Tacyta?

0j, bieda z tymi Gotami.

Przy $niadaniu trwat nie$miertelny temat figusow.

— Figus figusowi nie rowny — powiedziata stara Rzyndowa. — Moje byly ogromne, z
li$¢mi jak podeszwa.

— Dlaczego mowi pani ,,byly”. Jeszcze przeciez dwa pozostaty?

Rzyndowa machneta reka.

— I tak mi je ukradna. Ztodzieja, ktory upart sig co$ ukras¢, nikt nie upilnuje.

— A czy babcia ma pewno$¢, ze ztodziejowi zalezato wilasnie na figusach?

Tym razem zabrat glos Pawetl:

— Odwiedzitem pania Rzyndowa. W kacie pokoju na stoliku stoja dwa figusy. W starej
komodzie lezy trochg potatanej bielizny, posciel na t6zku. To caly jej majatek. Figusy
rzeczywiscie sg duze. I fadne. Koniec $wiata z tymi zlodziejami.

— Byly jeszcze pigkniejsze. Ale moj brat Alfred, Panie §wie¢ nad jego dusza, przesadzit je
do nowych doniczek. Odtad nie chcialy juz r6$¢ tak pigknie, jak dawniej. Trochg lisci
pozotkto. Nowe doniczki sa dla nich za mate. Nie macie, panowie, jakich starych, dziurawych

garnkéw, zeby figusy znowu przesadzic?

'8 Sarmaci — koczownicze plemig pochodzenia azjatyckiego, prawdopodobnie iranskiego, zamieszkujace w
pierwszych wiekach naszej ery tereny wschodniej Europy (w dolnym biegu Dunaju i nad Morzem Czarnym).

1 Peucynowie — plemig pochodzenia celtyckiego, stanowiace cze$é zwiazku plemiennego wspomnianych juz w
tej ksiazce Bastarnow.

2% Fennowie — Finowie.



Gadanina Rzyndowej zdenerwowata spokojnego zwykle Franciszka. Prawie krzyknat na
nia:

— A pani w kolko to samo. O tych figusach. Pani mysli, ze my tu jakie§ wielkie
gospodarstwo prowadzimy, stare garnki trzymamy? Moze jeszcze przesadzi¢ pani te figusy?

Na les$nej drodze zaturkotaty kota chiopskiego wozu. Rzadko tu do nas ktokolwiek
wozem zagladat. Z zaciekawieniem oczekiwali$my wizyty.

Zza drzew wyjechata chtopska furka. Furman sennie kiwal si¢ na worku wypchanym
stoma. Z tylu, na korytku z sieczka, siedzial sztywno jaki§ dziwny jegomos$¢ w jasnych
flanelowych spodniach, tweedowej szarej marynarce i bialej koszuli z czarna muszka. Na
nosie tkwilty mu binokle.

Woz wjechat w §rodek naszego obozu. Dziwny jegomo$¢ zgrabnie zeskoczyt na ziemig,
starannie zdjat z wozu skorzany neseser i ptaszcz-prochowiec. Potem podszedt do nas i ztozyt
niedbaty ukton.

— Ich bin®! Oskar Strom — o$wiadczyt.

Andrzej wyciagnat reke.

— Sie sind Herr Doktor Oskar Strom, schwedischer Archeolog?

— Ja, naturlich..” — ucieszyt si¢c Herr Oskar i pokazal nam dwa rzedy picknych
sztucznych zgbow.

PrzywitaliSmy si¢ wszyscy z panem Oskarem. Babcia Rzyndowa podata mu swa zwigdta
dlon i dygnela jak mloda panienka.

— Diese gnadige Frau hat grosses Interesse fur Archeologie24 — przedstawit ja Andrze;j.

— Ja. Ja. Wirklich® — goraco przy$wiadczyta Rzyndowa. Ku naszemu zdziwieniu okazato
sig, ze mOwi po niemiecku.

Niemieckim doskonale wladali Andrzej i Agnieszka, ja takze potrafitem si¢ w tym jezyku
jako tako porozumiec.

Stara Rzyndowa natychmiast opowiedziata panu Oskarowi o kradziezy figusa.

— Wspaniaty kraj! Cudowny kraj! — zachwycit si¢ Herr Oskar. — Pienigdzy nie ukradli, a
kwiatek porwali. Nigdy nie przypuszczatem, ze ludzie w Polsce tak bardzo kochaja rosliny
doniczkowe.

— W Szwecji podobno nawet figusow nie kradna — ponuro powiedziat Pawel.

— Panowie, tylko bez polityki — wtracil Chudy Genek, zwabiony znad jeziora obecnos$cia
dziwnego goscia.

Pana Oskara Stroma, szwedzkiego archeologa, przygnaty do Polski zainteresowania
wykopaliskami w Gdansku. Tam dowiedziat si¢ o naszej ekspedycji rozkopujacej kurhany
gockie. I oczywiscie zamiast pozosta¢ w Gdansku, trafit do naszego obozu.

21 Ich bin (niem.) — jestem.
22 Sie sind Herr... (niem.) — to pan jest doktor Oskar Strom, szwedzki archeolog.
2 Ja, naturlich (niem.) — tak, naturalnie.

* Diese gnadige Frau... (niem.) — ta pani bardzo interesuje si¢ archeologia.
» Wirklich (niem.) — rzeczywiscie.



Z gospodarczego namiotu wyciagngliSmy jeszcze jeden maty namiocik dla mitego goscia.
Pawet powiedzial z filozoficzng zaduma:

— Gdyby to cztowiek mogt mie¢ w swoim mieszkaniu kilka innych sktadanych mieszkan.
Problem mieszkaniowy bylby rozwiazany.

— Kazdy ma swego figusa, co go gryzie — odrzektem niezbyt madrze.

Po zakwaterowaniu Herr Oskara ogladalismy wydobyte z kurhanéw zabytki.

— Macie pigkne, wspaniate znaleziska — piat z rados$ci szwedzki uczony. — Co za cudowny
kraj, w ktoérym sa nawet gockie zabytki.

— Czy Szwedzi podobni sa do Gotow? — zapytata Agnieszka. — Mam na mysli, czy tak
samo szarmancko odnosza si¢ do kobiet. Te wszystkie ozdoby pochodza z grobow kobiecych.

— Och, jakze smutno stucha¢, gdy taka pigkna kobieta méwi o grobach — wykregtnie odpart
Herr Oskar.

Agnieszka darowata mu wykret. Wszak powiedzial, Ze jest pigkna.

Poszlismy na cmentarzysko. Gdy byliSmy na szczycie wzgorza, przytozytem do oczu
lornetke i zerknatem na jezioro i bezludna wyspe.

Na wyspie bielata chusteczka.

Zbieglem na brzeg, do kajaka. Oplynatem wyspg, a gdy zastonily mnie drzewa, przybitem
do piaszczystego cypla.

— Czekam na pana juz péttorej godziny — z nadasana ming powitata mnie Krystyna.

— Czy stato si¢ cos ztego?

— Nic sig nie stalo. Po prostu nudzi mi si¢ tutaj i chciatam zobaczy¢ pana. Napije si¢ pan
herbaty?

— Herbaty chgtnie si¢ napijg...

— Ciekawam, jak si¢ pan zem$cit na Chudym Genku.

— Wecale si¢ nie zem$citem. Co najwyzej moge go zwymysla¢. Ale i tego nie uczynitem.

— Dlaczego?

— Przeciez powinienem mu okaza¢ swoja wyzszo$¢.

Usmiechngla sig ironicznie:

— Wyzszo$¢ czy tchorzostwo?

Nie odpowiedziatem. Zaprosita mnie na polankg, gdzie stal jej namiot. Zapalita maszynke
spirytusowa, zaparzyla esencj¢ w termosie.

— A ja myslatam o panu jak o Odyseuszu, ktory nie pozwoli wrogom dmucha¢ sobie w
kaszg¢. Takim, co potrafi by¢ $mialy do szalenstwa, a jednocze$nie jest wzruszajaco
poetyczny. W samotno$ci recytuje wiersze... Okazuje pomoc duszyczkom zabtakanym na
bezludna wyspg.

— Pani kpi sobie ze mnie?

— Oczywiscie. Mimo to sadzitam, Ze ukarze pan Chudego Genka. Przeciez nie jest pan

kwakrem.



— Ale duchem puszczy tez nie jestem — mruknalem. I pomyslalem melancholijnie, Ze
uroda tej dziewczyny, przypominajac twarze anielskie Rublowa, kryje zapewne charakter
ztosdnicy.

— Ciekawym bardzo, co to za m¢zczyzna gosci z panig na wyspie? — powiedziatem.

— Nikt ze mna nie gosci. Albo mi pan wierzy, albo nie? — krzykngta rozgniewana.

— Wierzg pani. Lecz jesli pragnie pani, zebym okazat jej pomoc, muszg wiedzie¢, co pania
sprowadzilo na t¢ bezludna wyspg.

Zakorkowata termos z herbata.

— Kto panu powiedzial, ze pragng pomocy? Od nikogo nic nie chcg. Nikt mi nie jest
potrzebny. Nikt! Nikt! Nikt! wotata. — Przyptyng¢lam na t¢ wyspg, bo tak mi si¢ podobato. I
bedg tu tak dlugo, jak zechcg.

Zdziwit mnie jej gniew, sprowokowany tak niewinnym pytaniem. Jaka tajemnicg
ukrywata przede mna nimfa Kalipso?

Postapitem tak, jak postapitby chyba kazdy z was na moim miejscu. Wstalem,
podzigkowatem za nie wypita herbatg i odszedtem.

Zatrzymata mnie, gdy gramolilem si¢ do kajaka. Chciala, Zebym pozostat, ale nie bardzo
wiedziala, jak mi to powiedzie¢.

— Musi si¢ pan zemsci¢ na Chudym Genku. Przemyslatam t¢ sprawg. Wiem, jak to
zrobimy. Kiedy$ w podobny sposob dokuczyliSmy pewnemu panu na obozie harcerskim.
Pojedzie pan do miasta i kupi ,,laxigen”.

— Co to jest?

— Silnie dzialajacy $rodek przeczyszczajacy. W pastylkach. Ale te pastylki mozna
rozkruszy¢ na maczke 1 dosypac do jedzenia.

— Pani jest Brunhilda! — rzeklem ze zgroza.

— A pana zjedza myszy. Albo mole. No, niechze si¢ pan otrzasnie, otrzepie z kurzu —
zawotala.

— Mysl jest dobra. Ale jak ja zrealizowac?

WrociliSmy na polanke pi¢ herbatg.

Plan zemsty na Chudym Genku wymagal szczegdtowego opracowania. Chcialem
bowiem, zeby zemsta wygladala tadnie, cho¢ bardzo okrutnie.

,,Co mnie obchodzi, dlaczego ta dziewczyna mieszka na wyspie? — pomyslalem podczas
powrotu do obozu. — Czy nie powinno mi wystarczy¢, ze jest tadna, Ze przyjemnie si¢ z nia
rozmawia i ze dzigki niej pogngbi¢ Chudego Genka?”

— Tomasz stat si¢ ostatnio bardzo milczacy i tajemniczy. Gdzie byte$, Tomaszu? —
zapytata Agnieszka.

Grzebalem lyzka w rzadkiej zupce kartoflanej. Czy laxigen zmienitby smak tej zupy?

— Trenuj¢ ptywanie na kajaku, muskuly sobie wyrabiam — odrzektem.

— Sadzitam, Zze pomozesz mi w rozkopaniu mojego kurhanu.



— Herr Oskar zrobi to na pewno lepiej ode mnie — rzektem bez ztej mysli. Ale Agnieszka
zaczerwienila sig.

— Jeste$, Tomaszu, bardzo zle wychowanym cztowiekiem.

Andrzej przettumaczyt panu Oskarowi moj dialog z Agnieszka.

— Nein, nein — goraco zaprzeczyt Herr Oskar. — Pan Tomasz jest niezwykle dobrze
wychowanym czlowiekiem. Ja rzeczywiscie pragng by¢ tu pomoca, a nie zawada. Ja chcg
pomoc pani Agnieszce. Sport, trening, muskulatura, to bardzo wazna sprawa, Herr Thomas.

,Poczekaj, dam ja i tobie laxigenu” — pomyslatem.

— Czy pan mniema, Herr Oskar, ze druzyny Gotow, ktore przyptyngty do nas przez
Baltyk, sktadaty si¢ z samych mgzczyzn? — zapytala Agnieszka. — Niektorzy uczeni sa sktonni
twierdzi¢, ze Goci dopiero tutaj zenili sig, biorac za zony slowianskie kobiety. Jesliby przyjaé
taki poglad, w naszych kurhanach spoczywaja nie Gotki, lecz Stowianki.

— Poglad taki wydaje si¢ o tyle stuszny — wtracit Andrzej — ze w grobach najstarszych
spotykamy bardzo malo ceramiki. W grobach mlodszych ceramiki jest juz znacznie wigcej.
Lepieniem naczyn na ogo6l zajmowaty si¢ kobiety, m¢zczyzni woleli towy 1 wojaczkg. Na tej
podstawie mozna wnioskowaé, zreszta dos¢ dowolnie, ze z poczatku z Gotami byto bardzo
matlo kobiet, a dopiero w p6zniejszych czasach liczba kobiet wzrosta.

Zauwazytem z powaga:

— Poglad ten jest stuszny i dlatego, ze potwierdza go wspolczesna praktyka. Kazdy
cudzoziemiec cieszy si¢ u polskich dziewczat niezwyklym powodzeniem. Czemuz to Goci
mieliby by¢ w tym wzgledzie uposledzeni?

— Czy tak, pani Agnieszko? — zapytat cieckawie Herr Oskar.

I Agnieszka znowu si¢ zarumienila. Przedtem jednak otrzymatem jej piorunujace
spojrzenie.

— Jesli wierzy¢ starozytnym autorom — kontynuowal swoj wywod Andrzej — germanskie
plemiona ciagngly na wedréwki razem z kobietami 1 dzieémi, z calym dobytkiem
zatadowanym na wozy. U Plutarcha®® zachowat si¢ dokladny opis wedrowki germanskiego
plemienia Cymbrow. Dlaczegdz by wigc Gotowie nie zabrali ze soba na okrety swych Zon i
dzieci? Tym bardziej ze prowincja Yastergdtland wyludnita si¢ prawie zupetlie. A wigc i
kobiety takze stamtad wyemigrowaty.

— Potwierdza to i Tacyt — rzekt Herr Oskar. — Opowiada on w swej ,,Germanii”, ze
kobiety germanskie uczestniczyly w bitwach i sama swoja obecnoscia zagrzewaty mgzow do
boju. Podobno niejeden szyk wojownikow, zachwiany i idacy w rozsypke, niewiasty do tadu
doprowadzily.

— Teraz kobiety na ogot stoja nam na zdradzie — powiedziatem z glgbokim przekonaniem.

A miatem na mysli nie tylko Agnieszkg.

26 Plutarch (ok. 46 120) — pisarz grecki; wérod wielu jego pism najbardziej znane sa pordwnawcze zyciorysy
stawnych mezow (,,Vitae paralele”), w ktorych autor zestawia zyciorysy wybitnych Grekéw 1 Rzymian.



— Jawoh!*” — przy$wiadczyt Herr Oskar i bardzo si¢ zadumat.

27 Jawohl (niem.) — tak jest.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

POLOW RAKOW + ZNIKNIECIE PIEKNEJ WYSPIARKI -
POSZUKIWANIA « STRACHY W MARTWYM DOMU + W OCZEKIWANIU
NA ZLODZIEJA + NOCNA PRZYGODA NA JEZIORZE « ZAGUBIONY I
ZABLAKANY « RATUNEK

Po obiedzie wyslalem Pawla do apteki w Kartuzach, aby kupit trzy fiolki laxigenu.
Oczywiscie wtajemniczytem go w projekt zemsty na Chudym Genku. Zrobilem to jednak
ostroznie, nie wspominajac ani stowem o tajemniczej mieszkance bezludnej wyspy.

Wrocit noca. Na palcach zakradl si¢ do mego namiotu i trzy szklane rurki z pastylkami
polozyl mi na poduszce tak delikatnie, jakby zawieraty nie $rodki przeczyszczajace, ale trotyl.

,Bodajby byly rdwnie silne” — pomyslatem.

Opuscitem namiot. Dokota ciepta noc pachniata zywica. Swiecito okienko namiociku
Andrzeja, na brzegu jeziora szemrata jakas rozmowa, koto kuchni dzwigczaly wiadra. Potem
ustyszatem przeklenstwo.

— Donnerwetter”® — zaklat Herr Oskar. Wychodzac z namiotu potknat si¢ o sznury.

Postapitem kilka krokow w strong jeziora. Chudy Genek i1 Gnusny Kazek owijali
szmatami smolny korzen. Obok staly ich dwa motocykle.

— Bedziemy lowi¢ raki. A to pochodnia. W dechg, co?

— Upuscimy z baku trochg¢ benzyny do miseczki, zamoczymy w niej pochodnie i
za$wiecimy rakom w §lepia. Lowi pan z nami?

— Nie.

— Nie, to nie. Herr Oskar obiecal nam pomoc.

Nad jeziorem rozbtysta pochodnia Chudego Genka. Wysoki, niebieskawy plomien
pochylat si¢ nad powierzchnia wody; skapywaty z niego palace si¢ krople, wpadaly w czarna
ton 1 ptongty. Byt to przepigkny widok. Iskry palace si¢ na wodzie.

Herr Oskar z zakasanymi nogawkami jak bociek wolno kroczyt przy brzegu. Chudy

Genek przypominatl czaplg — raz po raz, jakby dziobiac nosem powierzchnig jeziora, pochylat

% Donnerwetter — niemieckie przeklenstwo.



si¢ 1 wyciagal z dna czarnego potwora ze sztywno rozczapierzonymi szczypcami. Ztowione
raki rzucano do duzego wiadra; ich chitynowe pancerze ocieraty si¢ o blachg z cichym
chrzgstem.

— Patrz pan, kurza twarz, jaki§ kape¢ — wotat po polsku Genek do doktora Stroma. Ten
oczywiscie nic z tego nie rozumiat, ale goraco przytakiwat:

— Jawohl! Jawoh!... Zum Teufel!*

Pawetl nosil wiadro z rakami. Agnieszka skakala po brzegu, potem wpadta do wody i
odtad siedziala cichutka, skurczona z zimna. Gnu$ny Kazek czut dziwna nieche¢ do rakow.
Nie chcial ich fowi¢. Od czasu do czasu zagladat do wiadra, o§wiecat je elektryczna latarka i
wstrzasat si¢ ze wstrgtem: ,,Brr, co za obrzydliwo$¢!...” Stat mi si¢ teraz sympatyczny 1 bliski.
,»Nie, nie dam mu laxigenu” — postanowitem.

Franciszek kroczyt po brzegu z r¢kami zatozonymi do tytu i cieszyt sig.

— Panowie, jutro z rakow zrobimy dobra zupg...

Poszukujac rakow, powoli oddalali si¢ brzegiem od obozu. Wzialem z namiotu wiosto i
pojechatem sktadakiem na bezludna wyspeg. Ptynalem szybko, prawie bez szmeru ktadac do
wody piora wioset.

Wyskoczytem na piaszczysta tachg i zawotatem:

— Nimfo Kalipso! Czy mozna cig¢ zobaczy¢?

Odpowiedzial mi szelest lisci na drzewach i1 glo$ny plusk ptaka uciekajacego przez
szuwary. Ogarngto mnie przykre uczucie, Ze stato si¢ co$ ztego.

Pobiegtem brzegiem az do krzakow. Z zapalona latarka w dtoni przedarlem si¢ na
polanke.

Namiot stat jak dawniej. Ale byl starannie zasznurowany. I brakowato kajaka. Potem
spostrzegltem, ze wiazania wejScia do namiotu zostaly w przemys$lny sposob potaczone
grubym sznurkiem i zamknigte na malutka ktédeczkg. Teraz miatem pewnos$¢, ze Krystyny na
wyspie juz nie bylo. Wyjechata. Na krétko, skoro pozostawita namiot. Lecz dokad?...

Zgasilem latarkg. Diuga chwilg statem w ciemno$ciach, nastuchujac szumu drzew i ciszy,
ktora tchneto jezioro.

A jesli dzi§ w nocy znowu dokonany zostanie napad na mieszkanie Rzyndowe;j?...

Na moim zegarku dochodzila dziesiata. Moze Krystyna pojechata na spotkanie cztowieka,
ktory pewnej nocy, przybrany w biel, zakradt si¢ do domu Alfreda z Doliny? Gdziez indzie;j,
jesli nie w Martwym Domu nastapi¢ moglo spotkanie?

Wskoczylem do kajaka, az zakotysat si¢ i bryzngta woda. Moze jeszcze zastang ich w
Martwym Domu? Moze potrafi¢ przekona¢ Krystyng, ze jest pigkna w roli wyspiarki, ale bez
brzydkiej tajemnicy.

Wkroétce znalaztem sig na srodku jeziora. Widziatem z daleka odblask pochodni Chudego

Genka i pomyslatem, Ze moze oni tam na brzegu madrzej czynia towiac raki, niz ja, goniac za

¥ Zum Teufel (niem.) — do diabta.



dziewczyna, ktéra by¢ moze okaze si¢ zlodziejka. Ztodziejka, nawet jesli przedmiotem
kradziezy byt skromny figus.

,»lomaszu, nie nadajesz si¢ na apostola — strofowalem si¢ w duchu. — Watpliwe, czy
zdotasz t¢ tadna panienk¢ nawroci¢ na droge uczciwa. A jesli jej nie znany ci blizej wspolnik
jest bokserem i na wlasnej skorze odczujesz jego niezadowolenie?”

W czarnym tle nocy zamajaczyt ksztalt Martwego Domu. Cichutko potozylem wiosto
pozwalajac nies¢ si¢ do brzegu.

Martwy Dom zblizal si¢ powoli, ale nieustannie. Byt gluchy, w pustych oczodotach okien
nie dostrzegtem najdrobniejszej nawet iskierki.

Prz6d kajaka zaszural o zwir nadbrzeza. Przyczepitem sktadak do duzego, plaskiego
kamienia. Wiosto ukrytem w wysokiej trawie. Potem przekroczytem rozwaliny drewnianej
bramy nie istniejacego juz ogrodzenia domu.

Miejsce, ktore zapewne miato by¢ podworzem, zarastalty wysokie zielska. Napotkatem
slad ledwie widocznej S$ciezki i1 kroczytem nia bardzo ostroznie. Co kilka krokéw
zatrzymywalem si¢ i nastawiatem uszu. Ale Martwy Dom milczat. Wydawato mi sig, ze w
tym milczeniu jest co$ posgpnego.

Wchodzilo si¢ do Martwego Domu przez prostokatny, szeroki otwdr drzwi. Sien ziata
nieprzenikniona czernia. Na kamiennych schodach glo$no zaskrzypiaty pod butami grudki
stwardniatego cementu.

Przystanalem, oczekujac, ze odezwie sig czyj$ glos. Ale dom nie ozyl nawet wowczas,
gdy potknatem si¢ o zmurszala deskg. Zapalilem latarkg i zlustrowalem najpierw izby na
parterze. Zastatem pustke — pomieszczenie bez podidg, Sciany §wiecace naga cegla.

Po drewnianych schodkach bez porgczy wdrapatem sig¢ na pierwsze pigtro. W duzej i
jedynej izbie na pigtrze otoczyly mnie trzy ogromne nietoperze. Strzygac skrzydlami
przelatywaly z kata w kat. Czutem na twarzy ped ich bezszelestnego lotu. Jeden z nich poczat
nagle zatacza¢ nad moja glowa zwezajaca spirale, az zadrzalem ogarnigty obrzydzeniem.
Odleciat jednak, jakby przerazony, i przykleil si¢ do $ciany.

Nie znalaztem w Martwym Domu Krystyny i jej wspdlnika. Moze nie tutaj nalezalo ich
szukac?

Zstgpowalem po schodach z uczuciem, ze §ledza mnie oczy ukryte w jakim$§ zakamarku.
Przypomniat mi si¢ Alfred z Doliny i jego opowie$¢ o wiejskim chtopaku, fowcy rakéw, ktory
wzbogacit sig¢ tak tajemniczo i poczat budowaé ten dom. Bylem juz na dole, gdy wstrzasnat
mna okropny, przenikliwy krzyk dziecka. Jak nietoperz przykleitem si¢ do $ciany. Uczutem
strach. Wtem zgasta mi w dloni latarka. Zrobito mi si¢ goraco. Dotknatem czota — bylo zimne,
lecz wilgotne. Od potu.

Co czynic¢? Sta¢ tutaj i czekaé, az powtdrzy sig ten straszny glos? A moze byl on tylko

wytworem mojej wyobrazni?



Bezskutecznie przesuwatem guziczek latarki. Nie zapalita sig¢. Ze wszystkich stron
ciemno$¢ wyciagata do mnie swe ramiona. Jasniejszym prostokatem widnial tylko otwor
drzwi wiodacych na podworze.

Zebralem w sobie sity. Jednym wielkim susem dopadtem wyjscia i wybieglem na dwor.
Dwa wielkie, chyba zdziczate koty zerwaty mi si¢ prawie spod ndg. Juz daleko, gdzie$ na
wzgorzu, jeden z nich poczat si¢ zali¢. Ptakat jak dziecko.

Zapalitem papierosa i szybkim krokiem udatem si¢ nad jezioro.

Kajak stal na brzegu. Tylko wiosta nie byto. Przyklgknalem i na czworakach, macajac
dlonmi trawe, szukatem miejsca, gdzie je ukrytem.

I znowu poczutem lgk. Kto$ podpatrzyt, jak przybitem do brzegu. Zabrat wiosto, a teraz
obserwuje moje bezradne poszukiwania. Spocony usiadtem, zeby odpoczaé 1 zebra¢ mysli.
Opartem sig reka o ziemig i... o wiosto. Lezato trochg dalej, niz go szukatem.

Teraz poptynatem wzdtuz brzegu w strong zagrody starej Rzyndowe;.

Jezioro trwato w ciszy. Z tylu kajaka tajemniczo bulgotata woda — ten bulgot sprawiat, ze
nie lubitem samotnie plyna¢ noca. Szmer za plecami, niewidoczny a ciagle slyszalny,
przypominal wciaz, ze odbywam drogg nad ogromna gl¢bing jeziora.

Znowu znalaztem si¢ na $rodku wielkiej wody. Ciemnos¢, samotno$¢, ledwo widoczne
brzegi podobne do czarnej smugi. I ten nieustanny, monotonny szmer za plecami.

Nie spostrzegtem juz blasku pochodni Chudego Genka. Zapewne zakonczono potdéw
rakow 1 nasz oboz utozyt si¢ do snu. Czy zauwazono moja nieobecno$¢?

— Raz, dwa, trzy, cztery — liczylem ruchy wiosta. Ale zdawalo mi sig, Ze stoj¢ w miejscu.
Brzegi jeziora pozostawaly dalekie i ledwo uchwytne dla oczu.

Jezioro zwegzato si¢ w cienki przesmyk, ktorym mozna bylo przeptyna¢ na wody
sasiedniego jeziora, zwanego Ostrowickim. Nad przesmykiem zbudowano most drewniany, a
z dwoch stron mostu — jakby strzegac przeprawy — staly dwie zagrody. Jedna z nich nalezata
do Rzyndéw. Brzegiem byto stad do naszego obozu okoto trzech kilometrow. Tylez drogi
dzielito te dwie zagrody od wsi Gasiory.

Wptynatem pod most. W zagrodzie Rzyndéw naszczekiwal pies. Dopiero gdy ucichto
ujadanie, przyczepitem kajak do wystajacego pod mostem kotka i wyskoczylem na brzeg.
Biegta tu piaszczysta droga zaznaczona nieglgbokim rowem. Usiadlem na krawedzi rowu
naprzeciw zagrody Alfreda z Doliny. Widziatem stad ogrédek przed jego domem, okna i
drzwi mieszkania.

Jeszcze raz odezwat sig pies. Potem jednak nastapit spokdj. Stara Rzyndowa chyba spata
— okna jej mieszkania byty ciemne, nie styszatem zadnego ruchu na podwoérzu za chatupa.

Zauwazytem, Ze robi si¢ coraz mroczniej. Znikngly gwiazdy, zerwat si¢ wiatr, z poczatku
lekki i ciepty, potem coraz chlodniejac. Chcialo mi si¢ pali¢, ale przezorno$¢ nie pozwalata
krzesa¢ zapalki. Moze Krystyna jest gdzie§ w poblizu? Moze wraz ze swym wspdlnikiem

przyczaila si¢ tam, w k¢pie drzew po drugiej stronie przesmyku?...



Czekatem cierpliwie prawie dwadzie$cia minut. Poczat znowu ujada¢ pies Rzyndowe;.
Grubym basem zaszczekal pies w sasiedniej zagrodzie. Jego bas poteznial, zblizal sig...
zapewne pies byl spuszczony z tancucha — wielki, silny brytan — widziatem go kiedys.
Brakowalo tylko, zeby mnie zwegszyl i obrobil moje tydki. Lydki niefortunnego tropiciela
ztodziei figusow.

Chlodny wiatr i blisko§¢ psa o ostrych zgbach dopomogly mi zrozumie¢ bezsens
oczekiwania na Krystyng. Na palcach zbieglem cichutko pod most. Usiadlem w kajaku,
siggnatem po wiosto. ,,Wrrr, hrrr” — jakby piekto rozpgtalo si¢ tuz przy moim uchu. Wielki
jak cielak brytan skakal na brzegu, probujac dosiggna¢ ktami mej twarzy. Odstraszylo go
tylko wiosto w mojej dtoni.

Wydostatem si¢ na jezioro. Gonity mnie psie glosy. Wzburzone wiatrem fale kolysaty
kajakiem. Niebo zaciagngto si¢ chmurami, poczal mzy¢ drobny deszcz. Ptynatem prawie po
omacku, zdawato mi sig, ze caly Swiat przepadt gdzies, zniknal i oto pozostatem sam jeden w
srodku nocy, ktora nie miata brzegow.

Kilkakrotnie zawracalem, krecitem si¢ w miejscu. Po godzinie pracy wiostami
wyladowatlem na brzegu zupeilnie sobie nie znanym. Zreszta mrok uniemozliwiat
doktadniejsza orientacjg.

— Hop, hoop! — wotlalem. Ale deszcz pochtaniat moj gtos jak mokra gabka.

Bolaty mnie rgce, marynarka przemigkta i na ramionach czutem wilgo¢.

Jeszcze raz poptynatem na chybit trafit. Znowu wyladowatem na nieznanym brzegu. Ile
wspaniatych chwil oddalbym, zeby zamiast tej mitrggi na jeziorze, moc spac teraz w cieptym
wngtrzu $piwora.

Zablakatem sig. Kajak tkwit w miejscu. Kolysaty nim fale. Deszcz siapit mi na glowg.
Krople dzdzu szemraty na wodzie.

— Hop, hoop! — wolatem.

O trzy kroki ode mnie rozbtysta latarka.

— Czego wrzeszczysz? Pobudzisz wszystkich. Obo6z juz $pi, a ty co? Podpites sobie?

Andrzej dopomoégt mi wyciagnaé kajak z jeziora. Bytem tak zmgczony, Ze nie chcialo mi
si¢ usprawiedliwia¢. Nawet chwiatem si¢ na nogach jak pijany.

— Stales si¢ bardzo tajemniczy — powiedzial Andrze;.

— Na Boga, nie méw mi o zadnych tajemnicach wykrztusitem.

Rozsznurowalem namiot. Wpetztem do niego ledwie zywy. Ostatkiem sil rozebratem si¢
i, gotow znosi¢ chocby ukaszenia najczerwienszych mroéwek, bez sprawdzania $piwora

polozylem sig spac.



ROZDZIAL DZIESIATY

WBREW OGOLNEMU PRZEKONANIU « GOCI ,,W PIELUSZKACH” I
PLASAJACY SLOWIANIE « NAUKA 1 POLITYKA - ,LAXIGEN” DAJE
NIEZWYKLA WLADZE - OKRUCIENSTWA SEOWIAN « DOBRE RADY
BRUNHILDY-TRUCICIELKI + KTO BEDZIE OTRUTY, A KTO
ULASKAWIONY? « NAUKI HELMOLDA « ZAPROSZENIE NA UCZTE

W obozie dokonywaty si¢ ciekawe sprawy. Trzy wielkie kurhany — a byl wsrod nich i
trzynasty kurhan Agnieszki wygladaty jak wielkie z6lwie naznaczone na skorupie krzyzem z
czterech profili. Zdjeto wierzchniag warstwg kamienia 1 ziemi. W centrum kurhanu numer
trzyna$cie, w miejscu gdzie schodzity si¢ profile, pokazata si¢ ciemna plama jamy grobowe;.
Takze na jednej z ,.¢wiartek” zauwazono zarys mniejszej jamy, obok za$§ jeszcze jednej,
zupetlnie malutkiej. Ta ostatnia znikla, gdy =zaczeto ja skroba¢ topatkami. Byl to
najprawdopodobniej $lad po rosnacym tu ongi§ drzewie, ktore sptongto przed wiekami
podczas pozaru lasu.

Agnieszka rysowata profile, Andrzej 1 doktor Strom dyskutowali siedzac na pokracznym
pienku. Andrzej byt niedawno w Niemczech, gdzie wygtlosit kilka odczytow o sprawie
gockiej na Pomorzu Wschodnim. Tezy jego referatu — bardzo nowe i odwazne — wzbudzily
duze zainteresowanie w $wiecie naukowym. Doszty one rowniez do uszu Stroma.

— Najwigksi polscy archeologowie, a przede wszystkim taki znawca sprawy gockiej, jak
profesor Jerzy Antoniewicz, przyjmuja poglad, Zze Goci podbili Prastowian pomorskich. Pan
za$ probuje stawi€ t¢ sprawg na opak — dziwit si¢ Strom.

Andrzej odpowiedzial pytaniem:

— Czy probowat si¢ pan zastanowi¢, na jakich argumentach i dowodach opiera si¢ to
ogoblne przekonanie o zwycigstwie Gotow? Ot, po prostu przyjgto tg sprawg jako oczywistosc.

»Nie byloby to mozliwe — pisal nasz historyk, profesor Tymieniecki — gdyby nie

panowanie w umyslach nienaukowe;j teorii o wiecznej niewolniczo$ci Stowian 1 ich nizszosci



wobec Germanow. Teoria ta szerzyla si¢ powszechnie zarowno wsrod Niemcow, jak i
Stowian, przyjmowata tylko w kazdym wypadku odmienne zabarwienie uczuciowe”.

Dla Niemcéw byto jasne, ze ,,wyzsi kulturalnie Germanie” musieli zwycigzy¢ Stowian,
ktérzy, ich zdaniem, stanowili wowczas jaka$ beztadna masg. Dla nas za$ ekspansja Gotow
stata si¢ przyktadem owych wiecznych atakow hord germanskich na spokojnych stowianskich
rolnikow. Zapomniano, ze Stowianie pomorscy rd6znili si¢ powaznie od Stowian
mieszkajacych bardziej na wschdd i1 na potudnie. Je§li w grobach grupy przeworskiej
znajdujemy przewagg naczyn glinianych, to w grobach grupy oksywskiej, a wigc na Pomorzu,
odkryto przewage metalu. Ziemia na Pomorzu jest ubozsza, ludnos$¢ trudnita si¢ tu nie tylko
rolnictwem, ale chyba i pasterstwem, a jak wiadomo, wilasnie ludy pasterskie odznaczaja sig
najwigksza wojowniczoscia. Poza tym Stowianie pomorscy mieszkali blisko morza, i morze
pozwalato na nawiazywanie kontaktoéw z potnocnymi plemionami germanskimi. Znali oni
dobrze Germandw, ich zwyczaje w walce, ich bron. Zapewne sami przejgli wiele z tych
obyczajow, jesli Tacyt wahat sig, czy nie zaliczy¢ ich do germanskich plemion. I stusznie
chyba zastanawia sig profesor Tymieniecki, czy mozliwe jest, aby Goci, bedacy w 11 II wieku
jeszcze niemal w politycznych ,,pieluszkach”, mogli mys$le¢ o roli swego rodzaju ,,narodu
panow”, wladajacych na niezmierzonych obszarach stowianskiego wschodu. Niedawno dodat
Andrzej nie bez ztosliwosci — miatem przyjemnos$¢ polemizowaé z Ernestem Schwarzem,
uczonym zachodnioniemieckim, ktory nie ukrywa przekonania, Ze na poczatku naszej ery
Stowianie to byla ciemna i dzika masa, umiejaca co najwyzej tanczy¢ przy ognisku. Podobno
Goci zapozyczyli od Stowian tylko stowo plasa¢ — ,plinsjan”, ktéore w staroslowianskim
brzmi ,,pleskati”. Strom u§miechnat si¢ kwasno:

— To co pan moéwi, jest polityka. Mnie za$ interesuje nie polityka, ale nauka. My,
Szwedzi, nie cierpimy niemieckiego szowinizmu i niejednokrotnie daliSmy temu wyraz.
Lekam sig, ze tym razem mam do czynienia z polskim szowinizmem.

— W Szwecji od dwunastu lat nie bylo wojny. Nas Niemcy nachodza prawie bez ustanku.
I zawsze maja na ustach slowa o swojej misji kulturalnej i cywilizacyjnej. 1 zawsze
pozostawiaja tylko trupy i zgliszcza. W tym miejscu, gdzie znajduje si¢ teraz rozkopany
kurhan pani Agnieszki, znajdowalo si¢ pod koniec ostatniej wojny stanowisko niemieckich
karabinéw maszynowych. Od strony przesmyku taczacego jeziora zblizata si¢ armia polska i
rosyjska. Tym mtodym niemieckim Zolnierzom, ktorzy rozpaczliwie bronili si¢ na wzgorzu,
wmawiano, ze bija si¢ 0 swoja ojczyzng, ze bronig mogit swych germanskich przodkéw. Nie
chcemy zaprzeczaé istnieniu germanskich mogit na Pomorzu. Pragniemy tylko zbadac,
dlaczego sig¢ one u nas znalazty.

Agnieszka skonczyta rysowanie profilow. Robotnicy rozebrali je, obkopali rowem
glowna jame w $rodku kurhanu. Teraz mozna bylo rozpocza¢ ,,otwieranie grobu”. A
poniewaz w kurhanie Agnieszki byly az dwie jamy grobowe — zapowiadato si¢ roboty co

najmniej na dwa dni.



Franciszek uderzyt w patelnig, oglaszajac przerwg na drugie $niadanie.

Na $niadanie bylo mleko i chleb ze smalcem. A potem miska rakdéw, czerwonych i
pachnacych koprem.

— Tomasz nie powinien je$¢ rakow. On ich z nami nie towit — rzekla Agnieszka.

Milczatem. Odezwat si¢ Andrzej:

— Tomasz zabtadzit. Byto bardzo ciemno.

Milczalem. Znowu powiedziata Agnieszka:

— Spojrzcie, Tomasz usmiecha si¢ do siebie.

Przestraszytem si¢. Czyzby zna¢ bylo na mojej twarzy ukryte w glowie mysli? Od rana
cudownie si¢ bawitem. Czutem si¢ cztowiekiem obdarzonym jaka$ tajemnicza wiadza. W
zalezno$ci od nastroju, od czyjego$ odezwania si¢, w wyobrazni obdzielalem wszystkich
odpowiednig ilo$cia pastylek laxigenu. I $miatem si¢ w duchu, myslac o fatalnych skutkach.

Lecz dopiero teraz pojatem, ze nie tak fatwo bgdzie wykona¢ moj podstgpny zamiar. Do
czego wsypac rozkruszony laxigen? Do mleka, do zupy? Jak zrobi¢, zeby nie zauwazyt tego
pan Franciszek? Najwazniejsze — zeby ci 1 owi otrzymali porzadne porcje laxigenu, inni za$
byli od niego wolni.

,,Muszg si¢ poradzi¢ Brunhildy” — postanowitem.

Zosia chwycila palcami koniuszek swego ,.konskiego ogona” i zawolata:

— Ja wiem, dlaczego pan Tomasz milczy. On jest zakochany. ,,Pi¢¢ pastylek laxigenu” —
ukaralem ja w myslach.

— Herr Thomas ma zapewne jakie§ zmartwienie — litosciwie westchnat Strom.

,Dwie pastylki” — dodatem w duchu.

Rozchodzilismy sig od stotu, gdy nadeszta stara Rzyndowa.

— I co z figusami? Nie bylo ztodziei? — zapytalem.

— Dzi$ w nocy? Nie, nie bylo nikogo pokrecita glowa. — Ale do pierwszej w nocy mdj
pies malo nie urwal si¢ z tancucha, a pies sasiadéw szczekal, jakby chciat kogo$ potknac.
Kto$ si¢ krecit koto mojego domu.

Dobrze znatem osobnika, ktérego o mato nie potknat brytan sasiadow Rzyndowe;.

Stara poszta do kuchni i wysypala torb¢ mtodych ziemniakow.

— Panie Tomaszu, panie Tomaszu — przywotatl mnie Franciszek — Rzyndowa opowiada, ze
wczoraj péznym wieczorem widziata na drodze w lasku koto jeziora mtoda dziewczyn w
czarnych spodniach i w czarnym swetrze. Moze to byta zlodziejka?

— Niewysoka, blondynka, z takim ostrym noskiem, czy tak? — opisatem Krystyng.

Rzyndowa kiwngta gtowa.

— Pan ja tez spotkat?

— Tak... — odpartem z wahaniem. A po chwili dodatem: — Ale to nie jest chyba zlodziejka
figusow.

Przy stole Andrzej 1 doktor Strom konczyli swoje porcje rakow.



— Dobre, smaczne raki. Wspanialy kraj: jezioro, wykopaliska, raki — zachwycal si¢ Strom.
Ludzie przyjemni, tagodni, dobrotliwi. Stowianie.

,,Cztery pigutki laxigenu” — postanowitem.

— Juz od wiekéw, Herr Doktor, specjalnoscia Stowian — rzektem — jest potow rakow i gra
na geslach. Niestety, nic wigcej nie potrafiliSmy, bo jak pisat Simokattes, nie znaliSmy nawet
zelaza. Poza tym potrafilismy trochg plasa¢. Nic wigcej.

— Hm... — chrzaknat niepewnie Strom.

— Od czasu do czasu jednak podstgpnie zmieniaty si¢ nastroje Stowian. Jak pisal bowiem
Pseudo-Maurycy’, Slowianie ,niewierni sa w najwyzszym stopniu i nie stosuja si¢ do
uktadow”. Specjalnoscia Stowian sa za§ wszelkiego rodzaju okrucienstwa. Tenze Simokattes
na innej stronicy swej ,,Historii” opisuje, jak to Awarowie nastali na Bizancjum szczep
Stowian, ktorzy zniszczyli znaczna czeéé terytorium rhomajskiego®' i zapuszczajac sig az po
Wielkie Mury™, wyprawili wielka rzez. A pochwyciwszy wodza bizantynskiego Asbadosa,
spalili go wrzuciwszy do plonacego ogniska, zdartszy mu przedtem pasy z plecow. Zabijali
za$ Slowianie nie wldcznia i mieczem — opisuje Prokop z Cezarei — lecz osadziwszy w ziemi
pal, wbijali nan nieszczesnikow. Tak, Herr Doktor... Proszg¢ sobie przypomnie¢, co o
Stowianach pisat jeszcze Pseudo-Maurycy. Ludy stowianskie ,,nawykte do wolnosci nie
pozwalaja si¢ w zaden sposob ujarzmic ani opanowac, a szczegolnie na wlasnej ziemi”.

Strom patrzyl na mnie z coraz wigkszym zdumieniem. Z podniesiona glowa
powedrowatem do namiotu.

,», 1o byla do$¢ silna dawka” — medytowatem.

W dziesig¢ minut p6zniej moj sktadak przybijal do bezludnej wyspy. Krystyna jakby
czekata na mnie. Siedziata nad jeziorem zastonigta pniem drzewa. Usmiechngta si¢ radosnie.

— Myslalam dzi§, ze si¢ wsciekng z nudow. Dlaczego pan nie przybywal? Przeciez
powiesitam chusteczke.

— Sadzitem, ze chusteczka nie ma juz teraz zadnego znaczenia...

— Nie rozumiem.

— No tak. Przestalem powaznie traktowaé swoja opiek¢ nad panig. Bylem tu wczoraj
p6znym wieczorem. Widziano pania wedrujaca droga w lesie.

Zasmiala sig.

— Czy chcialby pan mnie wigzi¢ na tej malutkiej wyspie? Mieszkam tu dla wiasnej
przyjemnosci, dla dogodzenia swej fantazji. I kiedy zechcg, mogg stad odjecha¢. Zreszta moja
wczorajsza nieobecno$¢ na wyspie ma bardzo niewinng przyczyng. Wieczorem poplyngtam

3% Pseudo-Maurycy anonimowy autor dzieta z zakresu sztuki wojennej pt. ,, Taktyka”, pochodzacego z przetomu
VIi VII w. Dzieto to, przypisywane cesarzowi bizantynskiemu Maurycemu (539-602), zawiera wiele
interesujacych wiadomosci o Stowianach naddunajskich.

3! Terytorium rhomajskie — terytorium starozytnej Grecji, po jej upadku weszto w sktad Cesarstwa
Wschodniorzymskiego.

32 Wielkie Mury — mur dt. 9450 m, zbudowany w 413 r., otaczal Bizancjum od strony ladu; przebiegat od Zamku
Siedmiu Wiez nad Morzem Marmara do Zamku Blachernon nad Ztotym Rogiem.



do brzegu, ukrylam kajak w krzakach i posziam trzy kilometry, aby, po pierwsze: wrzuci¢ do
skrzynki list do matki, a po drugie: kupi¢ w sklepie trochg konserw. Przeciez nie przypuszcza
pan, ze zyj¢ tu tylko wilasna fantazjq?

Klamstwa zawsze maja pozory najdoskonalszej prawdy. Wypadto mi tylko wzruszy¢
ramionami.

— Czy to pani pisata t¢ kartk¢? — podalem jej list ,,Krystyny”.

Przeczytala zaledwie pierwsze slowa i1 zaczerwienita si¢, z poczatku jakby ze wstydu, a
p6zniej z gniewu. Podarta kartke na drobniutkie kawaleczki i rzucita do wody.

— Skad pan to ma? Kto panu dat te kartkg? — krzyczata.

Nagle wybuchngta $Smiechem. Przerazita mnie taka szybka zmiana w jej usposobieniu.

— No tak, tak. Ja pisalam te niemadre stowa. Kiedy myslg, ze bytam tak ghupia, mogg sig
tylko $mia¢. Nic mnie juz nie obchodza ani te osoby, do ktdérych pisatam, ani to, co si¢ wtedy
stato. Zadowala to pana?

— Nie.

— Oj, jest pan ciekawy jak stara baba. Prosz¢ mi powiedzie¢, skad miat pan mdj list.

— Dal mi go pewien mgzczyzna, ktdrego spotkatem noca w pustym, nie wykonczonym
domu po drugiej stronie jeziora.

— Ach! Wiem. Tam gdzie Zyja trzy wielkie nietoperze. A kiedyz on panu dat moj list?

— Wczoraj w nocy.

Spojrzata na mnie pogardliwie.

— Drogi panie powiedziala z powaga — buja¢ to pan mozesz te madre archeologiczki w
waszym obozie. Ale ja si¢ do tego nie nadajg. Znalazt pan pewnie moj list tutaj na wyspie.
Lezal gdzie$ w trawie prawda?

— Prawda. Lecz jednak byta pani w tym pustym domu?

— Bytam. I co z tego?

No tak. Z tego rzeczywiscie nic nie wynikto.

— Czy napije si¢ pan herbaty? — zapytata z wielka prosba w glosie. Wydawato mi sig, ze
chce odsunaé na bok te wszystkie nie wyjasnione sprawy, ktore powodowaty nasze spory.

Byta naprawdg bardzo tadna. Miata chyba najwyzej dziewigtnascie lat. Sprawialo mi
wielka przyjemnos$¢ siedzie¢ na trawie obok jej namiotu i otrzymywac z jej rak plastykowy
kubeczek z goraca, mocna herbata.

— Mimo wszystko lubig pana — powiedziata.

— Mimo wszystko?...

— Jest pan wécibski, ciekawski, tchorzliwy i1 zazdrosny. A moze procz herbaty
poczgstowaé pana czarng kawa? Neska? Mam ze soba cate pudeteczko. Wybralam si¢ na
miesigczng podroz kajakiem i juz na poczatku drogi osiadtam na tej nudnej wyspie.

— Dlaczego?

— Bo mi si¢ tak podobato. Znowu pan jest ciekawski?



— Jesli nudzi si¢ pani na wyspie, prosz¢ si¢ przenie$¢ z namiotem do naszego obozu. Jest
tam paru mlodych i przystojnych ludzi, ciekawy archeolog szwedzki, dwoch rybakow-
motocyklistéw. W ogole bardzo ciekawy i wesoty §wiatek.

— A jednak pan woli do mnie przyjezdzac.

— O, to zupetnie inna historia.

— Ciekawilo to mnie, czy potrafi¢ tydzien mieszkaé¢ na bezludnej wyspie. Tydzien nie
minat jeszcze.

Byly chwile, gdy wydawala mi si¢ sprytnym ktamczuchem. I wowczas sadzilem, zZe jest
ztodziejka. Potem za$, gdy tak jak teraz okazywata si¢ rozkapryszona panienka, poczynatem
wierzy¢ w jej uczciwosc.

— Nie jestem zazdrosny — stwierdzitem.

— To dlaczego tak si¢ pan oburzyl, Ze wczoraj nie bylo mnie na wyspie?

— Niedaleko stad okradziono pewna staruszke...

— I pan myslat, ze to ja? — az w dlonie klasngta. — I pan podejrzewa, Ze ja wczoraj
wyruszytam na kradziez??

— Tak myslatem.

— To cudne. To naprawdg cudna historia. Och, ile ja bgdg miata do opowiadania moim
kolezankom. Tylko czy mi uwierza? A co ukradziono?

— Figus.

— Figus? Pan chyba zartuje?

— Moéwig z catkowita odpowiedzialnoscia.

— Figus? Takich rzeczy si¢ nie kradnie.

— Tym razem zrobiono wyjatek. Zginat figus. By¢ moze za ta kradzieza kryje si¢ jakas$
tajemnica?

— Och, to cudowne — zawotlata. Nagle spowazniata. — A ja, ghupia, sadzitam, ze przyjechat
pan wczoraj na wyspg, nie znalazt mnie, bardzo si¢ zmartwil. A potem ogarngla pana
zazdro$¢, bo pomyslat pan, Ze pojechatam na jakie$ spotkanie. A pan ani jedno, ani drugie —
rzekta z wyrzutem. — Tak chciatabym, Zeby si¢ kto$ o mnie bardzo martwit.

— Wydaje mi sig, ze jest pani jeszcze w tym wieku, gdy martwi¢ si¢ o pania powinni
przede wszystkim rodzice.

— A pan? Pan jest mtody, ale stary... Stary — rzekta ze zto$cia. — Stary jak ci Goci.

— Czy rodzice wiedza, gdzie pani si¢ znajduje?

— Wiedza. Wczoraj wrzucitam do skrzynki juz drugi list.

— Hmm!. — mruknatem.

— Dlaczego robi pan takie dziwne ,,hmm”? Co pan chce przez to powiedziec?

— Nie wierzg pani.

— Mogg sobie pozwoli¢ na luksus panskiej niewiary.

— Stanowczo za wczesnie probuje pani by¢ samodzielna.



— A pan niech mi nie prawi moratlow Wypraszam sobie.

,Ma niebieskie oczy” — zauwazytem i sprawito mi to wielka przyjemnos$¢. Odeszta mnie
ochota do sporow.

— Nie wiem, co poczaé z laxigenem. Jak go poda¢ Chudemu Genkowi? Nie mam dostgpu
do kuchni.

Wyjatem z kieszeni trzy fiolki z biatymi pastylkami. Krystyna zamyslila sig.

— Chciatbym pastylkami poczgstowac takze i Agnieszkg... — dodatem nie$miato. — 1
Gnusnego Kazka, i... Zosig. I tego Szweda.

Krystyna spojrzala na mnie ze zgroza.

— Caty ob6z chce pan wytru¢? Jeszcze wezoraj ledwo naméwitam pana do tej sprawy. A
teraz...

— Zapewne mam zle sktonnosci — rzeklem ze smutkiem.

— Co panu zawinit 6w Szwed?

— Prawdg mowiac, nic mi nie zawinit. Tylko jest taki denerwujacy. Nie wiadomo, z kim
trzyma. Z nami czy z Niemcami.

— A staroslowianska go$cinno$¢? ,,Gos¢ w dom, Bog w dom™?

— No dobrze. Szweda mozemy oszczedzié. Ale z Agnieszki nie zrezygnuje.

— Agnieszke trzeba oszczedzi¢. Nie wolno msci¢ si¢ na kobiecie.

Koniec koncem okazalo sig, ze otrujemy tylko Chudego Genka. Z Gnusnego Kazka sam
zrezygnowatem. Podobnie jak i ja czut wstret do towienia rakow.

Wrocitem do obozu w porze obiadu.

— Herr Doktor — zwrdcitem si¢ uroczyscie do pana Stroma — czy pozwoli pan, ze
powotlam si¢ na stowa Helmolda, ktéry w kronice stowianskiej z roku 1156 tak oto powiedziat
o naszych antenatach: ,,Zaden naréd Stowian w go$cinno$ci nie przewyzsza, tak bowiem w
przyjmowaniu gosci si¢ sadza, ze nawet o goscing prosic¢ nie trzeba, bo co z pola, potlowu ryb
1 zwierzyny zebrali, wszystko na szczodro$¢ wydaja”. Starostowianskim zwyczajem
chcialbym pana, Herr Doktor, oraz wszystkich naszych obozowiczéw zaprosi¢ do siebie w
goscing. Bedzie to bardzo skromne przyjgcie, zwazajac na nasze obozowe warunki. Pragne
poczgstowaé was prawdziwa czarng kawa, ktéora umozliwi nawiazanie mig¢dzy nami
przyjaznych stosunkéw i by¢ moze pobudzi dyskusje o interesujacych nas sprawach gockich.

— Wspaniaty kraj! Cudowni ludzie! — zachwycit si¢ Strom. — Tu w obozie archeologow
bedziemy na przyjgciu z czarng kawa? Alez to niebywate, to niezwykle!

— Przyjecie odbgdzie si¢ na malutkiej wysepce. O, tam, na jeziorze. Moi mili goscie
poptyna kajakiem.

— Niebywate, cudowne, fantastyczne — wotat Strom.

— Na wyspie oczekuje was wiele niespodzianek i atrakcji. A przede wszystkim prawdziwa
kawa. Mocna.

— Czy ma pan tam jaka$ kuchnig? Stot, krzesta? — dziwil si¢ Strom.



— Proszg o odrobing cierpliwosci. Ciekawo$¢ wasza bedzie wkrotce zaspokojona.

I $wiadomy, jak bardzo zaintrygowalem nasze towarzystwo, zasiadtem skromnie do
obiadu.

— Ja od dawna przeczuwatam, ze Tomasz co$ knuje — powiedziata Agnieszka.

— Dlaczego zaraz ,.knuje?” Mozesz nie przyjaé jego zaproszenia — stanal w mojej obronie
Andrze;j.

Podniostem gltowg znad talerza.

— Kobietom radzg ubra¢ si¢ jak najszykowniej. Jesli nie skorzystaja z mojej rady, by¢
moze, beda tego zalowac.

— On naprawdg co$ knuje — powtorzyta Agnieszka. I przygladata si¢ mnie z jakims$
dziwnym i nowym zainteresowaniem.

— A jesli zalozg moj czarny sweter 1 czarna spodniczkg, czy bede wygladata
odpowiednio? — zapytata Zosia.

— Czarng sp6dniczke? Hmm... — zastanowitem si¢. — Tak, spddniczke moze pani zatozy¢.
Nie wolno jednak przyjezdzaé bez spodniczki.

— Jak pan moze... — oburzyta si¢ Zosia.

— Mialem na mysli, ze kobietom nie wolno przyjezdza¢ na wyspg w spodniach.

Herr Strom, ktoremu Andrzej przethumaczyt moje stowa, wybuchnat $miechem i patrzyt

na mnie ze szczera sympatia.



ROZDZIAL JEDENASTY

WROZKA Z BEZLUDNEGO OSTROWU ¢ UCZTA U POPIELA -
DZIEWCZYNA Z ZASWIATOW « CZY ZWYCIEZCY MOGA ZADOWOLIC
SIE GORSZYM? « ZEMSTA « CHUDY GENEK W OPALACH * BURZA -
GLUPOTA GENKA * PRACZLOWIEK ZWANY YMER * SYNOWIE BORE -
OLBRZYM SCIERWOJAD

Zosia 1 Agnieszka stroity sig tak dtugo, ze zdazylem niepostrzezenie dostarczy¢ na wyspe
szklanki do czarnej kawy. Potem przewioztem Andrzeja i doktora Stroma, Pawta i Chudego
Genka, Romana, Gnusnego Kazka i pana Franciszka. Usadzilem ich na trawie posrodku
wyspy 1 zabawiatem rozmowa. Pawel poptynat po Agnieszke i1 Zosig.

Panowala spiekota. Ale za przykladem eleganckiego doktora Stroma wdzialiSmy biale
koszule, krawaty, ba, marynarki. Tylko Franciszek przybyl na wyspe w swym zwykltym,
biatym kitlu kucharskim. Nie wyrazat zbyt wielkiego entuzjazmu dla czarnej kawy i raczej z
zalem spogladat na jezioro.

— Panowie, bardzo pigkna woda. Moze urzadzimy kapiel?

— Wykapiemy si¢ wieczorem.

— Wieczorem begdzie burza — przepowiadal Franciszek.

— Niech mnie trup popiesci, panie Tomaszu — rzekt Chudy Genek — jesli ja co$ z tego
rozumiem. Jak pan urzadzi przyjecie, jesli tu nie wida¢ ani kawy, ani szklanek, ani kuchni? W
fakira si¢ pan zabawia?

— Drgtwa mowa do polskiego ludu — rzekt Kazek.

Nareszcie przybyta Zosia i Agnieszka. Wskazatem im honorowe miejsca na malutkim
trawiastym wzgorku. Agnieszka miala pigkna kwiecista sukienke, a Zosia jasna plisowana
spodniczke 1 koszulowa bluzeczke. Wygladaty przeslicznie 1 migdzy mezczyznami powstat
spor, kto ma przy nich usia$¢. Oczywiscie zwycigzyl Andrzej i doktor Strom, co sobie
natychmiast zakonotowatem w pamigci.

— Czekamy, panie Tomaszu — kiwnat glowa Herr Strom.



Chrzaknatem z powaga i zastrzeglem:

— Przyjecie moze si¢ odby¢ tylko pod tym warunkiem, Ze nikt z panstwa nie bgdzie
zadawat zadnych pytan dotyczacych pewnych spraw, ktore by¢ moze wydadza si¢ im dziwne.
Herr Doktor — zwrdcitem si¢ po niemiecku do pana Stroma — nasz kraj jest wspanialy i peten
niespodzianek. Jak w dawnych prastowianskich czasach, na bezludnych ostrowach naszego
kraju zyja wciaz jeszcze urocze boginki i wrdzki przecudnej urody. Dopomagaja one
zblakanym we¢drowcom, ludziom nieszczg$liwym i strapionym.

Powoli podniostem sig¢ z trawy i trzykrotnie klasnalem w rgce.

Prawie natychmiast z ggstej $ciany krzewow zarastajacych wyspg wyszta Krystyna. Na
duzym denku blaszanego pudetka niosta dziewig¢ parujacych szklanek czarnej kawy.

— Proszg nie zadawac¢ zadnych pytan! — zawotalem. I rzeklem do Stroma: — Nie zaprzeczg,
jesli dojdzie pan do wniosku, ze to przepigkne dziewczg jest, by¢ moze, Gotka
zmartwychwstatlg z trzynastego kurhanu.

— Wspaniate! Cudowne! Fantastyczne! — gtosno wyrazat zachwyt nasz przemity Szwed.

A Krystyna ubrana w czarny sweter z duzym dekoltem, w jasng kretonowa spddnicg w
czarne kwiaty, z dlugim az do pasa sznurem korali na opalonej szyi z gracja i godnoscia
wreczata kazdemu nalezng mu porcjg czarnej kawy. Chudy Genek przyjat od niej nie tylko
szklankg, ale 1 pigkny usmiech, co go wprawito w taki zachwyt, ze prawie natychmiast, wypil,
SWO0ja porcje.

Sprobowatem kawy. Byla gorzkawa. Specyficzny i ostry aromat neski zabit chyba smak
laxigenu. ,,Rybak” potknal przynete.

Wprawito mnie to w doskonaly humor. Zblizylem si¢ z uktonem do Krystyny i
dzigkczynnie ucatowatem jej rekg. Potem zaprositem ja na miejsce obok siebie. Wielkie oczy
Krystyny wolno rozgladaly si¢ po naszych twarzach ze zdumieniem osoby z zaswiatow, ktdra
nagle, dzigki jakim$ czarodziejskim zaklgciom, zmuszona zostata do stuzenia nam, skromnym
Ziemianom. ,,Ma talent, dziewczyna. Powinna uczy¢ si¢ w szkole aktorskiej. A moze wiasnie
tam studiuje?”’ — przebiegto mi przez glowe.

— Kawa jest bardzo dobra — mlasnat jgzykiem Pawet.

Patrzyt jednak nie na szklankg, ale na Krystyng.

— Czy mozna poprosi¢ o dolewke? — zwrocil si¢ Genek do Krystyny.

Milczala. Taka zreszta byta umowa migdzy nami. Miala udawac, ze nie rozumie, co sig
do niej mowi.

— Jeszcze odrobinkg. Ach, jaka smaczna — wzdychal Genek. Wydawalo mi sig, ze
dostrzegam na twarzy Krystyny drganie muskutow. Och, Zeby tylko nie wybuchngta
Smiechem.

— Niestety. Kawy wigcej nie bgdzie. Ta kawa odbyta bowiem bardzo daleka podréz —
rzektem.

— A skad, jes$li mozna zapytac?



—Z... zaswiatow.

Przettumaczono Stromowi tre$¢ naszej rozmowy.

— Jesli w zaswiatach zyja takie pigkne dziewczeta i daja taka dobra kawe, gotow jestem
przenies¢ si¢ tam chocby od zaraz — powiedziat Szwed.

—Ja tez! Ja tez! — krzyknat Genek.

— Koniec $wiata! — wolal Pawet.

— Tomasz ma dobry gust — mrukngta Agnieszka.

Krystyna podzigkowala jej skinieniem glowy.

— Ach, wigc jednak pani rozumie po polsku? — zauwazyta Agnieszka.

— To zalezy od jej humoru — wyjasnitem.

— Nie posadzatam cig o kontakty z... wrozkami.

— Wiem, ze bytem nie doceniany.

Doktor Strom pochwycil reke Krystyny.

— Zywa! — zawolatl rado$nie. — Dziewczyna z krwi i kosci.

Zosia skrzywita sig ironicznie. Od poczatku odnosita si¢ do Krystyny niech¢tnie i wrogo.

— Uroda tej pani jest nieziemska — inteligentnie odezwat si¢ Gnu$ny Kazek.

— Teraz wiem juz, gdzie Tomasz przepadat tak czgsto — stwierdzit Andrzej. I dodatl z
gorycza:

— Ztym jeste$ przyjacielem, Tomaszu. Nie mogle§ i mnie z soba zabiera¢? Ja takze
chciatbym mie¢ znajomosci w zaswiatach.

Bezradnie roztozytem rece.

— Znajomo$¢ z wrozka zawdzigczam li tylko naszej kochanej Agnieszce 1 przemitemu,
kochanemu panu Genkowi. Agnieszka zdradzila panu Genkowi, ze zamierzam odptaci¢ mu za
czerwone mrowki, ktore nasypat mi do $piwora, i pan Genek naméwit mnie na wycieczke na
wyspe, a gdy wysiadlem na brzeg, uciekt z moim kajakiem. Pozostalem wigc sam na wyspie,
skazany na gtdd lub na pozarcie przez dzikie zwierzgta i rozjuszone moja obecnoscia dzikie
ptactwo...

— Nie styszatam dotad o wypadku, aby kogo$ zadziobaly dzikie kaczuszki — przerwata mi
Agnieszka.

— Tu mieszkaja i1 labedzie. Sa one slawne z okrucienstwa. Czytalem o wypadku
zadziobania dziecka.

— Nie jeste$ dzieckiem. A szkoda — wtracila Agnieszka.

— Samotny, zdradzony przez kobietg, oszukany przez przyjaciela, porzucony na dzikiej
wyspie, glo$no skarzylem si¢ na swoja dolg. I oto zostatem wystuchany. Rozchylity si¢ ggste
krzewy na wyspie i wyszta z nich pigkna, mloda wroézka. ,,Czego zadasz, szlachetny
mlodziencze?” — zapytala. ,,Zemsty! Zemsty!” zawolatem.

— Mooowa — mruknat Genek.

— Cicho. Pan Tomasz opowiada bardzo pigknie — skrzyczata go Zosia.



— ,,Dobrze” — odrzekta wrézka. — ,Nim ksigzyc zdota si¢ odmienié, wrogowie twoi, o
szlachetny mtodziencze, bgda surowo ukarani. Dokonasz zemsty na owej zdradliwej
biatoglowie 1 na przewrotnym cztowieku”.

Wowczas padtem przed wrdzka na kolana. ,,.Daruj, o pani, tej zdradliwej niewiescie —
powiedziatem. — Ukarz tylko przewrotnego cztowieka”.

— Dzigkuje ci, Tomaszu — usmiechngla si¢ Agnieszka.

— I potem dobra wrdzka kazata mi zaprosi¢ was na czarna kawg — dodalem czekajac, az
Andrzej moje stowa przetlumaczy na niemiecki.

— To byta prawdziwa uczta Lukullusa®® — powiedziat Herr Strom.

— Nie, Herr Doktor. Uczta u Popiela.

— Kto to byl Popiel? zapytat Strom.

— To byl legendarny krol Polski. Zaprosit na uczte swoich stryjow i przy pomocy zony
swej, Brunhildy, wy trut ich wszystkich — wyjasnit mu Andrze;j.

— Hmm...

— Mooowa — burknal Genek. Ale po chwili zapytat z niepokojem:

—No i co? Zemsta zostala dokonana?

— Nie wiem. Zapytam wrozki.

Krystyna przyjaznie kiwngta mi gtowa. Wszyscy zrozumieli bez stéw. I spojrzenia nasze
spocz¢ly na Chudym Genku. A ten tylko skrzywit drwiaco usta.

— Mooowa — powtdrzyt kpiaco.

— Chi, chi, chi, chi — cichutko chichotal Pawet.

— Z czego si¢ pan $mieje? — ponuro zapytat Genek.

— Tak sobie. Z niczego.

— Tylko niemadrzy ludzie $miejq si¢ z niczego.

— Pan jest niby to madry, a robi pan ghupie kawaty — odcial mu si¢ Pawel. Potem rzekt do
mnie poufale:

— Fajna babka. Skad ja wytrzasnates?

Gdy nikt nie zwracat na mnie uwagi, szepnat mi do ucha:

— A moze laxigen byt stary?

— Uczyli nas starozytni: ,,Quidquid agis, prudenter agas, et respice finem”, co znaczy:
Cokolwiek czynisz, madrze czyn i oczekuj konca.

,Koniec” jednak nie nadchodzit. Nastgpowat za to straszliwy upat. Im dalej od godzin
poludniowych, tym wydawat si¢ dokuczliwszy. Na niebie nie bylo zadnej chmurki, ale
powietrze przesycata jakby niedostrzegalna dla oczu mgietka. Wyczuwato si¢ ja oddechem —
powietrze byto duszne i mimo upatu wilgotne.

Nad naszymi gtowami krazyly wielkie muchy, oszalate od zaru. SiedzieliSmy w cieniu

drzew, lecz i tutaj upatl byl nieznos$ny. Pocilismy si¢ w koszulach, nikomu jednak nie chciato

33 Uczta Lukullusa — uczta bardzo wystawna; nazwa pochodzi od rzymskiego Lukullusa (I w. p.n.e.), stynnego z
wydawania bardzo zbytkownych uczt.



si¢ opusci¢ wyspy, oznaczalo to bowiem przejazdzke po gltadkim jak szyba jeziorze, gdzie
bezlito$nie prazylo stonce.

Krystyna oparta glowg na trawiastym wzgoérku i zasngta. Usngta takze Agnieszka.
Drzemat Pawel i Gnusny Kazek. Tylko Chudy Genek nie zdradzat ochoty do spania. Siedziat
dziwnie zamyS$lony, zapatrzony gdzie§ w drugi brzeg jeziora. Upal zdawatl si¢ takze nie
dziata¢ na Andrzeja i Stroma.

— Czy zastanawial si¢ pan nad tym, Herr Doktor, ze cho¢ na poczatku naszej ery
prowincja Vastergotland prawie catkowicie oprdéznia si¢ z ludnos$ci, ktéra przenosi si¢ na
Pomorze, to jednak na Pomorzu ludno$ci nie tylko nie przybywa, ale przeciwnie, jest jej
mniej niz przed przyptynigciem Gotow?

— Zna pan w tej kwestii jakie§ doktadniejsze cyfry?

Patrzytem na $piaca Krystyng. Lezala z policzkiem na trawie, dtonia zastoniwszy oczy od
blasku stonca. Bylo mi przykro — nikt nie uwierzyt, ze jest wrozka.

— Cyfry, ktére pamigtam, nie sa by¢ moze doktadne. Daja one jednak pewna orientacjg,
dlatego pozwolg sobie je przytoczy¢. O ile bowiem z okresu pdznolatenskiego znanych jest
118 stanowisk archeologicznych, to z okresu wczesnorzymskiego — tylko 81 stanowisk.
Okazuje sig, ze na krotko przed nasza era Pomorze bylo ggsciej zaludnione niz na poczatku
naszej ery. A przeciez w tym czasie przybyta tu ludno$¢ z Yastergotland? Wydaje mi sig, ze
wniosek moze by¢ tylko jeden. Miedzy ludno$cia osiadla, stowianska, a przybyszami ze
Skandynawii doszlo do zbrojnego konfliktu. Maly lud Gotdéw stanat przeciw wielkiemu
ludowi Wenedow. Trudno oczywiscie stwierdzi¢ zdecydowanie, jaki byt los rozpoczetej
walki. Jedno pozostaje pewne: walka trwata bardzo dlugo, zapewne toczyla si¢ ze zmiennym
szczg$ciem. Bardzo wielu ludzi wygingto, nastapit wyrazny upadek kulturalny zaréwno u
Gotéw, jak 1 u Stowian pomorskich. Ktéz troszczy si¢ o zabytek, gdy zagrozone jest jego
istnienie? Goci nie zwycig¢zyli Slowian i nie podporzadkowali ich sobie, bo na Pomorzu nie
wida¢ dominujacego wpltywu ich kultury. Zwyczaje i1 obrzegdy Gotéw nie staly sig
panujacymi, powszechnymi. Goci nie byli w mocy narzuci¢ mieszkancom Pomorza swych
gustow w dziedzinie lepienia i zdobienia naczyn, jak i w sprawach obrz¢ddéw, do czego
doszloby chyba nieuchronnie, gdyby — tak jak uwazaja niektorzy uczeni — Goci stali sig
warstwa panujaca na Pomorzu. Znamy na Pomorzu cmentarzyska, w ktérych uwidacznia si¢
ciagtos¢ kulturalna od okresu pdznolatenskiego az do schytku kultury wenedzkiej. Istnieja
cale terytoria, gdzie w dalszym ciagu, z pokolenia na pokolenie, mieszkata ludno$¢
prastowianska. Na cmentarzyskach w powiatach Sztum, Malbork, Kwidzyn, Chelmno
zauwaza si¢ ogromny pietyzm nowych pokolen dla starych mogil. Nowe pokolenia
kontynuuja dawna tradycje kulturalna, i to nie tylko w sprawach zasadniczych, ale 1 w
drobiazgach. Czy mozliwe, aby podbici i zamienieni w niewolnikow Pomorzanie byli w

stanie az tak pieczotowicie rozwija¢ wtasne upodobania kulturalne?



A jednak nie ulega watpliwosci, ze tam na wzgdrku za jeziorem rozkopuje pan mogity
Gotéw powiedzial Strom.

— Mowitem do tej pory o pierwszym wieku naszej ery. Jest to wiek walk gocko-
stowianskich, okres wzajemnego wyniszczania si¢. Na Pomorzu ziemi byto duzo — ubogiej,
piaszczystej, zwirowatej. Zapewne juz wczesniej na tych ubozszych terenach usadowily sig
jakie§ nieliczne plemiona germanskie, trochg¢ wczesniej przybyle ze Skandynawii, z
Bornholmu lub z Poélwyspu Jutlandzkiego. By¢ moze, plemiona te zyly w przyjazni z
Wenedami. Nie ulega watpliwo$ci, ze na przyktad wspomniani u Tacyta Lugiowie to byt
pewnego rodzaju zwiazek plemion germansko-stowianskich. Jest chyba tylko sprawa jakiej$
niestusznej tradycji, ze gdy wyobrazamy sobie German6éw i Stowian, to tylko we wzajemnym
konflikcie, w walce. A przeciez niekiedy mogto by¢ zupehnie inaczej. Poszczegolne plemiona,
1 germanskie, 1 slowianskie, mogly taczy¢ sig, zawiera¢ sojusze do walki przeciw innym
plemionom. Moze przybyli ze Skandynawii Goci uderzyli wtasnie — tak jak pisze Jordanes —
na owe nieliczne plemiona germanskie, na Ulmerugiéw i Burgundow, wyparli ich i usadowili
si¢ na zdobytym terytorium, rownocze$nie prowadzac walke z Wenedami, ktora jednak nie
przyniosta im zwycigstwa? Gdy spojrze¢ bowiem na mapg cmentarzysk na Pomorzu, widzi
si¢ dziwny obraz. Cmentarzyska gockie znajduja si¢ na terenach bardzo ubogich, niekiedy
dotad zupehie nie zamieszkanych. A tymczasem Slowianie pozostaja na najurodzajniejszych
glebach. Czy mozna sobie wyobrazi¢ sytuacjg, w ktorej zwycigzca zadowoli si¢ gorszym, a
podbitemu pozostawi lepsze? Po c6z w takim razie walczyl, jesli nie korzysta z owocow
zwycigstwa?

Strom milczat. Zut zerwane zdzbto trawy. Moze przezuwat tez jakies$ swoje my$li?

— Z pierwszego wieku naszej ery nie znane sa ,,czyste” cmentarzyska gockie. Nie znane
sa tez jakieS wyrazne skupiska Gotéw za pewne czg$¢ ich uszta stad do panstwa
Markoman6éw®”, inni za$ zostali podporzadkowani Stowianom w bardzo tagodnych formach
niewolnictwa. Do ostatecznego porozumienia migdzy Gotami i Wenedami doszto w drugim
wieku, a jak $cisle formuluja niektorzy, w polowie drugiego wieku. Wtedy to przybywa na
Pomorze nowa fala Gotéw. Przybywa ona na nowych, zapewne pokojowych warunkach,
osiada na ubogich ziemiach Pomorza Wschodniego. Zaktada tu prawdziwe kolonie gockie ze
swymi stolicami czy centrami, takimi jak Odry, jak nasze Gasiory. Rozpoczyna si¢ nowy
rozdziat w historii stosunkéw gocko-wenedzkich...

Urwal. Z Chudym Genkiem dzialo si¢ co$ niedobrego.

Najpierw niespokojnie rozgladat si¢ dokola siebie, jakby czego$ szukajac. Potem
wolniutko podniost sig¢ i leniwie poczatl spacerowaé po brzegu wyspy. Nagle skoczyt w
gestwing krzakow, ale po chwili wybiegt stamtad sptoszony obecnos$cia Pawta, ktory ogladat
ob6z Krystyny. W wielkich susach przebiegl cata wyspg 1 skryt si¢ na cyplu.

— Panie Genku, co si¢ stalo? — wolal Andrzej zdziwiony postgpowaniem ,,rybaka”.

* Panstwo Markoman6w — teren dzisiejszych Czech zamieszkany w pierwszych wiekach naszej ery przez
germanskie plemig Markomanow.



Nie otrzymat odpowiedzi. Znowu wigc zawotat:

— Panie Genku! Odezwij sig pan!...

Wotanie Andrzeja obudzito dziewczgta. Krystyna poprawita wlosy rozwichrzone podczas
snu. Wstata i poszta w kierunku cypla. Prawie natychmiast z szuwaréw wytonit si¢ Genek.

— Och, ile tam jaj ptasich — powiedziat. — Widziatem takze wielkie gniazdo tabgdzie...

Umilkt. Machaniem rak dawat Krystynie do zrozumienia, aby nie zblizala si¢ do
szuwarow. Obrdcit si¢ na pigcie 1 znikt w gestwinie.

— Panie Geeenku! — poczgliSmy wota¢ chorem.

— JesteScie wstretni, okrutni — rzekla z pogarda Agnieszka, cho¢ i ona nie mogta
powstrzymac si¢ od usmiechu.

Tylko doktor Strom nie pojmowat przyczyny tak dziwnego zachowania si¢ Genka.

— Co sig stato? Powiedzcie, co si¢ stato?

— Trucizna — odrzekt Roman.

Wotali$my chorem:

— Panie Geeenku! Panie Geeenku!...

Po jakims$ czasie ustyszelismy w odpowiedzi:

— Juz ideee!...

Wywotato to u nas wybuch §miechu. Najkomiczniejsze byto jednak i ze Chudy Genek
zupelnie nie zdawal sobie sprawy z przyczyny swych niespodziewanych dolegliwosci.
Wyszedt z gestwiny szuwardw powazny, cho¢ trochg blady. W reku trzymat kacze jajko.
Udawal, ze wtasnie w tym celu udat si¢ na cypel.

Jajko dat Krystynie i wraz z nia wracal do naszej gromadki, gdy podobnie jak przedtem,
zostal nagle zmuszony do szybkiej rejterady w gestwing. Wolalismy:

— Panie Genkuuu!...

Wreszcie zasiadt migdzy nami. W oczach jego widzieliSmy strach, a na twarz wypelzta
mu dziwna szaro$¢.

— Wracamy do obozu — powiedzialem. — Panie Genku, zapraszam do kajaka razem z
Agnieszka. Przewiozg was do obozu, a potem wroce po nastgpnych.

Agnieszka usiadla z przodu, a ja z tytu. W $rodku miat zasia$¢ Genek. Juz nawet wsadzit
jedna nogg do kajaka, gdy ogarngly go watpliwosci.

— Nie, ja zostang. Jeszcze trochg zostang... — szepnat.

Wzruszytem ramionami:

— Jakze to tak, panie Genku? Nie chce pan towarzyszy¢ Agnieszce? Ledwie zobaczyt pan
pickna wrézke, a juz decyduje sig¢ pan zosta¢ na wyspie? Przeciez Agnieszka jest rownie
pigkna...

— To afront wobec Agnieszki — stwierdzil Andrzej. Nareszcie i on miat sposobnos¢

zemscié si¢ na ,,rybaku”.



Nawet Herr Strom — gdy Andrzej wyjasnit mu decyzj¢ Genka — z dezaprobata pokrecit
glowa.

Na miejscu Genka usiadt Franciszek.

— Ja wolg by¢ w obozie. Zaraz bgdzie burza — rzekl.

SpojrzeliSmy na niebo. Rzeczywiscie nadchodzila burza — czarne wyciagnig¢te ramig
chmur zagarnialo zmgtniate niebo.

— Burze tu sa okropne. Dhugie. Pioruny bija w jezioro, a chmury kotuja nad woda —
przypomnial Andrze;j.

Krystyna nareszcie przemowila:

— Bojg si¢. Panie Tomaszu, ja si¢ bojg burzy. Zwijam namiot i przenoszg si¢ do waszego
obozu.

Wyskoczytem z kajaka.

— Pawel! Przewiez do brzegu pana Franciszka i pania Agnieszkg.

I pobiegltem pomaga¢ Krystynie w przeniesieniu jej obozu. Wszystkie drobniejsze rzeczy
wrzucili$my do wnetrza kajaka, na wierzchu potozyliSmy ztozony namiot. Ale 1 burza gonita
na tysiacu koni. Siggneta po stonce i zaraz zrobito si¢ ciemno. W uszach az dzwigczalo od
cigzkiej ciszy. W gorze kottowaty si¢ zottawoczarne chmury, spigtrzone jak ogromny kok na
glowie czarownicy. Jezioro trwalo nieruchomo, jakby pelne rozgrzanego otowiu.

Kilkanascie metrow od brzegu wyspy odczuliSmy pierwszy podmuch wiatru. Byt
delikatny i wydat si¢ bardzo przyjemny, jakby kto$ uchylit okno w dusznej sali. Zaraz potem
jednak uderzyt w nas wicher. Pod jego naporem kajak o mato nie przewrocit si¢. W mgnieniu
oka na jeziorze podniosty sig fale.

Obejrzalem si¢ na wyspg. Pawel zdazyl juz moim sktadakiem przetransportowaé do
obozu Andrzeja i doktora Stroma, Zosi¢ i Romana. Na cyplu samotnie sterczal jeszcze tylko
Chudy Genek, ktéry zapewne z powodu swych dolegliwosci ciagle nie mogt si¢ zdecydowac
na podréz przez jezioro. Czyzby moja zemsta miata si¢ najdoskonalej dopetni¢ i Chudego
Genka czekat samotny pobyt na bezludnej (tym razem na pewno bezludnej) wyspie?

Wiostowali§my z trudnoscia. W kajaku bylo ciasno, nie mozna bylo siedzie¢, lecz co
najwyzej klgcze¢. Dat wiatr i w tej pozycji trzeba byto utrzyma¢ rownowage na wysokiej,
kaprys$nej fali. Na szczg$cie Krystyna okazata si¢ doskonata wioslarka.

Juz na brzegu zlapaty nas pierwsze krople ulewy. Pawel odziany w nieprzemakalny
ptaszcz wyruszyt w ostatni rejs na wyspg.

— Zobaczysz, jak on zmoknie — wotat do mnie przekrzykujac wichurg.

Nie interesowal mnie jednak los Chudego Genka. Oboz zalaty potoki deszczu, otwarlo si¢
niebo z workiem oslepiajacych btyskawic i grzmotow. Ale jeszcze przedtem Pawel i Genek
zdotali powroci¢ z wyspy, moze wlasnie tak bylo najlepiej? Nie nalezy przeciez zadaé zbyt

wiele, nawet od usmiechnigtego losu.



Zapalilem dwie $wieczki w namiocie, szczelnie zamknatem okienka i obluzowatem
sznury. Przybiegt do mnie Andrzej i w trojkg — ja, Krystyna i Andrzej — stuchali$émy szumu
ulewy.

— Najgorsze jest to, ze zapomnieliSmy uprzatna¢ z wyspy szklanki po czarnej kawie —
powiedziata Krystyna.

Pioruny bity bardzo rzadko. Raz tylko prawie ogtuszyt nas toskot grzmotu; pdzniej bucza
juz tylko pomrukiwata jak syty, oblaskawiony zwierz.

— Bojg si¢ burzy. Okropnie. Zaraz po naszym przyjezdzie nad to jezioro zanosilo sig¢
wieczorem na burzg. MieliSmy rozbi¢ obdz na wyspie. UkryliSmy si¢ jednak w tym pustym
domu po drugiej stronie jeziora. Ale burza przeszta gdzie$ bokiem.

,»A ja 1 Pawel widzieliSmy tej nocy $wiatetko w Martwym Domu” — dodatem w duchu.

— A co bylo potem? — zapytatem.

— Nic nie byto. Oni odjechali, a ja zostaltam na wyspie.

— Kto to sa ci ONI? — rzeklem ostroznie.

Wszystko zepsut Andrzej:

— MJ¢j Boze, ale ty jeste$ ciekawski — powiedziat.

— No, proszg. Nawet i pan jest tego samego zdania — ucieszyta si¢ Krystyna.

Po burzy zrobito si¢ zimno. Powietrze przesycata wilgo¢, migdzy namiotami staty duze
kaluze wody. Caly $wiat byl chtodny i mokry. MieliSmy kwasne humory i mimo swetrow
trzgsliSmy si¢ z chlodu. Po kolacji cala gromada obsiedliSmy rozpalony zelazny piecyk we
Franciszkowej kuchni.

— No i co, panie Tomaszu — rzekl do mnie Chudy Genek — ta panska bajka o wrdzce
okazala si¢ najzwyklejsza lipa. Nie udala si¢ zemsta.

— Naprawdg? — zdziwitem si¢. Dziwila mnie przede wszystkim ghupota Chudego Genka.

— A czemu pan taki zielony na twarzy? — z naiwna ming zapytata Zosia.

— Te cholerne raki tak mi zaszkodzity.

W stowach Agnieszki zabrzmiata pogarda:

— Nigdy bym nie posadzata pana o tak mato rozsadku.

A potem doktor Strom ,$piewal” nam ,,Gylfa Ginning”, czyli ,,Omamienie Gylfa” z
Nowej Eddy™. Germanskie nazwy brzmialy ostro, cho¢ dzwigcznie jak uderzenie miecza.

Bog Odin opowiadal Gylfowi o stworzeniu §wiata, o dzielach i rodzie bogéow, o koncu

wszystkiego.

...Na poczatku nie byto nic. Ani Morza, ani Ziemi, ani Nieba, tylko Ginnungagap, czyli
Préznia. Pézniej za$ byt Nihejm, a niepr¢dko potem Ziemia. Przede wszystkim jednakze byt
Muspelhejm, czyli Swiat Ognia jasniejacy, goracy, niedostepny. Panuje w nim Surtur, czyli

3% Nowa Edda — cze$¢ zbioru piesni norwesko-islandzkich z IX-XI w., ktorych tres¢ stanowia
staroskandynawskie podania mityczne i basnie bohaterskie.



Czarny. Stonce skrzy si¢ na ostrzu jego miecza, przyjdzie on na koncu wiekow, aby wojowac
z bogami.

W posrodku Nihejmu jest zrodto, zwane Hwergelmer, co znaczy Stary Kociol. Z niego to
wyplywa wiele rzek, a wérod nich rzeka Smutek i rzeka Cierpienie. Rzeka Eliwagr oddalita
si¢ od zrodet tak dalece, ze trucizna, ktora nia plyne¢la, zakrzepta i zamarzta. Ona to lodem i
zzigbnigta mgla wypehita Proznig od strony poinocnej. Zas w potudniowej stronie pozostato
ciepto i $wiatto — odblask z Muspelhejmu, czyli Swiatta Ognia.

...Posrodku Prozni byta przestrzen i cisza. Az zawiat ciepty wiatr, owionat lody i1 poczat je
topi¢ w krople. Z tych kropli powstat Pracztowiek, zwany Ymer.

Ymer $piac spocit sig, a spod jego pachy wyszli mgzczyzna i niewiasta; nogi za$ jego
wydaty syna, od ktorego poszedt r6d Olbrzymow, zwanych Hrymthauser.

Z mnozacych si¢ kropel zrodzila si¢ krowa Audumbla, z jej wymienia poptyngly na
pokarm dla Ymera cztery mleczne rzeki; krowa Audumbla Zzywita si¢ lizac 16d i kamienie
okryte sola; po trzech dniach takiego lizania urodzit si¢ Bure, czyli Owoc, ktorego syn Bore
poslubit Belste, corke olbrzyma Baldorna, i miat z nig trzech synéw: Odina, Wile, czyli
Zadze, i We, co znaczy Pokéj. Tenze Odin i jego dwaj bracia rzadza Niebem i Ziemia...

Synowie Bore zabili Ymera, z ktorego tak wiele krwi pocieklto, ze potongli w niej
wszyscy Olbrzymi. Ocalit si¢ tylko Bergelmer, czyli Stara Géra wraz z rodem swoim,
albowiem znajdowatl si¢ wowczas na statku. Zwloki Ymera wyciagngli synowie Bore na
srodek Ginnungagap, czyli Prézni. Z ciala Ymera zrobili Ziemig, z krwi Wodg, z wloséw
Trawg, z kos$ci Ymera uczynili Gory, z czaszki za$ Niebo. Z brwi Ymera zbudowali w $rodku
Ziemi Grod Sredni, czyli Midgrod, ktéry miat chroni¢ przed Olbrzymami. Potem rzucili mézg
Ymera wysoko w powietrze i tak powstaly Chmury. W czterech stronach $wiata postawili
kartow: Austre, czyli Wschod, Westre, czyli Zachod, Sudre, czyli Poludnie, Nordre, czyli
Potnoc. Zaczerpngli nastgpnie synowie Bore ogien z Muspelhejmu i utworzyli Stonce,
Gwiazdy i1 Ksigzyc.

Krazac po morzu synowie Bore znalezli dwie klody drzewa. Wzigli je do rak i uczynili z
nich ludzi. Jeden z synéw Bore dat im duszg i zycie, drugi — madros¢ i che¢ dziatania, trzeci
mowg, stuch 1 wzrok. Oddzielili ich, nazwali jednego mgzczyzna Askur, co znaczy Jesion,
drugiego czlowieka niewiasta Embla, co znaczy Olsza. Od nich to poczat si¢ caty rod ludzki,
ktory zamieszkat w Srednim Grodzie.

Teraz synowie Bore zbudowali na srodku Swiata Grod Asow, gdzie zamieszkali bogowie
1 ich potomstwo. W tym Grodzie jest miejsce na ktoérym zasiada Odin i spoglada na Ziemig;
widzi stad wszystkie kraje, styszy wszystkie kroki ludzkie i rozumie wszystko. Ma Odin tylko
jedno oko, drugie oddat, aby méce pi¢ ze Studni Madrosci.

Odin pojat za Zong bogini¢ Frygg. Od niej to pochodzi rod bogow, czyli Asow.

Co dzien zasiadaja bogowie pod wielkim jesionem, aby sprawowac sady. Jesion ten jest

bardzo wielki, jego gatezie rozchodza si¢ po calym Swiecie i siegaja Nieba. Na gateziach



jesionu siedzi biaty orzel, migdzy oczami orta uczepit sig¢ jastrzab, cztery jelenie ogryzaja
galezie jesionu, a przy Zrodle Przesztoéci u stop jesionu mieszkaja dwa pickne biate tabedzie.

W Niebie jest wiele pigknych miejsc. Ale na koncu Nieba znajduje si¢ mieszkanie
najpigkniejsze, swiatlejsze od Slofica. Nazywa si¢ ono Gimle. Ziemia i Niebo przeminag, ale
Gimle trwa¢ bedzie wiecznie. Dobrzy i Sprawiedliwi ludzie na wieki w nim zamieszkaja.

...0Olbrzym Niorfe mial corke Nottg, czyli Noc. Z Nocy zrodzit si¢ Dagur, czyli Dzien.
Noc i Dzien otrzymaty wozy do objezdzania Ziemi. Najpierw jedzie Noc; kon Nocy zwie si¢
Zmarzta Grzywa, z jego wedzidet kapie rosa poranna i wieczorna.

Na pétnocnych granicach Nieba zamieszkal olbrzym Hraswelgur, czyli Scierwojad. Ma
on skrzydta orfa. Gdy uleci i pocznie nimi macha¢, powstaje wiatr.

Komu nalezy oddawac cz¢$¢ boska?

Nalezy ja oddawa¢ dwunastu Asom. Wsrod nich najstarszym jest bog Thor, czyli Piorun.
Panstwo jego zwie si¢ Przybytek Sity, a dom jego jest Miejscem Przerazenia. Thor posiada
trzy bezcenne przedmioty: mtot — obuch druzgocacy, ktéry rzucony sam powraca, pas sity —
ktoéry, gdy go Thor zapnie, dodaje sity po dwakro¢, rekawicg zelazna — bez ktérej nie mozna
rzuci¢ obuchem.

Niekiedy Thor lubi podrézowaé, a woéwczas nazywa si¢ on Akuthor, czyli Thor
Wedrujacy. Podrozuje wozkiem zaprzezonym w dwie kozy i doznaje wielu niebezpiecznych

przygdd...

— Nastgpnym razem opowiem o przygodach Thora — powiedziat doktor Strom.

Przesliczna byta to opowies¢. Patrzylem na cmentarzysko, na ktére zajechata juz Noc,
czyli Notte, corka olbrzyma Niorfe. Z wedzidel. Zmarztej Grzywy spadfa na trawe wilgotna i
chtodna rosa.

Och, gdybym jak Thor miat mlot druzgocacy! Albo pas, ktéry by dodal po dwakro¢ sity.

Nie musiatbym woéwczas uciekac si¢ do pomocy podstepnej Brunhildy.

A Strom jakby przeczul moje mysli. Wydawalo mi sig, ze w moja stron¢ powiedziat

przypowies$¢ zawarta w Eddzie Starszej:

...Nie wierz stowom panny ani zadnej niewiasty, bo ich serca sa jak koto, co si¢ obraca.
Nie wierz §wietno$ci dnia ani Zmii u$pionej, ani umizgom tej, z ktora si¢ zeni¢ zamyslasz, ani

ztamanemu mieczowi, ani synowi bogacza, ani §wiezo posiane;j roli...



ROZDZIAL DWUNASTY

JAK NIEWIELE ZOSTALO Z CZLOWIEKA +« NIEZNAJOMA
DZIEWCZYNA W MARTWYM DOMU « OMAMIENIE « MOWA-TRAWA -
BELFER DO SETNEJ POTEGI - KLOTNIA Z BRUNHILDA - KROL
BERICH I KROL FILIMER KLESKA FASTIDY ¢ ,,KONIEC SWIATA”

Jak opisa¢ owo dziwne uczucie, ktore ogarnia, gdy spostrzega si¢ nagle, ze w jamie
grobowej rysuje si¢ ksztatt ciata ludzkiego? Kosci ztozonego tu cztowieka zetlaty, zmienily
si¢ w bialawy 1 sypki proszek. Wydaje sig, jakby na ziemi odbijat si¢ juz tylko cien ludzki,
ktory istnieje dopoty, dopdki ziemia zachowuje wilgo¢. Stonce prazy, piasek schnie, biaty
cien na ziemi znika prawie w oczach. Jeszcze krociutki moment 1 6w zarys ludzki rozsypuje
si¢ w bezksztatltng podtugowata smuge — juz zniknat, przepadt jak duch, jak cien...

— Teraz proszg jeszcze ostrozniej. Za chwilg powinni§my odnalez¢ zabytki — przestrzegata
Agnieszka.

GrzebaliSmy w trzynastym kurhanie. Otaczal nas wysoki na 3 metry wat wyrzuconych
kamieni. ZnajdowaliSmy si¢ na glebokosci 125 centymetréw od dawnego wierzchotka
kurhanu i okoto 50 centymetréw pod powierzchnia warstwy prochnicy pierwotnej.

Jama grobu byla bardzo krotka. Miala zaledwie 140 centymetrow. Jeszcze mniejszy byt
zarys szkieletu, ktory rozsypat si¢ pod wptywem promieni stonecznych.

— Pochowano tu chtopca albo mtoda dziewczyng — wnioskowatl doktor Strom.

— Dziewczyng — zawotat Andrze;j.

I koncem topatki wskazat wystajaca z ziemi brazowa esowata zapinke od naszyjnika.
Zaraz potem w miejscu, gdzie byto lewe przedramig zmarlej, znalezliSmy fibulg, brazowa, z
wysoka pochewka. Obok lezat bursztynowy paciorek. Zgodnie z nakazem Andrzeja
kopalismy dalej, az do dna jamy grobowej. Calca jednak ciagle nie byto. Jama grobowa to

kurczyta sig, to znowu poszerzata, chwilami nie potrafitem okresli¢ jej bocznych granic.



ZdjeliSmy znowu okoto 30 centymetrow ziemi. Teraz juz wyraznie widziato si¢ $lad
grobu. Stawal si¢ on coraz szerszy i dtuzszy. TrafiliSmy wigc na drugi grob, zalegajacy pod
mogila mlodej dziewczyny.

Calec wokot jamy grobowej mial barweg jasnozotta, o szarym odcieniu, z wyraznie
widoczna pigkna mozaika zyt limonitowych®®. Wkop do grobu byt zottawopomaranczowy.

Jama grobowa osiagngta wreszcie dtugo$¢ 250 centymetrow. Agnieszka wydala radosny
okrzyk. Ona pierwsza dostrzegta gdzies w srodku grobu Zelazna potkolista sprzaczke od pasa.
O kilka centymetrow dalej znajdowala si¢ zelazna skuwka przytrzymujaca rzemien pasa,
nieco wyzej za$ odnalezliSmy dwa brazowe okucia silnie profilowane. I tutaj, obok tych
brazowych oku¢, tkwit tylko malutki kawalek ludzkiej ko$ci. Tak niewiele zostato z
mezezyzny, ktorego pogrzebano przed niespetna dwoma tysiacami lat.

Moze byl ongi$§ stawnym wojem? Przedsigbral jakie§ dalekie wojenne wyprawy i
napegdzat strachu sasiednim plemionom stowianskim? Wszystko, co po nim zostato, zmie$cito
si¢ do jednej malutkiej koperty papierowej, na ktore Agnieszka napisata ,,KURHAN nr 13,
grob I17.

— Czemu pan taki smutny? — zapytata mnie Krystyna.

— Smutny? Nie, zamyslitem sig trochg.

Swiecilo pigkne popoludniowe stonce, woda w jeziorze byta nareszcie niebieska, odbijata
bowiem bezchmurne niebo. PlyngliSmy z Krystyna po szklanki pozostawione na wyspie.
Dziewczyna wioslowala, a ja $ledzilem przez lornetkg wesote nurki dzikich kaczek.

Odjatem lornetk¢ od oczu. Schwycitem wiosto.

— Do brzegu. O, tam, widzi pani? — wskazalem wiostem Martwy Dom. — Dziewczyna.
Koto Martwego Domu widzg jaka$ dziewczyng. W spodniach.

— Nie mozna by powiedzie¢, ze pan goni za spddniczkami — zauwazyla z ironia.

— No, niechze pani wioshuje. A jesli to jest wlasnie ztodziejka figusow?

— Pawel pytat mnie dzi$§ rano o t¢ histori¢ figusow. Na wszelki wypadek powiedzialam
mu, zeby nie wierzyt w takie glupstwa. ,,Starszy brat pana ma bardzo wiele fantazji” —
wyjasnitam mu. Przyznal mi racj¢ i dodat z gorycza: ,,Kazal mi wierzy¢ w jakie$ $wiateltka,
musiatem przeprowadza¢ jakie§ wywiady, a on w tym czasie, niby to §ledzac ztodziei, do pani
na wyspg jezdzit i flirtowat. List podobno znalazt na wyspie. To pani pisata ten list, prawda?”.
,Prawda” — przytakngtam, bo to zreszta i zgodne z prawda. ,,A to mnie nabral” — mruknat
panski mtodszy brat.

Spieszylo mi si¢ do Martwego Domu, nie chcialem wigc traci¢ czasu na tlumaczenie
Krystynie, jak wielka wyrzadzita szkodg przekonujac Pawla, ze zostat oszukany. Tajemnicza
dziewczyna znikngta w drzwiach starego domostwa. ,,Czego ona tam szuka?”
zastanawiatem si¢, gwattownie pracujac wiostami.

Krystyna nie przestawata mi dokuczac.

3% Limonit — minerat, wodorotlenek Zelaza, barwy zéttawej do ciemnobrunatnej, niekiedy jako farba malarska
(ugier).



— Styszatam o zlodziejach wspaniatych tulipanow. Ale Zeby kto$ kradt figusy? Na to sig
nie dam nabra¢. Najpierw bujal pan swego mtodszego brata, a teraz z odlegltosci pot kilometra
zobaczyt pan jaka$ dziewczyng i mnie pan probuje bujac? ,,Zlodziejka figusow”. Cha, cha,
dobre sobie. Ciekawam, czy i ja tak samo jak mnie bgdzie pan probowatl mamié pigknymi
stowkami?

— Nie przypominam sobie, zebym panig ,,omamial”, Brunhildo.

— Teraz oczywiscie pan sobie juz nie przypomina.

— Jak mam rozumie¢ to ,,teraz”?

— Gdy zobaczyt pan nowa dziewczyng.

Przestalem wiostowa¢. Byto mi wszystko jedno, co w Martwym Domu robi tajemnicza
dziewczyna.

— Nie jezdzitem na wyspg, zeby pania ,,omamiac”.

— Kto mnie zwabit do waszego obozu?

— Zwabit? Czy to najwlasciwsze stowo? Zwabi¢ mozna kogo$ w zasadzke.

— Zwabil mnie pan do obozu, gdzie mieszka cata gromada nudziarzy i gdzie wykopuje si¢
nieboszczykow. Brr... To byla swego rodzaju zasadzka. Bo okazal si¢ pan innym, niz
sadzitam. Zostalam oszukana. Wyobrazalam sobie, ze jest pan trochg zwariowanym, ale
niemniej] milym czlowiekiem, ktory bedzie si¢ mna interesowal, rozmawial ze mna,
spacerowat. A pan w dzisiejsze przedpotudnie odgrzebywal zmartych, a potem, gdy pan
zobaczyt jaka$ nowa panienkg, juz mnie pan pozostawia, juz pana interesuje kto$ inny.

— To jaka$ tajemnicza historia z ta dziewczyna. Po co ona weszta do tego pustego domu?

— Tajemnicza historia! Gdy mieszkalam na wyspie, to ja bylam tajemnicza. Jak
przestalam by¢ tajemnicza i1 przeniostam si¢ do was, natychmiast w panskich oczach kto$ inny
stat si¢ tajemniczy. Czy pan ma dobrze w gtowie?

— Cicho. Cichooo... — syknatem. — Martwy Dom juz blisko.

Dziewczyna byta ubrana w szare spodnie i skorzang kurteczke. Na jasnych wlosach miata
ptécienng czapeczke.

Wybiegla z Martwego Domu i podeszia do pozostawionego na trawniku motocykla.
Przyklegkngta przy nim i zaczgla, poprawia¢ tancuch.

— Co pani tam robita? — zagadnalem ja surowo.

Wstala, wsadzita rece w kieszenie 1 popatrzyla na mnie drwiaco.

— Co tam robitam? Ano niech pan zgadnie...

— Nie mam ochoty do zartow.

— Ja takze.

Znowu przyklekneta przy tancuchu. Dotkngta go w kilku miejscach, potem zajrzata do
baku i uczynita jeszcze kilka rownie niejasnych czynnosci. W koncu, jakby zdenerwowana

moim milczeniem, zapytala:



— Czy to panski dom?

— Nie...

— A moze tej dziewczyny? — wskazata Krystyng, ktora udajac, ze zupeknie si¢ nami nie
interesuje, usiadta na trawie.

— Nie. Tez nie.

— No wige, co pana obchodzi, gdzie bytam i co robitam?

Powiedziatem.

— Tu w okolicy kreci sig¢ pewna ztodziejka...

— A pan jest z milicji?

— Nie...

— A ta pani?...

— Tez nie.

— No wiec?

— Kazdy obywatel powinien czuwaé nad wspolnym dobrem. Ten pusty dom jest niczyj. A
jesli jest niczyj, to jednoczesnie nalezy do wszystkich i1 kazdy czlowiek powinien uwazac,
zeby nie zginglo nic ze wspdlnego naszego dobra.

— Mowa-trawa — odrzekta.

Skoczyta na siodetko. Zapuscita motor i odjechala. Na zakrecie pokazata mi jezyk.

Ale wiasnie w tej samej chwili motocykl parsknat glo$no, zakrztusit si¢ i umilkt.
Dziewczyna zeskoczylta z siodetka i przyklgkngta przy motorze.

— Bardzo tajemnicza nieznajoma — chichotata Krystyna.

Podeszlismy do dziewczyny reperujacej motor.

— A pan znowu tutaj? — zapytata z wyrazna niechgcia.

— Znowu.

— I znowu bedzie mnie pan wypytywal, co robitam w tym pustym domu?

— Znowu.

— Co za nudziarz, koniec $wiata.

Obrazilem sig.

— Czy pani nie zna mojego brata, Pawla? On tez tak czgsto mowi ,.koniec $wiata”.

— Znam Pawta. On jest takze czyim$ bratem. Ale nie pana. Ja nie zawieram znajomosci z
nudziarzami.

— MJj brat Pawet, owszem, jest nudny.

— To pewnie wada rodzinna — dodata.

— Dlaczego pokazata mi pani jgzyk?

— Rozgniewal mnie pan. Przyczepil si¢ pan do mnie i w zaden sposdb nie mogg pana
sptawi¢. Koniec $wiata!

— Moze pomoc?... — zaproponowalem klgkajac przy motocyklu.

— Zna si¢ pan na motorach? — i dopiero teraz spojrzata na mnie z wigksza uwaga.



— Nie...

— Panie kochany. Nie rob pan ze mnie wariatki. Jak si¢ pan nie zna na motorze, to co mi
pan moze pomoc?

— Mogg sprowadzi¢ ze wsi konia, zeby pociagnat ten motocykl.

Nie odpowiedziata. Jej zainteresowanie znowu pochtonat unieruchomiony motocykl.

— M¢j Boze — westchnatem. — Co to za czasy. Mlode dziewczgta rozjezdzaja si¢ samotnie
po jakich$ pustkowiach. Koniec $wiata...

— A pan co? Belfer?

— O, jeszcze jaki belfer. Do setnej potggi — wtracita si¢ Krystyna.

— Wspotczuje... — rzucita jej nieznajoma.

Rozmawiam i rozmawiam, a nic konkretnego si¢ nie dowiedzialem — rozpaczatem.

— Moze chce si¢ pani przejecha¢ ze mna kajakiem po jeziorze? — zaproponowatem.

— A w tym czasie ta pani czmychnie z moim motorem? Nie, drogi panie. Nie ma ghupich.

— Boze drogi — zlapatem si¢ za glowg.

— Ale pan nabozny, koniec $wiata — zawolala.

Zrobila jeszcze jaki$ ,hokus-pokus” przy motorze. Wiaczyla stacyjkg, motor poczal
strzela¢ jak karabin maszynowy.

— Cze$¢, panie belfer — krzykngta na odjezdnym.

Potem juz tylko widziatem klab kurzu na drodze.

— Nigdy panu nie darujg, ze chciat ja pan zabra¢ na kajak. A ja tu miatam zosta¢ na
brzegu? Taaak?

— Czy pani rozumie, Ze ja stosowatem wszystkie mozliwe $rodki, zeby wywiedzie¢ sig,
kim ona jest? Moze to rzeczywiscie ztodziejka figusow?

Tupneta noga.

— Mam dosy¢ panskiej manii przesladowczej. Wracamy do obozu. Zabieram namiot i z
powrotem przenoszg si¢ na wyspg.

Spojrzatem na zegarek. Bylo pigtnascie po trzeciej. Na czwarta po poludniu
zapowiedziano u nas referat Agnieszki.

— Dobrze. Wracamy do obozu — zgodzitem sig.

Prawie cala drogg milczeliSmy. Nie wiem, o czym rozmys$lala Krystyna. Ja czynilem w
duchu rachunek sumienia. A moze rzeczywiscie jestem zwariowanym facetem, ktory podlega
stanom maniakalnym? — zastanawiatem si¢. — Bo czy normalnego, zdrowego cztowieka moze
do tego stopnia pochtania¢ sprawa ukradzionych figusow?

— Zrobitam dla pana tyle dobrego. Otrulam Chudego Genka powiedziala z Zalem
Krystyna. — Ladnie mi pan odptacit. Pigknym za nadobne, jak mowi przystowie. Prawie z
ulga przyjat pan moja decyzj¢ powrotu na wyspg.

— A jak mialem postapi¢, Brunhildo? Na klgczkach btaga¢ o pozostanie w naszym

obozie? Powiedziala pani, ze jesteSmy gromada nudziarzy. O czwartej bedzie u nas referat o



Gotach. Nudna pita. A jednak on mnie interesuje. Czy nie uczono pani, ze mtoda dziewczyna
nie powinna zawiera¢ przygodnych znajomosci? Zawarta pani taka znajomo$¢ ze mng i ma
pani teraz same klopoty.

— Belfer. Belfer. Belfer — powtarzata.

Referat Agnieszki opowiadal o drugim rozdziale epopei gockiej na Pomorzu.

...Nowa fala gockich osadnikéw przybyta do nas w potowie drugiego wieku. Wéweczas to
opustoszata w potudniowej Skandynawii prowincja Ostergétland oraz wyspy Oland i Gétland,
gdzie o wiele wcze$niej niz na Pomorzu wystgpuja kurhany kamienne, groby ze stelarni, kregi
utozone z kamieni.

Na zyznych ziemiach wzdluz Wisty zyja Slowianie. Goci osadzaja si¢ na terenach
ubozszych, na Pomorzu Wschodnim, na Wyzynie Kaszubskiej. Tutaj zar6wno koloryt
krajobrazu, jak i gleba przypominaja potudniowa Skandynawig. Na Pomorzu tworza Goci
ogromne skupiska. Ich kurhanowe cmentarze, pozostawione na naszych ziemiach az do
zhudzenia przypominaja skandynawskie; mozna by rzec — sa identyczne. Na Wyzynie
Kaszubskiej zamieszkat ten sam lud, ktory troche wezesniej zyt w Ostergétland.

Zapewne byl to szczep gocki — owi Gepidzi, o ktorych wspomina Jordanes, ze ich
jesionowy okret nieco opoznit si¢ w drodze 1 ze do nowej ojczyzny przybyli ostatni...

Drugi wiek naszej ery jest na Pomorzu okresem prosperity kulturalnej. Widaé to w
bogatszym niz dotad wyposazeniu grobow, w formach naczyn i 0zdob. Ludno$¢ stowianska i
gocka zyje chyba dostatnio, skoro i zmarlych na ich drogg po$miertna zaopatruje bogaciej. Po
okresie walk 1 niepokojow doszto wigc chyba do jakiego$ trwalszego porozumienia migdzy
dwiema grupami ludno$ciowymi — Gotami i Wenedami. Nastapit teraz czas, ktory nazwac
mozna wspolistnieniem, pokojowym wspolzyciem pomorskich Stowian i1 germanskich
plemion ze Skandynawii.

By¢ moze, Goci zenili si¢ ze Stlowiankami, ktore chetnie wychodzity za nich za maz,
chocby z tego wzgledu, ze kobieta u Gotow traktowana byta z wielkim szacunkiem, ze miata
tam prawu niekiedy wigksze niz mg¢zczyzna.

...Kobieta stowianska wynosila z rodzinnego domu zwyczaj lepienia naczyh o baniastych
ksztattach. 1 aby przypodoba¢ si¢ mgzowi zdobita te naczynia na wzdr gocki — znaczyta na
nich ornament z wygladzonymi trojkatami. Baniaste ksztalty — to wytwor slowianski.
Gtadzone trojkaty to wzoér skandynawski. A wtasnie naczynia z tego okresu czgsto tacza w
sobie te dwa rdzne elementy.

Przyktadow takich mozemy przytoczy¢ o wiele wigcej. Do jezyka Gotow przenika wiele
stow stowianskich. I na odwrot — do dzi$ w naszym jezyku pozostaly stowa gockie.

Jesli rozwazajac sprawg pobytu Gotow na Pomorzu przyjmiemy, ze bylo to pokojowe
wspotistnienie Gotéw 1 slowianskich Wenedow, zrozumialym staje si¢ opis geografa

Ptolemeusza: ,,Sarmacj¢ zamieszkuja ogromne Iludy: Wenedowie wzdluz catej Zatoki



Wenedzkiej... Z mniejszych ludow mieszkaja w Sarmacji ponizej Wenedéw nad rzeka
Wistula Gydonowie”.

Jak dlugo mieszkali Goci na Pomorzu Wschodnim w tym drugim okresie ich
podrézniczej epopei?

Cmentarzyska kurhanowe ze stelami — charakterystyczne dla przybyszéw z Ostergétland
— poczeto zaktadaé w potowie drugiego wieku, jak sadzi¢é mozna po przedmiotach
odnalezionych w kurhanach. Przestano tu chowa¢ zmartych na poczatku trzeciego wieku
naszej ery. Czas trwania tych cmentarzysk obejmuje wigc okoto 50-70 lat. Znaleziska
archeologiczne zgodne sa z kronika Jordanesa. Powiada on bowiem, Zze od czaséw krola
Bericha — z ktorym rozpoczgli pierwsza wedrowke — rzadzito pigciu krolow. Pod wodza
piatego Filimera, syna Gandarika, Goci opuscili Pomorze, kierujac si¢ do kraju zwanego
przez nich ,,Oium”.

Krol Filimer zapewne odznaczal si¢ wigksza energia niz jego poprzednicy. A moze
okazat tylko wigcej sprytu i odwagi?

W wielkich kregach kamiennych w Gasiorach i w wielu innych miejscowosciach gockich
— rozpalono ogniska. Z okolic poczgty $ciaga¢ ttumy wojownikow. Kaptani wyprowadzali
biate konie ze §wigtych gajow, aby wieszczyty przysztos¢. Obcinano gatezie z owocono$nego
drzewa, krajano je na malutkie kolanka, kreslono na nich tajemne runiczne’’ znaki, a potem
rozsypywano gatazki na biatej ptachcie z ich utozenia odczytywali kaptani losy wojennych
zmagan.

...Daleko na potudniu jest bogata kraina. Zamieszkuja ja gnusne ludy, rozpieszczone
przez taskawo$¢ przyrody — mowili kaptani. — Jesli potrafimy ich zwycigzy¢, kazdy Got zy¢
bedzie jak krol, panujac nad tysiacami niewolnikéw. Chwatla tym, ktorzy polegna w boju.
Dusze bohateréw poniosa walkirie® ku niedostepnym jaskiniom gorskim, do szczesliwej i
btogostawionej Walhalli. Ci, co przezyja i zwycigza, beda mozni.

...Krdl Berich wyprowadzit nas z ubogiej Scandii. StangliSmy w poét drogi, zyjemy ubogo
jak dawniej. Trzeba podjac¢ dalsze trudy, aby dopeknily si¢ przepowiednie — gtosit Gotom krol
Filimer.

I pewnego dnia opustoszaty siedziby Gotéw na Pomorzu. Czy gnata ich ,,zadza czynow”
— jak pisat pewien niemiecki uczony? Czy tez che¢ zdobycia bogactw, pragnienie poprawy
bytu?

By¢ moze, wyruszyli Goci dwiema grupami, w niewielkich odstgpach czasu.
Powedrowali dwoma szlakami. Posuwali si¢ szybko i dlatego drogi ich wedrowki nie sa dla
nas uchwytne. Nie pozostawili zadnych trwalszych $ladow.

Pierwsza grupa pod wodza Filimera poszla terenem mato zaludnionym, aby unika¢ bojow
i utarczek. Terenem takim byt pas ziemi niczyjej oddzielajacy Battow i Stowian. Dobrngli do

37 Runiczne znaki (runy) — najdawniejsze znane germanskie znaki pisarskie, uzywane glownie w Skandynawii.
Pierwotny alfabet runiczny zawieral 24 znaki, powstat na podstawie alfabetu grecko-tacinskiego; najstarsze
znane znaki pisma runicznego pochodza z Il w. n.e.

¥ Walkirie — w mitologii germanskiej postanki boga Odina, ktore zmartych bohateréw prowadza do Walhalli.



kraju Oium, co znaczy po gocku — ,.kraj podmokty, bagnisty”, a wigc do btot poleskich. Czgs¢
ludzi ugrzezta w blotach — opisuje Jordanes — lecz reszta dotarta do , krancow Scytii”*’, nad
Morze Czarne.

Druga grupa — owi wspomniani przez Jordanesa Gepidzi — wywedrowali nieco p6zniej i
skierowali si¢ slawnym ,szlakiem bursztynowym”. Przez Bram¢ Morawska i Przelecz
Jabtonowska weszli do doliny Wagu, stamtad za$ nad gorna Cis¢ i Samosz, skad zaatakowali
granicg potnocnej Dacji, stanowiacej w tym czasie prowincj¢ Imperium Rzymskiego.

W Dacji zetknat si¢ krol Gepidow, Fastida, z plemionami kréla Gotow, Filimera. Jak
powiada Jordanes: Fastida, czujac si¢ zacie$Snionym w swym gorskim i lesistym terenie,
wystapit z zadaniem odstapienia mu czgséci terytorium opanowanego przez Gotow, a gdy
zadanie to zostato odrzucone, sprébowatl zbrojnym wystapieniem poprze¢ swoje pretensje. W
262 roku Gepidzi poniesli klgsk¢ nad rzeka Aluta. Pokonani przez swych pobratymcow,

Gotéw, musieli si¢ wycofac bardziej ku péinocy...

Podczas referatu Agnieszki zastanawiatem sig, gdzie, u licha, podziat si¢ Pawet? Nie
widziatem go juz od obiadu.

Wrociwszy wieczorem do swego namiotu, znalaztem przypigta do Spiwora kartke:

Nareszcie jestem na tropie ludzi z Martwego Domu. Nie martw sie o
mnie. Za trzy dni wroce caly i zdrowy... Sprawa Martwego Domu jest
naprawde bardzo pasjonujqca. Mam nadzieje, ze uda mi sie jq rozwiklac.

Twdj brat, Pawet

— Koniec $wiata — mruknatem.

Nadszedt chtodny, pogodny wieczér. Zielonkawa ton lasu wypeltnil amarantowy blask
czerwono zachodzacego stonca.

Swiat wygladal jak wnetrze zielonkawej butelki pelnej rozcienczonego wisniaku. Taki
wisniak w butelce od piwa przyniost wiasnie ze sklepu doktor Strom.

— Zainteresowanie tadnymi dziewczgtami to chyba u pana cecha rodzinna? — powiedziat
do mnie Herr Doktor. — Kiedy wracatem ze wsi, minal mnie na drodze panski brat. Jechat na
tylnym siedzeniu motocykla. Wiozta go mloda, tadna dziewczyna.

— W szarych spodniach i ptdciennej czapeczce? — krzyknatem.

— Tak. W szarych spodniach i ptociennej czapeczce.

— Koniec $wiata! Koniec §wiata! — schwycilem si¢ za glowg. Nic, zupelnie nic nie

rozumiem z tej historii.

39 Scytia — kraj nad brzegiem Morza Czarnego (od Kurpiu do Donu), zamieszkany przez aryjskie koczownicze
plemiona przybyte tu w VII w. p.n.e. ze srodkowej Azji.



Krystyna nie przeniosta si¢ na bezludna wyspg. Przesungta tylko swoj namiocik blizej
,,Iybakow”. Zrobila to tak ostentacyjnie, ze chyba wszyscy domyslili si¢ naszej wasni.

Nad jeziorem siedzial pan Franciszek i smutnie patrzyt w gazetg. Nie czytal jej, bo bylo
za ciemno. Czego wigc w niej szukal?

— Szkoda, Ze pan nie moze zobaczy¢, jaki pigkny domek tu sfotografowali. Ech, panie
Tomaszu. Ja mialem taki samiutki. I co? I co?

Nic umialem mu odpowiedzie¢. Starannie zlozyl gazete i postekujac podreptal do
swojego namiotu.



ROZDZIAL TRZYNASTY

UDAREMNIONA ZEMSTA ,RYBAKOW” « KTO POZOSTAL PO
ODEJSCIU GOTOW? « BRUNHILDA CHCE BYC ZNOWU TAJEMNICZA -
CZY PRAGNALBYM ZOSTAC UWIEZIONY? « PRZESADZAMY FIGUSY -
PROTOKOL * ODNAJDUJEMY ZLOTO ¢ ,JESTEM NIENARUSZALNYM
SKARBEM GOTOW?”

Kto$ szarpal mnie za ramig i w oczy $wiecil latarka elektryczna.

— Panie Tomaszu, panie Tomaszu... — uslyszalem szept Brunhildy. — Przed chwila
podstuchatam ,,rybakoéw”. Rozmawiali glos$no, bo sadzili, ze caly ob6z juz $pi. Chudy Genek
wie, ze zostal ,,otruty”. O trzeciej w nocy wyruszaja do domu. Zdjeli thumiki z motocykli i o
trzecie] w nocy urzadza nam okropna pobudkg. Co robi¢? Przeciez nie pozwolimy, Zeby ich
byto na wierzchu...

— Mnie nic nie zdota obudzi¢ — przylozylem glowe do poduszki.

Tak dlugo jednak szarpata moje ramig, az wylazlem ze Spiwora i1 ziewajac poszedtem
obudzi¢ Andrzeja.

— Pobudkg chca nam zrobi¢? Niedoczekanie ich...

I Andrzej pobiegt obudzi¢ doktora Stroma. ZebraliSmy si¢ w kuchni.

— Schowamy im motocykle — zaproponowata Brunhilda.

— Wspaniale! Cudownie! Ukradniemy im motocykle — zgodzit si¢ Strom. Byl to bowiem
bardzo sympatyczny archeolog.

Pomyst wydat nam si¢ doskonaly. ,,Rybacy” w obawie przed ztodziejami przywiazywali
si¢ do swoich motocykli. Od szprych w kotach przeprowadzili sznury do swojego namiotu.

— Ja przetng jeden sznur — ofiarowat si¢ Strom.

— A ja drugi... — podchwycita Brunhilda.

»Zawzigta — pomyslatem. — Jesli pozostang z nig w stanie wojny, kto wie, jakie mi gotowa

ptatac figle?”



Nocne niebo bylo czys$ciutkie — I$nito jak wypucowane czarna pasta do butow. Las
pachnial ostrym zapachem szuwaksu. Gwiazdy polyskiwaly jak zlote guziki przetarte migkka
flanela. Noc wydawata si¢ schludna, $wiateczna.

Strom 1 Krystyna podkradli si¢ na palcach do namiotu ,,rybakéw”. Od czasu do czasu
trzaskaty gatazki pod ich nogami, a wowczas ja i Andrzej, ukryci w kuchence, klglismy
cichuteniko.

Potem dtugo, dlugo trwata zupetna cisza. I znowu trzaskania gatazek.

— Sznurki zostaty przecigte. A konce uwiazaliSmy do pni drzew — o§wiadczyta Brunhilda.

— Chi, chi, chi, chi — chichotat Strom.

Teraz nadeszta kolej moja i Andrzeja. W potowie drogi do motocykli przypomniatem
sobie, ze motor Chudego Genka zamknigty jest na malenka, zielona ktodeczkg. Wrocilismy
wigc do kuchenki po Stroma i Krystyng. Andrzej zbudzit Agnieszkg.

W pigcioro uniesliSmy motocykl i z wielkim brzgkiem btotnikoéw zataszczyliSmy go od
gospodarczego namiotu. Myslatem, Ze ,,rybacy” si¢ pobudza. Ale nawet najlzejszy szmer nie
doszedt nas z ich legowiska.

Z drugim motocyklem poszto juz zupetnie tatwo. Namiot zasznurowaliSmy, a potem
Strom ,,ujawnil” nowa porcj¢ wisniaku w butelce od piwa. OprdzniliSmy ja z daleka od
obozu, nad brzegiem jeziora.

Pod wptywem wisniaku mity Szwed stal si¢ bardzo gadatliwy:

— Wspaniaty kraj! Cudowni ludzie! Pigkne wykopaliska! — roztkliwiat si¢. — Cieszg sig, ze
tu przyjechalem. Niemcy sa $mieszni. Cho¢ nie ptynie w nich ani kropla krwi gockiej,
wyobrazaja sobie, ze pobyt germanskich plemion na Pomorzu uprawnia ich do urzadzania
napadow na wasz kraj. Do tej pory razil mnie jednak takze i stosunek polskich uczonych do
zagadnien germanskich. Jesli Niemcy mowili o obecnosci Bastarnéw na waszych ziemiach, to
wy budowaliscie odwrotne teorie: Bastarnow w ogole nie byto. Niemcy twierdzili o obecnos$ci
Burgundow, a wy, ze nie Burgundowie, tylko stowianscy Wenedzi. I tak w koétko. Do
drazliwego zagadnienia germansko-stowianskiego podszedt pan, panie Andrzeju, od zupetie
nowej strony. Stwierdzit pan: ,,Zyly u nas plemiona germanskie. Ale na jakiej zasadzie? Jako
gospodarze czy jako goscie?” Jest to moze ten zloty srodek w nauce, proba obiektywnego
spojrzenia na materiat naukowy. Jakze mogg nie pochwali¢ takiego stanowiska?

Posmakowat tyk wisniaku i dodat:

— Jedno jest pewne: Stowianie nie spadli z nieba akurat w VII wieku. Byli tu juz od wielu
wiekow. Oczywiscie przez zaludnione nimi ziemie przemaszerowaly w ciagu setek lat
najrozniejsze ludy: Celtowie, Hunowie, Germanie, ba, Scytowie. I pozostawily po sobie
Slady: kurhany i groby. Czy mozna jednak twierdzi¢, ze wszyscy Goci i Gepidzi odeszli na
potudnie? Chyba nie. Z pewnoscia wy wedrowat element mtody, silny i zdrowy. Pozostali za$

starcy i jednostki bardziej niedol¢zne. Jordanes pisze, ze po odejsciu Gepidéw na obszarach



nad dolna Wisla siedza ,,Vidivarii* z rozmaitych pozbierani ludéw...” A wiec z pewnoscia
procz Stowian resztki Gotow, jakie$ ostatki wytrzebionych przez Gotéw Ulmerugiow.
Najwazniejsze jest jedno: najsilniejszy byt zywiot stowianski, on wchtonat wszystkie inne.

Rozmawiali$my prawie do drugiej w nocy. Nieruchoma powierzchnia jeziora porazata
nas swa grozng cisza. MowiliSmy coraz mniej i szeptem. Wsrdd drzew koto Martwego Domu
pohukiwatl puszczyk. Jego smutny gtos biegt do nas poprzez nieme jezioro jak zatosne
wolanie.

Wziaglem w dionie reke Krystyny.

— Nie pojmuj¢ postgpku Pawta. Napisat kartkg, ze jest na tropie zlodziei figusow, i
odjechat z dziewczyna, ktora wczoraj spotkaliSmy w Martwym Domu. A wigc nie omylitem
sig. Ta dziewczyna miata co§ wspolnego ze sprawa kradziezy.

— Omylit si¢ pan, Tomaszu — odpowiedziata ciepto. — Znowu si¢ pan omylit.

— Pani co$ wie o tym?

— Wiem. To bardzo nieskomplikowana historia. Pan jednak gmatwa ja swoja wyobraznia.

— Prosz¢ mi wszystko powiedzie€.

— Po co? Juz wolg by¢ znowu tajemnicza.

Po drugiej stronie jeziora na polnej drodze stycha¢ bylo skrzyp wozow i brzek uprzgzy.
Przed tysiac siedmiuset laty jezioro tak samo chyba niosto brzgk uprzg¢zy i skrzyp wozow
odjezdzajacych plemion gockich. Na wozach wieziono dobytek, dzieci i kobiety. Na przedzie,
z bokow 1 na tyle taboru cwatowali konno uzbrojeni mgzowie. Wigkszos¢ z nich urodzita sig
juz tutaj, nad brzegiem jezior pomorskich. Niektorzy z nich na tej ziemi zyli od pigciu
pokolen. Dawna ojczyzna, Skandia, byta daleko; nawet najstarsi nie potrafili opowiedzie¢ o
ojczystym kraju. Znalezli nowa ojczyzng i na pewno niektorzy opuszczali ja z cigzkim
sercem.

Tutaj, na poros$nigtych wrzosem jalowych wzgorzach, pasli owce i1 konie. Orali ziemig u
ujscia malutkich rzeczulek. Z jezior kaszubskich wytawiali ryby, w borach ciagnacych sig¢ az
hen, ku Warcie i Noteci, ubijali dzikiego zwierza. Wykarmita ich ta ziemia, moze uboga, ale
pigkna. Dlaczegdz by mieli jej nie kocha¢ i tam, na upalnym potudniu, w ciaglych bojach i

krwawych trudach, nie t¢skni¢ do spokojnych jezior i lasow pomorskich?

% %k ok
,Rybacy” odjechali dopiero w potudnie, zdazyliSmy si¢ spokojnie wyspac. Przeszukali las
na wzgbrzu i zamierzali powedrowac¢ siedem kilometrow do posterunku milicji, zeby ztozy¢
meldunek o kradziezy. Z ulga i radoscia przyjeli od Andrzeja informacjg, ze motocykle ,,kto$
ukryt” w naszym namiocie gospodarczym.

Agnieszka wykazala, jak bardzo potrafi by¢ przewrotna.

0 Vidivarii — nazwy tej uzywa w swojej kronice Jordanes wg. jednych historykéw na oznaczenie Wenedow, wg
innych nazwa ta oznacza ,,r6zne ludy”.



— Przeciez sami schowali§cie wczoraj motocykle do naszego namiotu — o$wiadczyta
»fybakom”. — Ale wieczorem piliscie wisniak pana Stroma i pewnie otrzezwiawszy,
zapomnieli$cie o uprzednich postgpkach.

— Byli$my trzezwi — twierdzit Chudy Genek.

Agnieszka za$miala si¢ ironicznie.

— A czy przypomina pan sobie, jak to obcalowywat mnie po rekach i przysiggat mitos¢ do
zgonu?

Chudy Genek nic nie odpowiedziat. Pozegnali si¢ z nami chtodno. Zapuscili motory i
odjechali, o dziwo, bez hatasu.

Byta niedziela. Potudnie. Podczas powrotnej drogi z ko$ciota odwiedzita nas stara
Rzyndowa. Przed wszystkim zajrzata do kuchni, do pana Franciszka.

— Nie ma starych wiader? Figusy chce przesadzic...

— Nie ma, nie ma! Pani mysli, ze tu wielkie gospodarstwo prowadzimy — ztoscil sig
Franciszek.

Andrzej, ktorego wyjazd ,,rybakéw” wprawit w doskonaty humor, przypomniat sobie o
dwoch pustych, duzych pudetkach blaszanych po konserwowych ogdrkach.

— Po obiedzie przyjdziemy do pani i przesadzimy figusy. O, ja umiem to robi¢. Mdj ojciec
byt ogrodnikiem. Figusy zasadzimy w pigknych blaszanych pudetkach.

— Tylko Zeby byly z dziurka na dnie — zastrzegta Rzyndowa. — Bo te garnki, co w nich
teraz figusy trzymam, nie majq dziurek i dlatego kwiaty tak kiepsko rosna.

— Beda doniczki z dziurkami — obiecat Andrze;.

W namiocie gospodarczym znalazt duzy gwo6zdz i wybil w dnach pudetek po trzy mate
dziurki. Przy tym po raz pierwszy poktocit si¢ z panem Franciszkiem.

— Te pudetka beda nam potrzebne — twierdzit gniewnie Franciszek.

Andrzej wzruszyl ramionami.

— Ale sig¢ pan zrobit niezyczliwy. Jakby nie ten sam cztowiek.

Franciszek szybciutko podreptatl do swego namiotu. Byto mu chyba bardzo przykro.

Zaraz potem zwalila si¢ do naszego obozu gromada Kaszubow z Gasior. Przyszli obejrze¢
zabytki wykopane z kurhanow. Andrzej i Agnieszka musieli opowiada¢ im o Gotach.
Najwigksze zainteresowanie wzbudzity kregi kamienne.

— Tam na gorze byt kiedy$ jeszcze jeden krag. Ale kamien wywiozlem i pottuktem na
Sciany do obory — przyznat si¢ jeden z gasiorskich gospodarzy.

Andrzej roztozyt na stole plan cmentarzyska i 6w gospodarz musial doktadnie wskazac,
gdzie i jak byt ustawiony ,,ukradziony” krag.

Powdd zainteresowania kregami rychto si¢ wydatl.

Zapewne Franciszek opowiedziat ktoremus z robotnikdw, pracujacych przy wykopach, o
tajemniczych ognikach, ktére ukazaly si¢ nam na kregach w noc $wigtojanska, a oni

powtdrzyli to we wsi.



Krystyna u$miechata sig ztosliwie.

,Poczekaj — pomyslatem — i ja tobie sptatam jakiego$ psikusa”.

Wlaztem do swego namiotu, nakrytem si¢ poduszka na gtowe, Zeby najmniejszy hatas nie
macit moich mysli, i poczalem si¢ zastanawiaé. Ale zaden madry pomyst nie przyszedt mi do
glowy. Zasnatem. Podczas obiadu Agnieszka drwita ze mnie:

— Kto$ zahipnotyzowat Tomasza. Ciagle $pi.

— Mooowa! — odrzektem.

— Tomasz tak dlugo wojowat z Chudym Genkiem, az si¢ od niego zarazit. Moze zaczniesz
towi¢ ryby, Tomaszu? — zapytal Andrze;j.

— Pan Tomasz martwi si¢ o swego brata — stwierdzita Zosia.

— Czyzby? — zadrwila Krystyna. — Sadzg, Ze raczej mysli o tajemniczej dziewczynie, ktora
uwiozla Pawta. Pan Tomasz wolatby, zeby to on sam byl uwigziony...

— Moze wigc pani ofiaruje si¢ uwiez¢ Tomasza? — zaproponowata Agnieszka.

— Niestety, nie mam motocykla.

— Ale ma pani kajak. Moze go pani uwiez¢ na wyspg.. Krystyna zaczerwienila sig.
Moéwilismy po polsku i pan Strom myslal, Ze rozmowa ciagle dotyczy spraw gockich.

— Kurhan pani Agnieszki jest najciekawszy. Dwa groby obok siebie, a z boku jeszcze
jeden grob. Co zawiera ta trzecia jama grobowa?

— Zawsze musi by¢ ten trzeci — odezwalem sig¢ ponuro.

— A tak — przytakngta Zosia. — Przedtem byt Chudy Genek, a teraz jest pan doktor Strom.
Pan Tomasz nie ma za grosz szczgscia u Agnieszki.

— Zapewne pani Agnieszka jest za mato tajemnicza — wtracita Krystyna.

Zosia, ktorej tego dnia przypadl dyzur w kuchni, posprzatata ze stotu talerze. Resztki
jedzenia pozostate z obiadu poszta wyrzuci¢ do odlegtego o kilkanascie krokow §wierkowego
zagajnika, gdzie znajdowal si¢ nasz $mietnik.

Nagle ustyszelis$my jej przerazliwy krzyk.

PorwaliSmy si¢ od stotu. Dziewczyna stata na matej polance. U ndg jej lezal rozbity
talerz. Oczy Zosi byly petne strachu.

Wskazata palcem rzad mlodych swierkow.

— Tam... Tam... Zobaczytam jaka$ twarz. A potem tylko styszalam tupot nog.

— Rozbita$ talerz, a teraz probujesz si¢ wytlumaczy¢ w ten dziwny sposob — powiedziata
Agnieszka.

— Pani Zosia chce by¢ tajemnicza... — zawotata wesoto Krystyna.

Ale Zosia bardzo dtugo nie mogta opanowac lgku.

— To pewnie byt chtopiec pasacy krowy. Nie $miat wej$¢ do obozu i tylko nas podgladat —
uspokajat Zosi¢ Andrze;j.

Stowa Andrzeja wydaty mi si¢ przekonywajace.



Ja szedlem gora, a oni dolina. We¢drowatem po wierzchotku dlugiego wzgodrza, a oni u
stop tego wzgoérza. WotaliSmy do siebie: ,,Hop, hooop! Hop, hoooop...” Niostem puste
pudetko po konserwowych ogdrkach, drugie takie pudetko trzymal w reku Andrzej. Patykami
wybijaliémy na nich jaki$§ zwariowany takt i jakby przy pomocy tam-tamow rozmawialismy
ze soba — on z dotu, a ja z gory.

Wzgbrza porastat wrzos. Wydawal mi si¢ prawie zupetnie martwy. Jego todygi szelescity
na nogawkach spodni jak suche badyle. Ze szczytu wzgorza widziatem $mieszna, tysa gore,
podobna do potowki piteczki. Kaszubi nazywali ja ,Jojczy”, co znaczylo ,jajko”, bo
ksztaltem przypominata okraglutkie, gtadkie jajo. Za gora dostrzegtem waziutkie pasemko
Jeziora Ostrowickiego, a jeszcze dalej rozlewala sig ton jeziora Czarne. Potem juz byly tylko
lasy, ciagnace si¢ az do Puszczy Tucholskie;.

Swiecito stofice, biale chmury zagladaty do jeziora jak wielkie, rogate barany do
wodopoju, zielen lasow wydawata si¢ mloda i §wieza jak listki mlodziutkiej sataty. I tylko
pod moimi stopami rozciagata si¢ pota¢ zeschlego wrzosu i czerwien kwiatow dzikiego
szczawiu.

W obozie zostat tylko Franciszek. Czy mozna byto wymysli¢ co$ lepszego na niedzielne
popotudnie niz ten spacer brzegami jeziora?

U stop ,,Jojezy” bieglta droga do Martwego Domu. Przylozylem lornetke¢ do oczu. Tak, nie
mylitem si¢. Po drodze pedzit obtok Zottego kurzu.

Motocykl. Nawet dwa. Ale byto zbyt daleko, aby rozpozna¢, kto na nich jechat w takim
pospiechu.

Nad jeziorem zawodzil doktor Strom:

Miata babcza figusa, figusa, flgusa...

% %k %

Rzyndowa przyjeta nas bardzo goscinnie. Chciata poczgstowaé zsiadtym mlekiem,
zapraszata do izby. Lecz okazalo si¢ tam niezbyt czysto, $mierdziato kotami. W obawie przed
ponowna wizyta ztodziei Rzyndowa zabita okna gwozdziami i mimo upatéw nie otwierata ich
ani na chwilg. ZajgliSmy wigc miejsca w ogrodku na tawce pod oknami. Rosty tu wysokie,
jeszcze nie kwitnace malwy i1 widzialo si¢ cale jezioro, az hen, do naszego obozu i bezludne;j
wyspy Brunhildy.

— Bardzo tadne. Pomalowane na zielono. I z dziurkami... — z zadowoleniem kiwata glowa
Rzyndowa ogladajac blaszane pudelka.

Bytem bardzo ciekaw owych stawnych figuséw i zaofiarowatem si¢ pomdc Andrzejowi w
przesadzaniu ich do nowych doniczek.

W izbie stalo rozgrzebane t6zko z pozotkla posciela. W katach walaly si¢ graty. Ale
brudne szyby nie przepuszczaty zbyt wiele Swiatta i potmrok skrzgtnie ukrywat brudy.



Figusy — duze, wysokie rosliny o grubych todygach i ciemnozielonych li§ciach — rosty w
dwoch starych garnkach, pokrytych gruba warstwa zeschnigtego blota.

Andrzej z wielka wprawa, delikatnie wyjat figusy razem z poskr¢canymi korzeniami
oblepionymi ziemia. Ostroznie wsunal je do puszek po konserwach i kazat babci przynies¢
jeszcze trochg ogrodowej ziemi. Potem palcami ugnidtt ziemi¢ w nowych doniczkach i
otrzepat rgce.

— No, teraz beda pigknie rosty — powiedziat.

— Tfu, tfu, na psa urok — zamachata r¢kami Rzyndowa. Stowo ,,pigknie” mogto przeciez
uroczy¢ figusy.

— A teraz, babciu, zapalcie lampg.

— Lampg?

— Protokot bede pisal.

— Boze kochany, protokot? — zatamata r¢ee stara Rzyndowa. — M6j Boze, to juz nawet
figusbw nie mozna przesadza¢ bez protokotu? Drzewa wycia¢ w lesie nie wolno bez
pozwolenia. Figuséw nie wolno przesadzi¢. Ludzie kochani!...

Zapalita jedna naftowa lampg.

Andrzej zdjat z ramienia mapnik na skérzanym pasku. Z mapnika wyciagnal zeszyt do
archeologicznych notatek (nie ruszal si¢ bez niego na zadna wycieczkg). Usiadt przy stole i
poczat gryzmoli¢.

— Postuchajcie, babciu, co tu napisalem, bo potem podpiszecie — rzekl do Rzyndowe;.
Przeczytal.

— Niniejszym stwierdzam, ze w dniu 27 czerwca 1958 roku w mieszkaniu obywatelki
Heleny Rzynda, zamieszkatej we wsi Gasiory na przysiotku koto jeziora Dlugie, znalaztem
dwie zabytkowe wazy ze szlachetnego kruszcu, ktore stuzyly jej jako doniczki do figusow.
Wazy te zabralem w depozyt celem szczegdlowego zbadania. Kierownik Ekspedycji
Wykopaliskowej Uniwersytetu w L.

Potem Andrzej jeszcze raz na drugiej kartce przepisal t¢ sama tres¢. Przybil stempel
ekspedycji.

Babcia Rzyndowa podpisala. Ale z wielkim ociaganiem.

— Panowie, wezcie sobie te garnki bez protokotu — prosita.

— Bez protokotu nie wolno. A jak was milicja zapyta: ,,Babciu, kto wam zabrat doniczki?”
Pokazecie wowczas ten protokot. I oni juz beda wiedzieli, gdzie nas szukaé. Zreszta te
doniczki to wasza wlasno$¢. One sa prawdopodobnie bardzo cenne. Owszem, mozecie je
przekaza¢ naszemu Muzeum Archeologicznemu. My, babciu, wlasnie takich garnkow
szukamy w tych kurhanach. A one u was byty, figusy w nich rosly.

— To Alfred je przyniost. Alfred wszystkiemu winien — bronita si¢ Rzyndowa.

— Nikt nie jest winien. Jutro przyjd¢ do was, to mi wszystko doktadnie opowiecie.
Dobrze?



— Dobrze. Ale, ludzie kochani, zeby przez glupie figusy zaraz protokot pisac? Jak na
milicji. I kara za to tez bgdzie?

— Nie, babciu. Co wy za ghupstwa gadacie?

— No, bo protokot...

— My spisaliémy inny protokot niz milicja. Napisaliémy tylko tak, dla pamigci. Zeby
babcia wiedziata, kto te garnki od was zabrat. Rozumiecie, babciu?

Babcia ostroznie zgigta protokét we czworo i1 wlozyla za obrazek Matki Boskiej
Czestochowskie;j.

Wprost od drzwi chalupy Rzyndowej ruszylismy ,,z kopyta”. Na prézno wotat za nami
doktor Strom: ,,Panowie, poczekajcie”. Krystyna rzucila si¢ za nami w pogon. Potem
ociagajac si¢ poszta naszym $ladem Agnieszka, Strom, Zosia i Roman.

ZatrzymaliSmy si¢ dopiero w odludnym miejscu, w kepie krzakéw, tuz przy brzegu
jeziora. Andrzej zzul pantofle, zakasal nogawice i zabral si¢ do mycia ,statkéw”. Az
drzeli$my z niecierpliwosci.

Nadeszta Krystyna, Strom, i reszta naszego towarzystwa. Andrzej podal Stromowi
wymyty garnek.

— Niech pan patrzy, Herr Doktor. Oto, w jakich doniczkach stara Rzyndowa trzymata
swoje figusy...

— Donnerwetter... One s ze ztota!

I znowu ustyszeli$my stara, zacna $piewke naszego poczciwego Szweda:

— Wspaniaty kraj! Cudowny kraj! W garnkach ze zlota ludzie hoduja rosliny. Mein Gott*',
to jest niezwykle!

Andrzej wymyt drugi garnek. Strom wzial go do regki i poczat obraca¢ goraczkowo,
ogladajac ze wszystkich stron.

— Mein Gott! Mein Gott!... — wyrwal mu si¢ sthumiony okrzyk. Strom mruczat co$ po
szwedzku. Wygladat na nieprzytomnego.

Wzrok miat btedny i wciaz mowit po szwedzku.

— Herr Doktor! — krzyknat na niego Andrze;j.

— Tu... Na tym garnku jest wyryty napis... — jakatl si¢ Strom. Wydawato sig, ze zapomniat
niemieckiego 1 z trudno$cia klei zdanie. — Napis w jezyku gockim: ,,Gutani othal. Ik im
Hailak”. To znaczy: ,,Jestem nienaruszalnym skarbem Gotow”.

Andrzej wyskoczyt z wody.

— ,,Jestem nienaruszalnym skarbem Gotéw”? To sa stowa, ktére widnialy na skarbie

Atanaryka!

I Mein Gott! (niem.) — moj Boze!



ROZDZIAL CZTERNASTY

SKARB ATANARYKA < WALKA Z FRYTYGERNEM e+ PRZYSIEGA
CESARZA WALENSA « HUNOWIE « TWIERDZA KAUKALAND « W
OSTATNIEJ POTRZEBIE « SKARB Z PIETROASA « NIESAMOWITE
DZWONKI « NOCNE PRZEZYCIE « THOR SPOTYKA SKRYMNERA -
WALKA Z PIASTUNKA ELLE « ZACZAROWANE MIASTO UTGARD

ZebraliSmy si¢ w wielkim, dwunastoosobowym namiocie gospodarczym. Byt wieczor i
zapaliliSmy siedem §wiec. Wazy potozyliSmy na skrzyni. O$wietlone, btyszczaty czerwono,
jakby pokropione krwia.

Drzwi namiotu zostaly szczelnie zasznurowane, a pan Franciszek stanat na strazy przy
celuloidowym okienku. Andrzej otworzyt ksiazkg¢ o Nordgermanach. Widniala tam fotografia
naczyn i 0zddb ze skarbu Atanaryka znalezionego koto Pietroasa. Pordéwnywali§my ksztatty
naszych naczyn i tych z Pietroasa. Ow dziwny napis: ,,Gutani othal. Ik im Hailak” w skarbie z
Pietroasa wyryty byl na naszyjniku, u nas za$ na ztotej wazie. Garnki starej Rzyndowej byty
bowiem ztotymi wazami.

Wygladem swym przypominaty nieco gltebokie miseczki z dwoma uszami. Te uszy — byly
to oddane z catym realizmem pantery, dtugie i cienkie, jakby wygigte do jakiego§ ogromnego
skoku. Podobne pantery zobaczyliSmy na fotografii naczyn skarbu Atanaryka znalezionego w
Pietroasa. Tylko ze tamten skarb zawierat zlote o§miokatne koszyczki azurowe, przeslicznie
rzezbione.

Nasze wazy byly z grubego ztota. Oprocz panter nie nosity Zadnych innych ozdob. Ale na
dnie jednej z nich widnial napis: ,,Gutani othal. Ik im Hailak™.

— Nie ulega watpliwosci — stwierdzil Strom Zze mamy do czynienia z jaka$ czg$cia
stawnego skarbu Atanaryka. Ten sam napis. Te same pantery. Przypuszczam, ze gdyby
zrobito si¢ probe zlota, okazaloby sig, iz zarowno skarb z Pietroasa, jak i skarb z jeziora

Dhugie maja identyczny stop kruszcu. Niestety, takiego pordéwnania nie bgdzie mozna



przeprowadzi¢. Skarb Atanaryka, jak wiadomo, zaginat bez §ladu. Jedyne, co po nim zostato,
to te ilustracje w ksiazce.

Przyniostem z namiotu fotografi¢ ztotego kubka.

Andrzej 1 Strom zgodzili sig, Ze i ten kubek takze byt ongis$ czgscia odnalezionego przez
nas skarbu.

— Z jakiego czasu pochodzi skarb Atanaryka? — zapytala Zosia.

— Zostat on najprawdopodobniej zakopany w 375 roku naszej ery — odrzekt Strom.

— W takim razie... W takim razie — powtorzyla niepewnie Zosia — odnalezienie tego
skarbu obala poglady pana Andrzeja. No tak. Ze tez mnie to na mysl nie przyszto...

— Bo pan Andrzej twierdzi, ze Goci wywedrowali stad na poczatku trzeciego wieku —
moéwila Zosia — a skarb jest z konca IV wieku. Goci tu byli jeszcze dwa wieki pdzniej, skoro
pozostat po nich skarb?

Andrzej nic nie odpowiedziat. Strom si¢ u§miechnat:

— Zapewne jest z nim zwiazana jaka$ nowa zagadka. Kto wie, czy nie uda si¢ nam jej
rozwikla¢?

Po wazach plonacych czerwonawym $wiattem $wiec skakaly zlote cienie, jakby
salamandry biegajace posrod ognia. Wokot namiotu rozciagata si¢ noc gwiazdzista i tagodna.
Nie chcieli$my jes¢ kolacji, nie mys$leliSmy o spoczynku. Doktor Strom i Andrzej opowiadali
nam tragiczna histori¢ Atanaryka i jego skarbu.

...Goci opanowawszy obszary na potudniu dzisiejszej Rosji — podzielili si¢ na dwa
potezne panstwa: Wizygotéw 1 Ostrogotow. Wizygoci zajeli krainy nad Dniestrem i1 ziemie
potozone nieco bardziej na potudnie, za§ na obszarach potudniowo-wschodnich, nad
Dnieprem i Donem, powstato panstwo Ostrogotow.

..W potowie IV stulecia dwoch znacznych i1 stawnych ksiazat dobijato si¢ o
jedynowtadztwo w panstwie Wizygotéw. Byli to: Frytygern i Atanaryk. Tym ludziom
wydawato sig, ze ogromne obszary zajete przez Wizygotow sa dla nich dwoch zbyt szczuple i
ze jeden z nich musi je opusci¢. Jedne po drugich nastgpowaty wigc utarczki, snuto intrygi —
walka o wtadze uczyta okrucienstwa i podstepu. Atanaryk zdotat ubiec Frytygerna, pierwszy
siggnal po catkowita wladzg¢ u Wizygotow, a potem zmusil Frytygerna do opuszczenia
panstwa.

Z grupka najwierniejszych druhéw przekroczyt Frytygern granice Cesarstwa
Wschodniorzymskiego. Cesarz Flawiusz Walens okazal mu swa taskawos¢ i zezwolit Gotom
Frytygerna na pobyt w granicach Imperium. Stali si¢ oni federatami** Cesarstwa — dobrze jest
bowiem mie¢ za przyjaciét wrogéw swoich nieprzyjaciot.

Tymczasem niepokojaco wzrastata potgga Wizygotow — ztupili kwitnace miasta Olbig i
Tyras, zmusili do ulegtosci panstwo Bosporanskie na Krymie. W tych warunkach w interesie

cesarza lezalo poparcie wygnanego Frytygerna.

*? Federaci (z tac.) — nalezacy do zwiazku.



Wkroétce wrocit Frytygern z wygnania na czele rzymskich wojownikéw. ,,Panuj 1 dziel” —
mowita stara rzymska dewiza. Po zwycigskiej bitwie Frytygern zrzucit Atanaryka z tronu i
zmusit go do opuszczenia kraju.

Jakze zmienne sa losy krolow! Pamigta¢ jednak warto, ze koto fortuny toczy sig
nieustannie. Uczynilo zaledwie pot obrotu — i z wysokiego tronu spadt Atanaryk. Oto jednak
nowy polobrot — i z wygnania powraca krdl Atanaryk, pojednawszy si¢ uprzednio z cesarzem
Walensem. Biada tym, co okazali wzgarde wypedzonemu wiadcy!

..Wielki, szeroki Dunaj przegradzal panstwo Wizygotow 1  Cesarstwo
Wschodniorzymskie. Atanaryka i Walensa dzielily jednak nie tylko szerokie wody rzeki.
Dzielito ich co$ znacznie silniejszego — przysiggi. UroczyScie przysiagl sobie ongi$ cesarz
Walens, ze nigdy nie przekroczy pokojowo granic tupiezczych Gotow. Atanaryk przysiagt
uroczys$cie swemu ojcu, ze przenigdy nie uda si¢ w granice Imperium Rzymskiego.

Nie przekroczyli granic, nie ztamali przysiag. Walens 1 Atanaryk spotkali si¢ w todziach
na $rodku Dunaju i tam zawarli przyjazn i porozumienie. Biada tym, co zbyt dostownie
traktuja cudze przysiggi! Dobrze jest mie¢ moznych przyjaciol, niekiedy lepiej jednak
posiada¢ wielkich wrogoéw. Przyjaciele moga nas opuscié, a wrogowie moga stac si¢
przyjaciotmi.

...Tymczasem z dalekich stepéw dzisiejszego Kazachstanu nadciagata ztowroga potgga —
dzikie, koczownicze plemiona Hunow. Jak potok goracej lawy, ktory po drodze pali wszystko
1 niszczy, wyplynetly na potudnie Europy nieprzeliczone chmary barbarzyncow. Wizygotom
osiadtym w Siedmiogrodzie zajrzato w oczy $miertelne niebezpieczenstwo.

Probowal Atanaryk zbudowaé fortyfikacje nad Dniestrem, ale uprzedzity go szybkie
forpoczty wielkiego wojska Hundéw. Oddzialty Wizygotow odbity si¢ od ziejacego
zniszczeniem potoku wojownikow i cofngly nad Dunaj. I tu stanat Atanaryk przed trudnym
do rozwigzania problemem: przejs¢ granice Imperium Rzymskiego, a wigc ztamaé $wigta
przysiege, czy tez zwrocic si¢ twarza do nadciagajacych wojsk i zgina¢ w walce?

Z Cesarstwem Rzymskim pertraktowali wtedy dwaj ksiazgta ostro-goccy, rownie jak
Atanaryk przerazeni potgga Hundw. Zgoda jednak na przyjgcie ich w bezpieczne granice
Cesarstwa wygladala dwuznacznie. Nie wiadomo byto, czy stang si¢ tam niewolnikami, czy
beda ludzmi wolnymi. Atanaryk zdecydowal si¢ na walk¢ z Hunami. By¢ moze silniejszym
niz strach i rozum polityczny okazal si¢ w nim Igk przed ztamaniem $wigtej przysiggi.

Pociagnat Atanaryk na czele Wizygotéw do odwiecznych puszcz, do Kaukaland,
naturalnej gorskiej twierdzy w potudniowo-wschodnim zakatku Karpat.

Przecenit Atanaryk niedostgpnos¢ twierdzy Kaukaland. Nie docenit ogromu i sprawnosci
wojskowej Hunow. Rozbite zostaly umocnienia Kaukaland, rozproszone szeregi wojownikow
wizygockich. W ostatniej potrzebie — gdy klgska Gotow wydawata si¢ nieuchronna —
Atanaryk postanowit ukry¢ w ziemi skarb Wizygotéw. Skarb ten nie mogt bowiem wpas¢ w

obce rgce, uosabiatl on site 1 wielko$¢ plemienia Gotow, byt jego najwigksza §wigtoscia.



Zakopano w ziemi bezcenny skarb. Atanaryk samotrze¢ ratowal si¢ ucieczka.
Wzgardzony, zdetronizowany, zlamal przysigge — pokornie przekroczyt granice Cesarstwa
Wschodniorzymskiego. Jako polityczny wygnaniec osiadl w Bizancjum, a gdy w 381 roku
umart — panujacy juz wowczas cesarz Teodozjusz Wielki wyprawil mu wspaniaty pogrzeb. W
ten sposob Teodozjusz uczcit Atanaryka jako wielkiego wroga Cesarstwa, jako me¢za stanu i
wodza. Wiele tragizmu zawiera si¢ w tym dziwnym fakcie...

Tymczasem Wizygoci po ucieczce Atanaryka, ngkani dalej przez dzikich Hunow,
otrzymali od Walensa pozwolenie osiedlenia si¢ w Imperium, w diecezji trackiej, pod
warunkiem jednak, Ze zloza bron w rgce rzymskiej administracji i beda postusznie
wykonywac jej rozkazy. Historia méwi, ze z powodu niedbalstwa urzednikow rzymskich
warunki te nie zostaly spelnione, dzieci Gotéw probowano uczyni¢ niewolnikami, po
paskarskich cenach sprzedawano Gotom zywno$¢. Rozgoryczeni, porozumiawszy si¢ z
niewolnikami rzymskimi, wzniecili powstanie. Cesarz Walens zmuszony zostat do zbrojnego
marszu przeciw Wizygotom. Jakze zywotne byly owe gockie plemiona i jakze wojownicze!
Jeszcze wcezoraj rozbici przez Hunow, blagali Walensa o lito$¢ i bezpieczne schronienie. W
niespelna trzy lata pdzniej, bo w 378 roku, odwazyli si¢ zadrze¢ z cata rzymska armia.

Pod Adrianopolem stangli przeciw sobie — zbuntowani Wizygoci i rzymska armia
prowadzona przez cesarza Walensa, tego, co ulitowal si¢ nad Gotami. Bitwe, ktéra si¢ tu
rozegrala, historyk rzymski Ammianus Marcellinus® i poréwnuje do stynnej bitwy pod
Kannami. Wizygoci zadali Rzymianom druzgocaca klgskg. Cesarz Walens padl martwy na
polu bitwy. Ale jesli po klgsce pod Kannami Cesarstwo Rzymskie znalazto do$¢ sily, aby
okrzepna¢ 1 zwycigzy¢, to bitwa pod Adrianopolem byla ,,gwozdziem do trumny”
zmurszalego Imperium. Wyginat kwiat Zotnierstwa i kadra oficerska Rzymian. Juz nie byli w
stanie odrodzi¢ swej armii, musieli wojsko zaprzeda¢ ,,barbarzyncom”, ktorzy odtad mieli w
ich imieniu broni¢ Rzymu.

Staba to byta obrona. W trzydziesci lat pdzniej Wizygoci pod wodza Alaryka wtargneli
do Italii i stangli u bram Rzymu. Przekupiono ich ogromna ilo$cia pienigdzy i
oswobodzeniem czterdziestu tysigcy niewolnikow. Ale gdy trzeci raz stanal Alaryk pod
Rzymem wspomagany przez wszystkich uci$nionych — nie znalazl si¢ juz ratunek dla starego
Cesarstwa. Alarykowi otworzyli bramy miasta niewolnicy rzymscy. Trzy dni Goci pustoszyli
Wieczne Miasto, a ci tylko ocaleli, ktorzy ukryli si¢ w ko$ciotach.

Jeszcze tylko raz Rzym pokazal swoj Iwi pazur. W 451 roku ,,ostatni Rzymianin”,
Aecjusz, na Polach Katalaunijskich pokonal wodza Hundéw, stawnego Attylg, zwanego
»Biczem Bozym”. Byl to poczatek szybkiego konca roznoplemiennego panstwa Hunow.
Wizygoci za$ powgdrowali az hen, do Hiszpanii, gdzie gwiazda ich zwycigstw rozbtysta na

nowo. Brak plemiennego skarbu jak z tego wida¢ — nie uszczuplil w niczym mocy tego ludu.

# Ammianus Marcellinus — historyk rzymski z IV w., ktéry opisat czyny rzymskich cesarzy; jego dzieto jest
kontynuacja ,,Rocznikow” Tacyta.



Moze dlatego, ze nie byli to ludzie kochajacy si¢ w zbytku, w zlocie i klejnotach. Bardziej niz
ztote wazy cenili zelazne miecze, mestwo 1 site muskutow...

— A skarb? Co ze skarbem Atanaryka?

...W 1857 roku czterech robotnikoéw tupiacych kamien do budowy drogi w gorze Istrita
koto Pietroasa znalazto w ziemi kilkanascie naczyn i 0zdob. Podobnie jak stara Rzyndowa nie
mieli oni najmniejszego pojgcia o wartosci swego znaleziska. Czg$¢ skarbu przekazali
wedrownemu Cyganowi-kotlarzowi jako zaptate za kotlarska robote. Na ulicach wsi, skad
pochodzili owi robotnicy, dzieciaki wiejskie zaczgly si¢ bawi¢ w piasku bezcennymi
klejnotami. Jakis$ przejezdny kupiec domyslil si¢ wartosci owych ,,zabawek”, skarb wykupit.
Potem nabyt je jeden z rumunskich ksiazat i przekazal do skarbca Rumunii. W czasie
pierwszej wojny $wiatowej ,,skarb Atanaryka” — bo taka nazwe odtad nosit — przewieziony
zostal do Moskwy, chciano go bowiem uchroni¢ przed dziataniami wojennymi. Lecz tu
dosiggla go rewolucja i w wirze wojny domowej zaginal bezpowrotnie.

...Przepigkny bezcenny skarb. Jeden zloty ptaski talerz, ztota waza z plastyka figuralna,
dwa koszyczki — jeden o$miokatny i drugi dwunastokatny — zapinki w ksztalcie ortow, dzban
uchaty ze szczerego ztota, kilkanascie klamer do pasa, zdobionych przecudnie emalig i
wysadzanych szlachetnymi kamieniami, wiele naszyjnikéw i1 wisiorkow ze zlota i drogich
kamieni. I naszyjnik z napisem: ,,Jestem nienaruszalnym skarbem Gotow”.

— I co bylo dalej? Co dalej? — dopytywatla si¢ Krystyna.

Strom wskazatl dlonia lezace na skrzyni ztote wazy.

— To one moglyby opowiedzie¢ nam dalszy ciag tej historii.

— Niestety, one nic nie powiedza... — westchnatem.

— Ztoto moze przynie$¢ rados¢ tylko ludziom nieszczgs$liwym — odezwat si¢ ponuro
Franciszek. — Nie wolno kocha¢ zlota dla niego samego, bo wtedy sprowadza tylko
nieszczg$cie. Zmienia si¢ w krew, drgczy sumienie. Odczut to chyba stary Alfred Rzynda...

Po tych stowach nastala migdzy nami zupelna cisza. Dlatego uslyszelismy ciche, ostrozne
dzwonienie. Wydawalo sig, ze na cmentarzysku posrod rozkopanych kurhandéw co$ brzgczy,
jakby dzwonek, jakby tancuch.

— Styszycie?... — upewniatem sig.

,Bim-bam, dzyn-dzyn” — to cichl, to znéw stawat si¢ coraz glos$niejszy melodyjny glos
dzwonka.

Dzwonito na naszych wykopach. Jesli kto§ urzadza zarty, nieopatrznie zawali nam
wykopy.

,Dzyh, dzyn, dzyn, dzyn” — pobrzgkiwato nad trzynastym kurhanem.

Pobieglismy gromadka.

— St6j! Stgj! — raptem krzyknat Andrzej. I zawrdcit do namiotu, jakby zobaczyt w mroku
twarz okropnego widma. Dziewczgta narobity pisku i wrocily z Andrzejem. Mnie takze

udzielit sig jaki$ nieprzyjemny nastro;.



A tymczasem na trzynastym kurhanie co$ brzgczalo i dzwonito. Réwniutko, melodyjnie.

— Co sig stato? — dopytywat si¢ Strom.

— To byl wabik, rozumiecie? — thtumaczyt Andrzej. — Chcieli nas wywabi¢ z namiotu i gdy
Scigaliby$my 6w dzwonek, oni ukradliby ztote wazy...

— Fantasta — rzeklem krotko.

— Czyzby? Zapominasz, ze nie tylko my znamy tajemnicg figusoOw. Zna ja takze zlodziej,
ktory okradt Rzyndowa. Moze Rzyndowa zdazyla juz komu$ powiedzie¢, ze zabraliSmy od
niej garnki? Zlodziej wie, ze one sa u nas, i probuje je wykrasc...

Na kurhanie dzwonito 1 dzwonito. Coraz glosniej, coraz gwattowniej, jakby kogo$
ztoscilo, ze z powrotem skryliSmy si¢ w namiocie.

— Doktor Strom, pan Franciszek, Agnieszka, Roman i pani Krystyna pozostana na strazy
skarbu — rozkazywat Andrzej. — A ja z Tomaszem po6jdg spotkac si¢ z panami, ktorzy dzwonia
na wykopach.

W kacie namiotu staly nowiutkie trzonki do topat. Uzbroilismy si¢ w nie i dziarskim
krokiem pomaszerowali$my na cmentarzysko.

,,Dzyh-dzyn. Bim-bam” — denerwowat si¢ dzwonek.

Mogli$my teraz doktadnie okresli¢, skad wybiega ten dzwigczacy glos. Wydawato sig, ze
ptynie nieco z gory, ze szczytu pagorka.

Uczynili$my jeszcze kilka krokow i raptem nastala cisza. Jakby dzwonek przestraszyt si¢
nas.

— Czy panowie nie wiedza, ze chodzenie po wykopach jest wzbronione? — krzyknat
Andrzej. Oczywiscie, krzyknat tylko tak, na wszelki wypadek, bo nikogo nie byto wida¢.

Odpowiedziato mu milczenie.

Oswiecilismy wngtrze rozkopanego kurhanu. Potem zaczgliSmy przeszukiwaé
cmentarzysko. Nigdzie ani §ladu cztowieka. A jednak przeciez ,,co§” dzwonito?

— Proszg si¢ nie ukrywac. Ja was widzg! — wotal Andrze;j.

Nikogo nie widziat. Nikt si¢ tez nie odezwal.

Wolno zeszlismy ze wzgorza. BylisSmy o kilkanascie krokéw od namiotu, gdy nagle za
naszymi plecami rozbrzmiato. ,,Bim-bam, dzyn-dzyn”. Z poczatku cicho, nie§miato. P6zniej
wyrazniej, gwattownie;.

WroéciliSmy migdzy kurhany.

Cisza. Najmniejszego szelestu. Jakby kto nozem ucial. Tajemniczy dzwonek zamilkt. A
moze to my ogluchliSmy?

Prawie kwadrans przeszukiwaliSmy cmentarzysko. Nie bylo si¢ na nim gdzie ukry¢ —
drzewa rosly dos$¢ rzadko. ZajrzeliSmy w kazdy dot, obeszliSmy kazdy kurhan. Na skraju
cmentarzyska rost sosnowy zagajnik. Ale dziwny dzwigk miat swe zrodto gdzie$ znacznie
blizej, posrod kurhanow.

— Kto$ nam robi ghupie kawaty — powiedziatem.



Nie przekonatem Andrzeja.

— Gdzie jest ukryty ten, kto dzwoni? Czy wierzysz w istnienie niewidzialnych ludzi?

—Noico? I co? — pytano nas w namiocie.

— To jest nie do wiary — rzekl Strom. I nie uwierzyt naszemu opowiadaniu.

Za chwilg dzwonek na kurhanach rozjazgotat si¢ i rozbrzeczal.

— Proszg i8¢ sprawdzi¢ samemu — Andrzej wrgezyl doktorowi latarke i drewniany trzonek
topaty.

Dzwonek wotat nas jak w szkole na lekcje.

— Oszale¢ mozna! — ztoscit si¢ Andrze;.

Tym razem na wyjasnienie tajemnicy dzwonka wyruszyt Strom, Roman, Agnieszka i
Krystyna.

Opuscili namiot, a w kilka minut pdZniej znowu nastata cisza.

— No tak... — mruknat Andrze;.

Ztote wazy wlozyl do wielkiej skrzyni, ktora starannie zamknat na ktodke. Tej skrzyni nie
udzwignegloby nawet dwoje ludzi. Miescity si¢ w niej instrumenty pomiarowe.

Zjawil si¢ Strom i reszta naszego bractwa.

— 1 co? I co? — ironicznie zapytat ich Andrze;j.

Agnieszka wzruszyla ramionami. I oni poniesli fiasko.

— To bardzo tajemnicza sprawa — krgcil glowa Strom.

Nie zanosilo si¢ na spanie. Co pewien czas, niekiedy co pét godziny, cmentarzysko
rozbrzmiewato dzwonieniem. Budzili$my si¢ 1 nastuchiwali§my. O drugiej w nocy Andrzej
zbudzil Franciszka i doktora Stroma. Pozostawil ich w namiocie gospodarczym na strazy
skrzyni ze skarbem.

WywotaliSmy z namiotéw dziewczgta. PoszliSmy na wzgoérze, halasowalismy,
Swiecili$my latarkami. Oczywi$cie tajemniczy dzwonek ani si¢ odezwat.

Potem Krystyna, Agnieszka, Zosia, Roman rozeszli si¢ do swych namiotow. A ja i
Andrzej pozostaliSmy ukryci za wykopem trzynastego kurhanu. Sprawcy dziwnego
dzwonienia powinni byli sadzi¢, ze cmentarzysko jest puste, ze wszyscy wroécili do obozu.

Lezalem na ziemi tuz obok duzej kupy kamieni wydobytych z kurhanu Agnieszki.
Wystarczyto mi siggna¢ regka, aby dotkna¢ krawedzi dotu, gdzie wczoraj odgrzebalismy
resztki szkieletu dziewczynki, a pod nim gréb megzczyzny. Migdzy pniami sosen
przeswitywalo gwiazdziste niebo, stok wzgodrza opadal w dot. Tam szarzato jezioro i jak
malenki $wietlik przeblyskiwato celuloidowe okienko w namiocie gospodarczym.

W zagajniku za cmentarzyskiem zagraty dwa $wierszcze. Szelescito co$ posrod igliwia —
moze zaskroniec, moze mysz? Smieszyta mnie $wiadomos$¢, ze ani przez chwile nie przestaje
mysle¢ o grobach, ktorymi usiane bylo wzgorze.

Swierszcze poczely cykaé tak rowniutko jak zegarek na przegubie reki, ktéra sobie

podtozytem pod brodg.



,Jutro pojde na posterunek milicji i ztoze meldunek o zniknigciu Pawta — postanowitem i
strofowatem si¢ w duchu: M¢j mlodszy, niepelnoletni brat zniknat pozostawiajac jakas ghupia
kartke, a ja zupelnie si¢ tym nie przejatem. Jesli rzeczywiscie trafit na $lad ztodziei, przeciez
moze przydarzy¢ mu si¢ nieszczgscie. Dlaczego datem sig zwie$¢ stowom jego karteczki?”

Uslyszatem, jak do wykopu posypat si¢ piasek. Zapewne Andrzej poruszyt si¢ i obsunat
w dot kamien.

Wysoko nad moja gtowa w koronie sosny zachrobotato, i spadto mi na gtowg kilka igiet,
jakby wsrod gatezi buszowata wiewiorka.

,,Dzyh-dzyn, bim-bam” — posypato si¢ z gory rzadkimi dzwigkami. Potem o kilkanascie
metrow nad moja glowa rozjgczat si¢ gtos dzwonka. Najzwyklejszego dzwonka.

Poderwali$my si¢ gwaltownie z ziemi. A dzwonek wciaz dzwonit i dzwonit.

Na jasniejszym tle nieba widzieliSmy wszystkie grubsze konary sosny. Nie, nikt tam si¢
nie ukrywat. A jednak sposrod gatezi ptynal nieustannie 6w melodyjny, rozkotysany dzwigk.

Andrzej skierowat w gore strumien $wiatta latarki. Dosiggnat jednak tylko najnizszych
galezi. Tajemniczy dzwonek zabrzmiat juz ciszej. I umilkt.

— Sploszytes go — powiedziatem gltosno do Andrzeja.

— Wtazg na drzewo — zdecydowat Andrze;.

W chwilg pozniej odkrylisSmy sznurek, ktory od korony sosny biegt w strong zagajnika.

— Naprzod! — komenderowal Andrze;.

Nie pochwalatem jego decyzji. Czy nie pros$ciej bylo przecia¢ sznurek? Wystarczata mi
Swiadomos¢, ze kto$ umiescit dzwonek na drzewie i przy pomocy sznurka pociagat go ukryty
w zagajniku.

Lecz Andrzej maszerowal w strong zagajnika i nawet si¢ na mnie nie ogladat.

— Naprzod! — ryknalem i wymachujac trzonkiem ruszytem za Andrzejem.

Sznurek schodzit coraz nizej i nizej. Juz reka mozna go byto dosiggnaé. Prowadzit nas w
zagajnik jak ni¢ Ariadny*. Tylko ze w naszym przypadku ni¢ ta prowadzita nie do
oblubienicy, ale — byé moze — do straszliwego Minotaura®.

W zagajniku zachrobotaly galezie. Jakby migdzy sosenkami przesuwato si¢ jakie$ wielkie
cielsko.

Jeszcze trzy kroki 1 oto juz gesta $ciana zagajnika. Tu skonczyl si¢ 1 sznurek. Byl
przyczepiony do pnia wattej sosenki.

Czekali$my kilka minut. Nie powtorzyt si¢ jednak Zzaden szelest. Dziwni ,,ko$cielni” od
ciagnigcia dzwonka uciekli. W gestwinie zagajnika nawet i za dnia byloby ich trudno
odnalez¢.

Szarpnatem sznurek. Na cmentarzysku nad trzynastym kurhanem zadzwigczato glosno i

pogodnie.

“Ni¢ Ariadny — wg mitologii greckiej Ariadna, corka Minosa, utatwita legendarnemu bohaterowi atefiskiemu
Tezeuszowi wyjscie z Labiryntu za pomoca ki¢bka nici.
* Minotaur — mityczny potwor, wigziony przez Minosa w Labiryncie, zgtadzony przez Tezeusza.



WroéciliSmy na wzgorze 1 przecigliSmy szpagat. Z gatgzi sosny spadl dzwonek. Byl to
maly szkolny dzwonek na drewnianej raczce. Czy nie dlatego wydawato mi sig, ze glos, ktory
dobiegal z cmentarzyska, jest mi dobrze znajomy?

Nikt z nas nie mégt zasnac. ZebraliSmy si¢ ponownie w duzym namiocie gospodarczym.

ZapaliliSmy $wieczki. Doktor Strom opowiedziat nam o podrézy Thora.

...Akuthor, czyli Thor Podrézujacy, jechat pewnego razu wozkiem zaprz¢zonym w swoje
dwie kozy, z ktorych jedna zwata si¢ Tanngnioskur, czyli Zgrzytajaca Z¢bami, druga za$
Tanngrissner, czyli Z Rzadkimi Z¢bami. Towarzyszyt mu w podrozy Lok, jeden z dwunastu
Asow. Z Lokiem bogowie zawsze najwigcej mieli klopotow, odznaczal si¢ on bowiem
ztosliwym charakterem. Swymi ciaglymi wystgpkami i ztosliwosciami przynosit bogom
sromotg.

Wedrujacy Thor i Lok przybyli na noc do wiesniaka. Rozgo$ciwszy si¢ Thor zabit swoje
kozy i zjadl je wraz z owym rolnikiem i1 dzie¢mi jego, szybkobiegaczem Thialfe i corka
Roskwa. Po jedzeniu Thor owinat kosci w skory kozle i potozyt si¢ spa¢. A nazajutrz,
zaledwie swoj §wiety mtot do géry podnidst, dwie zabite i zjedzone wczoraj kozy natychmiast
ozyly. Okazato sig¢ jednak, ze jedna z nich stala si¢ kulawa na tylna nogg, bowiem Thialfe
podczas wczorajszej uczty, cheac szpiku zakosztowaé, kos$¢ kozla nadtamat.

Rozgniewat si¢ Thor, o0 malo domu wiesniaka nie rozwalil. Dal si¢ jednak przebtagac,
zostawil swoje kozy, a zamiast nich w dalsza drogg zabral syna Thialfe i corke Roskwe.
Podazyli teraz ku wschodowi i przebrnawszy przez glgbiny morza, samoczwart wkroczyli w
geste bory. Gdy noc zapadta, rozejrzeli si¢ za noclegiem. Postrzegli w lesie jakby wielki dom
bez jednej $ciany. Utozyli si¢ w nim spac, lecz w nocy poczuli, ze ziemia trzgsie si¢ z
niezmiernym loskotem. Porwat si¢ Thor i przeniost si¢ do bocznej izby, pilnujac wejscia do
domu. Tymczasem nie ustawato trzgsienie i trwat jaki$ ghuchy chrzgst.

Ze $witem wybiegl Thor do lasu i zobaczyt czlowieka ogromnej postaci, Spiacego w lesie.
Poznat Thor, Ze to jego chrapanie tak trzgsto ziemia. Zapiat Thor swoj cudowny pas, ktory po
dwakro¢ zwigkszat jego sitg, lecz olbrzym zbudzil si¢ i odezwat:

— Nazywam si¢ Skrymner. Ciebie za$ nie pytam o nazwisko, bo sam widzg, ze§ As Thor.
Badz taskaw zwroci¢ mi moja rekawice...

Schylit si¢ Skrymner po swoja rekawicg i z wielkim podziwieniem postrzegt Thor, ze ta
rekawica byt ich dom noclegowy, u owa boczna izba byta tylko wielkim palcem u rekawicy.

W wielkiej zgodzie zjedli razem $niadanie. Potem Skrymner nie tylko ofiarowat sig
towarzyszy¢ im w dalszej wedrowece, ale na spotke z Thialfe pomagal dzwiga¢ thumok Thora.

O zmierzchu Skrymner udal si¢ na spoczynek. Ukladt si¢ pod wielkim dgbem 1 zyczyt
Thorowi dobrego apetytu. Thor jednak musial i$¢ spa¢ glodny, bo ttumok, w ktérym mial
zywno$¢, zasuptat si¢ tak bardzo, ze w zaden sposob nie potrafit go otworzy¢. Rozgniewany,

chwycil Thor swo@j zaczarowany milot i rzucit nim w glowe chrapiacego Skrymnera.



Przebudzit si¢ Skrymner i sadzac, ze to jaki$ listek na niego spadi, zapytat Thora, czemu
jeszcze nie $pi.

— Rozmys$lam — odpowiedzial Thor.

O potnocy, gdy olbrzym Skrymner chrapat tak, ze caly las drzat, Thor podkradtszy si¢ po
cichutku, znowu z catej sity cisnal mtotem w glowg Skrymnera. Uderzyt go i lekko zranit.

Obudzit si¢ Skrymner. Ale sadzit, Ze to zotadZ spadta na niego z wysokich gatezi dgbu.
Zauwazywszy Thora zapytal znowu, czemu nie $pi.

— Obudzitem si¢ — odrzekl Thor — lecz dalej spa¢ zamierzam, bo noc jeszcze dtuga.

I ledwo Skrymner zaczal smacznie chrapaé, nat¢zyt Thor wszystkie swe sity, oburacz
chwycil swoj mlot i cisnat nim w olbrzyma. Mniematl, Ze tym razem na pewno go juz zabil.
Mtot uderzyt olbrzyma w policzek i zsunat si¢ na szyj¢. Skrymner otworzyt oczy.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze tam na galgziach jakie$ ptaki harcuja. Nieco mchu spadio mi z
gniazda na gltowg.

I spostrzegtszy Thora zaniepokoil sig:

— Czemu nie $pisz, Thorze? Czyzby to juz ranek byl, pora wstawania? Styszalem, ze
wybieracie si¢ do Utgard? O, w Utgard daleko wigkszych olbrzymow spotkacie niz ja. Radzg
wam jednak, abyscie, jesli tam przybedziecie, nie przechwalali sig, bo wiem, ze ludzie
tamtejsi niechgtnie znosza dumg tak matych jak wy stworzen. A w ogole, wedle mego zdania,
najmadrzej zrobilibyscie, gdybyscie wrocili. Lecz skoro upieracie sig i§¢ do Utgard, wedrujcie
droga na wschdd. Moja droga kaze mi wedrowaé na pdtnoc, w te gory, co je widzicie, o, tam,
na horyzoncie. Zegnajcie przeto.

I Skrymner, wziawszy swoj thumok, opuscil Thora i jego towarzyszy. Za§ Thor po
pewnym czasie zobaczyl miasto na swej drodze. Byto ono tak ogromne, ze aby dojrze¢ jego
wieze, trzeba bylo glowe zadrze¢ az na plecy. Wejscie do miasta obwarowywata krata
zelazna, Thor i jego towarzysze przesungli si¢ jednak migdzy jej pretami.

Weszli zaraz do wielkiego budynku, gdzie w rozleglej sali ogromna mnogos$¢ ludu byta
zebrana. A osobno, na podwyzszeniu, zasiadt krol Utgardu. Pozdrowili go, ale on nie od razu
ich spostrzegt i przemowik:

— Za pozno jest, aby pyta¢ was o drogg, po ktorej zescie tu przybyli. Wszakze, jesli si¢ nie
myle, 6w maty czlowieczek, ktérego tu widze, to przeciez Akuthor. — I dodat zwracajac si¢ do
Thora: — By¢ moze wydajesz mi si¢ mniejszy, niz jeste§ w rzeczywistosci? Ciekawi mnie
bardzo, jakimi sztukami i umiejg¢tnosciami umiesz wladac ty i twoi towarzysze. U nas bowiem
nie ma ani jednego, ktory by w kazdej umiejgtnosci nie byt bieglejszy od ludzi.

— Jestem biegly w jedzeniu — dumnie o$wiadczyt Lok. — I gotdw jestem chocby zaraz
pokaza¢ swe umiejgtnosci.

Na rozkaz kréla Utgardu do zawodow z Lokiem wystapil Loge. Przyniesiono ogromny

ceber migsiwem wypetniony. Z jednego jego boku zasiadl Lok, a z drugiego Loge. Tak



szybko obydwaj jedli, ze rychto spotkali si¢ w $rodku cebra. Ale Lok obgryzat tylko migso, a
Loge jadl migso razem z ko$¢mi. Zatem Loge zwycigzyt.

Wowczas Thialfe, ktory byt najszybszym z ludzi, o§wiadczyl, Ze posiada umiejgtnosé
biegacza i moze sprobowac zawodow.

Stanat z nim w szranki Huge. Trzy razy obiegali obydwaj wielkie koto. Za pierwszym —
biegli rowno, za drugim — Thialfe pozostat za Huge w tyle o rzut strzaty, za trzecim razem —
Thialfe o p6t drogi pozostal. Zatem zwycigzyt Huge.

Thor o$wiadczyt si¢ z umiejgtnosci picia.

Przyniesiono mu wielki rog, z ktérego pono dworzanie krola zazwyczaj pijali.

— Dobrze pijacy rég ten jednym haustem wyprozniaja — rzekt taskawie krol. — Gorsi —
potrzebuja na oprdznienie rogu az dwa hausty, najgorsi — trzema haustami czynia ten rog
pustym.

Rog wygladat zwyczajnie, ale konca jego nie mogl Thor dostrzec. A gdy najwigkszej
dotozyt usilnosci, po trzech haustach zauwazyt, ze napoju z rogu bardzo mato ubylo. Smiat
si¢ glo$no krol:

— Mam kota — rechotat — ktérego dla zabawy dzieci moje podnosza do goéry. Podniesé
tego kota zapewne niewielki to zaszczyt. Ale w tobie, Thorze, 1 sity widzg niewielkie. Moze
poprébujesz?

Na $rodek sali wyskoczyl kot Zzelaznej masci. Thor oburacz ujat go w pot i dzwignal. Lecz
kot tylko grzbiet swoj wygiat i ledwo jedna nogg z ziemi podnidst.

— Nie dziwig si¢ temu — stwierdzit krol. — Kot jest duzy, a Thor maty. Jakze ma go
udzwignac?

Rozgniewat si¢ Thor.

— Jeslim taki maly, niechze kto§ poprdobuje potykac si¢ ze mna.

Zawotat krol swoja piastunkg, stara Elle.

Spostrzegt Thor, Ze im silniej i zZwawiej nacieral na nia, tym baba mocniej si¢ na nogach
trzymala. Wreszcie az na jedno kolano upadt. Krol zapasy przerwat.

Nazajutrz krél odprowadzil Thora az za bramy miejskie.

— I jakze ci sig, Thorze, udata twoja podr6z? — pytat go taskawie i grzecznie.

Oburzyt si¢ Thor i poczal narzekaé na przyjecie, jakie mu zgotowano w Utgardzie.

Usmiechnat si¢ krol.

— Gdybym cig¢ byt wprzody znat, Thorze, nie wpuscitbym ci¢ nigdy do swego miasta. Na
szczgscie zabezpieczylem si¢ przed toba wielkimi czarami. Zaczarowalem wgzly twojego
tltumoczka, ale i tak nie lada jakich czynow dokonales.

Przyjrzal si¢ Thor krolowi. Alez tak, to byt Skrymner pod postacia kréla. Rzucat Thor
trzykrotnie mlotem w $piacego Skrymnera, ale ten — dzigki czarom — za kazdym razem zdotat
skry¢ sig¢ za skata, w ktorej mtot Thora wybil trzy czworograniaste doliny niezwyktej
glebokosci.



Lok nie mogt dorownaé w jedzeniu Logowi, bowiem Loge, czyli Ogien, réwnie tatwo jak
migso, kosci i cate naczynie trawi. Jakze mogl Thialfe zwycigzy¢ Huge, skoro Huge znaczy
Mysl. Scigat si¢ Thialfe z mysla olbrzyma, szybsza niz btyskawica. Thor nie mogt oproznié
rogu, bo rog ten drugim koncem do morza siggal. Dzwigajac kota podnosit Thor stawnego,
najwigkszego na $wiecie w¢za Migradowego. Ale i tak — cho¢ dzigki czarom nie widziat tego
podzwignat weza az pod niebo, ze ledwie ogonem ziemi siggal. Sitowal si¢ Thor z piastunka
Elle. Lecz Elle znaczy Staro$¢, a tej nikt oprzec sig nie potrafi.

— Niemniej, rzecza godna podziwu byto widzie¢ twoje zapasy ze staro$cia — przyznat
Skrymner. — Lecz dam ci radg: nie przychodz wigcej do Utgardu. Bo albo nie wpuszczg cig do
miasta, albo znowu, jak tym razem, zaczarujg.

Porwat Thor swdj obuch checac zabi¢ olbrzyma. Ale ten zniknat w mgnieniu oka. Pobiegt
Thor do Utgardu, ale w miejscu, gdzie jeszcze przed chwila znajdowalo si¢ miasto
olbrzymow, juz tylko rozlegta réwniny napotkat.

...Wrdcit tedy Thor z wedrowki do mieszkan swoich w Thrudwanger.

— zakonczyt opowiadanie Strom.



ROZDZIAL PIETNASTY

~SKARZYPYTA” « NIEOCZEKIWANA DECYZJA PAWLA + ,NIE LAM SIE,
CHLOPIE” ¢ JAN KAZIMIERZ, KROL GOCKI + BOHATER Z
WYOBRAZNIA ¢ PODEJRZANI MIESZKANCY BEZLUDNEJ WYSPY -
CZY JESTEM ,,MIECZAK” « DZIEWCZYNA Z PAPIEROSEM ,,SYRENA” ¢
PLACZ BRUNHILDY . SPOTKANIE Z ,CZARNYM
NIEBEZPIECZENSTWEM” e« ZELODZIEJE ZROBILI PRZYSLUGE -
TURYSCI, KTORZY PODPATRUJA

Nazajutrz zjawit si¢ Pawel. Przywiozta go motocyklem panienka, ktora spotkaliSmy w
Martwym Domu.

— Och, zebys ty wiedzial, co ja przezylem! — zawotat do mnie ze sztucznym patosem. —
Ledwie z zyciem uszedtem.

— Jak to sig stalo, Pawle?

— Spacerowatem brzegiem jeziora. Patrzg, dwoch dziwnych facetow podkrada si¢ do
zagrody Rzyndowej. Ja za nimi. Oni mnie spostrzegli i dali drapaka. Ja za nimi. Oni w auto.
A ja... napotkatem t¢ pania na motorze i w pogon. Dogoniliby$my ich koto Bydgoszczy, bo
wyobraz sobie, az tam uciekli...

— Ale skonczylo si¢ na plazy w Sopocie.

— Skad wiesz?

— Pawle, dlaczego mnie oktamujesz?

Wzruszyt ramionami.

— Ty tez lipg wstawiale§ z tajemnicami Martwego Domu, zlotymi skarbami i réznymi
cudami. Glupca, balona ze mnie zrobites. Na dzwona wyszedtem! Na fakira! Martwites sig, ze
mnie nie ma, co? — zapytal z zadowoleniem. — A ja, brachu, na plazy z kumplami si¢
spotkatem...

Zwrdcitem sig do panienki z motocyklem:

— Pani mnie takze oktamata. Pytalem, czy zna pani mojego brata.



— Pan mowil, ze panski brat, Pawel, jest nudny. A ten Pawel, co nam, nie jest nudny.
Tylko pan jest stary nudziarz. I belfer — rzekta wzgardliwie.

— Belfer, belfer, belfer — $miata si¢ Brunhilda.

— Opowiem o wszystkim matce — o§wiadczylem Pawtowi.

Wowczas Pawel, panienka z motocyklem i Brunhilda zawotali chérem:

— Skarzypyta bez kopyta, co ma j¢zyk jak topata...

— Wypoczywales, Pawle, na sopockiej plazy, a my odnalezliSmy drogocenny skarb. Dwie
szczerozlote wazy. A wiesz, gdzie one byly? Stara Rzyndowa trzymata w nich figusy. I
dlatego ztodzieje nachodzili jej mieszkanie.

— Znalezlicie skarb?

Zaprowadzitem go do skrzyni w namiocie gospodarczym.

— Omingla ci¢ pigkna przygoda. Spytaj si¢ pani Krystyny, w jak dramatycznych
okoliczno$ciach odbyto si¢ odkrycie skarbu. Dzisiejszej nocy ani przez chwilg nie
zmruzyli$my oka. Ztodzieje chcieli nam wykra$¢ zdobycz i wywabiali nas z obozu.

Pawel posmutnial. Wyjatem ze skrzyni zlote wazy i poczatem je polerowaé rgkawem
marynarki. Ztoto blyszczalo, mienito sig¢ jak lustro.

Andrzej poprosit panienkg z motocyklem, zeby podwiozla go na posterunek milicji.
Nalezato ztozy¢ tam wyjasnienie w sprawie figusowych kradziezy. Ztodzieje sprzatngli nam
sprzed nosa jedna wazg. Moze byla jeszcze pigkniejsza od tych, ktore dostaty si¢ w nasze
reee?

Mogtem zapewni¢ Pawla, ze czekaja nas jeszcze rownie pigkne przygody. Lecz miatem
do niego wiele zalu. Oszukal mnie. Nie zerwat kontaktu ze swoimi kumplami. Zapewne
korespondowali ze soba i jedna z owych ,,babek” przyjechata do nas po Pawta. Umowili si¢ w
Martwym Domu, gdzie znowu zostatem oszukany.

To oczywiscie ja pierwszy trochg oszukatem Pawta, opowiadajac mu zmyslone historyjki.
Ale czy nie robitem tego w imi¢ dobrej sprawy? Czy nie chcialem przez to rozbudzi¢ w nim

zainteresowania dla pigknej i madrej nauki?

Jakby zupelie nowymi oczami rozgladatem si¢ teraz po roztozonym na wzgorzu, starym
cmentarzysku. Z zupelnie nowymi uczuciami pomagalem Agnieszce w eksplorowaniu
trzeciego grobu w trzynastym kurhanie. Wszystko tu bylo takie same jak dawniej, jak przed
tygodniem — a jednocze$nie wydawato mi si¢ zupelnie inne, nowe. Kazdy szczego6t na
cmentarzysku byt mi zrozumiaty; 6w cmentarz i rozrzucone na nim mogity stanowity ogniwo
w dlugim tancuchu historii Gotow. Mogltem wskaza¢ palcem: oto tu jest najstarszy grob, z
potowy II wieku. Wtasnie w tym czasie druga fala Gotéw przyptyngta na Pomorze
Wschodnie. A tam, ten kurhan na samym dole, jest najmlodszym grobem, z poczatku III

wieku. Wlasnie wtedy Goci wyruszyli nad Morze Czarne.



— Czy zastanawiales sig, ze wszystkie szkielety leza glowami na pdtnoc? — zapytata mnie
Agnieszka.

— Moze w tym utozeniu szkieletoéw wyraza sig jakis$ hotd dla poéinocnej ojczyzny Gotow?

— Moze...

Nasze lopatki zgarniaty z6tta, ZzZwirowata ziemig, w ktorej gdzieniegdzie, jak rodzynek,
tkwil czarny wegielek spalonego lub zbutwialego drewna. Najlepiej i najsprawniej poruszat
topatka doktor Strom. Powiedziatem mu:

— Wydaje mi sig, Herr Doktor, ze sprawg gocka winni$my zatatwi¢ polubownie. O ile
wiem, niektorzy krolowie szwedzcy byli jednocze$nie krolami polskimi 1 na odwrot.
Niektorzy krolowie polscy byli takze dziedzicznymi krolami Gotow. Nie kto inny, jak nasz
przeswietny Jan Kazimierz, tytulowat sig: ,,Ja z Bozej taski Krol Polski, Ksiaz¢ Litewski,
Ruski, Mazowiecki, Czernihowski, Smolenski, dziedziczny krol Szwedzki, Gotski i
Wandalski”.

— Ech, to zupetnie inna historia — rzekt Strom.

— No tak, ale czy nie warto o tym pamigta¢, gdy nawiazujemy tu nasze przyjaznie?
Zreszta — machnatem r¢ka i1 spojrzatem znaczaco w strong Agnieszki — pan daje sobie radg
bez powolywania si¢ na historig.

— Co ciebie dzi$ ukasito? — zainteresowala si¢ Agnieszka.

— Herr Thomas nie moze si¢ zdecydowaé — stwierdzil Strom — kogo ma obdarzy¢
uczuciem: romantyczna wyspiarke, czy mtoda panienke uzbrojona w nowoczesna technike.

Odtozytem topatke.

— Herr Doktor. Gdyby w panu plyngta krew Gotow i Wandalow, moglibySmy sig
sprobowac na miecze.

— Gockie? — zapytat Strom.

Porzucilem pracg przy kurhanie i powloklem si¢ na brzeg jeziora. Bylem zly na siebie.
Dlaczego nie potrafilem wykaza¢ si¢ chocby potowa tego sprytu i inteligencji, co bohaterowie
najmniej zawiklanej powiesci kryminalnej? Trzymatem przeciez w rgkach wszystkie klocki
tamigtowki, ktora nosita nazwg ,,tajemnica figuséw”, a jednak nie zdobylem si¢ na to, aby
utozy¢ ja w jedna catos¢.

Opowiadata nam Rzyndowa, ze Alfred z Doliny okazal swe zainteresowanie dla figusow
w chwili, gdy przesadzil je do nowych doniczek. Strzegt tych figusow jak zZrenicy oka,
opiekowat si¢ nimi, dogladat ich. Dlaczegoz nie wydato mi sig to podejrzane? Zwierzat mi si¢
przyjaciel Rzyndy, Pobtocki, ze Alfred zaniedbal swoje pigkne gospodarstwo, 160dka jezdzit
po jeziorze, skarbow w wodzie szukal, a gdy wracal do domu, to zamiast ja¢ si¢ jakiej$
prawdziwej pracy, swoje figusy podlewat i chodzil koto nich jak kura koto pisklat. Czemu po
stowach Poblockiego nie zainteresowalem si¢ figusami? Czy nie byt zastanawiajacy ten upor,

z jakim Rzynda, cziowiek przeciez nieglupi, poszukiwal skarbow? Musial mie¢ jaka$



namacalng podstawg dla swojej wiary w istnienie skarbow. Mowit Rzynda Pobtockiemu: ,,Ja
moge kupi¢ sto gospodarek, jak zechcg”.

Teraz, gdy wiedziatem o zlotych doniczkach Rzyndy — wszystko bylo oczywiste, wigzato
si¢ ze soba w sposob niezwykle prosty. Trudniej bylo to uchwyci¢, kiedy sprawa kradziezy
figuséw wydawata si¢ czym$ $miesznym. Ta wlasnie $§mieszno$¢ calej sprawy zwiodla mnie
na manowce.

Wielu autoréw powiesci kryminalnych lubi drwi¢ z policjantéw pozbawionych
wyobrazni; zagadki kryminalne rozwiazuje bohater z wyobraznia, potrafi on bowiem dostrzec
glgboko ukryte, podskorne zwiazki w skomplikowanym zjawisku przestgpstwa. Ja chciatem
by¢ bohaterem z wyobraznig. Dlatego przegralem. W zyciu zagadki kryminalne maja
rozwiazanie o wiele prostsze, niz je sobie wyobrazamy, a jednocze$nie znacznie ciekawsze.

Ztodzieje ukradli figus. Trzeba wigc byto zainteresowaé si¢ tym, co ukradli. Figusem.
Tymczasem rozwazaliSmy wszystkie inne przyczyny kradziezy — przypuszczaliSmy, ze
Rzyndowa ma w swym mieszkaniu co$§ bardzo cennego, co obudzito ciekawos¢ zlodziei. A
przeciez ztodzieje ukradli tylko figus, a nie co innego!

Rozmyslatem o tym siedzac samotnie na brzegu jeziora. Bylo mi bardzo smutno.
Oczywiscie nie dlatego, ze nie zdolalem zagra¢ roli doskonalego detektywa. Zrozumiatem
nagle, ze 1 w stosunkach z ludzmi jestem tak samo niedol¢zny, jak w sprawie figusow. Jest
takie niemieckie przystowie: ,,Po co ma by¢ co$ proste, skoro moze by¢ skomplikowane?”” Ja
postgpowatem w mys$l tego przyslowia. Niepotrzebnie komplikowatem wiasne 1 cudze
sprawy. Czy nie taki bylem wobec Agnieszki? Czy nie podobny okazatlem si¢ wobec
Krystyny? A wreszcie — czy nie skomplikowatem niepotrzebnie sprawy migdzy soba i bratem

swoim, Pawlem?

Przylozylem dlon do czota. Daleko po jeziorze ptynat kajak.

Rozejrzatem si¢ po brzegu. Niebieski kajak Krystyny i moj sktadak lezaty wyciagnigte na
piasku. Kto$ zupetie obcy wplynatl na nasze jezioro.

Skoczytem do namiotu po lornetkg. Tak, w kajaku siedzial nie znany mi mg¢zczyzna i
obok niego kobieta. Wiostowali w stron¢ bezludnej wyspy. Kiedy zastonity ich drzewa na
wyspie — $ciagnatem na wodg swoj skladak. Po kilkunastu minutach ladowatem na brzegu
Wyspy, po przeciwnej stronie niz OBCY.

Wsliznatem si¢ w krzaki, gdzie stal ongi§ namiot Brunhildy. Indianskim sposobem
przekradlem si¢ przez wyspe az do miejsca, z ktorego, sam niewidoczny, moglem
obserwowaé przybytych. ,M6j Boze — zastanowitem si¢ — znowu komplikuje by¢ moze
zupetnie proste sprawy’’.

Nieznajomy megzczyzna wyciagnal z kajaka namiot. A wigc zamierzaja tu nocowac.
Nieznajoma kobieta rozkladala na trawie kuchenke¢ spirytusowa. Byla w kostiumie

kapielowym, opalona na braz, zapewne po dtuzszej kajakowej podrozy.



Wyjeta z plecaka paczkg papieroséw. Zapalita. Dzielito nas nie wigcej niz sze$¢ metrow.
Widziatem wyraznie — palita papieros ,,syrena” ze zlotym ustnikiem.
Ostroznie wycofalem si¢ z krzakéw. Wskoczylem w sktadak i — robiac duzy tuk, zeby

OBCY nie mogli mnie dostrzec — podptynatem do naszego brzegu.

Andrzej wrocil z posterunku milicji. Panienka z motocyklem czule pozegnata Pawila.
Powiedziata do niego glosno, zebym ja ustyszat:

— Na tym odludziu nasz sposobnos¢ zapusci¢ brodg. Bedzie ci z nia do twarzy. Jesli cig tu
zanudza, napisz do mnie do Sopotu, znowu po ciebie przyjadg.

Uwazalem za stosowne wtracic:

— Nie wydaje mi sig, zeby Pawet mieszkat na odludziu. Kiedy zapusci brodg, zapewne
przestanie by¢ podobny do cztowieka. Ale przeciez ten drobny fakt nie wptynie na odludnosé
naszego obozu? Jedz, jedz, Pawle — doradzatem. — Moze znowu podczas twej nieobecnosci
zdarzy si¢ u nas co$ ciekawego?

— A moze rzeczywiscie pojedziesz? — podchwycita dziewczyna z motocyklem.

— Nie, chyba nie — wahat si¢ Pawel. — Archeologia zaczyna mnie interesowac. Skarb
Atanaryka. Ech, to historia jak z kina.

— Lamiesz si¢, chlopie — powiedziala dziewczyna pogardliwie wykrzywiajac usta.

— Mooowa! — mruknatem. — E, ty, braciachu, nie badz frajer. Czego ma babka z ciebie
dzwona robi¢? Nie daj si¢ nabra¢. Tu mozesz si¢ czego$ nauczy¢. Na medal si¢ tu zyje, w
dechg: przygoda, kajak, jezioro. Tam, na wyspg, przyjechat jaki§ fanfan. Moze to facet od
figusow?

— Nie tam sig, chlopie! Juz raz cig¢ do wiatru wystawili — probowata jeszcze dziewczyna.

Pawet milczal.

— W Sopocie masz pigkne towarzycho. A tutaj?

Pawet odrzekt z gniewem:

— Towarzycho? Ladne mi towarzycho. Nudy jak w grobowcu. Tu sa przynajmniej
prawdziwe grobowce. A tam co? Czarna Rgka, Rudy Felek, Bandzioch i Linoskoczek — same
wyghupy. Caty dzien wtocza si¢ po miescie, groszem nie $mierdza, bida w kraju. Przy pustym
korycie bgdg tam siedzial? Nie kazdy ma sklep, jak twoi starzy. Linoskoczek tez ma
nadzianych rodzicow. A ja? Z czym do goscia?

— Mooowa! — powiedziata dziewczyna z motocyklem.

I nawet Pawtowi reki nie podata. Zapuscita motor i odjechata.

Pawetl posmutniat.

— Nie tam sig, chlopie — pocieszatem go.

Opowiedziatem mu, co widziatem na bezludnej wyspie. Poklepal mnie protekcjonalnie po

ramieniu.



— Mnie takie historyjki nie bawia, bracie. Ja tu chcg si¢ czego$ mi uczy¢. Na archeologig
bede zdawa¢ w przysztym roku.

— Pawle! — krzyknatem. — Co sig stato?

— Tu wecale nie jest nudno. Gadalem kumplom na plazy o tych grobach, o nocnych
strachach, o tym, jak trucizng Genkowi dawaliSmy, jak si¢ ogniki na kamiennych krggach
zapality. Stuchali z rozdziawionymi ggbami. Zazdroscili mi, nie chcieli wierzy¢, ze to
wszystko prawda. A ja, ghupi, mys$lalem, ze oni tam w Sopocie zyja weselej niz my. Cale dnie
zbijaja obcasy na deptaku albo ziewaja na plazy. To dobre na trzy, cztery dni. Ale Zeby tak
caty miesiac? A jakby si¢ tak dowiedzieli, ze skarb odnalezlismy...

— Odnalezlismy?

— No tak. Przeciez ja takze sluchalem opowiadan Rzyndowej o figusach? Nie chodzilem
do niej na wywiad?

Machnatem reka. Zblizyt si¢ do nas Andrze;j.

— Jutro wszystkie posterunki MO i wszystkie sklepy jubilerskie w catej Polsce otrzymaja
petne dane dotyczace wygladu naczyn ze skarbu Atanaryka. Podatem milicji opis nie tylko
naczyn odkrytych u Rzyndowej, ale takze i tych, odnalezionych kolo Pietroasa. Przeciez nie
wiemy, jak wygladata trzecia ,,doniczka”. Jak sadzisz, czy ztodziej bedzie na tyle ghupi, zeby
probowac sprzeda¢ ztote naczynie?

— A dzwonki? Kto dzwonit tej nocy?

Andrzej wzruszyl ramionami.

— Zapewne ktory$ z naszych robotnikdw zrobit nam kawat.

— Albo Krystyna. To do niej najbardziej podobne — zwierzylem si¢ ze swych
najtajniejszych podejrzen.

— Czy to prawda, ze Zosia widziata w zagajniku jaka$ okropna twarz? — megczyt nas
Pawel.

— Twarz? Nie wiem. Natomiast wiem, ze sttukla talerz.

— Koniec §wiata! — rozeSmiat si¢ Pawet.

Wregezytem mu lornetkg i kazatem powegdrowa¢ na szczyt wzgorza, skad mial
obserwowac¢ wyspg na jeziorze.

— Masz mi donosi¢ o wszelkich podejrzanych ruchach.

— Co nazywasz podejrzanym?

Odebratem mu lornetke.

— Stales si¢ okropnie tgpy.

Pawel obrazit si¢. Napomknat Krystynie o moich przypuszczeniach. Nie uptynglo pot
godziny, a mialem na karku rozgniewana Brunhildg.

— Ladna historia! Tylko tego mogtam si¢ po panu spodziewac. Wigce to ja zorganizowalam
nocne dzwonki, taaak? Podobnymi sagdami wystawia pan sobie najgorsze §wiadectwo. Panska

wyobraznia jest zupetnie chora.



Byt tylko jeden ratunek, zeby sig bronic.

— Nie wiem, czy pani zdaje sobie sprawg z powagi obecnej sytuacji?

— Z jakiej sytuacji? Co nowego pan wymyslit?

— Mamy w naszym obozie bezcenny skarb.

— Jesli to mnie pan ma na mysli...

— Bron Boze. Chodzi mi o zlote wazy. Prosz¢ mi wytlumaczy¢, dlaczego z chwila, gdy w
naszym obozie znalazt sig¢ skarb, bezludna wysepka na jeziorze znowu stata si¢ zamieszkana?

— Czyzby jakas$ tajemnicza dziewczyna? — ironizowala.

— Owszem. Dziewczyna i mgzczyzna. Ona pali papierosy ,,syrena” ze ztotymi ustnikami.
Rozbili namiot na wyspie.

Z wyraznym niepokojem spojrzata na jezioro w strong wyspy.

— A oni przyjechali... kajakiem?

— Tak. Kajakiem.

Zacisngta dtonie w piastki. Zagryzta usta.

— Niech pan im powie, zeby sig¢ stad wynosili — sykngla przez zgby.

— Nie mogg tego zrobic.

— Dlaczego?

— Bo to nie moja wyspa.

— Boi sig pan tego chtopaka, co z nia przyjechat?

— Nie.

— Jakby sig pan nie bal, to kazalby si¢ im pan wynie$¢ z wyspy. Pan jest migczak.

Pobiegta do namiotu. Zasznurowata wejscie, jakby to nie potudnie, ale péinoc byta.

,Mieczak — medytowalem. — A moze jestem migczak?”

Podczas obiadu Franciszek uzalat si¢ nad Krystyna.

— Biedna ta nasza panienka. Pewnie chora. Potozyla si¢ w namiocie, obiadu sobie nie
ugotowala.

— Niech pan poprosi ja do naszego stotu — rzekt goscinny Andrze;.

Franciszek podreptat do namiotu Krystyny, ale wrocit jeszcze bardziej zafrasowany.

— Panienka podzigkowata za obiad. Oj, co$ mi si¢ zdaje, Ze ona ptacze.

— Moj Boze, co ten Tomasz wyprawia — z potgpieniem w glosie odezwala si¢ Agnieszka.

Az tyzke¢ odtozytem.

— Nie rozumiem ciebie, Agnieszko. Co ja mam wspolnego z ptaczem panny Krystyny?

— Podobno recytujesz jej wiersze Petrarki...

Miatem ochote zapas¢ si¢ w ziemig. Potem jednak ogarnat mnie gniew.

— Andrzeju. Czy zaprosile$ mnie na obdz w tym celu, zeby mi dokuczano?

Przerwat dyskurs doktor Strom:



— Trzeba nam jak najszybciej pdj$¢ do starej Rzyndowej i wywiedzie¢ si¢ dokladnie,
gdzie lezaty ztote wazy.

—Ja! Ja! — przytaknat Andrzej. — Zaraz po obiedzie idziemy do Rzyndowe;.

Oczywiscie o mojej krzywdzie zaraz zapomniano. ,,Tacy jeste$cie?” — pomyslatem z
gorycza.

I kiedy zaczgto szykowac si¢ do wymarszu, oswiadczylem:

— Zostaj¢ w obozie. Bedg pilnowat skarbu.

— Skarb jest w kasie pancernej na posterunku milicji. Nie udawaj, ze nie wiesz. Sam
doradzite$ mi, zebym zawi6zt wazy na posterunek — ze zdziwieniem zauwazyl Andrze;.

— Ale nie wiedza o tym ztodzieje. Moze sprobuja zakra$¢ si¢ do obozu podczas naszej
nieobecnosci?

— Pilnowa¢ obozu bgdzie pan Franciszek.

— Starego cztowieka rzucacie na pastwg zlodziejom? On sobie z nimi nie poradzi. Muszg
tu pozostac.

— RoD, jak chcesz... — burknat Andrze;.

Po obiedzie pomaszerowali gromada do starej Rzyndowej. Ledwie znikngli mi z oczu,
pobiegtem do swojej walizeczki, wyjalem z niej tabliczke czekolady, ktoéra zatrzymatem na
wypadek jakiego$ okropnego glodu. Zakradtem si¢ do namiotu Krystyny, delikatnie
zapukatem w celuloidowe okienko.

— Brunhildo, Brunhildo... Kochana Brunhildo! Pawel pani nalgal. Przysiggam! Prosze
wyj$¢, mam dla pani czekoladg...

— Niech pan idzie do diabta — ustyszatem.

Poszedlem nad jezioro. Zjadlem czekoladg. Zobaczytem, ze od wyspy odbija kajak.
Plynela nim tylko jedna osoba — owa dziewczyna palaca papierosy ,,syrena”.

,»Mlody cztowiek zapewne pozostal, aby ugotowaé obiad. Po takiej babie wszystkiego
mozna si¢ spodziewaé” — pomyslatem.

Przybita do naszego brzegu. Wydawata mi si¢ niezwykle zgrabna. Czarny kostium
kapielowy, czarne wilosy, skora jak przypalone fistaszki. A w tej czarnej, bardzo czarnej
glowie jakie$ czarne, bardzo czarne mysli. ,,Czarne niebezpieczenstwo” — uzupehitem w
duchu.

— Heeeej, panie szanowny! — zawotata.

— Stucham, taskawa pani — uklonilem sig grzecznie.

— Co to za 0boz?

Znowu sklonilem si¢ grzecznie.

— Ekspedycja wykopaliskowa.

— Pan tez jest z ekspedycji?

— Nie wygladam na to?

— Nie interesuje mnie panski wyglad. Pytam, czy pan jest takze z tej ekspedycji?



— Owszem, jestem.

— U was mieszka dziewczyna, ktorej od kilku dni szukani. Nieduza, szczupta, ciemna
blondynka. Na imi¢ ma Krystyna. Zna ja pan?

— O, ja mam szerokie znajomosci. Znam az cztery Krystyny. Dwie blondynki, jedna ruda,
a czwarta ostatnio zrobila sobie siwy kosmyk. Prawda, Ze to glupia moda farbowa¢ sobie
wlosy na siwo?

— Nie przyjechalam tu na flirty — tupngta noga.

— Jaka szkoda. Pani jest taka fadna.

— Czy pan oszalal?

— Nie rozumiem. Czy tylko szalony moze zachwycac¢ si¢ pani uroda?

— Panie drogi! — krzykngta.

— Stlucham pania — uktonitem sig.

— Gdzie jest Krystyna?

— Nie wiem.

— Nie wie pan? A czyj to kajak lezy na brzegu?

— To jest moj kajak.

— A tamten drugi? Poznajg go. To jest niebieski kajak Krystyny.

— By¢ moze. Ale Krystyny juz u nas nie ma.

Wrécita do swego kajaka. Lezat tam jej sweter. Z kieszeni swetra wyjeta paczke ,,syren”.
Spoczgta na brzegu, przyjemnym gestem zaprosita mnie, zebym usiadt koto niej.
Poczestowata mnie ,,syrenami”.

— Pan jest bardzo mily — powiedziata.

— Ach tak? — czulem sig przyjemnie zdziwiony.

— Gdzie jest Krystyna? — napadta na mnie.

— Poszta na dwudniowa wycieczkg z cala nasza ekspedycja. Tylko ja jeden pozostatem. I
stary kucharz. Skarbu pilnujemy. Ztotego skarbu.

— Pan znowu buja?

— Nie styszata pani? Odnalezli$my skarb Atanaryka.

— Nie styszatam. Skarb?... Niech go pan pokaze.

Zasmialem sig ironicznie.

— Cha, cha, dobre sobie. I pani mi go ukradnie? Ladny kawal. Przeciez ja pani nie znam.

— Mozemy si¢ poznac.

— Tak to co innego.

— Gdzie jest Krystyna?

— Nie wiem. Nie bylo jej tu nigdy. Niebieski kajak nie nalezy do Krystyny, lecz jest
wtlasnoscia ekspedycji.

— Pan méwi powaznie?

— Oczywis$cie. Kto pani nagadat o jakiej$ Krystynie? Co to za jedna?



— Niedaleko stad, tam gdzie si¢ konczy jezioro, napotkatam dwoch facetow z namiotem.
Pytalam ich o Krystyng. Wyjasnili mi, ze tutaj ja widzieli. W obozie ekspedycji
wykopaliskowe;.

— Dwaj faceci? Jak wygladali?

— Jak by ich panu opisaé... No, przystojni, bruneci.

— A gdzie oni obozuja?

— Mowitam panu, na koncu jeziora. Koto murowanej kapliczki. Namiot postawili, ryby
towia. Turysci.

— A skad oni mogli wiedzie¢, ze u nas mieszka Krystyna?

— Nie wiem. Pewnie obozowali tutaj.

— Ja ich nie spotkatem.

Wstala.

— Co$ mi si¢ wydaje, ze z panem to ja si¢ nie dogadam.

— M¢j Boze, a ja mySlalem, Zze nam si¢ tak mile rozmawia... Ruszyta do obozu.
Zastapitem jej droge.

— Na Boga, niech pani tam nie chodzi. Méwitem pani, Zze w jednym z namiotow znajduje
si¢ skarb. Nie wolno wchodzi¢ do naszego obozu. Przysiggam, ze cata ekspedycja wyruszyta
na wycieczke. O, niechze pani patrzy...

Akurat wida¢ bylto na szczytach wzgorz dtugi szereg wedrujacych postaci.

— Spoznita si¢ pani o pol godziny. Wycieczka wroci wieczorem. Prosz¢ do nas
przyptynac.

Jeszcze raz poczgstowala mnie papierosami.

— A ta Krystyna... Co to za jedna?

— Przyjaciotka moja.

— Przyjaciotka? — powatpiewalem. — A tak si¢ dziwnie szukacie?

— Obrazila si¢ na mnie. Glupia dziewczyna. Obrazita si¢ i odlaczyta od naszej wycieczki.
Stanie si¢ jej cos$, to rodzice na mnie napadna. A czy mozna odpowiadaé za czyjas ghupote?

— Dlaczego sig obrazita? Ja nigdy bym tak nie postapit...

— Nie rob pan takich stodkich oczu. I tak panu nie wierzg. Obrazila si¢. Taka obrazalska
panienka. A w ogdle... co to pana obchodzi?

— Mnie to nic nie obchodzi. Pytam, Zeby pani sprawi¢ przyjemnosc.

— Dzigkuje. Obejdg sig.

Pogrozita mi wiostem.

— Ja tu wieczorem wrdcg, proszg pana.

— Prosimy. Bedzie nam bardzo mito — famatem si¢ w niskim uklonie.



Na stoteczku przed kuchnia pan Franciszek obieral ziemniaki. Zajrzalem do pieca,
spodziewajac si¢ znalez¢ jeszcze trochg zaru dla zaparzenia herbaty. Ale piec byl juz
wychtodzony.

— Panie Tomaszu — zaczepit mnie Franciszek — siedzg tutaj i tak sobie myslg: wyrzekacie,
panowie, na ztodzieja figusow, bo zlota waze ukradt Rzyndowe;j. A przeciez, prawde mowiac,
dzigkowaé¢ mu powinniscie.

— Dzigkowac?

— Tyle lat u starej Rzyndowej ztote wazy staly bezuzytecznie, nikt o nich nie wiedziat.
Moze statyby tak jeszcze kilkanascie lat, az w koncu Rzyndowa przesadzitaby figusy do
nowych doniczek, a stare garnki wyrzucita na $mietnik? Przyszedt ztodziej, ukradt figus,
zaczeto sig o tych figusach mowic. I odnalezliscie, panowie, ztote wazy. Dzigki komu? Dzigki
ztodziejowi.

Zastanowilem sig.

— Na zdrowy rozum, panie Franciszku, to chyba racja. Ztodziej zrobit nam wiele dobrego.
Totez osobiscie nie mam do niego zbyt wielkiej pretensji. Gdyby jeszcze zwrocil nam trzecia
wazg, uwazatbym go za zupetnie porzadnego cztowieka.

Franciszek koncem noza dzgnat wielki kartofel, podobny ksztattem do bulwiastego nosa
mojego profesora. Tak mnie to podobienstwo ucieszyto, ze usmiechnatem si¢ do Franciszka,
co zachgcito go do dalszych wywodow.

— Najbardziej winien w tej sprawie jest Alfred z Doliny. Ja, panie Tomaszu, nie wierz¢ w
te histori¢ z dziadem Rzynda, co to z kurhanéw zloto wybrat. Alfred z Doliny sam to
wszystko wymyslil. A dlaczego? Dlatego, zeby oszuka¢ ludzi, gdyby si¢ dowiedzieli, ze
znalazt ztoty skarb. Stary Rzynda wytowit ztote wazy i schowat je u siebie w domu, figusy w
nich zasadzil. Bat si¢ ztota sprzeda¢, bat sig, ze kto$ ztoto u niego zauwazy. Na wszelki wigc
wypadek rozpuszczat wérod ludzi bajeczke o swoim pradziadku. Zeby, jak kto u niego wazy
znajdzie, bylo, ze sa one niby wlasnoscia Rzyndy, bo przeciez zdobyt je jego dziad. Nie tak,
panie Tomaszu?

— Zapewne...

— Alfred byl nieuczciwy. Wiedzial, ze znalazt zloto, a nikomu o tym nie powiedziat.
Nawet wlasnej siostrze. Okazal si¢ chciwcem 1 dlatego ztoto nie przyniosto mu pozytku.
Umart Rzynda w ngdzy, cho¢ pod r¢ka miat wielkie bogactwo. Inaczej ma si¢ sprawa z
naszym zlodziejem. On ukradl, ale jednoczes$nie dobra sprawe zrobit. Nagrode mu daé, a nie
wyrzekac 1 przeklinac.

Podrapatem si¢ w gltowe.

— Jako$ nie bardzo mogg si¢ z tym zgodzi¢. Dopomogt ztodziej odkry¢ zlote wazy,
chwata mu za to. Ale ukradl jedna wazg, jakze go za to pochwali¢? Brak wazy jest duza strata

dla nauki, dla muzeum...



— Nauka. Nauka to martwa rzecz. Zywy cztowiek wazniejszy — mruknat Franciszek. I

gniewnie dZzgnat nozem nast¢pny ziemniak.

Zapukatem do okienka namiotu Brunhildy.

— Styszata pani swoja przyjaciotkg? Teraz wiem, dlaczego pani si¢ tui mnie obrazita.
,,Panna obrazalska”.

Krystyna wyszta z namiotu. Ostroznie rozejrzata sig, czy jej przyjacidtka odptyngta na
WYSpg.

Niech si¢ pan nie wtraca w nie swoje sprawy. Gdzie pan ma t¢ czekoladg?

— Zjadlem... — przyznalem ze skrucha.

— No tak, oczywiscie. Zjadl pan.

— Szkoda, ze przyjacidtce pani nie wskazatem wlasciwego namiotu. Oj, miatbym kino.

— Oczy jej wydrapig!

— Chi, chi, chi...

— Albo nie — wzruszyla ramionami. — Juz mnie teraz nic nie obchodzi ani ona, ani ten
mlody czlowiek.

— Ach, wigc to jaka$ romantyczna historia?

Krystyna pokazata mi jgzyk.

— Zostawiam ob6z pod pani opieka — rzektem.

— Dokad pan idzie?

— Nie styszata pani, co ona opowiadala o dwoch turystach na koncu jeziora? To oni
wskazali, gdzie si¢ pani ukrywa. Ja ich tu nie widziatem. Ale oni nas obserwowali, skoro i
panig wérdd nas zauwazyli. Wniosek stad: sa to ludzie, ktérzy nas podpatrywali. A jesli to oni
okradli Rzyndowa i zawiesili dzwonek?



ROZDZIAL SZESNASTY

PODSTEP KRYSTYNY « DRAMAT NA BEZLUDNEJ WYSPIE « BARBARA 1
KRZYSZTOF + NA TROPIE DZIWNYCH TURYSTOW -« BIALA
KAPLICZKA + UNIESZKODLIWIENIE WROGOW +« FLIRT -
UPROWADZENIE REPORTERA + NA RATUNEK -+« ,KARETA” -
PODEJRZANY HAZARDZISTA

Krystyna dopedzita mnie na skraju lasu. Dalej zalegaly kamieniste wzgorza i
wrzosowiska, lecz wlasnie od tej strony chyba najmniej spodziewali si¢ wizyty dwaj
tajemniczy turysci.

— Nie wiem, czy zrobil pan najmadrzejszy krok. Trzeba bylo zaczeka¢ na powrdt pana
Andrzeja 1 Pawta. Jedli jest tak, jak pan sadzi, 1 ci dwaj panowie naprawdg szpiegowali nas w
obozie, to chyba lezienia im prosto w paszcz¢ nie mozna uznac za bezpieczne i rozsadne.

— O czyjej paszczy pani mowi? Przemawia pani dziwnie zawile.

— Jestem niespokojna. I sama nie wiem dlaczego.

— Niech pani wraca do obozu i trochg si¢ przespi. Sen krzepi.

— Nie mogg pozostawi¢ pana samego.

Smutnie pokiwatem glowa.

— Rozumiem, rozumiem. Wigc 1 z tymi dwoma facetami tez ma pani co§ wspdlnego?

Wzruszyta ramionami.

— Pan jest niespetna rozumu.

Nad wrzosowiskami stonce pochylato swa rozpalona twarz. Fioletowe kwiatki wydawatly
si¢ jeszcze bardziej martwe, a zeschle todygi proszyty kurzem. W popotudniowym skwarze
wrzosowiska byty szare i1 jakby trochg brudne. Tylko gdzieniegdzie pigknie zotcity si¢ duze
polacie rozchodnika. Ale 1 to takze roslina bardzo smutna, uczepiona piasku i wszelakiej
nedzy.

Ze wzgorza zbiegliSmy w waski jar, ktory schodzit az do jeziora. Tutaj znalazlo si¢ troche

zieleni, §wieza trawa i kilka ciernistych krzakow jezyn.



Krystyna chciata przeskoczy¢ duzy kamien na dnie jaru. Poslizngta si¢ i upadta.

Pomogtem jej usias$¢ na trawie.

— Os$wiadczam — rzeklem uroczy$cie — ze nawet jesli pani skrgci noge w kostce, zwichnie
albo ja ztamie, nie wstrzyma to mnie przed odwiedzeniem tajemniczych turystow. Nie dam
si¢ wzia¢ na zadne babskie wybiegi. Chwyt z noga skrgcona w kostce jest stary jak $wiat.
Czytalem o nim w dziesiatkach powiesci przygodowych. Juz lepiej niech si¢ pani od razu
przyzna, co pania taczy z tymi dwoma ludzmi. I z ta, ktora pali ,,syreny”.

— Dobrze, dobrze. Prosz¢ tu usias¢. O, tu, koto mnie. Boze, jaki upal. Na tych
wrzosowiskach duszno jak w fazni. Tchu brak.

— W lazni jest parno, a nie duszno.

— Duszno. W rzymskiej tazni, na gorze pod sufitem, jest duszno. Byt pan kiedy w tazni
rzymskiej?

— Nie. Ale to w zadnym razie...

— W Zadnym razie nie wstrzyma pana od odwiedzenia dwodch tajemniczych turystow.
Znam to, proszg usiasc.

Usiadtem. ,,M¢j Boze — pomyslatem — ta dziewczyna ma co najwyzej dziewigtnascie lat,
a za nos wodzi mnie, studenta historii sztuki”.

— Wigc mam sig panu przyznac¢ do wszystkiego? Tak bedzie lepie;j.

— Dla kogo?

— Tak bedzie lepiej dla nas obojga.

— Prawda okaze si¢ malo ciekawa, przestang by¢ tajemnicza. A wowczas, jak to juz raz
byto, kto inny uzyska w panskich oczach 6w nimb tajemniczo$ci i zagadki. Wolg nie méwic
prawdy.

— Zalezy pani, zeby wydawac si¢ interesujaca? — wykrzyknatem, jakbym schwycit ja na
jakim$ grzesznym postepku.

— M¢j Boze, pan si¢ naprawdg nic a nic nie rozeznaje w uczuciach ludzkich. Czyzby pan
byt glupszy, niz, sadzitam?

— 0O, to si¢ zdarza... — odrzeklem beztrosko.

Potozylem si¢ plecami na trawie. Pieklo stonce, po niebie ptyngly obloki. Patrzac na nie
doznawalo si¢ zawrotu glowy.

— Pani, ktora pali ,,syreny”, ma na imi¢ Barbara. A ten pan, ktdry z nia obozuje na wyspie,
nosi imi¢ Krzysztof. Basia byla moja serdeczna przyjaciotka, a Krzysztofa uwazatam za
SWO0jego narzeczonego...

— Sadzg, ze za wczesnie zaczgta pani mysle¢ o takich sprawach.

— Belfer! — Krystyna pochylita si¢ nade mna i znowu pokazata mi jezyk. — Czy mam
opowiadac?

— Oczywiscie. Tylko krétko. To rzeczywiscie mato ciekawa historia.



— Krzysztof od dawna namawial mnie na kajakowa wycieczk¢. Rzecz jasna, nie moglismy
pojecha¢ tylko we dwoje. Zachgcitam Basie, zeby pojechata z nami. Zgodzila sig. I...

— Dalej to juz wiem — ziewnatem i1 przymknalem oczy.

Widok ptynacych nieprzerwanie chmur, jakby mnie kotysat.

— W czasie wycieczki nagle doszta pani do przekonania, ze Krzysztof o wiele wigksze
zainteresowanie okazuje Basi. Obrazila si¢ pani, napisata do nich kartke, zwingta pani namiot
1 odjechata cichaczem. Potem powrdcita pani na wyspg, na tg nieszczesliwa wyspg, ktora byta
swiadkiem tragedii.

— Tylko bez drwin. Wrécitam na wyspg nie dlatego, zeby wzdychaé i rozpaczaé, ale
dlatego, ze bardzo mi si¢ tam podobalo. Chciatam sobie udowodnié, ze potrafig przez tydzien
zy¢ samotnie na bezludnej wyspie. Czy pan mnie rozumie?

— Tak...

— A dwoch pandw, ktérzy nas podpatrywali, w ogoéle nie znam. Przysiggam! Wierzy mi
pan?

— Tak...

— Pan $pi?...

Zasnalem.

Obudzilismy si¢ wieczorem. Niebo bylo juz prawie czarne, cho¢ powietrze przepetniata
ztotoczerwona pos$wiata stonca, ktére juz dawno zniknglo. Na krzaku jezyn, tuz nad moja
glowa, skakat pociesznie jaki$ malutki, ciekawski ptaszek. Czutem gtod i bylem zly.

— Pigknie mnie pani urzadzita — burknatem. I az wstrzasnatem si¢ od dreszczu. Tu w
mrocznym jarze odczuwato si¢ chtdd nocy.

Wdrapalismy si¢ na gorg. I natychmiast owiato nas cieplo od wrzosowisk nagrzanych w
czasie stonecznego dnia. Spod ndg zerwat si¢ zajac. Zrobit ogromny skok i1 przepadl za
sterczacym samotnie wysokim krzakiem jalowca.

Od tej chwili wedrowaliSmy po szczycie wzgorza. Jezioro lezalo po prawej stronie,
odlegte od nas chyba o poéttora kilometra. Z lewej strony spadata w dot pochytos¢ zasypana
drobnymi kamieniami. W dole rost las.

Na listkach wrzosu powoli osiadata rosa. Ale wrzos si¢ skonczyt, ukazata si¢ kamienista,
nieurodzajna ziemia. Smukte jalowce sterczaty jakby kaktusy na meksykanskich nieuzytkach.
Bytem im zyczliwy. Pod ich ostona moglem niezauwazenie podejs¢ do starej kapliczki.

Jezioro optynatem kiedy$ kajakiem. Widzialem juz tg kapliczk¢ — murowana, pusta, z
resztka jakiego$ drewnianego oltarzyka.

Znowu przecigt nam droge gleboki jar. ZbiegliSmy wen ostroznie, starajac si¢ nie
obsuwac¢ kamieni. Potem wspigliSmy si¢ na gorg i zobaczyliSmy biala plamg kapliczki.

Pochylitem si¢ do ucha dziewczyny.

— Proszg tu pozosta¢ na czatach.



Uklgknatem 1 na czworakach, kryjac si¢ za jalowcami, poczolgalem si¢ naprzod.
Wyobrazatem sobie, jak $miesznie musialem wyglada¢, gdy tak maszerowalem na
podobienstwo malpy czlekoksztattnej. A przeciez cala t¢ wycieczke zainicjowatem tylko
dlatego, zeby jako$ zablysnac¢ przed Krystyna. I tak si¢ przejatem swoja rola, ze utracilem
poczucie $miesznosci.

Wedrowka na czworakach rychlo mnie zmgczyta. Wraz ze zmgczeniem jak zwykle,
wrocil rozsadek. Podniostem sig i poszedlem $miato do ,,obozu wroga”.

Ale tam, gdzie spodziewatem si¢ go zasta¢, zobaczytem lisa. Ogryzal kos$¢. Zerknal na
mnie z wscieklo$cia, a potem wyniost si¢ chytkiem, powtoczac dtuga kita.

Nie spotkatem dwoch tajemniczych turystow. W sasiedztwie biatej kapliczki ziemia byta
poryta kotami samochodu albo motocykli, bo koleiny wydawaty mi si¢ do§¢ waskie. Na ziemi
lezalo kilkanascie wypalonych zapatek i trzy pudetka po papierosach, trochg jakich$ §mieci —
tekturowe pudeteczko po kaszy, pudetko po konserwach i duzy prostokatny $lad po namiocie.

— Odjechali — westchnalem.

Zapewne zbytnio przesladowat ich tu upal. Dookota tylko nieduze krzaki jatowca i
kamienista, jalowa pustka. W nagrzanym od stonca namiocie chyba trudno bylo wytrzymac.
Gdzie chronili si¢ w potudniowy skwar?

Sproébowatem zajrze¢ do kapliczki. ,,Zamknigta?”” — zdziwitem sig.

Na drzwiach kapliczki wisiata zielonkawa, malenka ktdédeczka. ,,Gdzie ja juz widzialem
taka ktodeczke?”

Zaszedtem od tytu i wspiatem si¢ do krzywego okienka.

No tak. Czy nie tego nalezato si¢ spodziewac?

W kapliczce staly dwa motocykle i lezal namiot. Motocykle nalezaty do Chudego Genka i
Gnusnego Kazka. Ta zielona kiddeczka zamykal Genek kolo w swoim motocyklu. O, jest i
sprzet rybacki. Rozpoznalem bambusowy spinning®® Kazka i jego blyszczke z zottymi
oczkami.

Nie odjechali. Jakze byliSmy naiwni mys$lac, Zze puszcza ptazem przykrosci, jakich od nas
zaznali. Pozostali nad jeziorem, aby dokona¢ zemsty. To oni nas podpatrywali. To oni
zawiesili dzwonek. To oni poinformowali Barbarg, ze Krystyna jest w obozie ekspedycji.

Nagle przemkngla mi przez glowg mysl, od ktérej zrobito mi si¢ chtodno. A jesli to
Chudy Genek i Kazek ukradli Rzyndowej ztota wazg ze skarbu Atanaryka? Gdziez sa w tej
chwili ci dwaj przemili panowie? Moze znowu na zwiadach w lasku koto naszego obozu?

Rozejrzatem sig. Swiat przepetniat fioletowy cien wieczoru. Samotne jatowce pilnowaty
brzegu jeziora. Byto cicho, jakby noc potozyta na wszystkim piecze¢ snu.

Pociagnatem silniej ram¢ okna. Zmurszate drewno prawie rozlazto mi si¢ w dloniach.
Wezepilem palce we framuge i wspiatem si¢ na gore. Moja szczupta osoba bez trudu
zmie$cita si¢ w waskim okienku.

Brnac do motocykli kopnatem butem blaszana banke na ryby.

%6 Spinning (ang.) — rodzaj wedki z kotowrotkiem.



,,LOos mi wyraznie sprzyja” — utwierdzatem si¢ w swym postanowieniu.

Po omacku odkrgcitem kurek baku w motocyklu Genka. Zapachniato benzyna,
ustyszalem delikatne ciurkanie benzyny splywajacej do blaszanki. Potem powtorzylem to
samo z motocyklem Kazka.

Trzymajac ostroznie blaszanke, wrdocitem do okienka. I... zetknatem si¢ z czyja$ twarza,
zagladajaca do kapliczki.

,»Len si¢ Smieje, kto sig¢ Smieje ostatni” pomyslatlem ze skrucha.

— Panie Tomaszu... — zaszemrat gtosik Krystyny.

Moje $cisnigte gardto wydato tylko jaki§ pomruk. Podatem dziewczynie blaszankg.

— Proszg to zabra¢ i zmyka¢ nad jezioro.

Wygramolitem si¢ z okienka. Na dworze zapadata noc. Tylko na horyzoncie niebo
wydawato si¢ jakby obramowane fioletowym szlaczkiem.

Dziewczyna siedziata nad woda. Czy pani wie, co jest w blaszance?

— Jedyny kiel z paszczy naszego wroga.

—77?

— Z jakiej paszczy?

— To przeciez pani méwila o paszczy wroga? Zabratem im benzyng. Teraz nie beda mogli
stad odjecha¢. Sa w potrzasku.

— Kto?

— Chudy Genek i1 Kazek.

Nie chciata mi wierzy¢.

— A, lisy przebiegte. To oni tacy? — i az zagwizdata.

— Ciszej.

Schwycitem ja za rekg¢ i pobiegliSmy brzegiem jeziora. Ale nie w strong obozu.
Postanowilem obej$¢ jezioro. Oznaczalo to — przemaszerowal przynajmniej szes¢
kilometrow. Batem si¢ zaryzykowa¢ spotkania z ,rybakami”. A wlasnie w tej chwili
powracali oni, by¢ moze, do kapliczki zmgczeni podpatrywaniem?

Jeziorko konczyto si¢ waziutkim strumieniem. ZdjeliSmy buty i przeszliSmy na druga
strong. Ja niostem blaszankg, Krystyna szla obok mnie, cichutko pogwizdujac. Nastala
ciemna, bezksi¢zycowa noc, ale brzeg jeziora byt dobrze widoczny. MaszerowaliSmy po
piasku tuz nad woda, ktéra nie odzywala si¢ nawet najlzejszym pluskiem.

— Na przyszte lato takze chciatabym zorganizowa¢ wycieczk¢ kajakowa. Czy zgodzitby
si¢ pan wzia¢ w niej udziat?

— Ja? Chyba nie w roli... Krzysztofa?

— A chociazby.

— No, wie pani, co§ podobnego! Uwazam si¢ za powaznego czlowieka. Taka propozycje
juz lepiej ztozy¢ mojemu mtodszemu bratu.

— Niech pan nie udaje, Ze si¢ panu nie podobam.



— Podoba mi si¢ pani. Ale gdyby mi si¢ pani zacz¢la podobaé naprawdg, to co wtedy?

— Nic.

— By¢ moze musiatbym chodzi¢ z pania na szkolne wieczorki. A tego nie cierpig.

— Niech pan nie kpi. Szkote skonczytam, mam $wiadectwo dojrzatosci, w tym roku
zdalam na pierwszy rok stomatologii.

— Boje si¢ dentystow.

— Bedg opowiada¢ kolezankom, jak pigknie spedzitam wakacje, ze mieszkatam samotnie
na bezludnej wysepce i pewnego dnia zawital do mnie smutny mlodzieniec, ktory recytowat
wierze. Czy moge powiedzieé, ze si¢ we mnie zakochat?

— Ach, wigc tylko o to chodzi? Proszg¢ bardzo, mogg si¢ w pani zakocha¢. Od pierwszego
wejrzenia. Ale nie smutny mtodzieniec, tylko osobnik, ktory ukonczyt historig sztuki.

— Tym lepie;j.

— Jak dla kogo.

PrzekomarzaliSmy si¢ prawie przez po6l drogi. Po kilku kilometrach ogarngty mnie
wyrzuty sumienia.

— M9j Boze, oni tam zajmuja si¢ powaznymi problemami naukowymi, a mnie jaka$
malpia zlosliwos¢ gna wokolo jeziora. Co za licho podkusito mnie upusci¢ ,,rybakom”
benzyng? Coraz czg$ciej dochodze do smutnego wniosku, ze sa chwile, w ktérych jestem
niepoczytalny.

MingliSmy zagrodeg starej Rzyndowej. Obszczekaly nas psy. Nieco dalej zrobiliSmy

odpoczynek. Zapalitem papierosa, spojrzatem na zegarek. Zblizata si¢ jedenasta w nocy.

Kilka minut przed pierwsza dobrneliSmy do obozu. Uprzejmie odprowadzitem Krystyng
do jej namiotu. Trzymatem dlugo jej rgkg, ale nie bardzo wiedzialem, co wypadato
powiedzie¢. Byl to jeden z moich dawnych, juz zapomnianych klopotow. Gdy
odprowadzatem dziewczgta do domu po szkolnych potancoéwkach, zwykle mialem co gada¢
przez cala drogg, tuz przed brama domu jednak zapomniatem jgzyka w gebie. Moze ongi$
moja niesmiato$¢ miata w sobie pewien urok. Teraz bylem juz tylko $mieszny.

— A moze zaparzy¢ czarnej kawy? — zapytata. — Na spirytusowej maszynce woda zagotuje
si¢ w parg minut.

— Nie jest pani zmgczona?

— Nie... nie — odrzekla z roztargnieniem. Wydato mi sig, ze moja osoba budzi w niej
niepokéj. Pocatowatem ja w regke i... spojrzalem tam, gdzie i ona patrzyta. M6j namiot —
widoczny catkiem wyraznie na brzegu jeziora — wygladal jak stuletnia wiejska chatupa.
Przysiadt bardzo dziwacznie — przekrzywit sig i zgarbil.

Skoczytem do niego. Zapalitem zapatkg. W jej migotliwym $wietle dojrzatem na o$ciez

otwarte wejscie i straszliwy nietad we wngtrzu.



Nie ma materaca!l Nie ma $piwora! konstatowatem z przerazeniem. Ksiazki, ktore
trzymalem porzadnie utozone pod prawa S$ciana, lezaly teraz w bezladnej kupie. Kartki
notatek o wykopaliskach zascielaty podlogg namiotu.

,»Zodziej” — pomyslatem. Ale plomyk nast¢pnej zapatki odnalazt na stercie ksiazek aparat
fotograficzny, lampke elektryczna i lornetkg.

Oboz spatl, spokojnie szarzaly dachy naszych namiotow. Las na wzgoérzu oddychat
cigzkim powiewem wiatru.

Pobiegtem do Andrzeja. Szarpnalem sznurek, ktory splatywat wejscie.

— Andrzej! Andrzej! — wotatem.

— No, wlaz, wlaz — ustyszatem jego glos.

A gdy odchylitem ptachtg, poczat marudzi¢.

— Znowu gdzie$ przepadasz? Co si¢ z toba dzieje? Przygotowalem ci w moim namiocie
materac i $piwor. Kladz sig tutaj. Pozwolitem sobie wypozyczy¢ twdj namiot tylko na jeden
dzien. Nie gniewasz si¢ chyba?

— Nie...

— No to rozbieraj sig. I $pij. Jutro czeka nas powazna robota.

Poszedlem pozegnaé dziewczyng. Powiedziatem jej ,,dobranoc”. Na pewno lepiej byloby,
zebym rzekl jej co$ wigcej. Co$ mitego i tadnego jak w wierszach. Ale wlasnie w tej chwili
zabrakto mi tych kilku stéw. I dopiero p6zniej, gdy juz rozbieratem si¢ do snu, az zaroito sig
od nich w mojej gtowie. Przybieglo do mnie tyle przeslicznych, okraglych zdan, petnych stow
barwnych jak papugi. Dlaczego brak ich wowczas, gdy okazuja si¢ najpotrzebniejsze?

Andrzej wiercil si¢ w §piworze.

— Rozbudzite§ mnie, teraz zasna¢ nie mogg.

—Ja tez... Ja tez — powiedzialem smutnie.

— Bo tobie w glowie tylko amory...

Poczestowatem go papierosem. Odmowit. Ziewnatem.

— W jakim celu wypozyczyte§ mdj namiot? Nie mam nic przeciwko temu, ale czy
musiate$ zrobi¢ w nim az taki batagan? Moje notatki zostawile§ w zupelnej rozsypce.

— A ten facet $pi?

— Nie widziatem zadnego faceta...

— No, ten dziennikarz z warszawskiej gazety.

— Nie wiem, o kim mowisz.

— Wieczorem przyjechal do nas jaki§ dziennikarz. Begdzie pisal o wykopaliskach.
Chcialem by¢ goscinny i potozylem go spa¢ w twoim namiocie.

— Namiot jest pusty.

— Czy ty mowisz przytomnie?

Rozsunat zatrzask $piwora 1 wybiegt w pidzamie. A ja zaczatem si¢ z powrotem ubierac.



— Zniknat? Przepadl! Poscielitem mu materac, datem mu twoj $piwor. Zniknat z catym
majdanem. Moze to nie byt dziennikarz? Tomaszu, co to wszystko ma znaczy¢?

— 1dZ do wrozki.

— Nie zartuj. Ja go nie legitymowalem. Przedstawit sig, zaufatem mu, potozytem spac.
Ukradl materac, §piwor i czmychnat.

Cho¢ raz w zyciu zapragnatem zagra¢ rol¢ flegmatycznego Anglika z powiesci
kryminalnych. Spokojnie naciagnalem buty, obserwujac, jak Andrzej miota si¢ na drodze od
swojego do mojego namiotu. Co chwilg przynosit jaka$ nowa wies¢.

— Wyobraz sobie, ze nie ukradl twojego aparatu fotograficznego. Lampka zostata.
Lornetka. Ksiazki i notatki.

— Tymczasem jeszcze moje rekopisy nie sa w zbyt wielkiej cenie.

— Nie zartuj. To jaka$§ zagadkowa historia.

— Czy nie masz do rozwiazania bardziej zawilych zagadek? Bo t¢ jestem w stanie
rozwikla¢ w ciagu kilku minut.

— Mow! Prosze cig, mow.

— Dziennikarz zostat uprowadzony.

— Przez kogo?

— Uprowadzenia dokonali Chudy Genek i Gnu$ny Kazek.

— Oszalales?

— Nasi ,,rybacy” nie wyjechali. Przenie$li si¢ tylko na inne miejsce. Mieszkajq teraz na
koncu jeziora koto kapliczki. W nocy wszystkie koty sa czarne.

— Co im zawinil ten pan z Warszawy?

— On? Nic. Natomiast ja zawinitlem ,,rybakom”. To ja miatem by¢ uprowadzony podczas
snu, gdy bede jak mumia spoczywat, az po brodg skrgpowany $piworem. W nocy wszystkie
koty sa czarne. Mysleli, Ze to mnie wynosza z namiotu. Ale w moim namiocie, dzigki twojej
goscinno$ci, spal smacznie znuzony podréza dziennikarz z Warszawy. Oto sa skutki zbyt

przesadnie pojgtej goscinnosci. Kto wie, co oni zrobili z tym panem?

Tej nocy wypadto mi raz jeszcze przemaszerowac szes¢ kilometrow: do obozu Chudego
Genka i z powrotem.

Na ratunek uprowadzonego reportera poszta duza gromada: Andrzej, Pawel, Strom,
Roman, Agnieszka i ja. Na wszelki wypadek Pawel niost na ramieniu gruby, sgkaty kij. Ja
dzwigatem trzonek topaty.

— Jak sadzisz? Czy oni zrobiag mu krzywdg? — zapytata Andrzeja Agnieszka.

— Genkowi? O, na pewno.

— Mowig o reporterze. Genkowi mozecie uczyni¢ wszystko najgorsze. Biedny reporter.
Co on sobie pomysli o wykopaliskach archeologicznych?

— Odniesie jak najgorsze wrazenie.



— Szkoda. Taki przystojny chtopak...

To mnie rozgniewato.

— Genek tez byt przystojny. Swojego czasu. Przystojny, cho¢ niemtody, jest doktor Strom.

— Doktor Strom bardzo kocha swoja zong. Ma dwdch synow. Pokazywat nam dzi$ zdjgcia
swojej rodziny. Na placu zostate§ tylko ty, drogi Tomaszu — wtracit Andrzej nie bez
ztosliwosci.

— Och, ja nigdy nie wchodzilem w rachubg.

— Tak. To prawda — zgodnie stwierdzita Agnieszka.

— Ssssyt! — syknat ostrzegawczo Pawetl.

Tuz przed nami, migdzy smuklymi cieniami jatowca, blyszczalo o$wietlone okno
kapliczki.

— Bytem tylko o wlos od zguby. Kto wie, co by uczynili, gdyby udato si¢ im mnie porwaé
— szeptalem do Agnieszki. — A wszystkiemu ty jeste§ winna. Chudy Genek chce sobie
utorowac droge do ciebie i sadzi, ze ja mu przeszkadzam.

— Znowu fantazjujesz, Tomaszu.

— Z pewnoscia utopiliby mnie w jeziorze...

— Albo w smole.

Nie zdazytem odpowiedzie¢, bo Andrzej zarzadzit, zebym wraz z nim i Pawlem podkradt
si¢ do kapliczki.

Juz raz zachowalem si¢ $miesznie. Wobec Krystyny. Mimo protestow Pawla, ktéremu
marzyly si¢ indianskie podchody, poszlismy do kapliczki, nie ukrywajac sig.

Po kilkunastu minutach do uszu naszych doszedt wesoly gwar glosow. ZajrzeliSmy przez
okienko.

Na podtodze palito si¢ chyba z dziesig¢ duzych $§wiec. Chudy Genek, Kazek i jaki$
mlody, ale juz korpulentny cztowiek (zapewne 6w zaginiony reporter) siedzieli na podtodze
na gumowych materacach i grali w karty.

— Panowie, tylko bez kantow — ostrzegat Genek. — Panie reporter, nie zagladaj mi pan w
karty. Posun pan trochg te swoje zwtoki.

— Ale ubaw nie z tej planety — cieszyt sig reporter.

— Dwie pary! — oswiadczyt Genek wyktadajac swoje karty.

— Z czym do goscia? Trojka krolow!

— Trzy asy! — zachichotal rado$nie reporter.

Pawet zawolat przez okno:

— Kareta!

Rzucili karty, skoczyli do drzwi i do okna.

— Bez nerwow, panowie — powiedzial grzecznie Andrzej stajac w otwartych drzwiach.

Za plecami Andrzeja wlaztem do kapliczki. Podniostem z podiogi swoj §piwor i materac.

Reporter thumaczyt si¢ Andrzejowi:



— Przybytem tu wbrew swojej woli. Ci panowie wynie$li mnie z namiotu, a nie moglem
bronic¢ sig, bo spgtal mnie $piwdr. Potozyli moje zwloki na noszach i przyniesli az tuta;.

— Brakowalo nam trzeciego do pokera. We dwojke to zadna gra — z niewinng ming
wyjasnit Genek.

Zjawila si¢ Agnieszka. Probowata zaopiekowac si¢ uratowanym reporterem, ale on ciagle
czut si¢ jakby winowajca, podejrzanym hazardzista.

— Proszg pani, ja naprawdg nie lubig gra¢ w karty. Zmuszony zostatem...

— Tym dwém panom nie udaje si¢ zaden dowcip. Dzwonek zawiesili na cmentarzysku.
Sami nie spali 1 innym spa¢ nie dali.

— To byt wspaniaty kawat. Biegaliscie jak oszaleli. A ile strachu si¢ najedliscie. Hg, hg! —
cieszyt si¢ Genek.

— A pan, panie Kazku, tez si¢ tak wygtupial?

— Bron Boze. Ja spatem. Gdziezbym cala noc wartowat w lesie...

— Kto $pi, nie bladzi — stwierdzitem.

Do kapliczki wszedt doktor Strom. Andrzej w krétkich stowach wyjasnit mu sytuacje.

— Ach, s0?"7 — pokrecit glowa przemity Szwed. — Ach, so? Ze tez mnie nikt nie porwat. Ja

tak lubig gra¢ w pokera.

7 Ach, so (niem.) — ach, tak.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

GDZIE ALFRED Z DOLINY NAPOTKAL ZI.OTE WAZY? -« FIBULA
CYKADOWA e« RZYNDA 1 ZRZEDA + FRANCISZEK JEST PRZECIW
UCZCIWOSCI + SZKIELET UTOPIONEGO GOTA * ZLOTE PRZEDMIOTY
I BRON « KRYSTYNA WIE, KTO JEST ZLEODZIEJEM  PODEJRZLIWY
REPORTER ¢ ,NIE SZUKAJ SWEGO PRZEZNACZENIA”

Niewyspani rozpoczeliSmy robote nad przesmykiem koto zagrody Rzyndowej. Tam to —
wedtug jej relacji — Alfred z Doliny podczas budowy mostu i kopania rowoéw przy drodze
znalazl stare garnki, w ktorych zasadzit figusy.

— Pamigtam, bytam jeszcze dzieckiem — wspomina Rzyndowa — gdy w tym miejscu,
gdzie stoi teraz moja chatupa, rozciagaly si¢ okropne trzgsawiska. Trzcina na nich rosta
wysoka na chlopa. Potem juz dziewczynka bytam, wykopano przez bagno réw, ktoéry teraz
stat si¢ rzeczka. Bagna obeschty, ludziom przybyto urodzajnej ziemi ogrodowe;j. Ojciec mdj
zatozyt ogréd, a koto ogrodu postawil chatupg 1 zabudowania. Przed samiutka wojna Alfred
namowit gming, zeby na rzece zrobili most, a do mostu wybudowali droge. Wykopali drogg,
postawili most. I wtedy jeden inzynier, co ten most stawial, zobaczyl w ziemi maty
garnuszek, chyba miedziany, bo si¢ blyszczat. Alfred tez wygrzebal wtedy te trzy stare garnki.
Nikomu o nich nie pozwolil mi mowi¢, tylko figusy w nich zasadzil. Gtupi — pomyslatam. Bo
Alfred juz wtedy co$ niedobrze mial w gltowie. Gospodarke zaniedbal... Teraz nie poznasz,
gdzie dawniej byt ogréd. Trawa wszedzie 1 chwasty.

Andrzej dogadat si¢ z Rzyndowa, co do optaty z pozwolenie przekopania dawnego
ogrodu. Opustoszato cmentarzysko nad jeziorem, ruszyla robota koto przesmyku i mostu.
Spodziewalismy sig¢ czego$ naprawdg niezwyktego.

Ztoty kubek, ktory odkopat inzynier budujacy most, trafit do muzeum i zaginat w latach
wojny. Trzy ztote wazy odkopal Alfred z Doliny. Jakiez skarby jeszcze kryt zachwaszczony
ogrod?



Tego samego dnia opowiadali mi robotnicy z Gasior, ze widzieli Chudego Genka i
Kazka. Po piaszczystej drodze ciagngli pie¢ kilometrow swoje motocykle. Na szosie do
Kartuz btagali przejezdzajacych automobilistow o sprzedanie paru litréw benzyny.

Dziewczyna z wyspy spotkata w koncu Krystyng. Poznatem takze Krzysztofa, tak
zmiennego w uczuciach. Mimo protestow Krystyny przeniesli si¢ oni z wyspy do naszego
obozu. Wobec tego Brunhilda zamierzata przeprowadzi¢ si¢ z powrotem na wyspg, zeby nie
styka¢ si¢ z podla przyjaciotka 1 niewiernym narzeczonym. Zrezygnowata. Odtad nie
odstgpowata mnie ani na krok. Moja osoba miala zapewne obudzi¢ w Krzysztofie zazdro$¢ i
skruchg za niecny postgpek. Nic takiego jednak nie nastapito.

Trzydziestu robotnikdw rozoralo ogréd Rzyndow czterema szerokimi wykopami,
przecinajacymi sig¢ prostopadle. Ostatni — piaty wykop — przeprowadzono wzdtuz rzeczki.

Cieszyla nas nowa i tak wiele obiecujaca praca. Tylko stary Franciszek nie przestawal
marudzi¢, ale on od dawna juz nie miat ,,dobrego dnia”. Powiedziat o nim Andrze;j:

— Kartofle na obiad przynosi nam pani Rzynda. Ale obiad gotuje nam Zrzg¢da.

Andrzeja czgsto trapita mysl, Zze trzecia waza by¢ moze przepadia juz bezpowrotnie.
Ztoscit si¢ wtedy, twierdzit, ze robotnicy kopia leniwie, ze Agnieszka nieuwaznie doglada ich
pracy.

— Tak czy inaczej, waza dla nas przepadia — ponuro o§wiadczyt nam pewnego dnia. Byto
to pod koniec obiadu, a w takiej chwili chgtnie podejmuje si¢ smutne rozwazania.

— Sa bowiem dwie ewentualnosci — mowit Andrzej — albo zlodziej dowie sig, ze trwaja
poszukiwania zlotych naczyn i wowczas nie zdecyduje si¢ wazy sprzedac, albo tez potnie ja i
sprzeda jako zlom. Tak czy inaczej my z niej zadnego pozytku mie¢ nie bgdziemy. Waza
warta jest na pewno bardzo wiele jako kawat dobrego zlota. Ale stokro¢ wigksza wartos¢
przedstawia jako cze$¢ skarbu Atanaryka. Ztodziej jest wielkim podlecem. Takiego czlowieka
bez zmruzenia oka kazatbym poéwiartowac, tak samo jak on po¢wiartuje zapewne ztota wazg.
Nie za to, ze skradl, ale za to, ze pocial i zniszczyl.

— Panie Franciszku — zwro6cil si¢ Andrzej do kucharza. — Przez tyle lat pilnowal pan
naszego muzeum. A przeciez jest tam wiele wspaniatych skarbow, srebrnych i zlotych. Czy
kiedykolwiek pomyslal pan, zeby co$ ukras¢, przywlaszczy¢ sobie, sprzedac¢? Jestem pewien,
ze nigdy co$ podobnego nie przemkngto panu przez mysl. Pan wie, jakie to sa cenne rzeczy
dla nauki, dla poznania prawdy o cztowieku. A taki lajdak potnie wazg¢ na kawatki.

Franciszek potrzasnat gtowa.

— Leza za szkltem rézne drogocenne rzeczy: zlote przedmioty, zlote pieniadze. Ludzie
przyjda, popatrza i pdjda. A gdyby tak obdzieli¢ niektérych z nich tym bogactwem, jakie
szczg$cie byloby to dla niejednego, jaka rados¢. A co lepsze? Lepiej, zeby lezaty pod szkltem
czy zeby zywemu cztowiekowi rado$¢ przyniosty? Tak i z ta waza. Miataby u nas leze¢ na

poélce, to moze i lepiej, ze ja kto§ zabrat 1 bedzie zyt szczgsliwie.



— Panie Franciszku! — oburzyt si¢ Andrzej. — I wlasnie pan méwi mi takie straszne
rzeczy? Pan, o ktorym profesorowie opowiadaja, ze nigdy nie spotkali bardziej uczciwego
cztowieka? W muzeum wszyscy zaluja, ze musi pan i8¢ na emeryturg. Mowia: ,,Franciszek to
wzOr pracowitosci, to wzor uczciwosci. Mozna koto niego potozy¢ tysiace, a on nic nie
wezmie”. Pan jest przeciez najbogatszym cztowiekiem — przezyl pan tyle lat jako cztowiek
Najuczciwszy.

Franciszek rozlewal do butelek jablkowy kompot i widziatem, jak silnie drzaty mu rece.
Bylem zty na Andrzeja. Po co robi przykro$¢ temu staremu poczciwcowi?

— Na staro$¢ cztowiek robi rachunek swojego zycia — dodal Franciszek. — I wychodzi mu
z tego rachunku: byl uczciwy i co ma z tego? A jakby pozyl trochg nieuczciwie, to by moze
nie miat dobrego imienia, ale za to domek wiasny, ogrodek... Panowie sa mtodzi, to panowie
nad takimi sprawami nie my$la. Ale starszy cztowiek rozne sprawy rozwaza...

Andrzej wzruszyl ramionami. Siedziat jak na szpilkach. Ukras¢ przedmiot zabytkowy,
przywlaszczy¢ sobie rzecz, ktora ma jaka$ warto§¢ naukowa? Nawet teoretyczne rozwazania

na podobny temat byty dla niego niezno$ne. Dlatego szybko zakonczylismy t¢ dyspute.

% %k %

Ranek nastgpnego dnia przynidst pierwsze odkryciu. Ledwie zaglgbiono topaty w ziemig
— na brzegu rzeczki w poblizu mostu — jeden z robotnikow wygrzebat nieduza fibulg,
Starannie otarta watka, przepigknie btysngta w porannym stoncu. Byta ze ztota i miata ksztatt
jakby bardzo wydluzonego serca.

— Fibula. Fibula o ksztalcie cykady — goraczkowat si¢ Andrzej. — Mam teraz zupelny
chaos w glowie. Podobne fibule odkopano na cmentarzyskach wizygockich w Santanna de
Mures w Siedmiogrodzie. Tamte cmentarzyska pochodza z IV wieku, wspotczesne
Atanarykowi. Ale skad znalazly si¢ tutaj? Tutaj, skad Goci wywedrowali jeszcze na poczatku
II wieku?

O dziewiatej rano bagnisty czarnoziem otaczajacy rzeczke ujawnit dobrze zachowana
czaszke ludzka. KopaliSmy w ziemi ostroznie i powoli. Pogigbiono wykop i znowu pokazaty
si¢ kosci. Byly to zebra, barki i kregostup. Szkielet spoczywat w ziemi w jakiej$ bardzo
dziwacznej pozycji. Nie lezal poziomo, a raczej pionowo, jakby go zakopano na stojaco. Aby
jak najdoktadniej ustali¢ polozenie szkieletu, wykopaliSmy dookota niego gieboki réw i
dopiero potem z dwdch stron poczgliSmy usuwac ziemig oblepiajaca kosci.

Im nizej, tym grunt okazywat si¢ bardziej wilgotny. Natrafilismy na doskonale
zachowany hetm Zelazny z brazowymi okuciami. Na hetmie tkwity rogi wielkiego tura. W
blotnistej, czarnej mazi dwa metry od powierzchni ziemi, lezal cigzki miecz. Byt dhugi,
zelazny, obosieczny, z ostrzem szerokim na trzy palce. Wilgo¢ pokryta go rdza.

W potudnie odkryliSmy caty szkielet. Ten cztowiek wpadtl w bagno i zatonat. Rece miat

odrzucone na boki, jedna noge wyprostowana, a druga zgigta w kolanie, jakby probowat



wydostac si¢ z gestej, chwytliwej topieli, ktéra go otoczyta, wchiongla i udusita. Zapewne
przez krotki czas na powierzchni bagna utrzymywata go tarcza. Byta podtuzna, drewniana,
obciagnigta skora. W kleistej topieli dotrwato do naszych czaséw drewno i skora oraz koliste
zelazne umbo®®,

Rozpadla si¢ szata, ktora odziewala wojownika. Przy ramieniu znalezliSmy tylko ztota
fibule.

Nigdy nie widziatem czego$ réwnie pigknego. Wygladala jak krzyz; archeologowie
nazywaja ten rodzaj ,,fibula trojpalczasta”. Na ptlaskiej zlotej blaszce misternie przylutowano
ztote kuleczki i1 nasadzono ornament o ksztalcie fantastycznej rosliny. W ztotych ramkach
osadzono potkoliscie kamienie potszlachetne, fioletowe almandyny...

Az dech zapierat widok tylu trofedéw: hetm z rogami tura, tarcza, miecz, dwie zlote fibule.
Wojownik zaginiony w bagnie mial na sobie skdrzany pas — zostaty z niego brazowe okucia i
klamra ze zgrubialym kabtakiem.

Ale nie wolno nam bylo dzieli¢ z nikim zachwytu, jesli nie chcieliSémy $ciagnac sobie na
glowe setek ciekawych, gotowych podja¢ poszukiwania na wlasna reke. Postanowilismy
kopa¢ do wieczora, lecz Andrzej kazal przerwa¢ robotg o zwyklej porze. Nawet nasi
robotnicy nie mieli prawa wiedzie¢, jak cenne przedmioty znalazly si¢ w naszych rekach. Z
obojetnymi minami odtozyliémy je do kopert, a wigksze do duzej skrzyni. Pawet i Roman
przyniesli z obozu maly namiot i rozstawili go przy otwartym wykopie koto rzeczki.
ZaciagneliSmy warty. Kt6z mogt bowiem zargezy¢, ze jaki§ bezcenny ztoty przedmiot nie
znajduje si¢ tuz pod powierzchnia ziemi i wystarczy ze kto$ niepowotany ruszy tu i 6wdzie
szpadlem, a wpadnie mu w rgce to, co powinno by¢ naszym udziatem?

O kilka krokow od miejsca, gdzie odkopalismy szkielet gockiego wojownika, Alfred z
Doliny napotkal ztote naczynia ,,skarbu Atanaryka”. Nie mozna byto nie wiaza¢ z soba tych
dwoch faktow. Nie ulegato watpliwos$ci, ze to 6w wojownik nidst z soba skarb. Wpadajac w
bagno upuscit go, aby ratowaé zycie. Lecz niewiele mu to pomogto. Porzuciwszy cigzar, sam
takze zapadl si¢ w topiel. Jakze sig to stato, ze czgs¢ skarbu Atanaryka zakopana zostata
daleko stad, az gdzie$ koto Pietroasa, a druga spocz¢ta w bagnie na Pomorzu Wschodnim?

Czekali$my nastepnego dnia. By¢ moze, dalsze poszukiwania dopomoga nam rozwiktac
zagadke.

Tymczasem zerwat si¢ silny, porywisty wiatr, zrobilo si¢ chtodno. Woda na jeziorze
wzburzyta sig, krotkie fale kasaly brzegi. Na polnocnych granicach nieba — jakby powiedziat
gocki bajarz — zerwat si¢ do lotu olbrzymi Hraswelgur, czyli Scierwojad, i swymi orlimi
skrzydtami pedzil ku nam zimny wiatr. Schronilem si¢ w przytulne wngtrze namiotu, aby w
mitej drzemce przeczeka¢ godzing, w ktorej zjedzie za horyzont woz Dnia, a przyjedzie Noc,
corka olbrzyma Niorfe.

Wieczorem obdz opustoszat. Dziewczgta i doktor Strom poszli do Gasior na poczte.

Pawet i Roman wartowali kolo zagrody Rzyndowej. M6j namiot odwiedzil reporter z

* Umbo (fac.) — okragla lub stozkowata wypukto$é na $rodku tarczy, mogaca shuzy¢ do zadawania ciosow.



Warszawy. Nasze przygody wydaty mu sig tak interesujace, ze postanowit przedluzy¢ swoj
pobyt na wykopaliskach. A ze byl czlowiekiem raczej ostroznym, na wszelki wypadek
przenidst si¢ z mojego namiotu do Andrzeja. Wrocilem wige na swoje stare pielesze. Reporter
6w pracowal w tygodniku literackim. Ja bylem dziennikarzem codziennej gazety.
Tygodnikom zazdroscilismy zawsze duzej ilo$ci czasu na opracowanie tematu. Z zazdro$ci
rodzi si¢ 1 niechec.

— Nie rozumiem, dlaczego pozwolit pan na wyjazd Chudego Genka. A jesli to on ukradt
zlota wazg?

Popatrzytlem na niego z odrobing politowania. Oto jeszcze jedna ofiara przekonania, ze
kazdy reporter moze odegrac rolg detektywa.

— Zeby kogo$ oskarzy¢, na ogét trzeba mie¢ dowody.

Poszedt sobie. Ale za p6t godziny powrocit.

— A ten Strom? Co to za jeden? Legitymowaliscie go? A moze to jaki$ szpicel?

Reporter palit fajke, miat pucutowata twarz i malutkie, wilgotne usta.

— Powiem panu prawde, redaktorze — rzeklem — tu w obozie prawie kazdy jest
podejrzany. Ja, pan...

—Ja?7?

— A tak. Zamiast przyswoi¢ sobie histori¢ Gotow, podejrzanie snuje si¢ pan po naszym
obozie. Co$ w tym jest. Ale co?

— Musz¢ wykry¢ zlodzieja. Ach, jaka by to byla gratka dla pisma — zacial drobne
usteczka.

— Podsung panu pewien trop. Czy zwrdcit pan uwage na t¢ malutka, bezludna wyspg?
Ot6z krytycznej nocy, to znaczy wowczas, gdy okradzione Rzyndowa, kto§ nocowal na
wyspie. Wydaje mi sig, ze co noc kto$ przyjezdza tam na 16dce. Niestety, wyznam ze skrucha,
nie mialem odwagi, zeby w nocy zaczai¢ si¢ na wyspie 1 czekaé na przyjazd podejrzanego
osobnika.

— Hm, to interesujace! — cmoknat ustnik fajki.

Odszedt. Ale wrocil po pigtnastu minutach.

— Czy bedg mogl pozyczy¢ panski kajak?

— Oczywiscie. Zycze powodzenia.

Nastata ciemna, ponura noc. Dat silny wiatr, na cmentarzysku skrzypiat pokrzywiony
pien starej sosny. Zapalitem w namiocie $wiece nakryty kocem czytatem Tacyta. Od czasu do
czasu $wiece przygasaty, namiot przykucat pod silnym porywem wiatru.

O dziesiatej ,,zaskrobata” do mnie Krystyna. Odsunatem na bok sterte ksiazek, zeby
mogla wygodnie usias¢.

— Wyslalam list do rodzicow, Ze jeszcze tu pozostang przynajmniej tydzien. Ale w

powrotnej drodze rozmyslitam si¢. Na poczcie kupitam gazetg. Zapowiadaja ochtodzenie,



deszcze... Tak wigc postanowitam wyjecha¢. Ale pan mnie nie stucha — obrazita si¢ Krystyna.
— Jutro rano zwijam swoje manatki.

— Stracila pani serce dla Gotow? Pani odjedzie, a moze wlasnie jutro wyjasni si¢ zagadka
,»skarbu Atanaryka”?

Zapytala z innej beczki:

— Chceg wiedzie¢ na pewno: na przyszly rok pojedzie pan ze mna na wycieczkg czy tez
nie?

Wyciagnatem do niej reke:

— Jesli odkryje ztodzieja trzeciej wazy, pojade. Jesli zas...

— Prosz¢ mojej osoby nie wigzaé ze sprawami ztodziei...

— Panna obrazalska — mruknatem. — Pensjonarka...

— Jestem pensjonarka. Zgoda. Ale ja od dwoch dni wiem, kto ukradl ztota waze, a pan i
ten reporter, i wy wszyscy tu w obozie nie macie o tym najmniejszego pojecia.

Znowu ,,zaskrobano” do namiotu. Zajrzal do mnie pan Franciszek.

— Panie Tomaszu, herbata gotowa.

— Dzigkujg panu. Zaraz idg.

Franciszek pocztapat do kuchni, a Krystyna siedziata zamyslona. Patrzyla gdzie§ w kat
namiotu na igrajacy na $cianie wielki cien mojej glowy. Poszukatem reki dziewczyny. Miata
dion gladka i ciepta.

— Brunhildo... — szepnatem.

Ockneta si¢ z zamys$lenia. Usmiechngta si¢ do mnie.

— O czym pani myslata?

Jeszcze przed chwila jej twarz byla jakby martwa, jakby namalowana przez Rublowa.
Teraz znowu ozyta. Tak chcialem, aby odpowiedziala, Ze mys$lala o mnie. Przeciez patrzyta
na cien mojej glowy...

— Mys$latam o Franciszku. Jest taki dobry dla nas wszystkich. Tak troszczy si¢ o kazdego.
O pana, Agnieszkg, o pana Andrzeja. Nawet o mnie, cho¢ nie nalez¢ do waszej ekspedycji. A
wy tylko o Gotach, o tych zabytkach, o skarbach. Czy kto$ z was probowat porozmawiac z
Franciszkiem o tym, co go trapi, co go boli? Dlaczego ma swoje ,,zte dni”, jak wy to
nazywacie? Teraz czeka go emerytura. I samotno$¢. Zupetna samotno$¢. Przeciez ten
cztowiek nie ma nikogo bliskiego. Jak opusci pracg, skonczy sig¢ dla niego wszystko.

Zerknatem na $ciang namiotu. Cien mojej gtowy miat ksztatt bulwy ziemniaka, ktory
przed kilkoma dniami skrobat Franciszek.

,Dziewczyna ma racje — pomyS$lalem. — Dla Andrzeja tylko ci ludzie sa interesujacy,
ktorzy maja dwa tysiace lat i mozna ich odkopac¢ razem z zabytkami. A ja?... Mnie interesuja
tylko ludzie dziwaczni i tajemniczy. A przeciez Franciszek nie kryje w sobie Zadnej

tajemnicy”.



Zaprosilem dziewczyng na szklankeg herbaty. O krok od namiotu owional nas zimny wiatr.
Kotlowato sig jezioro, przy brzegach szarzata w mroku biata piana. Na brzegu nie znalaztem
swego skladaka i prawie z przyjemno$cia wyobrazitem sobie, jak okropnie potrafi wiatr
przenikna¢ ubranie, gdy ptynie si¢ po odkrytej ptaszczyznie jeziora.

W kuchni, wokot rozgrzanego szyszkami piecyka, siedziato na sosnowych dragach nasze
obozowe towarzystwo. Byli podobni do wielkich séw — nieruchomi i skurczeni, bo od piecyka
buchato cieplo, a w plecy zawiewal zimny wiatr. Las grzmial jakie§ wspaniate ,,vivace™,
Krzysztof trzymal na kolanach ,,szarotke”, ktéra transmitowata ,,Patetyczna” Czajkowskiego.

GrzaliSmy dlonie na goracych szklankach. Jasnialy w ciemnosci pigkne wtosy Agnieszki.
Pochylitlem twarz do ucha Krystyny i poznatem pigkny zapach jej policzkéw. Byt on trudny
do okreslenia, jakby migdaly i anyzek. Anyzkiem pachniala zawsze babcia-staruszka, a
Krystyna byta miodziutka dziewczyna. Zapach anyzku roz$mieszyt mnie. Muzyka brzmiata
bardzo tragicznie, a mnie, moze z winy owego anyzku, przyszedt do glowy zupeknie niemadry
pomyst. Przerazitem sig. Czyzbym upodobnit si¢ do Chudego Genka?

Szepnatem Krystynie:

— Pani naprawdg wie, kto ukradt trzecia wazg?

Kiwneta gtowa.

— Kto?

Milczata.

— Niech pani powie.

Odwrocita ode mnie gtowe i odpowiedziata po cichu:

— Jesli bedzie mi naprawdg zalezato, zeby pan pojechat ze mna na wycieczkg, to powiem.
Pan odkryje zlodzieja i wowczas, zgodnie z obietnica, w przysztym roku spotkamy si¢ na
kajakach.

Westchnatem. Moj Boze, co bgdzie za rok? W ciagu roku ta smarkula z pewno$cia pozna
kogo$ milszego 1 lepszego ode mnie, a ja bedg czekat cierpliwie nadejscia wakacji 1 tgsknit, i
wzdychat. Nie, nie ma glupich. Przypomniatem sobie przestrogi Eddy: Nie wierz §wietnosci
dnia, ani u$pionej zmii...

Udalem, ze szukam w kieszeniach papierosow, ale ich nie znalaztem. Wstalem i
poszedtem do swego namiotu. Lecz ominatem go z daleka i skoczylem na brzeg. Zsunalem
kajak Krystyny. Zachlupotata pod nim woda, bryzgi piany chlusngly mi w twarz. Po jeziorze
szty wysokie, ostre fale. Ledwo odbilem od brzegu, poczgto rzuca¢ kajakiem na wszystkie
strony.

Wiatr dat na mnie z prawego boku, trudno mi byto ustawi¢ si¢ dziobem do fali. Ciagle
spychato mnie w lewo, wyspa przesuwata si¢ gdzie$ na prawo, w glab czarnej pomroki.

Prawie p6t godziny wojowalem z wiatrem i falami, zanim spod kajaka otart si¢ o mielizng
przy wystajacym cyplu wysepki. Na szczescie nie musialem diugo szuka¢ swego sktadaka.
Reporter, zaszyty przed wiatrem w gestwinie krzakow, ani si¢ spodziewat mojej wizyty.

¥ Vivace (wh.) — cze$¢ utworu muzycznego, grana w szybkim tempie.



Mo¢j sktadak mial na dziobie niewielkie koteczko. Przewloklem przez nie sznurek,
przyholowatem sktadak na cypel, przywiazalem do kajaka Krystyny i poplynatem z
powrotem.

W potowie drogi jakby opuscity mnie sity. Poddatem si¢ wiatrowi, ktéry pchal mnie do
brzegu. Ale fale bily z boku, wsciekte, zachtannie siggajace az do wngtrza kajaka.

Brzeg byl blisko. Zdawalo sig, ze mozna go dosiggna¢ wiostem. Wychylitem sig, a
wowczas kajak podskoczyt jako§ krzywo, zjechat we wglebienie fal 1 przewrdcit sig.
Wpadlem glowa w wodg. ,,Zegarek, zegarek” — myslalem rozpaczliwie. Wydawalo mi sig, ze
zapadam si¢ kilkanascie metrow w glab toni — ubranie i buty ciagnely mnie na samo dno.
Miatem opini¢ dobrego ptywaka Ale dopiero gdy zaczatem plynaé, okazato sig, ze
wywrdcitem sig na plyciznie, woda si¢gata mi zaledwie do pach.

Wylaztem na brzeg. I teraz dopiero odczutem, jak bardzo jest zimno. Wyciagnatem kajaki
1 umiescitem je na brzegu. Potem pomknatem do swego namiotu; a woda w moich butach
sapata tak glosno, Ze stycha¢ mnie bylo chyba o pigédziesiat krokow.

Oczywi$cie natknatem sig¢ na Krystyng.

— Gdzie pan byt? Co sig stato?

Nie potrafilem wyrzec ani stowa. Szczeki mi lataty, zgby podzwaniaty. Woda ciekta mi z
wlosow, z nogawek, z rekawdw swetra.

—Z...72... 7... Z... 7e... ga... rek — bzyczatem jak osa.

Skostniatymi palcami mozolnie rozpinatem guziki koszuli. Z zimna az w skroniach mnie
bolato. Mokre ubranie wyrzucilem precz z namiotu, wcisnalem si¢ w Spiwor, zapialem go pod
broda. Lezatem drzacy mamroczac co$ o zegarku, ktory pewnie zamokt i zacznie Zle chodzi¢.

Krystyna przyniosta z kuchni goracej herbaty. Potem obdarowata mnie trzema pastylkami
aspiryny.

— Nic panu nie bgdzie — oswiadczyla.

— Ech, te panskie wieczne tajemnice. Ze tez to si¢ panu nie znudzi.

Poprositem, zeby obejrzata moj zegarek. Stwierdzita, ze jest wodoszczelny i1 ze nie mam
powodu do zmartwien.

— Wodoszczelny? — ucieszylem si¢. — A ja o tym nie wiedziatem. Pani jest fantastycznie
inteligentng dziewczyna.

— A pan, co? Chory? Na kapiel si¢ panu zebrato?

— Ta...ta...ta...tak.

O drugiej w nocy zbudzit mnie Andrze;j.

— Stuchaj, ten reporter znowu gdzie$ przepadi. Porwali go czy jak? Przepadt. A wraz z
nim znikngta moja latarka elektryczna, dwa koce, §piwor.

Bytem okropnie oburzony.



— Co0??? To z niego taki cwaniak? Koce i §piwér ze soba zabrat? Koniec $wiata. Ze tez
tylko jego jednego porywaja...

I jeszcze glebiej zaszylem si¢ w $piwor.

% %k %

Rano, gdy myli$my si¢ nad brzegiem jeziora, Pawel zauwazyt na wyspie osobnika, ktory
jak rozbitek na szczatkach strzaskanego statku machal ku nam biata koszula uczepiona do
dlugiej galezi. Pawet ,,skoczyt” na wyspg kajakiem Krystyny.

Reporter byt zachrypnigty; mowit ledwo dostyszalnym szeptem. P6t nocy krzyczat, ale
wiatr porywat jego glos i topit we wzburzonym jeziorze. Zmarzt, miatl twarz blada,
wymegczona, a pod oczami czarne kota.

— Byt taki silny wicher, Zze kajak mi porwalo z brzegu wyspy i az tutaj przyniosto —
powiedziat zauwazywszy mdj sktadak u naszych brzegéw. — Zapewne z powodu straszliwej
wichury nie przybyl na wyspe ten dziwny osobnik — dodat z glgbokim przekonaniem.

Oczywiscie wszyscy, nie wylaczajac poczciwego Stroma, domyslili sig, ze reporterowi
zgotowano brzydki kawat.

Strom powiedziat, powotujac si¢ na madro$¢ Eddy Stare;j:

...Niech kazdy bedzie madry z umiarkowaniem, niech nie bedzie nadto roztropny; niechaj

nie szuka swego przeznaczenia, jesli chce spa¢ spokojnie.



ZAKONCZENIE

...I znowu szkielet Gota zatopionego w bagnie. Przy wojowniku nie odnalezli$my miecza
—moze go zgubit w walce?

Obok szkieletu wykopano z bagnistej ziemi zniszczony skorzany wor. A w worze
szczeroztoty dzban uchaty 1 kilka klamer do pasa. Klamer drogocennych, zdobionych emalia i
wysadzanych almandynami. Takie same klamry znajdowaly si¢ w skarbie Atanaryka
odkrytym koto Pietroasa. Nie mieliSmy juz watpliwosci. To z tego wora wysypaly si¢ zlote
wazy 1 zapadly w bagno — o kilka krokow od tego, kto je niost az z dalekiego Siedmiogrodu.
Potem gdy kopano drogeg i budowano most — inzynier i Rzynda odnalezli ztoty kubek 1 trzy
zlote wazy. My staliSmy si¢ odkrywcami pozostalej czg$ci skarbu. Nam przyszio takze
rozwiktaé tragiczna zagadke w historii Wizygotow.

Po poludniu tego samego dnia zjawit si¢ w naszym obozie rolnik, ktory miat kawatek
pola po drugiej stronic jeziora. Pole lezato odlogiem juz prawie siedem lat. Rolnik 6w
postanowit je zaora¢ pod zyto. Na $wiezo spulchnionej ziemi zauwazyl wiele ogromnych
czarnych plam, jakby $lady palonych kiedy$ ognisk. Pole znajdowato si¢ zapewne na miejscu
istniejacej tu ongi§ osady. Wszedzie walaly si¢ drobniutkie kawalki ceramiki. Podczas
pobieznego obejrzenia pola Andrzej podnidst z ziemi fibule pochodzaca z konca III wieku.
Ksztatt fibuli pozwalal okresli¢ ja jako prastowianska, wenedzka. Osada ta byla wigc chyba
prastowianska.

Oczywiscie jedno znalezisko jeszcze o niczym nie pozwalato wyrokowa¢. Doktadne
zbadanie osady wymagato wielu miesiecy dodatkowej pracy, na ktéora w tym roku nasza,
ekspedycja nie mogta sobie pozwoli¢. Wolno nam jednak bylo przyja¢ hipotezg. Chwycitem
si¢ jej tym gorliwiej, ze wydawata si¢ pigkna i histori¢ skarbu Atanaryka doprowadzita do
logicznego konca.

Pod twierdza Kaukaland trwat zaciekly boj Wizygotow z Hunami. Klgska Gotow byla
nieuchronna — w takiej chwili zdecydowatl Atanaryk rozdzieli¢ skarb swego plemienia. Czg§¢
skarbu zakopano koto Kaukaland, z druga za$ czgsécia grupka gockich wojownikéw usitowata
przedrze¢ si¢ przez wojska nieprzyjacielskie. W zamieszaniu bitewnym Atanaryk i gromada
wiernych mu druhéw odlaczyta si¢ od ludzi broniacych skarbu. Wrég nacierat coraz silnie;.

Atanaryk uciekl w jedna strong, drobna gromadka unoszac skarb pomkneta w druga.



Po klgsce pod Kaukaland ziemie Wizygotdéw opanowane zostaly przez Hundw.
Pozostawata wige tylko jedna droga — na zachdd, dokad wedrowato wiele gromad ludzkich
gnanych strachem przed Hunami. Ku zachodowi powgdrowata rowniez grupa Gotow z
uratowana w boju czg¢$cia skarbu Atanaryka.

W najcigzszych chwilach cztowiek sktonny jest wspominac czasy szczgsliwe 1 pogodne.
Wieczorami przy ognisku radzili, dokad skierowa¢ swoje kroki, gdzie szuka¢ nowej ojczyzny.
Kto wic, czy w starych podaniach przekazywanych z pokolenia w pokolenie nie przetrwata
opowie$¢ o ziemi, gdzie Gotom zylo si¢ spokojnie, o kraju nad Wista, pelnym wzgorz i
jezior? W tym kraju spoczywali w kamiennych mogitach przodkowie Wizygotow...

I zamiast i$¢ na niepewne, gdzie$ na zachdd, zdecydowali wedrowaé ku pdinocy, do
ujscia Wisty, na opuszczone niegdys$ pielesze, uswigcone prochami ojcow.

,»--.Najazd Hunow na Europg w IV stuleciu, a w szczegélnosci rozbicie przez nich
panstwa Ostrogotow nad Czarnym Morzem w 375 roku, rozpoczyna dtugi okres niepokojow
w naszej cze$ci $wiata... Uchodzace przed azjatyckimi zdobywcami i szukajace nowych
siedzib gromady Gotdéw, a zapewne i1 innych niegermanskich szczepéw znad Czarnego
Morza, wedruja czesciowo tez przez ziemie Polski ku zachodowi, wymuszajac przemarsz z
bronia w reku...” — pisze Jozef Kostrzewski w ksiazce ,,Pradzieje Polski”.

...5zl1 dlugo, prowadzita ich Wista. Gingli w ciaglych potyczkach, topniata ich niewielka
gromada. A kiedy stangli nad jeziorem u stop wzgorza, na ktorym zalegato cmentarzysko, gdy
zobaczyli kamienne kurhany i dlugie stele na grobach — wowczas okazato sig, Ze opuszczone
przez nich ziemie maja juz nowych mieszkancow. Po drugiej stronie jeziora dymity domy
stowianskich Wenedow, na wzgorzach pasto si¢ bydto i stada koni.

W niepamigci utongly zawierane ongi§ uktady migdzy krdélami gockich plemion i
wodzami plemion wenedzkich. Stangli do walki — garstka gockich wojownikéw 1 mieszkancy
osady stowianskiej. Walczyli dtugo, az od cios6w miecza omdlaty im rgce, az popgkaty
drewniane, obite skora tarcze. Krok za krokiem cofali si¢ wzdhuz jeziora w strong rozlewisk i
bagien. Sprébowali ucieczki i moze ktoremus$ z nich udato si¢ umknaé z kraju, ktéry tym
razem okazat si¢ tak niego$cinny? Zdradliwe byly wspomnienia przesztosci, zdradliwa byta
takze topiel nad jeziorem.

Ztotymi naczyniami i klejnotami odkopanymi koto Pietroasa bawity si¢ wiejskie dzieci.
Alfred Rzynda w zlotych naczyniach hodowat figusy. ,.Jestem nienaruszalnym skarbem
Gotow” — glosil napis na skarbie Atanaryka. Lecz uczy Edda Stara:

Bogactwa mijaja w mgnieniu oka, trzody gina, krewni umieraja, przyjaciele sa $miertelni
1 kazdy z nas umrze, atoli istnieje co$, co nie zamrze: jest to zdanie o zmartych...

Agnieszka, Strom, Zosia, Roman i Pawel dokonywali probnych sondazy na miejscu
dawnej osady prastowianskiej. Andrzej, ja i reporter z tygodnika wrociliSmy do obozu.

Byt wieczor. Chlodny 1 wietrzny jak poprzedniego dnia. Basia 1 Krzysztof pitrasili kolacjg

na spirytusowej maszynce przed swoim namiotem. Krystyna krzatata si¢ z Franciszkiem koto



zelaznego piecyka w kuchni. Franciszek miat wspaniaty humor. Po raz pierwszy na obozie
ustyszatem jego $miech. Walkowat ciasto na ostruganej desce. Krystyna wycinata z ciasta
jakie$ kostropate osoby. Potem kladla je na blaszce, a one pod wptywem goraca wydymaty
sig, stawatly si¢ brzuchate, $mieszne.

— To jest Herr Strom — pokazywata Franciszkowi ogromna kukietke z glowa jak bania i z
regkami do ziemi. A to, widzi pan, jest Herr Thomas.

Okazato sig, ze jestem podobny do dlugonosego bociana i mam nédzki jak karzetek,
brzuch za$ pgkaty jak thumok.

— A to bedzie pani Agnieszka — roze$Smiany Franciszek podawal Krystynie wycigta z
ciasta osobke, ktora na blasze zyskala ogromna glowe. Glowa ta zaraz pekla, wypuszczajac
ktab pary jak zgnieciona purchawka.

Andrzej wszedl do swego namiotu, a po chwili wyskoczyt z niego jakby przestraszony.
Szybkim krokiem podszedt do Basi pochylonej przy kuchence.

— Od jak dawna panstwo jestescie w obozie?

— Pigtnascie... no, moze dziesig¢ minut nie mingto, jak wréciliSmy z, wycieczki. Czy stato
si¢ cos?

Andrzej nie odpowiedziat. Spojrzat w strong kuchni, a potem wolniutko zawrocil do
namiotu.

Reporter myl rgce w jeziorze. Teraz wszedt do namiotu Andrzeja i po chwili wybiegt,
trzymajac jaki$ przedmiot.

— Panie Andrzeju, to przeciez ztota waza, prawda?

Rzucilem sig biegiem do reportera. Ale Andrzej uprzedzil mnie.

— Tak. To jest trzecia ztota waza. Ta, ktéra ukradziono Rzyndowe;j.

— Ostroznie, panie Andrzeju — krzyknal reporter. — By¢ moze na wazie zostaty odciski
palcow zlodzieja.

I teraz stalo si¢ co§ zdumiewajacego.

Andrzej wyciagnat z kieszeni chusteczk¢ do nosa i zanim ktokolwiek zdotat
zaprotestowac, starannie wytarl ztota wazg.

— Co pan robi? — oburzyt si¢ reporter.

Andrzej wycierat i wycierat.

— Pan wie, kto jest ztodziejem? — pytat reporter.

— Wiem. Ale to nie ma zadnego znaczenia.

I obojgtnym gestem podal mi wazg.

— Spojrz, Tomaszu, jaka ona pigkna...

Byta matla, mniejsza od pozostatych. Mozna ja byto obja¢ dwoma duzymi dlonmi. Ztote
Sciany wypetniat rysunek przedziwnych roslin. A migdzy roslinami, jakby z dna naczynia
wyciagal teb wielki orzet o zakrzywionym dziobie, z dtugimi, chciwymi szponami, ktérymi

siggat po gatazke winnej latorosli.



Wigc to Franciszek? — ta mysl wstrzasnegta mna. Bo wystarczyto pomysle¢ ,,Franciszek™ i
wowczas wszystko stawalo si¢ jasne i zrozumiate. Tylko Ze nigdy nikt z nas osoby starego
kucharza nie wiaczal w krag podejrzen.

Franciszek odwiedzal Rzyndowa w sprawach zakupu ziemniakoéw i $§wiezych jarzyn.
Wiele lat pracy w muzeum i na wykopaliskach wyczulily jego oko na réznego rodzaju
znaleziska. Spostrzegt figusy, ktorymi zapewne pochwalita si¢ Rzyndowa, i od razu
zauwazyl, ze doniczki sa ze ztota. Stangta mu w oczach staro$¢ — pusta, biedna, bezradosna.
Moze z poczatku nie przypuszczal, ze doniczki maja wielka warto$¢ uzytkowa? Ukradt w
nocy wazg z figusem. A potem? A potem bylto za pdZno na odwrot.

Pozniej juz tylko staral si¢ zamaskowac wiasne §lady. Czy to nie on pierwszy rozpuscit
wies¢, ze duch Alfreda nawiedza Rzyndowa? Opowiadano, ze zlodziej byt w biatym stroju.
W bialym kitlu kucharskim ciagle chodzit Franciszek. Czy to nie on poktdcit si¢ z Andrzejem,
gdy ten chciat Rzyndowej da¢ stare puszki na doniczki do figusow? A te jego dziwne
wywody o zastugach ztodzieja, o bezuzytecznosci zlotych zabytkow w szklanych szatkach
muzeum?... Moze tak wtasnie myslat, gdy dokonal kradziezy. W ten sposob uspokajat swe
sumienie, dopoki Andrzej nie powiedzial, ze Franciszek ma opinig najuczciwszego z ludzi. To
byl chyba przetomowy moment. Tego dnia zapewne zdecydowatl si¢ podrzuci¢ nam ziota
waze. | zrobit to dzisiaj.

,»Zte dni” Franciszka — cierpienie czlowieka, ktéry pod koniec uczciwego zycia popetnit
przestgpstwo. Jakiz inny wydat mi si¢ dzisiaj — wesoly, pogodny.

Krystyna wiedziata, kto ukradt figus. Potrafita zblizy¢ si¢ do Franciszka, zdoby¢ sobie
jego zaufanie. Czy wyznal jej swoja wing? Watpliwe. Raczej domyslita si¢ jej intuicja,
dziewczgcym sprytem.

Andrzej wytarl chusteczka ztote $ciany wazy. Teraz nikt nie dowie si¢ prawdy o
ztodzieju. Nie nasza sprawa jest sadzi¢ tego starca. On sam siebie juz osadzil, skoro
odzyskalismy zlote naczynie.

Nie ma cnotliwego bez blgdu, nie ma wystgpnego bez cnoty — uczy Edda Stara.

Ognisko ptongto wielkim, migotliwym plomieniem. Kiedy uderzat w nie wiatr, buchato
ogniem jak piec kowalski. Iskry biegly gdzie§ wysoko, wysoko, goniac si¢ wzajemnie, gasnac
1 zapalajac. Huczaly palace si¢ polana, trzaskaty suchutkie galtazki §wierku, dudnit od wiatru
las.

Poprosilem Stroma, aby zas$piewat nam poemat ,,Woluspa”. Znatem go z przektadu
Lelewela — ponury, grozny utwor, peten krwawych opowiesci o starych germanskich bogach,
wieszczacy ponury los ludzko$ci. Strom $piewal w oryginalnym jezyku Eddy, a byl ten
poemat jakby podobny do Apokalipsy.

..Milczcie a shuchajcie. Swictego rodu, wieksi i mniejsi, towarzysze Heimdalla.

Walfodura sztuki chcg opowiedzieé, starcow dawne powiesci. Nic dawniejszego nie znam...



...Dawny jest wiek, gdy Ymer zyl, ni piasku, ni morza, ni wiatru nie byto, pusta jeno
przestrzen i ni zdzbla trawy.

...Nim Bore syny dzwigng¢ly grunt i warowny Midgrod gotowy byl, gorejace ukazato si¢
stofice, na kamieniach budowy posada stala si¢ zielona, od zielonych porostéw l$niaca.

...Stonce rzucito $wiatlo, ksigzyc biegt po prawej stronie u bram nieba. O swoim domu
nie wiedziato stonce, ksi¢zyc nie znal swojej mocy.

...Swiety jesion Iggdasill, wiem, gdzie stoi blyszczacy i bogaty; rosa z niego na doliny
Scieka. Nie uszkodzony rosnie on w studni przesztosci.

...Trzy dziewice wystapily, wiele wiedzace. Przesztos¢ — Urd — zowie si¢ jedna, druga
terazniejszo$¢ — Yeranda — szybka jest na tyzwach, trzecia z nich, Skulda, czyli Przysztos¢.

...Nadaty i wybraly prawa. Los stanowiacy o dzieciach czasu. Wieciez co wigcej? 1 co?
Wiem o pierwszym na §wiecie ludow mordzie, gdy chciwos$¢ ztota powstata i nawet przybytki
Wyniostego podpalita.

...0din rzucit migdzy lud bron, stad byl pierwszy mord na $wiecie. Zburzone byly,
popsute 1 potamane $ciany grodu Asow.

...Bija si¢ 1 zabijaja bracia! Pokrewni zwiazki krwi potargaja, niedole i cudzotdstwo
czeste, krusza si¢ tarcze, czas dziczy i zawieruchy peten. Tak nadchodzi koniec $wiata.
Cztowiek nie oszczedzi cztowieka.

...Coz wy, Asy? Co wy, Alfy, drzy $§wiat olbrzymi. Asy si¢ gromadza, jgcza karty w
swych kamiennych kryjéwkach. Wieciez co wigcej? I co?

...Patrzcie, oto stoi dom opodal stonca, tam pod Nastrond, z drzwiami na p6tnoc. Krople
trucizn z okien spadaja, z kolcow ostrych zbudowany; jest on mieszkaniem wezow.

Patrzcie, przez bystra rzekg przeptywaja winowajcy, krzywoprzysigzey i mordercy, tam
ciata zmartych szarpie 1 plata Ten, co Przestgpstwo kasa. Wieciez co wigcej? I co?...

Strom umilkt. Podmuch wiatru, jakby wielka piesnia uderzyl w ognisko. Na
cmentarzysku zajgczat krzywy pien starej sosny.

Wieciez co wigcej? I co?

KONIEC



